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  الجزء الأول    
القرارات والمقررات التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في دورتـه               

  الرابعة عشرة

  القرارات  -أولاً  

    ١٤/١  
  الاعتداءات الخطيرة للقوات الإسرائيلية على قافلة سفن المساعدة الإنسانية

  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
 بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وكذلك بأحكام الإعلان العـالمي           إذ يسترشد   

  لحقوق الإنسان،
 أحكام اتفاقية جنيف الرابعة المتعلقة بحماية المدنيين في أوقـات           وإذ يضع في اعتباره     

  ،١٩٤٩أغسطس / آب١٢الحرب، المؤرخة 
   فيهم العاملون في المجال الإنساني،  على أهمية سلامة ورفاه جميع المدنيين، بمنوإذ يشدد  
   إزاء تفاقم الأزمة الإنسانية في غزة المحتلة، وإذ يُعرب عن بالغ قلقه أيضاً  
 على ضرورة ضمان التدفق المستمر والمنتظم للسلع والأشخاص إلى غـزة            وإذ يشدد   

ذلك من الآليات   المحتلة، وإذ يرحب بالمبادرات الرامية إلى إنشاء وتشغيل ممرات إنسانية وغير            
  من أجل توصيل المعونة الإنسانية بصورة مستمرة،

 الاعتداء الفظيع للقوات الإسرائيلية على قافلة سـفن         بأشد العبارات يدين    -١  
  المساعدة الإنسانية الذي أسفر عن مقتل وإصابة العديد من المدنيين الأبرياء من بلدان مختلفة؛

رواح المدنيين الأبرياء، ويُعـرب عـن       عن بالغ أسفه للخسائر في أ     يُعرب    -٢  
  تعاطفه الشديد مع الضحايا وأسرهم وعن خالص تعازيه لهم؛

 سلطة الاحتلال، إسرائيل، إلى التعاون الكامل مع اللجنـة الدوليـة            يدعو  -٣  
للصليب الأحمر من أجل التماس وتقـديم المعلومـات عـن مـصير ووضـع وأحـوال                 

  والجرحى؛ المعتقلين
ة الاحتلال، إسرائيل، بأن تُفرج فوراً عن جميع المعتقلين وعـن   سلط يُطالِب  -٤  

  المواد المحتجَزَة وأن تُيسِّر العودة الآمنة للمعتقلين إلى أوطانهم؛
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 سلطة الاحتلال، إسرائيل، إلى أن ترفع الحصار فوراً عن غزة المحتلـة             يدعو  -٥  
  وعن الأراضي المحتلة الأخرى؛

 إسرائيل، إلى ضمان وصول المساعدة الإنسانية       سلطة الاحتلال، يدعو أيضاً     -٦  
  دون أي عائق إلى قطاع غزة المحتل، بما في ذلك الأغذية والوقود والعلاج الطبي؛

 بتصريحات الأمين العام ومفوضة الأمم المتحدة الـسامية لحقـوق           يرحب  -٧  
املـة وإلى إجـراء     الإنسان التي يدينان فيها الاعتداءات الإسرائيلية ويدعوان إلى المساءلة الك         

  تحقيقات مستقلة وذات مصداقية في هذه الاعتداءات؛
 أن يوفد بعثة دولية مستقلة لتقصي الحقائق من أجـل التحقيـق في              يُقرر  -٨  

انتهاكات القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي والقـانون الـدولي لحقـوق               
  على قافلة سفن المساعدة الإنسانية؛الإنسان، الناشئة عن الاعتداءات الإسرائيلية 

 تكليف الرئيس بتعيين أعضاء بعثة تقصي الحقائق المذكورة أعلاه،          يقرر أيضاً   -٩  
  الذين يتعين عليهم إبلاغ المجلس في دورته الخامسة عشرة بما سيتوصلون إليه من استنتاجات؛ 

  . هذه المسألة موضع نظرهيُقرر إبقاء  -١٠  
  ١٠الجلسة 

  ٢٠١٠نيه يو/ حزيران٢
 أعـضاء عـن     ٩ أصوات، وامتنـاع     ٣ صوتاً مقابل    ٣٢اعتمد بتصويت مسجل بأغلبية     [

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت
  : المؤيدون  

غـواي،  وروأالأرجنتين، الأردن، إندونيـسيا، أنغـولا،       الاتحاد الروسي،     
 -دولة  ( بنغلاديش، البوسنة والهرسك، بوليفيا    البحرين، البرازيل،    باكستان،

، جنوب أفريقيا، جيبوتي، سلوفينيا، السنغال، شـيلي،        )المتعددة القوميات 
الصين، غابون، غانا، الفلبين، قطر، قيرغيزستان، كوبا، مصر، المكـسيك،    

  . موريشيوس، النرويج، نيجيريا، نيكاراغوا، والهندالمملكة العربية السعودية، 
   :المعارضون

  .تحدة الأمريكيةإيطاليا، هولندا، الولايات الم
  : عن التصويتالممتنعون

أوكرانيا، بلجيكا، بوركينا فاسو، جمهورية كوريـا، سـلوفاكيا، فرنـسا،           
  .]المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، هنغاريا، اليابان
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    ١٤/٢  
ودون الإقليمي   التعـاون الإقليمي : الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال     

    الاتجار بالأشخاص لمكافحةقائم على حقوق الإنسان اتباع نهجزيز ععلى ت
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 جميع القرارات السابقة المتعلقة بمشكلة الاتجار بالأشخاص، لا سـيما           تأكيد إذ يعيد   

   / كـانون الأول ١٨ المـؤرخ  ٦٣/١٥٦النساء والأطفال، وبخاصة قرارا الجمعيـة العامـة     
   ، وكـذلك قـرار    ٢٠٠٩ديـسمبر   / كانون الأول  ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٧٨ و ٢٠٠٨ديسمبر  
 الذي قرر فيه تمديد ولاية المقرر الخاص المعني ٢٠٠٨يونيه / حزيران١٨ المؤرخ ٨/١٢المجلس 

       / حزيـران  ١٧ المؤرخ   ١١/٣الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، وقراره        سألة  بم
 بـشأن   ٢٠٠٩أكتـوبر   / تشرين الأول  ١ المؤرخ   ١٢/١٥ه  يذكر بقرار  ، وإذ ٢٠٠٩يونيه  

  الترتيبات الإقليمية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، 
 إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق            وإذ يشير   

  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية،
تأكيد المبادئ المنصوص عليها في صكوك وإعلانات حقوق الإنسان ذات          يد  وإذ يع   

الصلة، بما في ذلك اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكولها الاختياري بشأن بيع الأطفال وبغـاء              
الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد             

  ختياري،المرأة وبروتوكولها الا
 إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية وبروتوكوليها، وإذ يشير  

وإذ يعيد بصورة خاصة تأكيد بروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،            
اص وقمعه والمعاقبة عليه المكمِّل للاتفاقية، وإذ يشير إلى اتفاقيـة حظـر الاتجـار بالأشـخ           

  واستغلال دعارة الغير، 
 المتعلقـة  ١٩٣٠لعـام  ) ٢٩رقم  ( إلى اتفاقيتي منظمة العمل الدولية        أيضاً  يشير وإذ  

   المتعلقة بحظر أسوأ أشكال عمل الأطفال، ١٩٩٩لعام ) ١٨٢رقم (بالعمل الجبري و
 بالشواغل التي أعربت عنها اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، ولجنة القـضاء          وإذ يسلِّم     

على التمييز ضد المرأة، ولجنة حقوق الطفل، ولجنة مناهضة التعذيب، إزاء استمرار الاتجـار              
  بالأشخاص وتعرض ضحاياه لانتهاكات حقوق الإنسان،

 أن الاتجار بالأشخاص يشكل انتهاكاً لحقوق الإنسان ويفسد التمتع بها،           وإذ يؤكد   
تقييماً واستجابة منسّقين على المستوى الدولي يزال يمثِّل تحدياً خطيراً للبشرية ويقتضي    وأنه لا 

وتعاوناً حقيقياً متعدد الأطراف فيما بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد مـن              
  أجل القضاء عليه،
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بأن ضحايا الاتجار معرضون بصفة خاصة للعنصرية والتمييز العنـصري          وإذ يسلِّم     
وبأن النساء والفتيات الضحايا كثيراً ما يتعرضن       وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب        

لأشكال متعددة من التمييز والعنف لأسباب من بينها نوع الجنس والسن والإعاقة والانتماء             
الإثني والثقافة والديانة والأصل القومي والاجتماعي، وبأن أشكال التمييز هذه قد تؤدي في             

  حد ذاتها إلى تفاقم الاتجار بالأشخاص، 
 أن على جميع الدول التزاماً بإيلاء العناية الواجبة لمنـع الاتجـار       يضع في اعتباره   وإذ  

بالأشخاص والتحقيق في حالات الاتجار ومعاقبة مرتكبيه وإنقاذ ضحاياه واتخاذ الترتيبـات            
لحمايتهم، وأن عدم القيام بذلك ينتهك ويُفسد أو يُلغي التمتع بحقوق الإنسان والحريـات              

  ايا، الأساسية للضح
   بضرورة التصدي لتأثير العولمة على مشكلة الاتجار بالنساء والأطفال تحديداً،وإذ يسلِّم  
سيما النساء    بالتحديات التي تواجه مكافحة الاتجار بالأشخاص، لا       وإذ يسلِّم أيضاً    

والأطفال، بسبب عدم وجود تشريعات كافية وعدم تنفيذ التشريعات القائمة، وعدم تـوافر          
وإحصاءات مصنفة بحسب الجنس والسن ويُعتمَد عليها، وبسبب نقـص المـوارد،            بيانات  

  يسلّم بدور التعاون الدولي في هذا الصدد، وإذ
 أن جانباً من الطلب على البغاء والعمل القسري يُلبّـى عـن طريـق               وإذ يلاحظ   
  بالأشخاص، الاتجار

عادة إلى الوطن وإعـادة     بأن سياسات وبرامج الوقاية وإعادة التأهيل والإ      وإذ يسلِّم     
الإدماج ينبغي وضعها باتباع نهج شامل ومتعدد التخصصات يراعي الاعتبارات الجنـسانية            
وعامل السن، مع الاهتمام بتوفير الأمن للضحايا واحترام حقهم في التمتع الكامل بما لهم من               

  العبور والمقصد،حقوق الإنسان، مع إشراك جميع الجهات الفاعلة في البلدان الأصلية وبلدان 
 بصورة خاصة بجهود الحكومات وهيئات الأمـم المتحـدة ووكالاتهـا      وإذ يرحب   

والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية من أجل التصدي لمـشكلة الاتجـار             
سيما النساء والأطفـال، بمـا في ذلـك علـى الـصُعُد الـوطني ودون                 بالأشخاص، لا 

  والإقليمي،  الإقليمي
 لحقـوق    الـسامية   الأمم المتحدة  فوضيةم إلى الحلقة الدراسية التي نظمتها       ذ يشير وإ  
النهج القائم علـى حقـوق      " بعنوان   ٢٠١٠مايو  / أيار ٢٨ و ٢٧ في جنيف يومي     الإنسان

  ،"التحديات والفرص: الإنسان لمكافحة الاتجار بالأشخاص
 ـ ٢ إلى حلقة النقاش التي جرى تنظيمها في         وإذ يشير أيضاً      ٢٠١٠يونيـه   /ران حزي

إسمـاع صـوت ضـحايا الاتجـار بالبـشر          "خلال الدورة الرابعة عشرة للمجلس بعنوان       
  ،"منه والناجين
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 إلى الجهود الرامية إلى إمكانية إنشاء آلية استعراض لتنفيذ اتفاقيـة            وإذ يشير كذلك    
  ،كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكوليهاالأمم المتحدة لم

لى العمل الذي تضطلع به الأمم المتحدة في نيويورك لوضع خطة عمـل              إ وإذ يشير   
  عالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص،

  :  الإعراب عن قلقه بشأن ما يلييكِّرر  -١  
سيما النساء والأطفال، وبخاصة من البلدان       العدد الكبير من الأشخاص، لا      )أ(  

الية، الذين يتم الاتجار بهم داخل المناطق والدول        النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتق      
  وفيما بينها؛

تزايد أنشطة جماعات الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة والوطنيـة وأنـشطة               )ب(  
سيما النـساء والأطفـال، دون اكتـراث         المستفيدين الآخرين من الاتجار بالأشخاص، لا     

صارخاً للقوانين الداخلية والقـانون     بالظروف الخطرة واللاإنسانية وعلى نحو يشكل انتهاكاً        
  الدولي ويخالف المعايير الدولية؛

استخدام تكنولوجيا المعلومات الحديثة، بما في ذلك الإنترنـت، لأغـراض             )ج(  
استغلال بغاء الغير وغيره من أشكال الاستغلال الجنسي، وللاتجار بالنساء لأغراض الـزواج             

 إنتاج المواد الإباحية، وممارسة النشاط الجنسي مـع  والسياحة الجنسية، واستغلال الأطفال في   
  الأطفال وغير ذلك من أشكال الاستغلال الجنسي للأطفال؛

ارتفاع مستوى الإفلات من العقاب الذي يتمتع به المتّجرون وشـركاؤهم             )د(  
  وحرمان ضحايا الاتجار من الحقوق ومن الإنصاف؛

وق الإنـسان في التـدابير       الحكومات على إدماج نهج يقوم على حق       يحث  -٢  
وحماية الضحايا ومساعدتهم وتوفير سـبل انتـصاف    المتخذة لمنع وإنهاء الاتجار بالأشخاص،      

  ؛ملائمة لهم، بما في ذلك إمكانية الحصول على تعويض من مرتكبي الاتجار
مع إيلاء الاعتبـار الواجـب       على إسماع صوت ضحايا الاتجار،       التشديد  -٣  

ية تعزيز الأهمية المحورية التي يكتسيها ما لهم من حقوق الإنـسان ومـن              بغلحالتهم النفسية،   
احتياجات، على أن توضع في الحسبان التوصيات التي يبدونها في سياق تحديد الإجـراءات               

  الرامية إلى مكافحة الاتجار بالبشر؛
 والمبـادئ  لخطوط العريـضة  الحكومات على أن تأخذ في حسبانها ا    يشجع  -٤  

) E/2002/68/Add.1(لموصى بها فيما يتعلق بحقوق الإنسان والاتجار بالأشـخاص          التوجيهية ا 
التي وضعتها مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، باعتبارها أداة مفيدة لإدماج نهج       

  يقوم على حقوق الإنسان في تصديها للاتجار بالأشخاص؛ 
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المعني بمسألة الاتجار بالأشخاص،    مع التقدير بتقرير المقرر الخاص       يحيط علماً   -٥  
  ،)A/HRC/14/32(سيما النساء والأطفال  لا

 الحكومات التي لم تنظر بعد في التوقيع والتصديق على صكوك الأمم            يدعو  -٦  
المتحدة القانونية ذات الصلة، مثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة              

وتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وقمعه     وبروتوكوليها، لا سيما بر   
والمعاقبة عليه المكمِّل للاتفاقية، على أن تفعل ذلك على سبيل الأولوية ويحث الدول الأطراف     
على تنفيذ هذه الصكوك وعلى اتخاذ خطوات فورية لإدراج أحكام البروتوكول في نظمهـا              

  القانونية الداخلية؛
كومات، من أجل تعزيز التعاون الإقليمي ودون الإقليمـي لمنـع            الح يدعو  -٧  

  : ما يليومكافحة الاتجار بالأشخاص، إلى اتخاذ تدابير مناسبة تشمل
 بـشأن مكافحـة الاتجـار       تعزيز تنفيذ الصكوك الدولية الملزمة قانونـاً        )أ(  

طفـال،  بالأشخاص، بما في ذلك بروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النـساء والأ           
وقمعه والمعاقبة عليه، والعمل بصفة خاصة على تجريم جميع أشكال الاتجار على النحو المحدد              

  في البروتوكول؛ 
التشجيع على اعتماد نهج منسق وشامل لمنع ومكافحة الاتجار بالأشخاص،            )ب(  

وذلك بطرق منها وضع مبادرات أو خطط عمل إقليمية تستند إلى الصكوك الدوليـة ذات               
لة مثل بروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وقمعـه والمعاقبـة     الص

  عليه، وإدماج نهج يقوم على حقوق الإنسان لمكافحة الاتجار بالأشخاص؛ 
تعزيز الاستجابة بصورة تراعي نوع الجنس والسن وتلبي، علـى النحـو              )ج(  

الرجال وتراعي بشكل تام حقوق الإنسان      الملائم، احتياجات الضحايا من النساء والأطفال و      
لتحديد خاص  اهتمام  المساعدة والتعافي، مع إيلاء     المتعلقة بهم، وذلك لتعزيز مستوى الحماية و      

هوية الضحايا ووصولهم إلى مراكز الإيواء وحصولهم على المساعدة الطبية والنفسية وإعـادة             
ون في هذا الصدد، بحسب الاقتـضاء،       تأهيلهم تمشياً مع الصكوك الدولية ذات الصلة، والتعا       

  مع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛
 والقـضاء مـع     النيابة العامة  ى كل من  تعزيز الاستجابة الفعالة على مستو      )د(  

اعتماد نهج يراعي الضحايا ويوفر الوصول إلى سبل الانتصاف الفعـال والحـصول علـى               
  ضلاً عن تدابير حماية الشهود؛التعويضات، عند الاقتضاء، ف

تيسير إنشاء شبكة إقليمية قوية من المتخصصين في مجال مكافحة الاتجـار              )ه(  
بغية تعزيز التعاون عبر الحدود، وذلك بطرق منها التدريب بصورة منتظمة علـى الـصعيد               

  ومـوظفي دوائـر الهجـرة      انونالإقليمي وتنظيم حلقات عمل للموظفين المعنيين بإنفاذ الق       
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والمسؤولين الحكوميين والدبلوماسيين والعاملين في القنصليات، فضلاً عن العاملين في مجـال            
  مساعدة ضحايا الاتجار؛

دعم اعتماد أو تعزيز التدابير التشريعية أو غيرها من التدابير لكبح الطلـب               )و(  
 في  الذي يشجع على جميع أشكال استغلال الأشخاص ويؤدي إلى الاتجار بالأشخاص، بمـا            

ذلك الطلب الناشئ عن السياحة الجنسية، وبخاصة السياحة الجنسية المتصلة بالأطفال، والعمل   
القسري، والعمل في هذا الصدد على تعزيز التدابير الوقائية، بما فيها التدابير التشريعية، لردع              

  مستغلي الأشخاص المُتَّجر بهم وضمان مساءلتهم؛
 اللازمة لتخفيف العوامل التي تجعل الأشـخاص        دعم اتخاذ أو تعزيز التدابير      )ز(  

  عُرضة للاتجار بهم مثل الفقر والتخلف وانعدام الفرص وعدم المساواة بين الجنسين والتمييز؛ 
القيام، بالاشتراك مع المنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني ووسـائل            )ح(  

طفال، لتوعيتهم بالمخاطر المتـصلة     الإعلام، بتنظيم حملات إعلامية لعامة الجمهور، تشمل الأ       
بجميع أشكال الاتجار وتثقيفهم في مجال حقوق الإنسان والمساواة الجنسانية واحترام الـذات             

  والاحترام المتبادل؛
تبادل أفضل الممارسات فيما يتعلق بإدماج النهج القـائم علـى حقـوق               )ط(  

ار بالأشخاص، وتحديد الـدروس     الإنسان في السياسات وبرامج العمل المتعلقة بمكافحة الاتج       
  المستفادة ومعالجة العقبات التي تحول دون التصدي بفعالية لمسألة الاتجار بالأشخاص؛

إنشاء أو تحسين آليات تجميع البيانات وتبادل المعلومات كوسيلة لتعزيز التعاون             )ي(  
للبيانات المفـصلة   في مجال مكافحة الاتجار بالأشخاص، بما في ذلك عن طريق التجميع المنهجي             

  بحسب نوع الجنس والسن، مع مراعاة حماية خصوصية الحياة الشخصية وهوية الضحايا؛
 الحكومات على دعم التعاون وتبادل المعلومات والخبرات العمليـة          يشجع  -٨  

  فيما بين المناطق الإقليمية ودون الإقليمية؛
لخاص المعني بمـسألة     جميع الحكومات إلى مواصلة التعاون مع المقرر ا        يدعو  -٩  

الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، والنظر في الموافقة على طلبات الزيارة الـتي              
يقدمها وموافاته بالمعلومات الضرورية ذات الصلة بولايته بغية تمكينه من الاضطلاع بمهـام             

  ولايته بفعالية؛
، بما في ذلـك تقـديم        إلى المفوضية السامية مواصلة وتعزيز أنشطتها      يطلب  -١٠  

المساعدة التقنية وبناء القدرات، المخصصة لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وذلك بالتنسيق مـع        
  الوكالات الدولية المعنية؛ 

إلى المفوضية السامية أن تنشر، علـى المـستويين الإقليمـي ودون            يطلب    -١١  
 يتعلق بحقوق الإنسان والاتجار      والمبادئ التوجيهية الموصى بها فيما     الخطوط العريضة الإقليمي،  

  بالأشخاص التي وضعتها المفوضية؛



A/HRC/14/37 

13 GE.12-17779 

 إلى الأمين العام أن يوفر للمفوضية السامية المـوارد الكافيـة لأداء             يطلب  -١٢  
  ولايتها فيما يتعلق بمكافحة الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال؛

د نفسه من جدول الأعمال      مواصلة النظر في هذه المسألة في إطار البن        يُقرر  -١٣  
  .وفقاً لبرنامج عمله السنوي

  ٣٤ الجلسة
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧

  ].اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/٣  
  تعزيز حق الشعوب في السلم

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 إلى جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان إذ يشير  

  ن بشأن مسألة تعزيز حق الشعوب في السلم،ومجلس حقوق الإنسا
 ١٩٨٤نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٢ المؤرخ   ٣٩/١١ إلى قرار الجمعية العامة      وإذ يشير   
  ، وإلى إعلان الأمم المتحدة المتعلق بالألفية،"إعلان بشأن حق الشعوب في السلم"المعنون 

المكرسـة في ميثـاق      على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد والمبادئ        وقد عقد العزم    
  الأمم المتحدة،

 إلى الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام، اللـذين اعتمـدتهما            وإذ يشير   
، فـضلاً عـن قـرار       ١٩٩٩سبتمبر  / أيلول ١٣ المؤرخ   ٥٣/٢٤٣الجمعية العامة في قرارها     

الجمعيـة  الذي أعلنت فيه     ١٩٩٨نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٥الجمعية العامة   
   لثقافة السلام واللاعنف لأطفال العالم؛ دولياً عقدا٢٠١٠ً-٢٠٠١العامة الفترة 

 أن أحد مقاصد الأمم المتحدة هو تحقيق التعاون الدولي علـى            وإذ يضع في اعتباره     
حل المشاكل الدولية سواء كانت ذات طابع اقتصادي أو اجتماعي أو ثقـافي أو إنـساني،                

حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع دون تمييز على أسـاس          وتعزيز وتشجيع احترام    
  العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،

، وفقاً لمقاصد ومبادئ الأمم المتحدة، على دعمه الكامل والنشط للمنظمة           وإذ يؤكد   
وللنهوض بدورها وفعاليتها في تعزيز السلم والأمن والعدل على الصعيد الدولي، وفي التشجيع 

   إيجاد حلول للمشاكل الدولية، وتطوير العلاقات الودية والتعاون فيما بين الدول،على
 التزام جميع الدول بتسوية منازعاتها الدولية بالوسائل الـسلمية          وإذ يؤكد من جديد     

  على وجه لا يعرض السلم والأمن وحقوق الإنسان والعدل على الصعيد الدولي للخطر،
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 في التشجيع على إيجاد علاقات أفضل فيما بين جميـع            على هدفه المتمثل   وإذ يؤكد   
الدول والمساهمة في تهيئة الأوضاع التي تستطيع فيها شعوبها العيش في ظل سلام حقيقي ودائم 

  دونما أي تهديد لأمنها أو اعتداء عليه،
 التزام جميع الدول بالامتناع، في علاقاتها الدولية، عن التهديـد           وإذ يؤكد من جديد     
مال القوة أو استعمالها فعلاً ضد السلامة الإقليمية لأي دولة أو استقلالها الـسياسي،              باستع

  وعن التصرّف بأي طريقة أخرى لا تتفق ومقاصد الأمم المتحدة، 
 التزامه بالسلام والأمن والعدل، وباحترام حقوق الإنسان، وإذ يؤكد من جديد أيضاً   

   فيما بين الدول،وبمواصلة تطوير العلاقات الودية والتعاون
 أن  وإذ يؤكـد   استخدام العنف سعياً إلى تحقيـق أهـداف سياسـية،            وإذ يرفض   
السياسية السلمية هي وحدها التي يمكن أن تضمن مستقبلاً مستقراً وديمقراطياً لجميع             الحلول

  شعوب العالم،
 ضمان احترام المقاصد والمبادئ المكرسـة في ميثـاق الأمـم            وإذ يعيد تأكيد أهمية     
والقانون الدولي، بما في ذلك المبادئ المتمثلة في سيادة الدول، وسلامتها الإقليميـة،              المتحدة

  واستقلالها السياسي،
أن لجميع الشعوب الحق في تقريـر مـصيرها، وأن لهـا    وإذ يؤكد من جديد أيضاً     

ادية بمقتضى هذا الحق حرية تقرير وضعها السياسي وحرية السعي إلى تحقيق تنميتها الاقتـص             
  والاجتماعية والثقافية،

 إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقات الوديـة         وإذ يؤكد من جديد كذلك      
  والتعاون فيما بين الدول وفقاً لميثاق الأمم المتحدة،

 أن السلم والأمن والتنمية وحقوق الإنسان هي عناصر مترابطـة يعـزز             وإذ يدرك   
  بعضها بعضاً، 

ق الإنسان تشمل الحقوق الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والحق         أن حقو  وإذ يؤكد   
  في السلام وفي بيئة صحية وفي التنمية، وأن التنمية هي في الواقع إعمال لهذه الحقوق،

 على أن إخضاع الشعوب للسيطرة والهيمنـة الأجنبيـتين وللاسـتغلال           وإذ يؤكد   
مـع الميثـاق ويعيـق تعزيـز الـسلم               الأجنبي يشكل إنكاراً للحقوق الأساسية ويتعارض       

  والتعاون العالميين،
 بأن لكل فرد حق التمتع بنظام اجتماعي ودولي يمكن في ظله الإعمـال              وإذ يذكّر   

  التام للحقوق والحريات المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان،
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قامة علاقات سـلمية     بهدف إيجاد أوضاع الاستقرار والرفاه اللازمة لإ       واقتناعاً منه   
وودية فيما بين الدول على أساس احترام مبدأ المساواة بين الـشعوب في الحقـوق وحـق                 

  الشعوب في تقرير المصير،
 بأن الحياة دون حرب هي الشرط الأساسـي الـدولي الرئيـسي          واقتناعاً منه أيضاً    

وق والحريات الأساسـية    لتحقيق الرفاه المادي للبلدان وتنميتها وتقدمها وللإعمال التام للحق        
  التي تنادي بها الأمم المتحدة،

 بأن التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان يسهم في إيجاد بيئة            واقتناعاً منه كذلك    
  دولية قوامها السلام والاستقرار،

 بالعمل الهام الذي تضطلع به منظمات المجتمع المدني من أجل تعزيز حق             وإذ يرحب   
  ،قنين هذا الحقالشعوب في السلم وت

   أن شعوب كوكبنا لها حق مقدس في السلم؛يؤكد مجدداً  -١  
 أن المحافظة على حق الشعوب في السلم وتشجيع إعمال          يؤكد مجدداً أيضاً    -٢  

  هذا الحق يشكلان التزاماً أساسياً على جميع الدول؛
   على أهمية السلم لتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان للجميع؛يشدد  -٣  
 على أن الصدع العميق الفاصل بين الأغنياء والفقراء في المجتمع           يشدد أيضاً   -٤  

الإنساني والهوة المطردة في الاتساع بين العالم المتقدم والعالم النامي يشكلان خطراً كبيراً يهدد          
  الازدهار والسلم وحقوق الإنسان والأمن والاستقرار في العالم؛

هي الدعائم  ن والتنمية وحقوق الإنسان     ن السلم والأم  أعلى   يشدد كذلك   -٥  
   التي يرتكز عليها الأمن والرفاه الجماعيان؛ سالتي تقوم عليها منظومة الأمم المتحدة والأس

 على أن ضمان ممارسة حق الشعوب في السلم وتعزيزه يتطلبان توجيه  يؤكد  -٦  
 ونبـذ   سياسات الدول نحو القضاء على خطر نشوب الحرب، وخاصة الحـرب النوويـة،            

استعمال القوة أو التهديد باستعمالها في العلاقات الدولية، وتسوية التراعات الدولية بالوسائل            
  السلمية على أساس ميثاق الأمم المتحدة؛

أنه ينبغي لجميع الدول أن تشجع على إحـلال الـسلم والأمـن              يؤكد  -٧  
 احترام المبـادئ المكرسـة في       وصونهما وتعزيزهما، وأن تقيم نظاماً دولياً يستند إلى        الدوليين

الميثاق وتعزيز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، بما في ذلك الحق في التنمية وحـق               
  الشعوب في تقرير المصير؛

 جميع الدول على احترام وتطبيق مبادئ ومقاصد الميثاق في علاقاتها مع   يحثّ  -٨  
و الاقتصادية أو الاجتماعية، وعـن      جميع الدول الأخرى، بغض النظر عن نظمها السياسية أ        

  حجمها أو موقعها الجغرافي أو مستوى التنمية الاقتصادية فيها؛
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 واجب جميع الدول، وفقاً لمبادئ الميثـاق، في اسـتخدام           يؤكد من جديد    -٩  
الوسائل السلمية لتسوية أي نزاع تكون طرفاً فيه ويكون من شأن اسـتمراره أن يعـرّض                

م والأمن الدوليين، ويشجع الدول على تسوية منازعاتها في أقـرب           للخطر الحفاظ على السل   
وقت ممكن، بوصف ذلك إسهاماً هاماً في تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان لكـل فـرد                

  ولجميع الشعوب؛
 على الأهمية الحيوية للتثقيف من أجل الـسلم باعتبـار ذلـك أداة              يؤكد  -١٠  
الدول والوكالات المتخصصة التابعة للأمـم      إعمال حق الشعوب في السلم، ويشجع        لتعزيز

المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على الإسهام بصورة حثيثـة            
  هذا المسعى؛ في

 الدول وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة إلى تعزيز التنفيـذ الفعّـال             يدعو  -١١  
  للإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام؛

 الدول وآليات وإجراءات حقوق الإنسان المعنية في الأمم المتحدة إلى           يدعو  -١٢  
مواصلة إيلاء الاهتمام لما للتعاون والتفاهم المتبادلين والحوار من أهمية في ضمان تعزيز وحماية              

  جميع حقوق الإنسان؛
بعقد حلقة عمل بشأن حق الشعوب في الـسلام، الـتي عُقـدت             يرحب    -١٣  

، بمشاركة من خبراء مـن جميـع        ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٦ و ١٥مي  جنيف يو  في
  مناطق العالم؛

 بتقرير المفوضية السامية لحقوق الإنسان عن حلقة        يحيط علماً مع الارتياح     -١٤  
  ؛)A/HRC/14/38(العمل 

 ضرورة المضي في تعزيز إعمال حق الشعوب في السلام، ويطلـب في             يؤيد  -١٥  
 الاستشارية أن تقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء والمجتمـع المـدني            هذا الصدد إلى اللجنة   

والجهات الأكاديمية وجميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة، بإعداد مشروع إعلان بشأن حق            
الشعوب في السلام وأن تقدم تقريراً عن التقدم المحرز في هذا الشأن إلى المجلـس في دورتـه                  

  ؛السابعة عشرة
 في إطار البند ذاته مـن       ٢٠١١صلة النظر في هذه المسألة في عام        موايقرر    -١٦  

  .جدول الأعمال
  ٣٤الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧
 صوتا، وامتناع عضو واحـد عـن        ١٤ صوتا مقابل    ٣١اعتمد بتصويت مسجل بأغلبية     [

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. التصويت
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  : المؤيدون  
ن، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي،      الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأرد   

 -دولة  (باكستان، البحرين، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسو، بوليفيا        
، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زامبيا، السنغال، شـيلي،        )المتعددة القوميات 

الصين، غابون، غانا، الفلبين، قطر، الكاميرون، كوبا، مدغشقر، مصر،         
  .سعودية، موريشيوس، نيجيريا، نيكاراغواالمكسيك، المملكة العربية ال

  :المعارضون  
أوكرانيا، إيطاليا، بلجيكا، البوسـنة والهرسـك، جمهوريـة كوريـا،           
سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى           

الشمالية، النرويج، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة           وآيرلندا
  .الأمريكية، اليابان

  : عن التصويتتنعونالمم  
  .]الهند

    ١٤/٤  
آثار الديون الخارجية وغيرها من الالتزامات المالية الدولية المتصلة بها على التمتع            
  الكامل بجميع حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
وإعلان وبرنامج   لمي لحقوق الإنسان،  بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العا     يسترشدإذ    

  ،ة بالموضوععمل فيينا، وغير ذلك من صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصل
      جميع القرارات والمقررات التي اعتمدتها لجنـة حقـوق الإنـسان            إذ يعيد تأكيد  و  

 ـ            ى فيما يتصل بآثار سياسات التكيف الهيكلي والإصلاح الاقتصادي والديون الخارجية عل
   التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة،            

 ١٩٩٩/٢٢، و ١٩٩٨أبريـل   / نيـسان  ١٧ المؤرخ   ١٩٩٨/٢٤بما في ذلك قرارات اللجنة      
، ٢٠٠٠أبريـل   / نيـسان  ٢٦خ   المـؤر  ٢٠٠٠/٨٢، و ١٩٩٩أبريـل   / نيسان ٢٣المؤرخ  

       / نيـسان  ١٤ المـؤرخ    ٢٠٠٥/١٩، و ٢٠٠٤أبريـل   / نيـسان  ١٦المؤرخ   ٢٠٠٤/١٨و
 ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٧ المؤرخ   ٧/٤ مجلس حقوق الإنسان     ي، فضلاً عن قرار   ٢٠٠٥أبريل  

  ،٢٠٠٩يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ١١/٥و
المتعلـق بتـأثير     و ٢٠٠٩فبراير  / شباط ٢٣المؤرخ   ١٠/١- قراره دإ   يعيد تأكيد  ذوإ  

  على الإعمال العالمي لحقوق الإنسان والتمتع الفعال بها، الأزمتين الاقتصادية والمالية العالميتين 
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 ١٥ المـؤرخ    ٦٠/٢٥١ من قرار الجمعيـة العامـة        ٦ الفقرة    في اعتباره  وإذ يضع   
  ،٢٠٠٦مارس /آذار

 حـل   في على أن أحد مقاصد الأمم المتحدة هو تحقيق التعاون الـدولي             وإذ يشدد   
  تماعية أو الثقافية أو الإنسانية،المشاكل الدولية ذات الصبغة الاقتصادية أو الاج

 أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان اتفق على دعوة المجتمع الدولي إلى بـذل        وإذ يؤكد  
كل ما في وسعه من أجل المساعدة على تخفيف عبء الديون الخارجية الملقى علـى عـاتق                 

ن أجـل التوصـل إلى   البلدان النامية، بغية تكملة الجهود التي تبذلها حكومات هذه البلدان م       
  الإعمال التام للحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية لشعوبها،

على ما أُعرب عنه في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية من تصميم على              وإذ يشدد  
تناول مشاكل ديون البلدان النامية المنخفضة والمتوسطة الدخل تناولاً شاملاً وفعالاً وذلـك             

  متنوعة على الصعيدين الوطني والدولي لجعل تحمّل ديونها ممكناً في المدى الطويل،باتخاذ تدابير 
 للبلدان المنخفضة الدخل والبلدان     ةن الخارجي ـووع الدي ـ أن مجم  وإذ يلاحظ بقلق    

، ٢٠٠٦ مليار دولار من دولارات الولايات المتحدة في عام          ٢ ٩٨٣المتوسطة الدخل قد بلغ     
 ما تسدده البلدان الناميـة    ، وأن مجموع    ١٩٩٥ في عام     دولار  مليار ١ ٩٥١ مقداره   وكان

     مليـار دولار    ٢٢٠كان مقداره   و ،٢٠٠٧ مليار دولار في عام      ٥٢٣لدين قد بلغ    لخدمة  ك
  ، ١٩٩٥في عام 

تزايد الإقرار بأن عبء الديون المتزايد الذي تواجهه أشد البلدان الناميـة             وإذ يدرك  
 ويشكل إحدى العقبات الرئيسية التي تحول       لا يمكن تحمله   نمواً،   ن البلدا مديونية، لا سيما أقل   

، على نحو يركز على الإنسان    دون إحراز تقدم في تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر           
 من البلدان النامية، وكذلك البلدان التي        تحد بشدة من قدرة الكثير     وأن خدمة الديون الباهظة   

انتقالية، على النهوض بالتنمية الاجتماعية وتقديم الخدمات الأساسية من         تمر اقتصاداتها بمرحلة    
  أجل إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،

لأنه، على الرغم من إعادة جدولة الديون مراراً وتكراراً، ما زالت            وإذ يعرب عن قلقه    
  ، الذي تتلقاه كمساعدة إنمائية رسميةالبلدان النامية تسدد سنوياً مبلغاً أكبر من المبلغ الفعلي

 البلـدان   هاأن عبء الديون يزيد من تعقيد المشاكل العديدة التي تواجه          وإذ يؤكد  
النامية، ويساعد على انتشار الفقر المدقع، ويشكل عقبة أمام التنمية البشرية المستدامة، ومن             

  ثم فإنه عائق خطير يعترض سبيل إعمال جميع حقوق الإنسان،
 بتقرير الخبير المستقل المعني بآثار الديون الخارجيـة وغيرهـا مـن             يرحب  -١  

الالتزامات المالية الدولية المتصلة بها على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنـسان، وخاصـة               
  ؛)Add.1 وA/HRC/14/21(الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية 
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 ـ  يبيّنيمي  لعناصر المقترحة لوضع إطار مفاه    إلى ا يشير    -٢    الـدين   ين العلاقة ب
 بهـدف   ة تلك العناصر  الخارجي وحقوق الإنسان، ويشجع الخبير المستقل على مواصلة بلور        

  معالجة أزمة الديون على نحو عادل ومنصف ومستدام؛
، ٢٠١٠-٢٠٠٩ بمجالات التركيز التي حددها الخبير المستقل للفترة يرحب  -٣  

مة بشأن الدين الخارجي وحقوق الإنسان، ومسألة       لا سيما وضع مشروع مبادئ توجيهية عا      
قـوق   الأمم المتحـدة الـسامية لح       مفوضية  إلى  في هذا الصدد   ويطلبالدين غير المشروع،    

 تنظيم وإجراء مشاورات إقليمية بشأن هـذه        في الخبير المستقل  مساعدة أن تواصل الإنسان  
  نية؛المسائل، بما في ذلك عن طريق تخصيص موارد كافية من الميزا

بعقد مشاورات إقليمية حول مشروع المبادئ التوجيهية العامة        يرحب أيضاً     -٤ 
، وذلك ٢٠١١مارس / وآذار٢٠١٠يونيه /بشأن الدين الخارجي وحقوق الإنسان في حزيران 

لاستطلاع الآراء حول شكل المبادئ التوجيهية ومضمونها بغية تحسينها، ويـشجع الـدول             
اص والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية على المشاركة فيها وأصحاب المصلحة من القطاع الخ

  على أوسع نطاق ممكن،
 إلى أن كل دولة هي المسؤولة الأولى عن النهوض بالتنميـة الاقتـصادية              يشير  -٥  

لبلوغ  لها الحق والمسؤولية في اختيار وسائلها وأهدافها الإنمائية       وأن  والاجتماعية والثقافية لشعبها،    
   بالسياسة الاقتصادية؛فيما يتعلق   محددةية، وينبغي ألا تخضع لأي إملاءات خارجيةهذه الغا

 بأن برامج الإصلاح في مجال التكيف الهيكلي تحد من الإنفاق العـام             يسلِّم  -٦ 
بفرض حدود قصوى ثابتة على الإنفاق، ولا تولي اهتماماً كافياً لتوفير الخدمات الاجتماعية،             

  أعلى في ظل هذه البرامج؛ ط من البلدان يتمكن من تحقيق نمو مستداموأن عدداً قليلاً فق
  يشهدهما العالم حالياً   ين المالية والاقتصادية اللت   ينأن الأزمت  من جديد  يؤكد  -٧  

 لوقف تـدابير     تستخدما ذريعةً  لا تخفيف عبء الديون، وينبغي أ     تقليص إلى   ا تؤدي لاأ ينبغي
أن يؤدي إلى آثار سلبية على التمتع بحقوق الإنسان         الديون، لأن من شأن ذلك      عبء  تخفيف  

  في البلدان المتأثرة؛
لأن مستوى التنفيذ ومقدار تخفيض رصيد الديون الإجمالي         يعرب عن قلقه    -٨ 

في إطار المبادرة المعززة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون ما زالا منخفضين ولأن المبادرة              
  ل لعبء الديون الطويل الأجل؛حل شامإيجاد   تتوخىلا

 المذكورة   الديون بموجب المبادرة   عبء اقتناعه بأن تخفيف     يؤكد من جديد    -٩ 
 لن يكون كافياً إذا أُريد للبلدان الفقيرة المثقلة بالديون أن تصبح قادرة علـى تحمـل                 أعلاه

موارد إضافية  ق هدفي النمو الطويل الأجل والحد من الفقر، وبأنه سيلزم تحويل            يالديون وتحق 
في شكل هبات وقروض ميسرة الشروط، وكذلك إزالة الحواجز التجارية وتحسين أسـعار             
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 مـن   وتخلصها بصورة دائمة   من أجل ضمان قدرتها على تحمل الديون         صادرات هذه البلدان  
  عبء المديونية؛

 لعدم توافر آليات لإيجاد حلول ملائمة لعبء الديون الخارجية غـير    يأسف  -١٠ 
  ولأنـه   ،ل الواقع على البلدان المتوسطة الدخل والبلدان المنخفضة الدخل المثقلة بالديون          المحتم

لم يُحرز حتى الآن تقدم يذكر في إزالة جوانب عدم الإنصاف من النظام الحالي لحل مشكلة                
 والفقـراء في هـذه      الديون الذي لا يزال يغلّب مصالح الدائنين على مصالح البلدان المدينـة           

دعو إلى تكثيف الجهود الرامية إلى وضع آليات فعالة ومنصفة لإلغـاء            ي و، ولذلك فه  البلدان
عبء الديون الخارجية لجميع البلدان النامية، وبصفة خاصة البلدان التي تضررت بشدة مـن              

 والأعاصـير، ومـن جـراء    يالدمار الذي أحدثته الكوارث الطبيعية، مثل أمواج تـسونام        
  حد من هذا العبء بدرجة كبيرة؛النـزاعات المسلحة، أو لل

أن دفع مبالغ طائلة لصناديق الاستثمار الضارية له، من منظور حقوق يؤكد   -١١  
الإنسان، تأثير سلبي مباشر على قدرة الحكومة على الوفاء بالتزاماتهـا في ميـدان حقـوق                

  الإنسان، وخاصة فيما يتعلق بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛
أن أنشطة صناديق الاستثمار الضارية تسلط الضوء على بعض         ؤكد أيضاً   ي  -١٢  

ما يعتري النظام المالي العالمي من مشاكل وأنها مؤشر على الطابع غير المنصف لهذا النظـام،                
  ويدعو الدول إلى اتخاذ تدابير لمكافحة هذه الصناديق؛

أقل البلدان نمـواً وفي      بأن مستويات الديون الخارجية غير المحتملة في         يسلِّم  -١٣ 
العديد من البلدان المنخفضة الدخل والبلدان المتوسطة الدخل لا تزال تقف حجر عثـرة في               
طريق التنمية الاقتصادية والاجتماعية وتزيد من احتمال عدم تحقيق أهداف الألفية المتعلقـة             

  بالتنمية والحد من الفقر؛
 يؤدي دوراً رئيسياً في الإفراج       بأن التخفيف من عبء الديون يمكنه أن       يقر  -١٤ 

، بما في ذلـك     نمو وتنمية مستدامين  عن موارد يمكن تخصيصها للأنشطة التي تهدف إلى تحقيق          
  الأمم المتحدة  في إعلان  المحددة   الأهدافيشمل  بما  و الأهداف الإنمائية،    وبلوغالحد من الفقر    

 ذ تدابير للتخفيف من عبء الديون،     في اتخا  بتصميم وسرعة    التالي المضي بأنه يتعين ب  لألفية، و ل
عند الاقتضاء، على ألا تحل هذه التدابير محل مصادر التمويل البديلة وعلى أن تقترن بزيادة في         

  المساعدة الإنمائية الرسمية؛
 بالدعوة الموجهة إلى البلدان الصناعية في إعلان الألفية من          يذكِّر مرة أخرى    -١٥ 

فيف ديون البلدان الفقيرة المثقلة بالديون دون مزيد من الإبطاء، أجل تنفيذ البرنامج المعزز لتخ    
والموافقة على شطب جميع الديون الرسمية الثنائية لهذه البلدان في مقابل التزامها بالحـد مـن                

  الفقر على نحو يمكن إثباته؛
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  المجتمع الدولي، بما في ذلك منظومة الأمـم المتحـدة، ومؤسـسات             يحث  -١٦ 
 وكذلك القطاع الخاص، على اتخاذ التدابير والإجـراءات الملائمـة لتنفيـذ             بريتون وودز، 

التعهدات والالتزامات والاتفاقات والقرارات الصادرة عن المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة          
التي عقدتها الأمم المتحدة، وأهمها مؤتمر الألفية، والمؤتمر العالمي لحقوق الإنـسان، والمـؤتمر              

فحة العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعـصب،            العالمي لمكا 
ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية، وخاصة ما يتعلق منـها              
بمسألة مشكلة الديون الخارجية للبلدان النامية، لا سيما البلدان الفقيرة المثقلة بالديون وأقـل              

   نمواً والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية؛البلدان
   قرار الجمعيـة العامـة    برفق  الم في الإعلان السياسي     الواردلى التعهد   إ يشير  -١٧ 

، وهو تعهد يقضي بإيجاد حلـول       ٢٠٠٠يوليه  / تموز ١ الذي اعتمدته الجمعية في      ٢٤/٢-دإ
 الخارجية وخدمة الديون التي تثقل كاهل       فعالة ومنصفة وإنمائية التوجه ودائمة لأعباء الديون      

  البلدان النامية؛
 الناشـئة عـن   قتصادي  الاصلاح  الإبرامج  أن توضع   على ضرورة    يشدد  -١٨ 

الديون الخارجية بمبادرة من البلد نفسه، وأن يتم إجراء أي عمليات تفـاوض أو إبـرام أي                 
مهور وبشفافية، مـع    اتفاقات قروض جديدة بعلم الج    أي  اتفاقات لتخفيف عبء الديون و    

تحديد الأطر التشريعية، والترتيبات والآليات المؤسسية للتشاور بغية ضمان المشاركة الفعالـة            
لجميع عناصر المجتمع، بما فيها الهيئات التشريعية الشعبية ومؤسسات حقوق الإنسان، وخاصة            

 والـسياسات   أشد القطاعات تأثراً أو تضرراً، في صياغة وتطبيق وتقيـيم الاسـتراتيجيات           
والبرامج، وكذلك في متابعة تنفيذها ومراقبة هذا التنفيذ بشكل منـهجي علـى المـستوى               

أساس متساو الوطني، وضرورة ربط قضايا سياسات الاقتصاد الكلي والسياسات المالية، على         
وبصورة متسقة، بإنجاز أهداف التنمية الاجتماعية الأوسع نطاقاً، مع مراعاة السياق الـوطني            

بلدان المدينة وأولوياتها واحتياجاتها، من أجل تخصيص الموارد على نحو يكفل تنمية متوازنة             لل
  تفضي إلى إعمال حقوق الإنسان إعمالاً شاملاً؛

 على أن برامج الإصلاح الاقتصادي الناشـئة عـن الـديون            يشدد أيضاً   -١٩ 
ن الناميـة في مواصـلة       إلى أقصى حد حيز السياسات المتاح للبلدا       توسعالخارجية ينبغي أن    

جهودها الإنمائية الوطنية مع مراعاة آراء أصحاب المصلحة المعنيين على نحو يكفـل تنميـة               
  متوازنة تفضي إلى إعمال جميع حقوق الإنسان إعمالاً شاملاً؛

 على أن البرامج الاقتصادية الناشئة عن تخفيف عبء الديون          يشدد كذلك   -٢٠ 
 سياسات التكيف الهيكلي السابقة التي لم تحقـق         إلىمجدداً  دي  تؤالخارجية وإلغائها يجب ألا     

  المراد منها، كالمطالب المتشددة بالخصخصة وتقليص الخدمات العامة؛
بالدول وصندوق النقد الدولي والبنك الدولي أن تواصـل تعاونهـا            يهيب  -٢١ 

لبلـدان الفقـيرة    الوثيق من أجل ضمان استيعاب الموارد الإضافية المتاحة من خلال مبادرة ا           
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المثقلة بالديون والصندوق العالمي لمكافحة الإيدز والسل والملاريا وغيرهـا مـن المبـادرات           
   البرامج الجارية؛علىالجديدة في البلدان المستفيدة دون أن يكون لذلك تأثير 

 والمدينين على حـد     -  لا سيما المؤسسات المالية الدولية     -  الدائنين يدعو  -٢٢  
      تأثر حقوق الإنسان من منظور وضـع المـشاريع        لمسألة  نظر في إعداد تقييمات     سواء إلى ال  

  اتفاقات الإقراض أو ورقات استراتيجية الحد من الفقر؛ وأ
 أن ممارسة الحقوق الأساسية لشعوب البلـدان المدينـة في    يؤكد من جديد    -٢٣ 

مات الصحية، والتمتع ببيئة  الحصول على الغذاء، والمسكن، والملبس، والعمل، والتعليم، والخد       
صحية لا يجوز أن تخضع لتطبيق سياسات التكيف الهيكلي وبرامج النمـو والإصـلاحات              

  الاقتصادية الناشئة عن الديون؛
 الدول والمؤسسات المالية الدولية والقطاع الخاص على اتخاذ تـدابير           يحث  -٢٤  

تعاني بوجه خاص من فـيروس      عاجلة لتخفيف مشكلة عبء الديون عن البلدان النامية التي          
لإفراج عن المزيد من الموارد المالية واستخدامها في        يتسنى ا الإيدز وذلك ل  /نقص المناعة البشري  

  مجالات الرعاية الصحية والبحوث وتوفير العلاج للسكان في البلدان المتأثرة؛
 ـ            يكرر رأيه   -٢٥  ة  أنه من أجل إيجاد حل دائم لمشكلة الديون والنظر في أية آلي

جديدة لحل مشكلة الديون، يلزم إجراء حوار سياسي واسع النطاق بـين البلـدان الدائنـة              
والبلدان المدينة والمؤسسات المالية المتعددة الأطراف، في نطاق منظومة الأمم المتحدة، علـى             

  أساس مبدأ تقاسم المصالح والمسؤوليات؛
 لحقوق الإنسان أن تولي      إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية      طلبه أيضاً يكرر  -٢٦ 

مزيداً من الاهتمام لمشكلة أعباء الديون التي تثقل كاهل البلدان النامية، لا سيما أقل البلدان               
  نمواً، وخاصة لما يترتب على التدابير المتصلة بالديون الخارجية من آثار اجتماعية؛

لتجـارة   إلى الخبير المستقل أن يواصل استكشاف أوجه الترابط مع ا          يطلب  -٢٧ 
الإيدز، عند بحث تـأثير التكيـف       /البشريوغيرها من القضايا، ومنها فيروس نقص المناعة        

سهم أيضاً، حسبما يكون مناسباً، في عملية متابعة المـؤتمر          يالهيكلي والديون الخارجية، وأن     
ون الدولي لتمويل التنمية، بهدف توجيه انتباه المؤتمر إلى مسألة آثار التكيف الهيكلـي والـدي           

  الخارجية في التمتع بحقوق الإنسان، لا سيما الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛
أن يواصل التماس آراء واقتراحات الـدول،       أيضاً   إلى الخبير المستقل     يطلب  -٢٨ 

والمنظمات الدولية، ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجهـا، واللجـان الاقتـصادية            
سات المالية الدولية والإقليمية، والمنظمات غير الحكومية، بـشأن مـشروع    الإقليمية، والمؤس 

 هـذه   المبادئ التوجيهية العامة وبشأن اقتراحه المتعلق بالعناصر الممكن النظر فيها، ويحـث           
   على الاستجابة لطلباته؛الأطراف
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الخبير المستقل على أن يواصل في عمله الرامي إلى إعداد مـشروع             يشجع  -٢٩ 
، وفقاً لولايته، مع اللجنـة المعنيـة بـالحقوق الاقتـصادية            التعاونَ دئ التوجيهية العامة  المبا

والاجتماعية والثقافية، والمقررين الخاصين، والخبراء المستقلين، وأعضاء أفرقة الخبراء العاملـة           
الحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة     سائل  التابعة للمجلس ولجنته الاستشارية، فيما يتعلق بم      

  الثقافية والحق في التنمية؛و
إلى الخبير المستقل أن يقدم تقريراً إلى الجمعية العامة عن مسألة آثار             يطلب  -٣٠ 

بجميـع   لامك على التمتع ال   المتصلة بها من الالتزامات المالية الدولية     غيرها   و ةن الخارجي والدي
   الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛وخاصةحقوق الإنسان، 

 إلى الأمين العام أن يزوِّد الخبير المستقل بكل ما يلزمه من مساعدة،             يطلب  -٣١ 
  وعلى الأخص ما يلزمه من موظفين وموارد للاضطلاع بمهامه؛

والمنظمات غير   دولية والمؤسسات المالية الدولية    والمنظمات ال   الحكومات يحث  -٣٢ 
   بولايته؛هاضطلاعسياق  المستقل في الحكومية والقطاع الخاص على التعاون الكامل مع الخبير

، وفقـاً  ٢٠١١ إلى الخبير المستقل أن يقـدم إلى المجلـس في عـام       يطلب  -٣٣  
 تقريراً تحليلياً عن تنفيذ هذا القرار، وأن يقدم تقريراً مرحلياً عن هـذا   ،لبرنامج عمله السنوي  

   والستين؛الخامسةالموضوع إلى الجمعية العامة في دورتها 
 عشرة في إطار البنـد      السابعةمواصلة النظر في هذه المسألة في دورته         يقرر  -٣٤ 

  .نفسه من جدول الأعمال

  ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧

.  أعضاء عن التصويت٣ صوتاً وامتناع ١٣ صوتاً مقابل ٣١اعتُمد بتصويت مُسجّل بأغلبية [
  :وقد جرى التصويت على النحو التالي

  : المؤيدون  
روسي، الأرجنتين، الأردن، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي،        الاتحاد ال 

باكستان، البحرين، البرازيل، بـنغلاديش، بوركينـا فاسـو، بوليفيـا                   
، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زامبيا، الـسنغال،       ) المتعددة القوميات  -دولة  (

الصين، غابون، غانا، الفلبين، قطر، قيرغيزستان، الكـاميرون، كوبـا،          
قر، مصر، المملكة العربية الـسعودية، موريـشيوس، نيجيريـا،          مدغش

  .نيكاراغوا، الهند
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  :المعارضون  
أوكرانيا، إيطاليا، بلجيكا، البوسـنة والهرسـك، جمهوريـة كوريـا،           
سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا         

  . الأمريكية، اليابانالشمالية، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة
  : عن التصويتالممتنعون  

 ].شيلي، المكسيك، النرويج

    ١٤/٥  
  دور منع الانتهاكات في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 من جديد التزام الدول بموجب ميثاق الأمم المتحـدة بتعزيـز الاحتـرام              إذ يؤكد   

  الحريات الأساسية،والمراعاة العالميين لحقوق الإنسان و
،  فيينا الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإعلان وبرنامج عمل       من جديد أيضاً  ؤكد  يوإذ    

شير إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الدولي الخاص بـالحقوق             إذ ي و
نتائج مؤتمرات ا من صكوك حقوق الإنسان، فضلا عن      الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وغيرهم   

 لس، اعتمدها المج الجمعية العامة والتي اعتمدتهاقرارات ذات الصلة الوالرئيسية الأمم المتحدة 

 ،حقوق الإنسان عالمية وغير قابلـة للتجزئـة       جميع   أن   ؤكد من جديد كذلك   يوإذ    
 حقوق الإنسان معاملـة     جميعمعاملة  يجب  ، وأنه   ويعزز بعضها بعضاً  ومتشابكة،   ،ومترابطة

  ، الاهتمامعلى قدم المساواة وبالقدر نفسه من وادلة ومنصفة، ع
  إزاء استمرار انتهاكات حقوق الإنسان في جميع أنحاء العالم، عرب عن القلقيوإذ   

 إلى دور المجلس في منع انتهاكات حقوق الإنسان، عن طريـق التعـاون              وإذ يشير   
  ،٢٠٠٦مارس / آذار١٥ المؤرخ ٦٠/٢٥١والحوار، وفقاً لقرار الجمعية العامة 

 رئيسية عن تعزيز جميع حقوق الإنسان     مسؤولة مسؤولية    بأن الدول    عترفي  -١  
تقع علـى عـاتق   أن هذه المسؤولية ب، بما في ذلك منع انتهاكات حقوق الإنسان، و  وحمايتها

  ؛لدولةاجميع فروع 

كات لمنع انتـها  الداعمة والمواتية   بيئات  اللدول أن تشجع    ه ينبغي ل   أن ؤكدي  -٢  
  ؛حقوق الإنسان

في الإسـهام في منـع       بدور المؤسسات الوطنية لحقوق الإنـسان        يرحب  -٣  
، ويشجع الدول على تعزيز ولاية وقدرة المؤسسات الوطنية لحقوق        انتهاكات حقوق الإنسان  
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لتمكينها من الاضطلاع بهذا الدور على نحو فعـال         وبحسب الاقتضاء   الإنسان، إن وُجدت،    
  ؛يسوفقاً لمبادئ بار

 بأن على المجلس، ضمن جملة أمور، أن يسهم، عن طريق تعزيز الحوار             يقر  -٤  
والتعاون، في منع انتهاكات حقوق الإنسان والاستجابة الفورية لحالات الطوارئ المتعلقـة            

  بحقوق الإنسان؛
 على أهمية التدابير الفعالة لمنع الانتهاكات كجزء من الاستراتيجيات          يشدد  -٥  
  زيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها؛الشاملة لتع
تـشاور مـع    اللحقوق الإنسان   الأمم المتحدة السامية     ية من مفوض  يطلب  -٦  

الجهات صاحبة المصلحة المعنية     الوطنية لحقوق الإنسان والمجتمع المدني و      اتالدول، والمؤسس 
 يتعلـق   الأخرى، عن طريق استبيان، بشأن البعدين النظري والعملي لمنع الانتهاكات فيمـا           

  للمفوضية؛ الشبكي على الموقع الردودونشر ميع وتجبتعزيز وحماية حقوق الإنسان، 

على أسـاس  وأن تعقد، في حدود الموارد المتاحة،  ية  فوضالم إلى   طلب أيضاً ي  -٧  
 تعزيز حقوق الإنـسان   الانتهاكات في    منعدور  حلقة عمل عن    ،  أعلاهالمشاورات المذكورة   

تقديم موجز لمـداولات    هذه المسألة و  حول  المناقشات  مواصلة  في   الإسهام، بهدف   وحمايتها
   الثامنة عشرة؛في دورتهحلقة العمل إلى المجلس 

البند نفسه من جدول الأعمال     إطار   مواصلة النظر في هذه المسألة في        قرري  -٨  
  . لبرنامج عمله السنويوفقاً

  ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧

  ].اعتمد دون تصويت[

    ١٤/٦  
  ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 إلى جميع القرارات السابقة التي اعتمدتها الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان إذ يشير  

     ٦٤/١٦٢ومجلس حقوق الإنسان بشأن المشردين داخلياً، بما فيها قـرار الجمعيـة العامـة               
 كـانون   ١٤ المـؤرخ    ٦/٣٢ وقـرار المجلـس      ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٨المؤرخ  
  ، ٢٠٠٧ديسمبر /الأول
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  / كـانون الأول   ١٩ المـؤرخ    ٤٦/١٨٢ أيضاً إلى قرار الجمعية العامـة        وإذ يشير   
 بشأن تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حـالات      ١٩٩١ديسمبر  

  جيهية المرفقة به، الطوارئ والمبادئ التو
 بشأن بناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان      ٥/١ كذلك إلى قراري المجلس      وإذ يشير   

 بشأن مدونة قواعد الـسلوك للمكلفـين بولايـات في إطـار             ٥/٢التابع للأمم المتحدة، و   
، وإذ يؤكد أن على المكلف      ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨الإجراءات الخاصة للمجلس المؤرخين     

  يؤدي واجباته وفقاً لهذين القرارين ومرفقيهما، بالولاية أن 
 على أن الدول مسؤولة مسؤولية رئيسية عن توفير الحمايـة والمـساعدة             وإذ يشدد   

للمشردين داخلياً الخاضعين لولايتها وعن معالجة الأسباب الجذرية لمشكلة التشرد بالتعـاون            
  المناسب مع المجتمع الدولي،

الاتحاد الأفريقي لحماية ومساعدة المـشردين داخليـاً في    باعتماد اتفاقية  وإذ يرحب   
، وهو الأمر الذي يشكل خطوة هامة نحو تعزيز         ٢٠٠٩أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٢أفريقيا في   

  الإطار المعياري الوطني والإقليمي لحماية المشردين داخلياً ومساعدتهم،
دين داخليـاً   على ممثل الأمين العام المعني بحقـوق الإنـسان للمـشر          يثني    -١  

اضطلع به من أنشطة حتى الآن، وللدور الحفاز الذي قام به في زيـادة الـوعي بمحنـة                   لما
المشردين داخلياً ولجهوده المستمرة لتلبية احتياجاتهم الإنمائية وغيرها من الاحتياجات المحددة،           

لـصلة في  بطرق منها تعميم مراعاة حقوق الإنسان للمشردين داخلياً في جميع الجهات ذات ا            
  منظومة الأمم المتحدة؛

 بتقرير ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً،          يحيط علماً   -٢  
  ؛ (A/HRC/13/21)المقدم إلى المجلس في دورته الثالثة عشرة 

 لممثل الأمين العام لعمله المتعلق بطرح حلـول عمليـة           يعرب عن تقديره    -٣  
ويشجع جميع العناصر الفاعلة ذات الصلة على الاسـتفادة منـه،           لتحديات التشرد الداخلي    

  بحسب الاقتضاء، عند التخطيط لبرامج دعم الحلول الدائمة وتنفيذ هذه البرامج؛
 للحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات      يعرب عن تقديره أيضاً     -٤  

خليـاً ودعمـت عمـل ممثـل        غير الحكومية التي قدمت الحماية والمساعدة إلى المشردين دا        
  العام؛ الأمين

 إزاء المشاكل المستمرة التي تواجهها أعـداد كـبيرة مـن            يعرب عن قلقه    -٥  
 -المشردين داخلياً في جميع أنحاء العالم، وبخاصة خطر الفقر المدقع والاستبعاد الاجتمـاعي              

نية، وتعرضـهم   الاقتصادي، وإزاء فرص المشردين المحدودة في الحصول على المساعدة الإنسا         
    لانتهاكات حقوق الإنسان والصعوبات الناجمة عن وضعهم الخاص، مثل نقـص الأغذيـة             
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المأوى والقضايا المرتبطة بذلك في أثناء إعادة إدماجهم، بما فيها الحاجة إلى رد              أو الأدوية أو  
  تعويضهم عنها، عند الاقتضاء؛  ممتلكاتهم أو

 التشرد الذي طال أمده ويعترف بالحاجة       إزاء مشكلة يعرب أيضاً عن قلقه       -٦  
  إلى إيجاد حلول دائمة؛

 بوجه خاص إزاء المشاكل الخطيرة التي يواجهها العديد من          يعرب عن القلق    -٧  
النساء والأطفال المشردين داخلياً، بما فيها تعرضهم للعنف وإسـاءة المعاملـة والاسـتغلال              

ص والتجنيد الإجباري والخطف، ويشير إلى      الجنسي والاستغلال في العمل والاتجار بالأشخا     
ضرورة الاستمرار في إيلاء اهتمام أكثر منهجية وعمقاً لاحتياجـاتهم الخاصـة في مجـالات      
المساعدة والحماية والتنمية، علاوة على الاحتياجات الخاصة لفئات أخـرى مثـل المـسنين         

جراء التـشرد، مـع     والأشخاص ذوي الإعاقة والأفراد الذين تعرضوا لصدمات شديدة من          
  مراعاة قرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛

 إزاء التشرد الداخلي الناجم عن الكوارث الطبيعية الـذي          يعرب عن قلقه    -٨  
يتفاقم بسبب الآثار المتوقعة لتغير المناخ وبسبب الفقر، ويقر بضرورة اتباع نهج قائم علـى               

للطوارئ المرتبطـة بـالكوارث، وإدارة      حقوق الإنسان في مجال الإنذار المبكر، والتخطيط        
  الكوارث وتخيف حدتها، بالإضافة إلى بذل الجهود للتوصل إلى حلول دائمة؛

 بالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد الداخلي بوصفها إطاراً دولياً مهمـاً           يقر  -٩  
 العمـل   لحماية المشردين داخلياً، ويشجع الدول الأعضاء والوكالات الإنسانية على مواصلة         

معاً في إطار المساعي الرامية إلى الاستجابة على نحو يمكن التنبؤ به بدرجة أكبر لاحتياجـات            
المشردين داخلياً، ويدعو في هذا الصدد إلى تقديم الدعم الدولي، عند طلبه، لجهود الدول في               

  مجال بناء القدرات؛
عاون الـدولي،    بالدول أن تقدم حلولاً دائمة ويشجع على تعزيز الت         يهيب  -١٠  

بوسائل منها توفير الموارد والخبرات لمساعدة البلدان المتضررة، ولا سيما البلـدان الناميـة،              
  جهودها وسياساتها الوطنية المتصلة بتوفير المساعدة والحماية والتأهيل للمشردين داخلياً؛ في

خليـاً   تمديد ولاية الإجراء الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين دا         يقرر  -١١  
  :باعتباره مقرراً خاصاً لفترة ثلاث سنوات للقيام بما يلي

معالجة مشكلة التشرد الداخلي المعقدة، وبخاصة عن طريق إدماج حقـوق             )أ(  
  الإنسان للمشردين داخلياً في أنشطة جميع الجهات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة؛

 المعقدة المتمثلة في حـالات      العمل على تعزيز الاستجابة الدولية للمشكلة       )ب(  
التشرد الداخلي والمشاركة في الدعوة والعمل الدوليين المنسقين لتحـسين حمايـة حقـوق              
الإنسان للمشردين داخلياً واحترامها، مع مواصلة وتعزيز الحوار مع الحكومات والمنظمـات            

  غير الحكومية والعناصر الفاعلة الأخرى ذات الصلة؛
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الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليـاً، عنـد          إلى المقرر    يطلب  -١٢  
  :تنفيذه لولايته

أن يواصل، عن طريق الحوار المستمر مع الحكومات وجميـع المنظمـات              )أ(  
الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنيـة، تحليـل أسـباب التـشرد الـداخلي،               

قاية وسبل تعزيز حماية المشردين داخلياً      المشردين وحقوقهم الإنسانية، وتدابير الو     واحتياجات
ومساعدتهم وإيجاد حلول دائمة لهم، مع مراعاة الحالات المحددة والمعلومـات ذات الـصلة،              

فيها بصفة خاصة البيانات والإحصاءات الوطنية، وأن يدرج المعلومات المتعلقـة بـذلك              بما
  التقارير التي يقدمها إلى المجلس؛ في

ريق الحوار المستمر مع الحكومات وجميـع المنظمـات         أن يواصل، عن ط     )ب(  
الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية، جهـوده الراميـة إلى تـشجيع وضـع               
استراتيجيات شاملة وتدابير دعم تركِّز على منع التشرُّد وعلى تحسين الحمايـة والمـساعدة              

 اعتباره المسؤولية الرئيسية التي تقع على       والحلول الدائمة المقدمة للمشردين داخلياً، واضعاً في      
  عاتق الدول في نطاق ولايتها في هذا الصدد؛

أن يواصل استخدام المبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرُّد الداخلي في حـواره             )ج(  
مع الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها مـن العناصـر     

، وأن يواصل جهوده من أجل زيادة نشر المبادئ التوجيهية والترويج لهـا             الفاعلة ذات الصلة  
وتطبيقها ودعم الجهود الرامية إلى تشجيع بناء القدرات واسـتخدام المبـادئ التوجيهيـة،              

  بالإضافة إلى وضع التشريعات والسياسات المحلية؛
عتباراً خاصـاً   أن يُدخِل منظوراً جنسانياً في جميع أعمال الولاية وأن يولي ا            )د(  

لحقوق الإنسان للنساء والأطفال المشردين داخلياً ولغيرهم من الفئـات ذات الاحتياجـات             
الخاصة، مثل المسنين والأشخاص ذوي الإعاقة والأفراد الذين تعرضوا لصدمات شديدة مـن    

  جراء التشرد الداخلي، وللاحتياجات الخاصة لهذه الفئات من المساعدة والحماية والتنمية؛
أن يواصل جهوده الرامية إلى تشجيع النظر، عند الاقتـضاء، في حقـوق               )ه(  

الإنسان للمشردين داخلياً واحتياجاتهم الخاصة من الحماية والمساعدة في سـياق عمليـات             
  السلام واتفاقات السلام وعمليات إعادة الإدماج وإعادة التأهيل؛

اعدة الدول المتضررة، بنـاء     أن يواصل الاهتمام بدور المجتمع الدولي في مس         )و(  
على طلبها، في تلبية احتياجات المشردين داخلياً من الحماية والمساعدة، بما في ذلك مساعدتها              
في تنفيذ الاستراتيجيات الوطنية وأن يُدخِل في أنشطة الدعوة التي يقوم بها اهتمامـاً بتعبئـة                

  الموارد الكافية للاستجابة لاحتياجات البلدان المتضررة؛
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أن يواصل، عن طريق الحوار المستمر مع الحكومات والمنظمات الحكوميـة             )ز(  
الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية، جهوده الرامية إلى تعزيز حماية حقـوق الإنـسان              

  للمشردين داخلياً في سياق الكوارث الطبيعية؛
 والأمم المتحدة،   أن يستمر في تعزيز التعاون الذي نشأ بين ممثل الأمين العام            )ح(  

بما في ذلك التعاون في إطار لجنة بناء السلام، والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى، وبخاصة              
  .مشاركته في عمل اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات وهيئاتها الفرعية

 جميع الحكومات، ولا سيما حكومات البلدان التي توجد فيها          يشجِّع بقوة   -١٣  
د داخلي، على أن تُيسِّر أنشطة الأمم المتحدة الراميـة إلى تلبيـة احتياجـات               حالات تشر 

المشردين داخلياً من الحماية والمساعدة والتنمية، وأن تستجيب لطلبات المقرر الخاص المتعلقة            
بالقيام بزيارات والحصول على المعلومات، ويحث الحكومات والهيئات ذات الصلة في منظومة            

لى أن تقوم على المستوى القطري أيضاً بمتابعة تنفيذ توصيات المكلف بالولاية        الأمم المتحدة ع  
  متابعة فعالة بحسب الاقتضاء، وإتاحة المعلومات بشأن التدابير المتخذة في هذا الصدد؛

 الأمم المتحدة، بما في ذلك وكالاتها المتخصصة، والمنظمات الحكومية    يشجع  -١٤  
 بالولايات، والمؤسسات المهتمة والخبراء المـستقلين المهـتمين،         الدولية الإقليمية، والمكلفين  

  والمنظمات غير الحكومية على إقامة حوار وتعاون منتظمين مع المقرر الخاص في أداء ولايته؛
 جميع منظمات الأمم المتحدة ذات الصلة ومنظمات تقديم المساعدة          يشجع  -١٥  

نمائية علـى تعزيـز التعـاون والتنـسيق      الإنسانية ومنظمات حقوق الإنسان والمنظمات الإ     
بينها عن طريق اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات وأفرقة الأمم المتحدة القطريـة في             فيما

البلدان التي تشهد حالات من التشرد الداخلي، وعلى تقديم كل ما يمكن من أوجه المساعدة               
اص في أعمال اللجنـة الدائمـة       والدعم للمقرر الخاص، ويطلب استمرار مشاركة المقرر الخ       

  المشتركة بين الوكالات وهيئاتها الفرعية؛
 إلى الأمين العام ومفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن           يطلب  -١٦  

يوفِّرا للمقرر الخاص كل ما يلزم من مساعدة وموظفين لتنفيذ ولايته على نحـو فعـال وأن                 
مع منسق الإغاثة في حالات الطوارئ وبدعم مستمر مـن          يكفلا عمل الآلية بالتعاون الوثيق      

  مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية ومفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين؛
 المقرر الخاص إلى أن يواصل تقديم التقارير السنوية بشأن تنفيذ ولايته            يدعو  -١٧  

راحات وتوصيات بشأن حقوق    إلى المجلس والجمعية العامة، على أن تتضمن هذه التقارير اقت         
الإنسان للمشردين داخلياً، بما في ذلك اقتراحات وتوصيات بشأن تأثير التدابير المتخذة على             

  المستوى المشترك بين الوكالات؛
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 مواصلة النظر في مسألة حقوق الإنسان للمشردين داخلياً وفقاً لبرنامج يقرر  -١٨  
  .عمله السنوي

  ٣٤الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/٧  
مارس يوماً عالمياً للحق في معرفة الحقيقة فيمـا يتعلـق           / آذار ٢٤إعلان يوم   

  بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان ولاحترام كرامة الضحايا
  ،إن مجلس حقوق الإنسان  
 ـ         إذ يسترشد    دولي  بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد ال

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وغيرها من الصكوك ذات الصلة بحقوق الإنسان الدولية            
  والقانون الإنساني الدولي، بالإضافة إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا،

 بأن الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية حقوق         واعترافاً منه   
  زئة ومترابطة ومتشابكة،عالمية، غير قابلة للتج

 من البروتوكـول الإضافي الأول الملحق باتفاقيـات        ٣٣ و ٣٢ إلى المادتين    وإذ يشير   
 من الاتفاقية الدوليـة     ٢٤ من المادة    ٢، والفقرة   ١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢جنيف المؤرخة في    

 ٦١/١٧٧لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها             
  ،٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 

 الحق في معرفة الحقيقة كما هو معرّف في قـرار لجنـة حقـوق               وإذ يضع في اعتباره     
 ٢٧ المـؤرخ    ٢/١٠٥، ومقرر المجلس    ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢٠ المؤرخ   ٢٠٠٥/٦٦الإنسان  

 ١٢/١٢اره   وقر ٢٠٠٨سبتمبر  / أيلول ٢٤ المؤرخ   ٩/١١ وقراره   ٢٠٠٦نوفمبر  /تشرين الثاني 
   بشأن الحق في معرفة الحقيقة،٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول١المؤرخ 

 بتقارير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان بشأن الحق في معرفة            وإذ ينوّه   
 A/HRC/5/7 وE/CN.4/2006/91(الحقيقـــة ومــا ورد فيهــا مــن اســتنتاجات هامــة 

  ،)A/HRC/12/19و
ج لذكرى ضحايا الانتهاكات الجسيمة والمنهجيـة لحقـوق          أهمية التروي  وإذ يدرك   

  الإنسان وأهمية الحق في الحقيقة والعدالة،
في الوقت ذاته بأهمية الإشادة بأولئك الذين وهبوا حياتهم وفقدوا أرواحهم           وإذ يقر     

  في سبيل تعزيز وحماية حقوق الإنسان للناس كافة،
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يّم الذي اضطلع به سـيادة القـس         على وجه الخصوص العمل الهام والق      وإذ يدرك   
أوسكار أرنولفو روميرو من السلفادور، الذي عمل بهمة على تعزيز وحماية حقوق الإنسان             
في بلده، والذي حظي العمل الذي قام به بالاعتراف الدولي، بفضل رسائله التي يستنكر فيها               

  انتهاكات حقوق الإنسان التي تتعرض لها أشد فئات السكان ضعفاً،
بما لسيادة القس أوسكار روميرو من قيم وبتفانيه في خدمـة البـشرية، في              ذ يقر   وإ  

 عـن حقـوق    لخير الإنسانية عمل بتفان دفاعاًميدان تسوية التراعات المسلحة، باعتباره محباً   
الإنسان وحماية الأرواح ولتعزيز الكرامة الإنسانية، ودعوته الدؤوبة إلى الحـوار ومعارضـته    

 ٢٤نف من أجل تجنب المواجهة المسلحة، وهو ما أدى لاحقاً إلى وفاته يوم              جميع أشكال الع  
  ،١٩٨٠مارس /آذار

مارس يوماً عالمياً للحـق في      / آذار ٢٤ بأن تعلن الجمعية العامة يوم       يوصي  -١  
 معرفة الحقيقة فيما يتعلق بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان ولاحترام كرامة الضحايا؛

ول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة وسـائر           جميع الد  يدعو  -٢  
فيه المنظمات غير الحكومية والأفـراد، إلى الاحتفـال    المنظمات الدولية، والمجتمع الدولي، بما   

  باليوم العالمي بالطريقة المناسبة؛
إلى الأمين العام إطلاع جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة علـى          يطلب    -٣  
  .هذا القرار

 ٣٤سة الجل
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧

  ].اعتمد دون تصويت[

    ١٤/٨  
التعاون الإقليمي من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها في منطقـة آسـيا              

  الهادئ والمحيط
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 ١٩٩٣مـارس   / آذار   ٩ المؤرخ   ١٩٩٣/٥١ إلى قرار لجنة حقوق الإنسان       إذ يشير   

  ترتيبات الإقليمية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،وقراراتها اللاحقة المتعلقة بال
 ٢٠٠٦ديـسمبر   / كانون الأول  ٨ المؤرخ   ٣/١٠٢ إلى مقرر المجلس     وإذ يشير أيضاً    

 تـشرين   ١ المـؤرخ    ١٢/١٥ و ٢٠٠٧سـبتمبر   / أيلـول  ٢٨ المؤرخ   ٦/٢٥وإلى مقرريه   
  ،٢٠٠٩أكتوبر /الأول
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ط الهادئ بتنمية ودعم القدرات      التزام الدول في منطقة آسيا والمحي      بتقدير وإذ يلاحظ   
طار طهران لبرنامج التعاون التقني الإقليمـي       الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وفقاً لإ      

   ،لآسيا والمحيط الهادئ
 بالجهود التي تبذلها مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان لإقامة           وإذ يرحب   

إلى النهوض بالقدرات الوطنية لدول المنطقة في مجال        شراكات من أجل تنفيذ أنشطتها الرامية       
  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

 بنقاط عمل بالي التي وُضعت في إطار حلقة العمل الرابعة عشرة المتعلقة             وإذ يرحب   
، المعقودة في   الهادئآسيا والمحيط    منطقة وحمايتها في    الإنسان حقوقبالتعاون الإقليمي لتعزيز    

، وهي الحلقة التي أتاحت أساساً للتأمل فيما تحقق         ٢٠٠٧يوليه  / تموز ١٢ إلى   ١٠الفترة من   
من تقدم وإنجازات في ظل إطار آسيا والمحيط الهادئ، بما في ذلك محاور طهـران الأربعـة،                 

  ولتحديد المزيد من الأولويات للتعاون الإقليمي من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،
أن الترتيبات الإقليمية تؤدي دوراً هاماً في تعزيـز حقـوق            حقيقة   وإذ يؤكد مجدداً    

الإنسان وحمايتها، وأنها ينبغي أن تعزز حقوق الإنسان العالمية، على النحو المعتـرف بـه في              
  الصكوك الدولية لحقوق الإنسان،

 بإنشاء اللجنة الحكومية الدولية المعنية بحقوق الإنسان التابعة لرابطة أمم           وإذ يرحب   
شرق آسيا، ويشجعها على أن تؤدي دوراً فعالاً في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها              جنوب  

  في منطقة جنوب شرق آسيا،
 بعقد حلقة العمل السنوية الخامسة عشرة المتعلقة بالتعاون الإقليمي          وإذ يرحب أيضاً    

 ٢١ من    في بانكوك، في الفترة    الهادئآسيا والمحيط    منطقة وحمايتها في    الإنسان حقوقلتعزيز  
   وباعتماد نقاط عمل بانكوك،٢٠١٠أبريل / نيسان٢٣إلى 

 تقريـراً  تعـدّ أن  مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان        إلى   طلبي  -١  
تعزيـز  لالتعاون الإقليمـي    ب المتعلقة عشرة   امسةالخالسنوية  حلقة العمل   يتضمن استنتاجات   

أن تقدمه إلى المجلس لينظر فيـه في        ادئ، و  في منطقة آسيا والمحيط اله     وحمايتها الإنسانحقوق  
  ؛دورته الخامسة عشرة

  .٢٠١٢بملديف في عام لقة العمل لح عقد الدورة المقبلة يُقرر  -٢  
  ٣٤الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧
  .]اعتمد دون تصويت[
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    ١٤/٩  
  تعزيز تمتع الجميع بالحقوق الثقافية واحترام التنوع الثقافي

  ن،إن مجلس حقوق الإنسا  
   بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،إذ يسترشد  
 إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق            وإذ يشير   

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وإعلان          
  خرى ذات الصلة، وبرنامج عمل فيينا، وجميع صكوك حقوق الإنسان الأ

 إلى جميع القرارات ذات الصلة الصادرة عن الجمعية العامـة ولجنـة             وإذ يشير أيضاً    
 ٧ المؤرخ   ٦٤/٨١حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان، بما في ذلك قرارا الجمعية العامة            

، وقرار  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٧٤ و ٢٠٠٩ديسمبر  /كانون الأول 
 الذي أنشأ بموجبه إجراءً خاصاً لمدة ثـلاث         ٢٠٠٩مارس  / آذار ٢٦ المؤرخ   ١٠/٢٣المجلس  

  ، "الخبير المستقل في مجال الحقوق الثقافية"سنوات بعنوان 
 بالإعلانات الصادرة في إطار منظومة الأمم المتحدة بـشأن التنـوع        وإذ يحيط علماً    

اون الثقافي الدولي والإعلان العالمي     سيما إعلان مبادئ التع    الثقافي والتعاون الثقافي الدولي، لا    
المتعلق بالتنوع الثقافي اللذين اعتمدهما المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة             

   على التوالي، ٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢ و١٩٦٦نوفمبر / تشرين الثاني٤في 
 بشأن حق كل فـرد في أن        ٢١قم   مع التقدير بالتعليق العام ر     وإذ يحيط علماً أيضاً     

يشارك في الحياة الثقافية، الذي اعتمدته اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة              
  ، ٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني١٣والثقافية في 

 تزايد عدد الدول الأطراف في اتفاقية حماية وتعزيـز تنـوع            وإذ يلاحظ مع التقدير     
   اعتمدها المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة           أشكال التعبير الثقافي التي   

  ،٢٠٠٧مارس / آذار١٨ ودخلت حيز النفاذ في ٢٠٠٥أكتوبر / تشرين الأول٢٠في 
طبيعتها، : إعمال الحقوق الثقافية  " بعقد الحلقة الدراسية بشأن موضوع       وإذ يرحب   

  ،٢٠١٠فبراير / شباط٢ و١يف، يومي في جن" والقضايا المطروحة والتحديات القائمة
 بأن التعاون الدولي في مجال تعزيز وتشجيع احترام حقـوق الإنـسان             واقتناعاً منه   

والحريات الأساسية للجميع ينبغي أن يستند إلى فهم الخصائص الاقتـصادية والاجتماعيـة             
ئ الحرية والعدل   والثقافية لكل بلد وإلى الاعتراف الكامل بعالمية حقوق الإنسان كافة ومباد          

  والمساواة وعدم التمييز، وإلى إعمال هذه الحقوق إعمالاً تاماً، 
 بأن التنوع الثقافي وسعي جميع الشعوب والأمـم إلى التطـور الثقـافي              وإذ يسلِّم   

  مصدران للإثراء المتبادل للحياة الثقافية للبشرية، 
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لعالمي على نحو منصف     على التعامل مع حقوق الإنسان على الصعيد ا        وتصميماً منه   
  وعادل، وعلى قدم المساواة وبالقدر نفسه من الاهتمام،

 أن الحقوق الثقافية تشكل جزءاً لا يتجزأ مـن حقـوق            يؤكد من جديد    -١  
  الإنسان، وهي حقوق عالمية وغير قابلة للتجزئة ومتشابكة ومترابطة؛

تع بفوائد التقـدم     بحق كل فرد في أن يشارك في الحياة الثقافية وأن يتم           يُقر  -٢  
  العلمي وبتطبيقاته؛

 أنه في حين يجب مراعاة أهمية الخصائص الوطنية والإقليمية          يؤكد من جديد    -٣  
ومختلف الخلفيات التاريخية والثقافية والدينية، فإن من واجب الدول، بصرف النظر عن نظمها 

  والحريات الأساسية؛السياسية والاقتصادية والثقافية، تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان 
 بأنه، على النحو الوارد في الإعلان العالمي المتعلق بـالتنوع الثقـافي،      يُذكِّر  -٤  

يجوز احتجاج أي شخص بالتنوع الثقافي لانتهاك حقوق الإنسان التي يكفلـها القـانون               لا
  الدولي أو لتقييد نطاق هذه الحقوق؛

تعزيز الحقوق الثقافيـة،     أن على الدول مسؤولية حماية و      يؤكد من جديد    -٥  
  وكفالة هذه الحقوق للجميع دون تمييز؛

 بأن احترام التنوع الثقافي والحقوق الثقافية المكفولة للجميـع يعـزز            يُسلِّم  -٦  
التعددية الثقافية، ويُسهم في توسيع نطاق تبادل المعارف وفهم التـراث الثقـافي والخلفيـة               

لتمتع بها في جميع أنحاء العالم، ويُعـزز العلاقـات   الثقافية، وينهض بتطبيق حقوق الإنسان وا   
  الودية المستقرة فيما بين الشعوب والأمم على الصعيد العالمي؛

 بأن احترام الحقوق الثقافية أمر ضروري لتحقيق التنمية وإرساء          يُسلِّم أيضاً   -٧  
ل والتـسامح   السلام والقضاء على الفقر وبناء التماسك الاجتماعي وتعزيز الاحترام المتبـاد          

  والتفاهم بين الأفراد والجماعات على اختلافها؛
  على أنه ينبغي لتعزيز وحماية حقوق الإنسان على الصعيد العـالمي،            يشدد  -٨  

  بما في ذلك الحقوق الثقافية، واحترام التنوع الثقافي، أن يدعم كل منهما الآخر؛
تقلة في مجـال الحقـوق       بالتقرير الأول للخبيرة المس    يحيط علماً مع التقدير     -٩  
  ، بما في ذلك بتحديد مجالات الاهتمام والأولوية؛)A/HRC/14/36(الثقافية 

 جميع الحكومات إلى التعاون مع الخبيرة المستقلة ومساعدتها في          يدعو مجدداً   -١٠  
أداء مهام ولايتها، وتزويدها بجميع المعلومات الضرورية التي تطلبها، وأن تنظـر جـدياً في               

بة لطلبات الخبيرة المستقلة المتعلقة بزيارة بلدانها لتمكينها من الاضطلاع بولايتها على            الاستجا
  نحو فعال؛
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 إلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان توفير كافة الموارد           يطلب  -١١  
  البشرية والمالية اللازمة لإنجاز ولاية الخبيرة المستقلة بفعالية؛

 المستقلة تقديم تقريرها القادم إلى المجلس في دورته الـسابعة          إلى الخبيرة    يطلب  -١٢  
  .عشرة، ويقرر النظر في التقرير في إطار البند نفسه من جدول الأعمال ووفقاً لبرنامج عمله

  ٣٥الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨

  ].اعتمد دون تصويت[

    ١٤/١٠  
  حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي

  ان،إن مجلس حقوق الإنس  
 المواد ذات الصلة من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان والعهد الدولي           إذ يؤكد من جديد     

الأمـن   فيفي الحريـة و   و الحـق في الحيـاة       حماية تي تكفل الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، ال    
  ،أمام القانون به كشخص في الاعتراف  الفردالشخصي، والحق في عدم التعرض للتعذيب، وحق

         / شـباط  ٢٩المـؤرخ   ) ٣٦-د(٢٠ إلى قرار لجنـة حقـوق الإنـسان          يشيروإذ    
 بحالات الاختفـاء    المتصلة لبحث المسائل     عاملاً اً فريق الذي أنشأت فيه اللجنة    ١٩٨٠فبراير  

  القسري أو غير الطوعي،
 إلى جميع القرارات السابقة المتعلقة بحالات الاختفاء القسري أو غير           وإذ يشير أيضاً    

      وعي التي اعتمدها المجلس ولجنة حقوق الإنـسان والجمعيـة العامـة، وآخرهـا قـرار             الط
 ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٦٧ وقرار الجمعية العامة     ٢٠٠٩مارس  / آذار ٢٦ المؤرخ   ١٠/١٠المجلس  

  ،٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول
 كـانون   ١٨ المـؤرخ    ٤٧/١٣٣إلى قـرار الجمعيـة العامـة         كذلك وإذ يشير   
 الجمعية الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من  فيه، الذي اعتمدت١٩٩٢ديسمبر /الأول

  الاختفاء القسري،
لاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء       الجمعية العامة ل   باعتماد   ينوهوإذ    
 بأن  يسلِّم، وإذ   ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٢٠ المؤرخ   ٦١/١٧٧ ها قرار وذلك في القسري  

وبتنفيذها سيـشكل    دولة عليها    ٢٠اقية حيز النفاذ في أقرب وقت ممكن بتصديق         دخول الاتف 
  ،إسهاماً هاماً في إنهاء الإفلات من العقاب وفي تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان للجميع

 المتعلق ببناء مؤسسات مجلس حقوق الإنسان التابع        ٥/١ إلى قراري المجلس     وإذ يشير   
ق بمدونة قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطار الإجـراءات           المتعل ٥/٢للأمم المتحدة و  
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، وإذ يشدد على أن يضطلع جميـع        ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨الخاصة للمجلس، والمؤرخين    
أصحاب الولايات بواجباتهم وفقاً لهذين القرارين ومرفقاتهما، وإذ يحث جميع الـدول علـى        

  لخاصة في أدائهم لمهامهم،التعاون مع أصحاب الولايات في إطار الإجراءات ا
الات الاختفاء القسري أو غير الطوعي      لح العدد المرتفع  إزاء   وإذ يساوره بالغ القلق     

عندما تشكل   والاحتجاز والاختطاف    إلقاء القبض  فيها حالات    في مناطق شتى من العالم، بما     
 العدد المتزايـد   وإزاء،أو تكون بمثابة اختفاء قسري الاختفاء القسري   هذه الحالات جزءاً من     

 الشهود على   ا يتعرض لـه  من التقارير المتعلقة بأعمال المضايقة وإساءة المعاملة والترهيب التي        
   المختفين، الأشخاصحالات الاختفاء أو أقارب

     إلى أهمية حق الضحايا في معرفة الحقيقة، على نحـو مـا حـدده قـرار                 وإذ يشير   
  ،٢٠٠٩كتوبر أ/ تشرين الأول١ المؤرخ ١٢/١٢المجلس 

   إلى أنه لا يجوز احتجاز أحد في مكان احتجاز سري،وإذ يشير أيضاً  
 بأن لحالات الاختفاء القسري عواقب خاصة على الفئـات الـضعيفة،            وإذ يسلِّم   

سيما النساء والأطفال، بالنظر إلى أن هذه الفئات هي في الأغلب الأعم مَـنْ يتحمـل                 ولا
 عادة ما تصاحب حالة الاختفاء، كما أنها عنـدما تتعـرض            الشدائد الاقتصادية البالغة التي   

  للاختفاء هي نفسها قد تصبح معرّضة بشكل بارز للعنف الجنسي وأشكال العنف الأخرى،
     الاختفاء القسري قد تكون بمثابة جـرائم ضـد الإنـسانية           أعمال   بأن   يسلِّموإذ    

  ئية الدولية، كما ورد تعريفها في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنا
 عـن طريـق    إلى مجموعة المبادئ المتعلقة بحماية حقوق الإنسان وتعزيزها          وإذ يشير   

 وإذ  ،)، المرفق الثـاني   E/CN.4.Sub.2/1997/20.Rev.1الوثيقة  (مكافحة الإفلات من العقاب     
  ،)E/CN.4/2005/102/Add.1(ثة لهذه المبادئ  مع التقدير بالنسخة المحدَّيط علماًيح

 للذكرى السنوية الثلاثين لإنشاء الفريق العامل المعـني بحـالات الاختفـاء             وإحياءً  
القسري أو غير الطوعي، وإذ ينتهز هذه الفرصة لزيادة الوعي بحالات الاختفـاء القـسري               

  وللمطالبة بمنع هذه الجريمة والقضاء عليها،
ختفـاء  الفريق العامل المعني بحالات الا    مقدم من   تقرير  أحدث  ب يحيط علماً   -١ 

  التوصيات الواردة فيه؛بالتعليقات و وCorr.1) وA/HRC/13/31(القسري أو غير الطوعي 
 القائلـة    التي لم تقدم ردوداً موضوعية بشأن الادعـاءات        يدعو الحكومات   -٢ 

إيـلاء الاهتمـام الواجـب    إلى  وأن تفعل ذلكبوقوع حالات اختفاء قسري في بلدانها إلى      
  ؛ في تقاريره الفريق العاملوالمقدمة منلموضوع للتوصيات المتعلقة بهذا ا

 الحكومات إلى تقديم الدعم إلى جميع ضـحايا حـالات الاختفـاء             يدعو  -٣ 
 القسري، ولا سيما النساء والأطفال المتأثرين بهذه الجريمة؛
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أن تحول دون وقوع حالات اختفاء قـسري،        أيضاً الحكومات إلى    يدعو    -٤  
  ماكن السرية للاحتجاز والاستجواب؛إلغاء الأ ضمانبوسائل منها 

اسـتجلاء مـصير    الراميـة إلى    الحكومات على أن تواصل جهودها       يحث  -٥ 
وسـائل  ب التحقيق والمقاضـاة  المسؤولة عنتزويد السلطات   تكفل  الأشخاص المختفين، وأن    

       لقضايا وتقديم الجناة إلى العدالة، وذلك حـتى بعـد النظـر في             ل لإيجاد حل   كافية وموارد
حـسبما   ، آليات قضائية خاصة أو إنشاء لجان للحقيقة والمصالحة تكمل نظام العدالة           إنشاء

  يكون مناسباً؛
 الفريق العامل إلى تزويد الدولة المعنية بمعلومات ذات صلة، مفصلة قدر            يدعو  -٦  

على الإمكان، بشأن ادعاءات حالات الاختفاء القسري تيسيراً لعملية الرد الفوري والموضوعي            
   الفريق العامل؛عهذه البلاغات، دون المساس بحاجة الدولة المعنية إلى التعاون م

حصول الفريق العامل على كل المساعدة      يكفل   إلى الأمين العام أن      يطلب  -٧ 
  ؛ولايته لأداء التي يحتاج إليهاوالموارد 
ق  دولة قد وقعت على الاتفاقية الدولية لحماية حقو        ٨٣ بحقيقة أن    يرحب  -٨  

 دولة قد صدقت عليها أو انـضمت إليهـا،   ١٨جميع الأشخاص من الاختفاء القسري وأن    
ويدعو الدول التي لم توقع أو تصدِّق على الاتفاقية إلى النظر في أن تفعل ذلك على سـبيل                   

 مـن الاتفاقيـة   ٣٢ و٣١الأولوية، وكذلك إلى النظر في الخيار المنصوص عليه في المـادتين    
عنية بالاختفاء القسري، لكي تدخل هذه الاتفاقية حيـز النفـاذ بحلـول             بخصوص اللجنة الم  

  ؛٢٠١٠سبتمبر /أيلول
 إلى تبـادل    المشاركة في جميع الجهـود الراميـة       الدول إلى النظر في      يدعو  -٩ 

 في وقـت  المعلومات بشأن أفضل الممارسات وإلى العمل من أجل دخول الاتفاقية حيز النفاذ   
  ا؛ بهدف تحقيق عالميتهمبكر

إلى مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان أن تـنظِّم، في            يطلب    -١٠  
حدود الموارد المتاحة، حدثاً مدته يوم واحد للاحتفال بالذكرى السنوية الـثلاثين لإنـشاء              

  الفريق العامل؛
أغسطس اليوم الدولي لـضحايا     / آب ٣٠ الجمعية العامة على إعلان      يشجِّع  -١١  

  القسري؛حالات الاختفاء 
 إلى الفريق العامل إعداد تقرير لتقديمه إلى مجلس حقوق الإنـسان في          يطلب  -١٢  

دورته السادسة عشرة بشأن أفضل الممارسات المتعلقة بتناول حالات الاختفاء القـسري في             
  التشريع الجنائي المحلي بالاستناد إلى إسهامات تقدَّم من الدول الأعضاء؛

ق العامل إيلاء اهتمام خاص، عن طريق ما يقوم به من    إلى الفري  يطلب أيضاً   -١٣  
  أنشطة، بحالة النساء ضحايا الاختفاء القسري أو غير الطوعي؛
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   . لبرنامج عملهالمسألة طبقاً ه مواصلة النظر في هذيقرر  -١٤ 
  ٣٥الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨
 ].اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١  
  المعتقد قررة الخاصة المعنية بحرية الدين أوولاية الم: حرية الدين أو المعتقد

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 ١٩٨١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٥ المؤرخ   ٣٦/٥٥ إلى قرار الجمعية العامة      إذ يشير   

الذي أصدرت الجمعية العامة بموجبه الإعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشـكال التعـصب              
  لمعتقد،والتمييز القائمين على أساس الدين أو ا

 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية،         ١٨ً إلى المادة    وإذ يشير أيضا    
من العهد الدولي الخـاص     ) ٢(٢ من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، وإلى المادة         ١٨والمادة  

  بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وغيرها من أحكام حقوق الإنسان ذات الصلة،
 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٤ المـؤرخ    ٦/٣٧ إلى قراره     يشير كذلك  وإذ  

والقرارات الأخرى المتعلقة بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس            
  الدين أو المعتقد التي اعتمدتها الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان،

 المتعلـق بمدونـة     ٥/٢لس وقراره    المتعلق ببناء مؤسسات المج    ٥/١ إلى قراره    وإذ يشير   
 ١٨قواعد السلوك لأصحاب الولايات في إطار الإجراءات الخاصة التابعة للمجلس، المؤرخين            

، وإذ يشدد على أنه يجب على صاحبة الولاية أن تضطلع بمهامها وفقاً             ٢٠٠٧يونيه  /حزيران
  لهذين القرارين ومرفقاتهما، 

ز القائمة على أساس الدين أو المعتقـد،         جميع أشكال التعصب والتميي    يدين  -١  
  وكذا انتهاكات حرية الفكر أو الضمير أو الدين أو المعتقد؛

أن لكل فرد الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقـد            يشدد على     -٢  
   التي تشمل حرية الفرد في أن يكون له دين أو معتقد يختاره بنفسه أو أن يعتنق هـذا الـدين    

قد، والحرية في إظهار دينه أو معتقده منفرداً أو جماعةً، علنـاً أو سـراً، في التعلـيم                  أو المعت 
  والممارسة والعبادة وإقامة الشعائر؛

   على التمييز، أو العـداء      أي دعوة إلى الكراهية الدينية تشكل تحريضاً       يدين  -٣  
إلكترونية أو بـأي  أو العنف، سواء أكان ذلك بوسائط إعلامية مطبوعة، أو سمعية بصرية أو   

  وسيلة أخرى؛
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 أن القيود المفروضة على حرية الفرد في إظهـار دينـه أو معتقـده               يؤكد  -٤  
يُسمح بها إلا إذا كانت الحدود منصوصاً عليها في القانون وضروريةً لحماية السلامة العامة         لا

اسية، وكانـت  أو النظام العام أو الصحة أو الآداب العامة أو حقوق الآخرين وحرياتهم الأس   
  غير تمييزية ومطبقةً بطريقة لا تُبطل الحق في حرية الفكر والضمير والدين؛

 الدول أن تعتمد تدابير وسياسات لتعزيز احتـرام أمـاكن العبـادة             يناشد  -٥  
  والمواقع الدينية؛

 عن قلقه إزاء استمرار حالات التعصب الديني، وكذا ظهور عقبات           يعرب  -٦  
  : حرية الدين أو المعتقد، ومنها ما يليتعترض التمتع بالحق في

حالات التعصب والعنف ضد أفراد العديد من الأقليات الدينية وغيرها من             )أ(  
  الطوائف في أماكن مختلفة من العالم؛

حوادث الكراهية الدينية، والتمييز والتعصب والعنف، التي قـد تتجلـى في              )ب(  
          ووصمهم علـى أسـاس دينـهم       طهم سلبياً استهداف الأشخاص بمواقف مسبقة مهينة وتنمي     

  أو معتقدهم؛
الهجمات على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية انتهاكاً للقانون الـدولي،            )ج(  

سيما قانون حقوق الإنسان والقانون الإنساني، لما تكتسيه من أهمية تتجاوز الطابع المادي              لا
  ئف التي لها معتقدات روحية أو دينية؛لها بالنسبة إلى كرامة وحياة أفراد الطوا

الحالات التي تشكل، على صعيد كل من القانون والممارسة، انتـهاكات             )د(  
للحق الأساسي في حرية الدين أو المعتقد، بما في ذلك حق الفرد في الجهر بمعتقداته الروحيـة                

المدنية والـسياسية،   والدينية، مع مراعاة المواد ذات الصلة من العهد الدولي الخاص بالحقوق            
  وغيره من الصكوك الدولية الأخرى؛

النظم الدستورية والتشريعية التي لا تقدم ضمانات كافية وفعالة للجميـع             )ه(  
  دون تمييز من أجل ممارسة حرية الفكر والضمير والدين والمعتقد؛

  بالتقرير المقدم من المقررة الخاصة المعنية بحرية الـدين أو المعتقـد            يرحب  -٧  
)A/HRC/13/40(؛  

 بالعمل الذي قامت به المقررة الخاصة، ويستنتج أن ثمة حاجة           يرحب أيضاً   -٨  
إلى مواصلة إسهام المقررة الخاصة في حماية وتعزيز الحق في حرية الدين أو المعتقـد وإعمالـه    

  على الصعيد العالمي؛ 
   تمديد ولاية المقررة الخاصة لفترة ثلاث سنوات أخرى؛يقرر  -٩  
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 المقررة الخاصة إلى مراعاة مضمون جميع القرارات السابقة المتعلقـة           يدعو  -١٠  
بحرية الدين أو المعتقد، لا سيما الشواغل المُعرب عنها في هذا القـرار، لـدى الاضـطلاع                 

   وعند رفع التقارير إلى المجلس؛٦/٣٧ من قرار المجلس ١٨ للفقرة بولايتها وفقاً
عمل مع منظمات وسائط الإعلام الجماهيري من        المقررة الخاصة أن ت    يناشد  -١١  

أجل تشجيع مناخ يسوده الاحترام والتسامح إزاء التنـوع الـديني والثقـافي، إضـافة إلى                
  الثقافية؛ التعددية

 إلى الأمين العام أن يكفل حصول المقررة الخاصة على الموارد اللازمة            يطلب  -١٢  
  لتمكينها من الاضطلاع بولايتها على أتم وجه؛

 جميع الحكومات على التعاون تعاوناً كاملاً مـع المقـررة الخاصـة،             يحث  -١٣  
والاستجابة لطلباتها من أجل زيارة بلدانها، وتزويدها بكل ما يلزم من معلومات تمكنها مـن               

  الاضطلاع بولايتها بمزيد من الفعالية؛
نامج عملـه    إلى المقررة الخاصة أن تقدم تقاريرها إلى المجلس وفقاً لبر          يطلب  -١٤  

  ؛٢٠١١السنوي، وأن تقدم تقريرها السنوي القادم في عام 
 إبقاء هذه المسألة قيد النظر في إطار البند نفسه من جدول الأعمـال،          يقرر  -١٥  

ومواصلة النظر في اتخاذ تدابير لتنفيذ الإعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشـكال التعـصب               
  .لمعتقدوالتمييز القائمين على أساس الدين أو ا

  ٣٦الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨

  ].اعتمد دون تصويت[

    ١٤/١٢  
ضـمان  :  الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة        تسريع

  التزام الحرص الواجب لمنع العنف
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
   ويؤسس عليه،٢٠٠٩يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ١١/٢ قراره إذ يؤكد من جديد  
 وجميع قـرارات    ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٨ المؤرخ   ٧/٢٤ قراره   وإذ يؤكد من جديد     

      لجنة حقوق الإنسان بشأن القضاء على العنف ضد المـرأة، وإذ يـذكِّر بقـرار الجمعيـة                 
 بشأن تكثيف الجهود للقضاء على      ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٣٧العامة  

بسائر قرارات الجمعية ولجنة وضع المرأة المتعلقة بالقضاء على         جميع أشكال العنف ضد المرأة، و     
 تـشرين   ٣١المـؤرخ   ) ٢٠٠٠(١٣٢٥جميع أشكال العنف ضد المرأة، وبقراري مجلس الأمن         

  ،٢٠٠٨يونيه / حزيران١٩المؤرخ ) ٢٠٠٨(١٨٢٠ و٢٠٠٠أكتوبر /الأول



A/HRC/14/37 

41 GE.12-17779 

ق بالقضاء على    إعلان وبرنامج عمل فيينا، والإعلان المتعل      أيضاً من جديد  وإذ يؤكد   
العنف ضد المرأة، وإعلان ومنهاج عمل بيجين، وبرنامج عمل القاهرة، والوثيقـة الختاميـة              

المساواة بـين   : ٢٠٠٠المرأة عام   "للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعنونة        
اعتُمدا في الدورتين   ، والإعلانين اللذين    "الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين      

  التاسعة والأربعين والرابعة والخمسين للجنة وضع المرأة،
 على أن واجب الدول المتمثل في التزام الحرص الواجب لمنع العنف ضـد              وإذ يشدد   

النساء والفتيات يشمل استخدام جميع الوسائل المناسبة ذات الطـابع القـانوني والـسياسي            
أنها تعزيز حماية حقوق الإنسان وضمان اعتبـار أعمـال          والإداري والاجتماعي التي من ش    

العنف أعمالاً غير قانونية توجد لها عقوبات وسبل انتصاف وافية وفعالة وسريعة وملائمـة،              
  وضمان التعامل معها على هذا الأساس،

 بأن اختلال موازين القوة وعدم المساواة الهيكلية بين الرجل والمرأة هما من             وإذ يسلم   
 الجذرية للعنف ضد المرأة، وبأن منع العنف ضد النساء والفتيات بفعاليـة يتطلـب        الأسباب

اتخاذ إجراءات على جميع مستويات الحكم، وإسهام المجتمع المدني، وإشراك الرجال والفتيان،            
واعتماد وتنفيذ نُهُج متعددة الجوانب وشاملة تعزز المساواة بين الجنـسين وتمكـين المـرأة،               

، والتثقيف، والتدريب، والإرادة السياسية، والتشريع، والمـساءلة، ووضـع          وتشمل التوعية 
سياسات وبرامج هادفة، واتخاذ تدابير محددة للحد من ضعف المرأة، وجمع البيانات وتحليلها،             

  والرصد والتقييم، وإتاحة الحماية والدعم والجبر للضحايا،
ل التي تعوق التقدم صوب تحقيق  بأن العنف ضد المرأة هو أحد العوام       وإذ يسلم أيضاً    

  الأهداف الإنمائية للألفية،
 بأهمية مشاركة المرأة مشاركة كاملة في وضع سياسات وبـرامج           وإذ يسلم كذلك    

  فعالة لمنع العنف ضد المرأة،
 بأن مجابهة وتغيير المواقف والعادات والممارسات والتنميطـات الجنـسانية           وإذ يقر   

  المرأة وتديمه أمران أساسيان لضمان منع العنف بفعالية،الضارة التي تؤسس للعنف ضد 
 على أن تمتع النساء والفتيات بجميع حقوق الإنسان، مثل الحقوق المتعلقة            وإذ يشدد   

بالتعليم، والخدمات الصحية، والمشاركة الاقتصادية، والاستفادة من فرص العمل، وظروف          
 والمشاركة في الحياة العامـة والـسياسية،        العمل، وإزالة التفاوت في الأجور والتعويض عنه،      

والمشاركة في عمليات صنع القرار، والإرث، والخدمات المالية، بمـا في ذلـك القـروض،               
والجنسية والأهلية القانونية، وامتلاك الأرض، والملكية، والسكن، والـضمان الاجتمـاعي،           

نـاول محـو الأميـة القانونيـة،        والحياة الثقافية، مدعومةً بأشكال الاستجابة المناسبة التي تت       
والتدريب على المهارات والوصول إلى الموارد الإنتاجية، إنما هو عامل أساسي في منع العنف              
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ضد النساء والفتيات، وأن معاملة المرأة معاملة مختلفة أمام القانون حال في كثير من الأحيان               
  دون تمتعها بفرص متساوية في هذه المجالات،

 لأن جميع أشكال التمييز، بما فيها العنصرية والتمييز العنصري           عميق قلق وإذ يساوره   
وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وكذلك أشكال التمييز والحرمـان العديـدة              

الشديدة يمكن أن تؤدي إلى استهداف بعض النساء والفتيات أو تعريضهن للعنف، بمـن               أو
، واللاجئات والمشردات داخليـاً، وعـديمات    نساء الأقليات، ونساء السكان الأصليين هنفي

الجنسية، والمهاجرات، والنساء اللواتي يعشن في المجتمعات الريفية أو النائية، أو النساء اللواتي             
يعشن في الأحياء الفقيرة والمستوطنات غير النظامية، والنساء الفقيرات، ونزيلات المؤسسات           

ة، والمسنات، والأرامل، والنساء اللواتي يعشن في       الإصلاحية والسجون، والنساء ذوات الإعاق    
جميع حالات التراعات المسلحة، والنساء اللواتي يواجهن الاتجـار أو الاسـتغلال الجنـسي              

الاستغلال في العمل، والنساء ضحايا التمييز لأسباب أخرى، من بينها الإصابة بفـيروس              أو
   ومرض الإيدز،البشرينقص المناعة 

 لأن التهديد بالعنف أو احتمال التعرض للعنف قد يشكل عائقـاً            قوإذ يشعر بالقل    
  أمام النساء والفتيات يحول دون إعمال حقهن في التعليم،

 أن النساء في حالات التراع المسلح معرَّضات بوجه خاص للعنـف            وإذ يثير جزعه    
إلى تكثيف  الجنسي ولغيره من أشكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسي، وإذ يسلم بالحاجة              

  الجهود لمنع هذا العنف وفقاً لأحكام القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان،
 على أن الدول ملزمة بتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات           يشدد  -١  

الأساسية للنساء والفتيات، وأنه يجب عليها التزام الحرص الواجب لمنع ارتكاب أعمال العنف            
لفتيات والتحقيق مع مرتكبيها ومقاضاتهم ومعاقبتهم وتوفير الحماية للضحايا،         ضد النساء وا  

وأن الامتناع عن القيام بذلك يشكل انتهاكاً لتمتعهن بحقوق الإنسان والحريات الأساسـية             
  ويخل بهذا التمتع أو يبطله؛

 إلى الدول أن تسن تشريعات داخلية وأن تعزز أو تعدل ما يوجـد              يطلب  -٢  
الاقتضاء، وأن تتخذ تدابير لتحسين حماية الضحايا، والتحقيق في الإساءات المرتكبة           منها عند   

ضد النساء والفتيات اللواتي تعرضن لأي شكل من أشكال العنف، سـواء في المـترل أو في                 
مكان العمل أو في المجتمع المحلي أو في المجتمع عموماً، أو أثناء الاحتجاز أو في حالات التراع                 

مقاضاة الجناة ومعاقبتهم وجبر الضحايا، بما في ذلك ضمان إتاحة سبل انتـصاف             المسلح، و 
وافية وفعالة وسريعة وملائمة؛ وأن تتأكد من أن هذه التشريعات مطابقة للصكوك الدوليـة              
المناسبة في مجال حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، وأن تلغي القـوانين والأنظمـة              

لقائمة التي تشكل تمييزاً ضد المرأة، وأن تقضي على التحيز الجنـساني  والعادات والممارسات ا  
  في مجال إقامة العدل؛
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 إلى الدول أن تضع عالياً على سلم أولوياتها تـدعيم وتنفيـذ             يطلب أيضاً   -٣  
التدابير القانونية والسياساتية التي تعزز تمتع النساء والفتيات تمتعاً كـاملاً بجميـع حقـوق               

سيما التدابير الرامية إلى القضاء على التمييز ضد المرأة، وتعزيز المـساواة بـين              الإنسان، ولا   
الجنسين، وتمكين المرأة وتعزيز استقلالها، بما في ذلك في المجالات المتعلقة بالأرض، والملكيـة،              
والزواج والطلاق، وحضانة الأطفال، والإرث، وأن تعزز الاستفادة على قدم المساواة مـن             

 الأمية، والتعليم، والتدريب على المهارات وفرص العمل، والحصول على الأرض،           أنشطة محو 
والائتمان، والإرشاد الزراعي، والسكن اللائق، وظروف العمل العادلة والكريمة، والتدريب          

  على مهارات تنظيم المشاريع والقيادة؛
م  إلى الدول أن تتخذ جميع التدابير لتمكين المـرأة وتـدعي           يطلب كذلك   -٤  

استقلالها الاقتصادي، بوسائل منها مشاركة المرأة مشاركةً كاملةً في وضع وتنفيذ السياسات            
 الاقتصادية واستراتيجيات القضاء على الفقر، والاعتراف بقيمة عمل المرأة غير           -الاجتماعية  

المأجور لتحسين قدرتها على حماية نفسها من العنف، وإيـلاء الأولويـة في هـذا الـصدد               
دتها، دون تمييز، من التعليم والتدريب والفرص الاقتصادية والتقدم الاقتصادي وتعزيز           لاستفا

  هذه الاستفادة؛
 الدول على اعتماد وتنفيذ سياسات وبرامج تمكّن المرأة مـن تجنـب             يحث  -٥  

حالات العنف والخلاص منها ومنع تكرارها، وتوفّر جملة أمور منها الدعم المالي والحـصول              
ة على السكن أو المأوى الآمن، ورعاية الأطفال وغيرها من أشـكال الـدعم              بتكلفة ميسور 

الاجتماعي، والمساعدة القانونية، والتدريب على المهارات والحصول على الموارد الإنتاجيـة،           
  وإتاحة هذه الخدمات للنساء والفتيات ذوات الإعاقة؛

 البيئـات    الدول على القيام على جميـع المـستويات بتعزيـز          أيضاً يحث  -٦  
والمجتمعات الآمنة للنساء والفتيات، وعلى دعم ما يبذله المجتمع المدني وغيره مـن الجهـات               
صاحبة المصلحة من جهود تحقيقاً لهذه الغاية، بوسائل منها اتخاذ تدابير ترمي إلى تعزيز الأمن               

، الشخصي وخفض مخاطر التعرض للعنف في المجتمع المحلي وفي المـترل وفي مكـان العمـل     
سيما التدابير التي تزيل الحواجز التي تحول دون الوصول الآمن إلى المدارس وغيرها مـن                ولا

مؤسسات التعليم، ومصادر مياه الشرب والمرافق الصحية، وأماكن العمل وسبل المعيـشة،            
  والمشاركة في حياة المجتمع المحلي؛

تـوفِّر قيـادة    الدول على أن تدين العنف ضد المرأة علناً وأن           كذلك يحث  -٧  
بارزة ومتواصلة على أعلى المستويات لمنع جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وبخاصة             
في سياق الجهود المبذولة لمجابهة المواقف والعادات والممارسات والتنميطات الجنسانية الكامنة           

يه الأعـضاء   في صلب الأعمال والممارسات التمييزية والضارة العنيفة بحق المرأة، مثل تـشو           
  التناسلية للإناث، والزواج القسري والمبكر، ووأد الأنثى، وجرائم الشرف، وجرائم العاطفة؛
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 إلى الدول أن تدعم المبادرات التي تتخـذها الجماعـات النـسائية             يطلب  -٨  
والمنظمات الدولية وغير الحكومية والقطاع الخاص ووسائط الإعلام والجماعـات الدينيـة            

ات المحلية وغيرها من الجهات الفاعلة في المجتمع المدني، بهدف تعزيز المساواة            وأوساط المجتمع 
بين الجنسين وتمتع النساء والفتيات تمتعاً كاملاً بجميع حقوق الإنسان، والتوعية بالعنف الذي             

  يمارَس ضد النساء والفتيات ومنعه؛
ار أنـشطة    الدول على تخصيص الموارد اللازمة لضمان فعالية واستمر        يحث  -٩  

التواصل والتوعية والتثقيف والتدريب، والتعاون مع الجهات المعنية صاحبة المـصلحة الـتي             
تؤدي دوراً هاماً في منع العنف ضد النساء والفتيات والاستجابة المبكرة لإشارات الإنذار بهذا  

 في مجالات   العنف، ويشمل ذلك الموظفين الحكوميين والزعماء المجتمعيين والدينيين، والعاملين        
  الصحة والتعليم والعدالة وإنفاذ القانون، بمن فيهم موظفو السجون؛

 الدول على إدماج التحليل الجنساني في عملية وضع السياسات من           يشجع  -١٠  
أجل تحسين فهم ما للسياسات من تأثير محتمل على المرأة ومدى إسهام هذه الـسياسات في                

  ؛القضاء على العنف ضد النساء والفتيات
 الحكومات على تحديد ومعالجة آثار جميع أشكال التمييز التي من شأن            يحث  -١١  

اجتماعها أن يزيد من احتمالات تعرض النساء والفتيات للعنف، والتي تشمل التمييز الـذي              
  يستهدف مجموعات نسائية معينة، والتمييز المضاعف، والتمييز الهيكلي؛

 جهود لإشراك الرجـال والفتيـان في         الدول على تعزيز ما تبذله من      يحث  -١٢  
المبادرات الرامية إلى منع العنف ضد المرأة وفي تسليط الضوء على عدم جواز قبول العنـف                

  ضد المرأة؛
 على أنه ينبغي تمكين المرأة من حماية نفسها من العنف، وعلـى أن              يُشدد  -١٣  

تها الجنسية وفي البت فيهـا      للمرأة في هذا الصدد الحق في التحكم في المسائل ذات الصلة بحيا           
بحرية ومسؤولية، بما في ذلك صحتها الجنسية والإنجابية، وذلك دون إكراه أو تمييز أو عنف،               

  ويحث الدول على أن تتخذ خطوات تشريعية وسياساتية بهذا الخصوص؛
 الدول على تعزيز المبادرات التي من شأنها أن تزيد من قدرة النـساء              يحث  -١٤  

، بوسائل منها توفير    البشريى حماية أنفسهن من الإصابة بفيروس نقص المناعة         والمراهقات عل 
خدمات الوقاية والعلاج والرعاية والدعم في سياق فيروس ومرض الإيدز، وضمان الحمايـة             
من الوصم والتمييز ومنعهما، والتعاون في هذا الصدد مع هيئات الأمم المتحـدة وبرامجهـا               

  لمنظمات الدولية وغير الحكومية؛ووكالاتها المتخصصة، ومع ا
 الدول على اتخاذ الخطوات التـشريعية والـسياساتية الملائمـة           يحث أيضاً   -١٥  

  للتحقيق في جميع أشكال الاغتصاب ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم؛
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 الدول ومنظومة الأمم المتحدة على إيلاء الاهتمام لإجـراء بحـوث            يحث  -١٦  
ا ونشرها، بما في ذلك بيانات مصنفة حسب الجنس والعمـر           منهجية وجمع البيانات وتحليله   

والإعاقة وغير ذلك من المعلومات المناسبة بشأن مدى انتشار العنف ضد النساء والفتيـات              
وطبيعته وعواقبه، وكذلك بشأن مدى تأثير السياسات والبرامج الرامية إلى مكافحـة هـذا              

لي في هذا المجال، وفي هذا السياق يحـثّ         العنف وفعاليتها، ويشجع على زيادة التعاون الدو      
أيضاً الدول ومنظومة الأمم المتحدة على تقديم معلومات بانتظام لإدراجها في قاعدة بيانـات   

  الأمين العام المتعلقة بالعنف ضد المرأة؛
) ٢٠٠٠(١٣٢٥ الدول علـى تنفيـذ قـراري مجلـس الأمـن             يشجع  -١٧  

  ؛)٢٠٠٨(١٨٢٠و
أن تضع لقواتها المسلحة وشرطتها المدنية ووحـداتها        الدول على    يشجع أيضاً   -١٨  

المكلفة بحفظ السلام وموظفيها العاملين في المجال الإنساني، برامج تدريبيـة وتثقيفيـة تراعـي          
الاعتبارات الجنسانية وتدابير أخرى ملائمة تتضمـن تعليمـات بـشأن مـسؤولياتهم تجـاه             

وأن تضع كذلك آليات تكفل ضمانات كافيـة        السكان المدنيين، ولا سيما النساء والأطفال،       
  لمنع العنف ضد المرأة وتحمّل المسؤولية الكاملة عن حالات سوء السلوك المنسوبة إلى موظفيها؛

 الدول على وضع خطط عمل أو تعزيز الموجود منها للقـضاء علـى      يحث  -١٩  
ومية عـن منـع     العنف ضد النساء والفتيات، على أن تُحدِّد فيها بوضوح المسؤوليات الحك          

العنف وأن تدعمها بالموارد البشرية والمالية والتقنية اللازمة، بما في ذلك عند الاقتضاء وضـع        
أهداف محددة زمنياً وقابلة للقياس، لتعزيز حماية المرأة من أي شكل من أشـكال العنـف،                

ل وتسريع عملية تنفيذ خطط العمل القائمة التي تقوم الحكومات برصدها وتحـديثها بـشك             
منتظم، مع مراعاة مساهمات المجتمع المدني، ولا سيما المنظمات والشبكات النـسائية وغـير       

  ذلك من الجهات صاحبة المصلحة؛
 العمل الذي تضطلع به المقررة الخاصة المعنيـة بمـسألة           مع التقدير  يلاحظ  -٢٠  

لنساء اللـواتي   العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، ويحيط علماً بتقريرها الأخير عن تعويض ا           
  تعرضن للعنف؛

ستعقد لمدة   تضمين المناقشة السنوية لمسألة حقوق الإنسان للمرأة التي          يقرر  -٢١  
 في دورته السابعة عشرة، بالتشاور مع المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنـف ضـد          يوم كامل 

منعـه، بغيـة    المرأة وأسبابه وعواقبه، موضوع العنف ضد النساء والفتيات مع التركيز على            
طلـب إلى   يتقاسم الممارسات الجيدة وتحديد الثغرات المتبقية في مجال منع هـذا العنـف، و             

  مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان إعداد موجز عن المداولات وتعميمه؛
 إلى المفوضية السامية إعداد تجميع للممارسات الجيدة في مجال الجهود   يطلب  -٢٢  

ع العنف ضد المرأة، بالتشاور مع المقررة الخاصة والدول والمجتمع المدني وغـير             الرامية إلى من  
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 أثناء المناقـشة الـسنوية    فيذلك من الجهات المعنية صاحبة المصلحة، وتقديم تقرير عن ذلك      
   في دورته السابعة عشرة؛ستعقد لمدة يوم كامللمسألة حقوق الإنسان للمرأة التي 

 كيان الأمم المتحدة المركّب الجديد      يمكن أن يقدمها   التي    المساهمة يتطلّع إلى   -٢٣  
  للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في سبيل منع العنف ضد المرأة والقضاء عليه؛

 مواصلة النظر، على سبيل الأولوية العليا، في مسألة القضاء على جميع            يقرر  -٢٤  
  .امج عمله السنويأشكال العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، طبقاً لبرن

 ٣٦الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨

  ].اعتمد دون تصويت[

    ١٤/١٣  
متابعة : مسألة إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جميع البلدان        

  ٤/١قرار مجلس حقوق الإنسان 
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
اعية والثقافيـة المنـصوص      بالمبادئ المتعلقة بالحقوق الاقتصادية والاجتم     إذ يسترشد   

الإعلان العالمي لحقوق الإنسان والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق           منها   في صكوك عليها  
   الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،

 التطورات الهامة الأخيرة والتحديات القائمة في مجـال تعزيـز           وإذ يضع في اعتباره     
  ة على الصُعد الوطنية والإقليمية والدولية، وحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافي

 ٢٥ المـؤرخ    ١٠/١ و ٢٠٠٧مارس  / آذار ٢٣ المؤرخ   ٤/١ قراريه   وإذ يعيد تأكيد    
 بشأن مسألة إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جميـع           ٢٠٠٩مارس  /آذار

  أن هذه المسألة،البلدان، وإذ يشير إلى القرارات التي اعتمدتها لجنة حقوق الإنسان بش
 إلى اعتماد الجمعية العامة للبروتوكول الاختياري الملحق بالعهـد          وإذ يشير باهتمام    

         / كـانون الأول ١٠الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة في        
 ـ            ٢٠٠٨ديسمبر   اب ، وإلى قيام اثنتين وثلاثين دولة بالتوقيع على هذا البروتوكول منذ فتح ب

  ،٢٠٠٩سبتمبر / أيلول٢٤التوقيع عليه في 
 بتـصديق   مبكـر  حيز النفاذ في وقت      البروتوكول الاختياري دخول   بأن   وإذ يسلم   

أداة هامة للمـساعدة في تعزيـز وحمايـة الحقـوق الاقتـصادية              دول عليه سيشكل     عشر
  والاجتماعية والثقافية على نطاق العالم،



A/HRC/14/37 

47 GE.12-17779 

 التدابير بغية تنفيذ قرار مجلـس حقـوق         إلى جميع الدول اتخاذ جميع    يطلب    -١  
   بقصد تحسين إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛٤/١الإنسان 
 جميع الدول التي لم تفعل ذلك بالنظر في التوقيع والتـصديق علـى              يشجع  -٢  

كي البروتوكول الاختياري للعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ل         
  يبدأ نفاذه في وقت مبكر؛  

ولايتين معنيـتين بـالحقوق الاقتـصادية       ما تم مؤخراً من إنشاء       يلاحظ  -٣  
المعني بمسألة التزامات حقـوق     والاجتماعية والثقافية، هما على وجه التحديد الخبير المستقل         

ير  والخـب  الإنسان المتعلقة بالحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الـصحي،          
   الحقوق الثقافية؛ في مجالالمستقل 
 بالأعمال التي اضطلعت بها اللجنة المعنية بـالحقوق         مع الاهتمام  يحيط علماً   -٤  

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والرامية إلى مساعدة الدول الأطراف في الوفاء بالتزاماتهـا            
  بموجب العهد؛ 

عدم التمييز، وكرامة الإنسان،     جملة من مبادئ حقوق الإنسان منها        يؤكد  -٥  
والإنصاف، والمساواة، والعالمية والمشاركة، على النحو المؤكد في قانون حقـوق الإنـسان             
الدولي وفي إعلان وبرنامج عمل فيينا ويؤكد أن الحقوق المنصوص عليها في العهـد ينبغـي                

  إعمالها بطريقة غير تمييزية؛
 ـ    يلاحظ باهتمام   -٦   ا هيئـات المعاهـدات وآليـات        الأعمال التي قامت به

الإجراءات الخاصة ذات الصلة في مجال تعزيز وحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        
  في إطار ولاية كل منها؛

 بنية المفوضية السامية لحقوق الإنسان مواصلة تعزيز عملها في مجال           يرحب  -٧  
  عُد القطري والإقليمي والدولي؛الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية على الصُ

 المفوضية السامية لحقوق الإنسان، وهيئات المعاهدات، والإجراءات        يشجع  -٨  
الخاصة التابعة للمجلس وغيرها من هيئات وآليات الأمم المتحدة ذات الصلة، والوكالات أو             

زيز إعمال  البرامج المتخصصة، في حدود ولاية كل منها، على مواصلة جهودها الرامية إلى تع            
  الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية على نطاق العالم، ودعم تعاونها في هذا الصدد؛

 بتقرير المفوضة السامية لحقوق الإنسان عـن مـسألة إعمـال            علماً يحيط  -٩  
الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جميـع البلـدان المقـدم إلى المجلـس عمـلاً                

  ؛١٠/١ بقراره
 إلى المفوضة السامية لحقوق الإنسان مواصلة إعداد تقريـر سـنوي            يطلب  -١٠  

وتقديمه إلى المجلس عن مسألة إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جميع البلدان   
   من جدول الأعمال؛٣في إطار البند 
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  . إبقاء هذه المسألة قيد نظرهيقرر  -١١  
  ٣٦الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨
  .]اعتمد دون تصويت[

    ١٤/١٤  
  المساعدة التقنية والتعاون في مجال حقوق الإنسان لفائدة قيرغيزستان

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 بميثاق الأمم المتحدة وبالإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان والـصكوك            إذ يسترشد   

  الأخرى المنطبقة والمتعلقة بحقوق الإنسان، 
  ، ٢٠٠٦مارس / آذار١٥ المؤرخ ٦٠/٢٥١ة العامة  إلى قرار الجمعيوإذ يشير  
  ،٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ ٥/١إلى قرار المجلس  وإذ يشير أيضاً  
 أن على جميع الدول التزاماً بتعزيز وحماية حقـوق الإنـسان            وإذ يؤكد من جديد     

قـوق  والحريات الأساسية على نحو ما ينص عليه ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العـالمي لح             
الإنسان والعهدان الدوليان الخاصان بحقوق الإنسان وسائر الصكوك المنطبقة المتعلقة بحقوق           

  الإنسان التي هي طرف فيها،
   أن الحكومات مسؤولة أساساً عن حماية مواطنيها،وإذ يؤكد من جديد أيضاً  
/  نيـسان  ٧تغير الحكومة الذي حدث في قيرغيزسـتان يـوم          وإذ يضع في اعتباره       

  ،٢٠١٠ ريلأب
 أثنـاء  ٢٠١٠ أبريل/ نيسان٧ إزاء الأرواح التي أُزهقت في   وإذ يعرب عن بالغ قلقه      

  الاحتجاجات التي أفضت إلى تغير الحكومة،
 إزاء أحداث العنف التي نشبت بين الطوائف في الآونة          وإذ يعرب عن بالغ قلقه أيضاً       

  الأخيرة وإزاء الأرواح التي أزهقت جراء ذلك،
لى أهمية تعزيز وحماية حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات، وبـالنظر إلى             إ وبالنظر  

مساهمة هذا التعزيز وهذه الحماية في الاستقرار السياسي والاجتماعي للدول التي يعيش فيها             
  هؤلاء الأشخاص،

 انتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت أثنـاء الاحتجاجـات          يدين بشدة   -١  
 الاستفزازات وأعمال العنف التي وقعت في مـدينتي أوش  ويدين أيضاًالمتصلة بتغير الحكومة،    

  وجلال أباد؛
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 حكومة قيرغيزستان إلى إجراء تحقيق شامل وشفاف لمحاسبة المسؤولين يدعو  -٢  
 وأثناء أحداث العنف التي نشبت ٢٠١٠أبريل / نيسان٧عن الأرواح التي أُزهقت في أحداث       

  بين الطوائف في الآونة الأخيرة؛
 حكومة قيرغيزستان على تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات يحث  -٣  

  ؛الأساسية، وكذلك تعزيز احترام الديمقراطية وسيادة القانون
المصالحة بين الطوائف ويـدعو      حكومة قيرغيزستان على تعزيز      أيضاًيحث    -٤  

  جميع الجهات الفاعلة إلى الامتناع عن أعمال العنف؛
 مشاركة قيرغيزستان في عملية الاسـتعراض الـدوري         لتقديريلاحظ مع ا    -٥  

، ويرحب بالتزامها بتنفيذ التوصيات الـتي قبلتـها         ٢٠١٠مايو  /الشامل التي جرت في أيار    
  الاستعراض؛ أثناء

 للجهود المبذولة من أجـل اسـتعادة النظـام          يعرب عن دعمه وتشجيعه     -٦  
  ؛تانالديمقراطي والدستوري وسيادة القانون في قيرغيزس

 حكومة قيرغيزستان إلى التقيّد بالتزامها بمبـادئ حقـوق الإنـسان            يدعو  -٧  
المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، وبجميـع التزاماتهـا الدوليـة المتعلقـة               

  الإنسان؛ بحقوق
 حكومة قيرغيزستان على مواصلة الانخراط في عملية حقيقيـة مـن     يشجع  -٨  

  الحة الوطنية من أجل تعزيز السلم لشعب قيرغيزستان؛الحوار المفتوح والمص
  لقيرغيزستان؛إلى المجتمع الدولي تقديم الإغاثة والمساعدة الإنسانيتين يطلب   -٩  
 إلى المفوضة السامية لحقوق الإنسان مواصلة تقديم المساعدة التقنيـة           يطلب  -١٠  

ن والجهـات الفاعلـة     حكومة قيرغيزستا عن طريق مكتب المفوضية في بشكيك والعمل مع         
الأخرى، حسب الاقتضاء، لتحديد مجالات المساعدة الإضافية التي ستساعد قيرغيزستان على           
التمكن من الوفاء بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسان، وإحاطة المجلس بالتقدم المحرز في هـذا               

  .تقديم تقرير بذلك إلى المجلس كيما ينظر فيه في دورته السابعة عشرةالصدد و
 ٣٦الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨
  ].اعتمد دون تصويت[
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    ١٤/١٥  
  التصدي للهجمات على أطفال المدارس في أفغانستان

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
إزاء الهجمات التي استهدفت أطفال المدارس الأبرياء، وبخاصـة    إذ يعرب عن جزعه       

  الفتيات، في أفغانستان،
 الدول، بموجب ميثاق الأمم المتحدة، والإعـلان        أن على جميع  وإذ يؤكد من جديد       

العالمي لحقوق الإنسان، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان وغير ذلك من الصكوك            
   بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية،نطبقة التي هي أطراف فيها، التزامًاالم

عليم، على النحو المكـرس في   أن لكل شخص الحق في الت      وإذ يؤكد من جديد أيضاً      
  الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، 

أن الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الطفل عليها التزامـات          وإذ يؤكد من جديد       
تتعلق بحق الطفل في التعليم، وأن الدول الأطراف في اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز               

  يات في المساواة في المعاملة في مجال التعليم،ضد المرأة عليها التزامات تتعلق بحق الفت
  أن الحكومات مسؤولة مسؤولية رئيسية عن حماية مواطنيها، وإذ يؤكد من جديد   
تعرّض أشخاص للتهديد أو للتخويف لثنيهم عن       وإذ يلاحظ مع الأسى وبالغ القلق         

  الالتحاق بالمدارس وتعرّضهم للأذى عند التحاقهم بها،
على حقوق الإنسان للمرأة في تقرير مفوضـة الأمـم المتحـدة            يز  وإذ يدرك الترك    

  ،(A/HRC/13/62)السامية لحقوق الإنسان بشأن حالة حقوق الإنسان في أفغانستان 
بالبيانات التي أدلت بها حكومة أفغانستان وحكومات أخرى ونـدّدت          وإذ يرحب     

  فيها بهذه الهجمات وتعهدت باتخاذ الإجراءات لمكافحتها،
 هذه الهجمات التي تستهدف أطفـال المـدارس         يعرب عن استيائه ويدين     -١  

  الأبرياء في أفغانستان؛
 حكومة أفغانستان في الجهود التي تبذلها لحماية جميع         يعرب عن تضامنه مع     -٢  

 التلاميذ من هذه الهجمات الشنيعة، ويشجعها على التحلي بالمزيد من اليقظة؛ 

ستان على اتخاذ التدابير المناسبة لحماية الأطفال       جميع الأطراف في أفغان   يحث    -٣  
 ودعم حقوقهم؛

 الحكومات ووكالات الأمم المتحدة والوكالات الدولية المعنية على         يشجع  -٤  
الاستجابة للطلبات التي قدمتها أفغانستان لتلقي المساعدة من أجل دعم جهودها الراميـة إلى        

  .منع هذه الهجمات والتصدي لها
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 مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، زيادة التركيـز          إلىيطلب    -٥  
  .على حالة فتيات المدارس في التقارير التي ستقدمها إلى المجلس بشأن أفغانستان

 ٣٦الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨

  .]اعتمد دون تصويت[

    ١٤/١٦  
كافحـة  نداء عالمي من أجل اتخاذ إجراءات ملموسة لم       : من الخطابة إلى الواقع   

  العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب
  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 الذي أيدت ٢٠٠٢مارس  / آذار ٢٧ المؤرخ   ٥٦/٢٦٦ إلى قرار الجمعية العامة      إذ يشير   

 ٢٠٠٢/٦٨بموجبه الجمعية إعلان وبرنامج عمل ديربان، وإلى قراري لجنة حقـوق الإنـسان           
  ،٢٠٠٣أبريل / نيسان٢٣ المؤرخ ٢٠٠٣/٣٠ و٢٠٠٢أبريل /ان نيس٢٥المؤرخ 

  / كـانون الأول   ١٨ المـؤرخ    ٥٧/١٩٥ إلى قرار الجمعية العامـة       وإذ يشير أيضاً    
 الذي أسندت الجمعية بموجبه إلى مؤسسات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة             ٢٠٠٢ديسمبر  

  ستوى الدولي،مسؤوليات ضمان التنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان على الم
  ،٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٤ المؤرخ ٩/١٤ إلى قرار المجلس وإذ يشير كذلك  
         / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٤/١٦٩ بقــرار الجمعيــة العامــة وإذ يرحــب  
   السنة الدولية للمنحـدرين مـن       ٢٠١١ الذي أعلنت بموجبه الجمعية عام       ٢٠٠٩ديسمبر  

  أصل أفريقي،
     / كـانون الأول   ١٨ المـؤرخ    ٦٤/١٤٨ار الجمعيـة العامـة       بقر وإذ يحيط علماًً    
 الذي أشارت فيه الجمعية إلى اقتراب موعد الاحتفال بالـذكرى الـسنوية             ٢٠٠٩ديسمبر  

العاشرة لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان، وقررت فيه الدعوة إلى تنظيم اجتمـاع عـام        
  لال الجزء الرفيع المستوى من دورتها،مدته يوم واحد للاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة خ

 أن الذكرى السنوية العاشرة لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان تمثـل            وإذ يؤكد   
فرصة هامة أمام المجتمع الدولي لإعادة تأكيد التزامه بالقضاء على العنصرية والتمييز العنصري             

معات على الاحتفـال    وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وإذ يشجع الدول والمجت          
  بالذكرى السنوية العاشرة في جميع المناطق عن طريق مجموعة عريضة من الأنشطة،

   ضرورة إنجاز فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل أفريقي لولايته،وإذ يؤكد  
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 الجهود التي بذلها الفريق العامل الحكـومي الـدولي المعـني            وإذ يلاحظ مع التقدير     
يذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان في إطار عمله الرامي إلى التنفيذ الفعال لإعلان              بالتنف

 الجهود لإتمام أعمال الآليات الأخـرى الخاصـة       بطرق منها مضاعفة  وبرنامج عمل ديربان،    
بمتابعة ديربان بغية تحسين التنسيق والتآزر مع الآليات الأخرى لحقوق الإنسان، ومن ثم تجنّب         

  ة المبادرات،ازدواجي
 الجهود التي بذلها الفريق العامل الحكومي الدولي في عمله من           وإذ يلاحظ مع التقدير     

أجل التنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان، وإذ يسلم بالحاجة إلى جملة أمور منها النظر 
ة تحسين التآزر   في التدابير اللازمة لتعزيز فعالية آليات متابعة إعلان وبرنامج عمل ديربان بغي           

 مـن  ١٢٤والتكامل في أعمال هذه الآليات، ومن ثم تجنّب ازدواجية المبادرات، وفقاً للفقرة        
  ،استعراض نتائج ديربانالوثيقة الختامية لمؤتمر 

 بتقرير فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل         يحيط علماً مع التقدير     -١  
 التوصيات المرفقة به، وبخاصة التوصية المتعلقة بموضوع        ، بما في ذلك   (A/HRC/14/18)أفريقي،  

، في سـياق الـسنة الدوليـة    "نيل الاعتراف والعدالة والتنمية: المنحدرون من أصل أفريقي "
  ؛ ٢٠١١للمنحدرين من أصل أفريقي التي أعلنتها الجمعية العامة لعام 

سادسة عشرة حلقة    أن يعقد في أثناء الجزء الرفيع المستوى من دورته ال          يقرر  -٢  
نقاش تركز على التمتع الكامل بحقوق الإنسان للمنحدرين من أصل أفريقي، احتفالاً بالسنة             

  الدولية للمنحدرين من أصل أفريقي؛
 أن يعقد الفريق العامل الحكـومي الـدولي المعـني بالتنفيـذ                       يقرر أيضاً   -٣  

 تـشريـن   ٢٢ إلى   ١١ في الفترة مــن      الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان دورته الثامنة      
  ؛٢٠١٠أكتوبر /الأول

 تخصيص يومي عمل في الدورة الثامنة للفريق العامل الحكومي          يقرر كذلك   -٤  
  الدولي للتحضير للاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة لإعلان وبرنامج عمل ديربان؛

عمال  من جدول الأ   ٩ تخصيص جزء من برنامج العمل في إطار البند          يقرر  -٥  
في دورته السابعة عشرة لمناقشة جملة أمور منها أفضل الممارسات لمكافحة العنصرية، والتمييز             
العنصري، وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في سياق الاحتفال بالذكرى السنوية             

  العاشرة لإعلان وبرنامج عمل ديربان في أثناء الجزء الرفيع المستوى لدورة الجمعية العامة؛ 
إلى الأمين العام أن يتيح للمجلس، في دورته الخامسة عشرة، تقريره           يطلب    -٦  

 والذي يتضمن مقترحـات لوضـع       ٦٤/١٦٩المقدم إلى الجمعية العامة عملاً بقرار الجمعية        
  برنامج عمل للأنشطة المتعلقة بالمنحدرين من أصل أفريقي؛



A/HRC/14/37 

53 GE.12-17779 

 إلى تقديم مـا يلـزم               مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان      يدعو  -٧  
من موارد ودعم لتمكين فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل أفريقـي مـن أداء                     

  ولايته بالكامل؛ 
أصحاب المصلحة المعنيين، بما فيهم المنظمات غـير الحكوميـة، إلى           يدعو    -٨  

  ن وبرنامج عمل ديربان؛المشاركة بالكامل في الاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة لإعلا
  . إبقاء هذه المسألة الهامة قيد نظرهيقرر  -٩  

  ٣٦الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨

  .]اعتُمد دون تصويت[
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  المقررات  -اًثاني  

    ١٤/١٠١  
  قطر: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١العامـة في قرارهـا       امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية        إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠فبراير  /شباط ٨ الاستعراض المتعلق بقطر في      أجرىوقد    
  ،٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بقطر، وهي تتألف من تقرير الفريق            يعتمد  
أو /، بالإضـافة إلى آراء قطـر بـشأن التوصـيات و           )A/HRC/14/2( قطـر    بشأنالعامل  

الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس           الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها     
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/2/Add.1و

  ٢٠الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩

  .]عتُمد دون تصويتا[

    ١٤/١٠٢  
  نيكاراغوا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  
بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩رئيس المؤرخ   لبيان ال 

  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل
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، وفقاً لجميـع    ٢٠١٠فبراير  / شباط ٨ الاستعراض المتعلق بنيكاراغوا في      وقد أجرى   
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

الشامل المتعلق بنيكاراغوا، وهي تتألف من تقرير        نتيجة الاستعراض الدوري     يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء نيكاراغوا بشأن التوصيات       )A/HRC/14/3(الفريق العامل بشأن نيكاراغوا     

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و
أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار           بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل       

  ).، الفصل السادسA/HRC/14/37(التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 
  ٢٠الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩
  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١٠٣  
  إيطاليا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             امتثالاً إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبرايـر   / شباط ٩ الاستعراض المتعلق بإيطاليا في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بإيطاليا، وهي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
    بـشأن التوصـيات     ، بالإضافة إلى آراء إيطاليا    )A/HRC/14/4(الفريق العامل بشأن إيطاليا     

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

ادس ، الفـصل الـس    A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/4/Add.1و

  ٢٠الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١٠٤  
  كازاخستان: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ المجلس    ولقرار ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل،

، وفقـاً   ٢٠١٠فبرايـر   / شباط ١٢ الاستعراض المتعلق بكازاخستان في      أجرىوقد    
  ،٥/١لواردة في قرار المجلس لجميع الأحكام ذات الصلة ا

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بكازاخستان، وهي تتألف من تقرير  يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء كازاخـستان بـشأن        )A/HRC/14/10(الفريق العامل بشأن كازاخستان     

 النتيجة من   أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد         /التوصيات و 
قِبل المجلس بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال                

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامـل          
  ).A/HRC/14/10/Add.1و

  ٢٢الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩

 .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١٠٥  
  سلوفينيا: تيجة الاستعراض الدوري الشاملن

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً لجميـع    ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٦ الاستعراض المتعلق بسلوفينيا في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

تتألف من تقريـر     نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بسلوفينيا، وهي         يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء سلوفينيا بشأن التوصيات       )A/HRC/14/15(الفريق العامل بشأن سلوفينيا     
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أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و
كافية خـلال الحـوار     بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة             

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/15/Add.1و

  ٢٢الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١٠٦  
  دولة بوليفيا المتعددة القوميات: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             صرفإذ يت   
،     ٢٠٠٧يونيـه   / حزيـران  ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات   ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩ووفقاً لبيان الرئيس المؤرخ     
  ،دوري الشاملالمتصلة بعملية الاستعراض ال

/      شـباط ١٠ الاستعراض المتعلق بدولة بوليفيا المتعـددة القوميـات في          أجرىوقد    
  ،٥/١ وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس ٢٠١٠فبراير 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بدولة بوليفيا المتعددة القوميـات،           يعتمد  
، )A/HRC/14/7(الفريق العامل بشأن دولة بوليفيا المتعددة القوميـات         وهي تتألف من تقرير     

أو الاستنتاجات، فضلاً   /بالإضافة إلى آراء دولة بوليفيا المتعددة القوميات بشأن التوصيات و         
عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس بكامل هيئته، مـن ردود      

لقضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التفاعلي الـذي جـرى في    بشأن المسائل أو ا   
  ).A/HRC/14/7/Add.1، الفصل السادس وA/HRC/14/37(إطار الفريق العامل 

  ٢٢الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٩

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١٠٧  
  فيجي: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             يتصرفإذ    
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،ري الشاملبعملية الاستعراض الدو

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبراير  / شباط ١١ الاستعراض المتعلق بفيجي في      وقد أجرى   
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بفيجي، وهي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
أو / فيجي بشأن التوصيات و    ، بالإضافة إلى آراء   )A/HRC/14/8(الفريق العامل المتعلق بفيجي     

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس               
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

لـسادس  ، الفـصل ا   A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/8/Add.1و

   ٢٣الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠

 .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١٠٨  
  سان مارينو: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١لقرار المجلس    و ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً لجميع   ٢٠١٠فبراير  / شباط ١١ الاستعراض المتعلق بسان مارينو في       أجرىوقد    
  ،٥/١صلة الواردة في قرار المجلس الأحكام ذات ال
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بسان مارينو، وهي تتألف من تقرير       يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء سـان مـارينو بـشأن    )A/HRC/14/9(الفريق العامل بشأن سان مارينو  

 اعتماد النتيجة من    أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل        /التوصيات و 
قِبل المجلس بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال                

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامـل          
  ).A/HRC/14/9/Add.1و

  ٢٣الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠

  ].اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١٠٩  
  السلفادور: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨بريل  أ/ نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً لجميـع    ٢٠١٠فبراير  / شباط ٩ الاستعراض المتعلق بالسلفادور في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

دور، وهي تتألف من تقرير      نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بالسلفا      يعتمد  
، بالإضـافة إلى آراء الـسلفادور بـشأن         )A/HRC/14/5(الفريق العامل بشأن الـسلفادور      

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من            /التوصيات و 
لج معالجة كافية خلال    قِبل المجلس بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعا            

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامـل          
  ).A/HRC/14/5/Add.1و

  ٢٣الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠

  ].اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١١٠  
  أنغولا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١لولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا            امتثالاً ل  إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  بعملية الاستعراض الدوري الشامل،

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٢ الاستعراض المتعلق بأنغولا في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بأنغولا، وهي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
     التوصـيات  ، بالإضافة إلى آراء أنغولا بـشأن        )A/HRC/14/11(الفريق العامل بشأن أنغولا     

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس     /و
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

  .)، الفصل السادسA/HRC/14/37(التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 
  ٢٤الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠
  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١١  
  جمهورية إيران الإسلامية: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١  ولقرار المجلس  ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

         / شـباط  ١٥ الاستعراض المتعلـق بجمهوريـة إيـران الإسـلامية في            وقد أجرى   
  ،٥/١كام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس  وفقاً لجميع الأح٢٠١٠فبراير 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بجمهورية إيران الإسلامية، وهـي           يعتمد  
، بالإضافة إلى )(A/HRC/14/12تتألف من تقرير الفريق العامل بشأن جمهورية إيران الإسلامية        

 نتاجات، فـضلاً عـن التزاماتهـا    أو الاست /آراء جمهورية إيران الإسلامية بشأن التوصيات و      
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الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل               
أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التفاعلي الذي جرى في إطـار الفريـق                 

  ).A/HRC/12/Add.1/Corr.1 وA/HRC/12/Add.1، الفصل السادس وA/HRC/14/37(العامل 
  ٢٤الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠
  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١٢  
  مدغشقر: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً لجميـع    ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٥ الاستعراض المتعلق بمدغشقر في      وقد أجرى   
  ،٥/١ر المجلس الأحكام ذات الصلة الواردة في قرا

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بمدغشقر، وهي تتألف من تقريـر            يعتمد  
، بالإضافة إلى آراء مدغشقر بشأن التوصيات       )A/HRC/14/13(الفريق العامل بشأن مدغشقر     

س أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجل    /و
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس     A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/13/Add.1و

  ٢٤الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١١٣  
  العراق: ي الشاملنتيجة الاستعراض الدور

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

ائق والممارسات المتصلة   بشأن الطر ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٦ الاستعراض المتعلق بالعراق في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بالعراق، وهي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
  ، بالإضافة إلى آراء العراق بـشأن التوصـيات        )A/HRC/14/14(مل بشأن العراق    الفريق العا 

ه، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس       ه الطوعية وما قدم   أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزامات    /و
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/14/37( جـرى في إطـار الفريـق العامـل           التفاعلي الذي 
  ).A/HRC/14/14/Add.1و

  ٢٥الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١١

 .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١٤  
  غامبيا: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 ٦٠/٢٥١ في قرارهـا      امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة        إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥ المؤرخ

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبراير  /ط شبا ١٠ الاستعراض المتعلق بغامبيا في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
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 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بغامبيا، وهي تتألف مـن تقريـر             يعتمد  
أو /، بالإضافة إلى آراء غامبيا بشأن التوصـيات و    )A/HRC/14/6(الفريق العامل بشأن غامبيا     

ماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبـل المجلـس            الاستنتاجات، فضلاً عن التزا   
بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلال الحـوار                 

  ).، الفصل السادسA/HRC/14/37(التفاعلي الذي جرى في إطار الفريق العامل 
  ٢٥الجلسة 

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١١
  .]صويتاعتُمد دون ت[

    ١٤/١١٥  
  مصر: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
 ٦٠/٢٥١ امتثالاً للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا             إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥ المؤرخ

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  /ن نيسا ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبرايـر   / شباط ١٧ الاستعراض المتعلق بمصر في      أجرىوقد    
  ،٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 تتألف من تقرير الفريق      نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بمصر، وهي       يعتمد  
، بالإضـافة إلى آراء مـصر بـشأن التوصـيات           )A/HRC/14/17(العامل بـشأن مـصر      

الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبل اعتماد النتيجة من قِبل المجلس      أو/و
ل الحـوار   بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج معالجة كافية خـلا              

، الفـصل الـسادس،     A/HRC/14/37(التفاعلي الذي جـرى في إطـار الفريـق العامـل            
  ).A/HRC/14/17/Add.1و

  ٢٥الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١١

  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١١٦  
  البوسنة والهرسك: نتيجة الاستعراض الدوري الشامل

  إن مجلس حقوق الإنسان،  
  ٦٠/٢٥١لتي أسندتها إليه الجمعية العامـة في قرارهـا           امتثالاً للولاية ا   إذ يتصرف   
، ووفقاً ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ   ٥/١ ولقرار المجلس    ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥المؤرخ  

بشأن الطرائق والممارسات المتصلة    ) PRST/8/1 (٢٠٠٨أبريل  / نيسان ٩لبيان الرئيس المؤرخ    
  ،بعملية الاستعراض الدوري الشامل

 وفقاً  ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٧ستعراض المتعلق بالبوسنة والهرسك في       الا أجرىوقد    
  ،٥/١لجميع الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 

 نتيجة الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بالبوسنة والهرسك، وهي تتألف من           يعتمد  
ة إلى آراء البوسـنة     ، بالإضاف )A/HRC/14/16(تقرير الفريق العامل المتعلق بالبوسنة والهرسك       

أو الاستنتاجات، فضلاً عن التزاماتها الطوعية وما قدمته، قبـل          /والهرسك بشأن التوصيات و   
اعتماد النتيجة من قِبل المجلس بكامل هيئته، من ردود بشأن المسائل أو القضايا التي لم تعالج                

، A/HRC/14/37(معالجة كافية خلال الحوار التفاعلي الذي جرى في إطار الفريـق العامـل              
  ).A/HRC/14/16/Add.1الفصل السادس و

  ٢٦الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١١

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١٧  
  الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان

، ٢٠١٠يونيـه   / حزيـران  ١٠قرر المجلس، في جلسته الرابعة والعشرين المعقودة في           
  :اعتماد النص التالي
  ن مجلس حقوق الإنسان،إ"  
الخبير المستقل المعني بحالـة حقـوق الإنـسان في           أن    في الاعتبار  يضعإذ    
إلى المجلس  ) A/HRC/14/41( لم يتمكن، لأسباب صحية، من تقديم تقريره         السودان

  ،في دورته الرابعة عشرة كما كان مقرراً في الأصل
ستحداث سابقة،  ، على أساس الظروف الاستثنائية وتفادياً لا      يقرر  -١  

 الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان       الموافقة على تمديد تقني لولاية      
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حتى نهاية الدورة الخامسة عشرة للمجلس لكي يتسنى إجراء حوار تفاعلي مع الخبير             
 ٥/١وليس في هذا القرار إخلال بالأحكام ذات الصلة من قرار المجلـس             . المستقل
  ؛٢٠٠٧يونيه /يران حز١٨المؤرخ 

ويفهم من هذا القرار أن الخبير المستقل سيواصل عمله حتى نهايـة              -٢  
الدورة الخامسة عشرة وسيكون بإمكانه إنهاء تقريره عن الموضوع، إن هـو قـرر              

ويفهم من ذلك أيضاً أن مسألة تمديد الولايـة سـتناقش في   . ذلك، في تلك الدورة  
  ".تلك الدورة

  ٢٤الجلسة 
  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٠

  .]اعتُمد دون تصويت[

    ١٤/١١٨  
  الأشخاص المفقودون

، ٢٠١٠يونيـه  / حزيران١٧ المعقودة في ٣٤قرر مجلس حقوق الإنسان، في جلسته         
  :أن يعتمد النص التالي

  إن مجلس حقوق الإنسان،"  
 وجميع القـرارات    ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٨ المؤرخ   ٧/٢٨ إلى قراره    إذ يشير   

  تها الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان بشأن الأشخاص المفقودين،السابقة التي اعتمد
ــضاً    ــشير أي ــرره وإذ ي ــؤرخ ١٢/١١٧إلى مق ــشرين الأول١ الم          / ت
، الذي طلب فيه إلى اللجنة الاستشارية أن تقدم إلى المجلس في دورته             ٢٠٠٩أكتوبر  

   المفقودين،الرابعة عشرة دراسة عن أفضل الممارسات بشأن مسألة الأشخاص
 اللجنة الاستشارية عن أفضل  منالمقدم بالتقرير المرحلييحيط علماً   -١  

  ؛)A/HRC/14/42(الممارسات بشأن مسألة الأشخاص المفقودين 
 إلى اللجنة الاستشارية أن تكمل الدراسة المتعلقة بأفـضل          يطلب  -٢  

  ".قدمها إلى المجلس في دورته السادسة عشرةتالممارسات وأن 
  ٣٤سة الجل

  ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧
  .]اعتُمد دون تصويت[
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    ١٤/١١٩  
  تقديم المساعدة إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان

، ٢٠١٠يونيـه  / حزيران١٨ المعقودة في ٣٦قرر مجلس حقوق الإنسان، في جلسته         
  :أن يعتمد النص التالي

  إن مجلس حقوق الإنسان،"  
 والمعنون  ٢٠٠٩أكتوبر  /شرين الأول  ت ٢ المؤرخ   ١٢/٢٦ إلى قراره    إذ يشير   

  ،"تقديم المساعدة إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان"
  بقيام الأمين العام مؤخراً بتعيين ممثله الخاص لشؤون الصومال،وإذ يرحب   
الخبير المستقل المعني بحالة حقـوق       بأن الحوار التفاعلي مع      يذكّر  -١  

  ى في دورته الخامسة عشرة؛ من المقرر أن يُجرالإنسان في الصومال
 الأمم ةبمشاركة مفوض و الخامسة عشرةهدورتأثناء ، يجري أن قرري  -٢  

 لحقوق الإنسان والخبير المستقل المعني بحالة حقـوق الإنـسان في            يةالمتحدة السام 
 بذاتـه    قائماً  تفاعلياً ، حواراً لصومالشؤون ا الصومال والممثل الخاص للأمين العام ل     

فعالة لتحسين  داخل البلد والتدابير ال   عاون التقني وبرامج بناء القدرات      حالة الت بشأن  
ما تقدمه الأمم المتحدة من دعم من       حالة حقوق الإنسان في الصومال وتعزيز فعالية        

  تعزيز وحماية حقوق الإنسان؛أجل 
 دعوة مسؤولين رفيعي المستوى من الحكومة الاتحاديـة         قرر أيضاً ي  -٣  

  فيع المستوى من الاتحاد الأفريقي للمشاركة في الحوار التفاعلي؛الانتقالية وممثل ر
المـساعدة اللازمـة    ـة أن تقـدم     السامي يـةفوضالم طلب إلى ي  -٤  
   الحوار التفاعلي؛لإجراء

ثل الخاص للأمين العام على المشاركة في       مالخبير المستقل والم  يشجع    -٥  
ظر إلى الترابط بين النـهوض بتعزيـز        التفاعل المستمر سعياً إلى إنجاز ولايتهما، بالن      

وحماية حقوق الإنسان في الصومال، وتوفير المساعدة الإنسانية التي تشتد الحاجـة            
إليها في الوقت المناسب، والدعم اللازم لتحقيق الأمن المستدام بغيـة التوصـل إلى              

  ".الاستقرار السياسي الدائم في جميع أنحاء البلد
  ٣٦الجلسة 

  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٨
  .]اعتُمد دون تصويت[
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  الجزء الثاني    
  موجز المداولات

  المسائل التنظيمية والإجرائية  -أولاً  

  افتتاح الدورة ومدتها  -ألف  
 عشرة في مكتب الأمم المتحدة في جنيـف     رابعةعقد مجلس حقوق الإنسان دورته ال       -١

  . المجلس بافتتاح الدورةوقام رئيس. ٢٠١٠يونيه / حزيران١٨إلى مايو / أيار٣١في الفترة من 
من النظام الداخلي للمجلس، الواردة في الجزء السابع من المرفق          ) ب(٨ووفقاً للمادة     -٢

  .٢٠١٠مايو / أيار٢٠، عُقدت الجلسة التنظيمية للدورة الرابعة عشرة في ٥/١بقرار المجلس 
دارة ، تحدث مـدير شـعبة إ     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٥وفي الجلسة     -٣

المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في جنيف إلى المجلس بخصوص الطلب الذي تقدمت به عـدة               
دول أعضاء بعقد الدورة العاشرة للفريق العامل المعني بالاسـتعراض الـدوري الـشامل في               

  .٢٠١١يناير / بدلاً من كانون الثاني٢٠١١فبراير /شباط
لمؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في جنيـف       وفي الجلسة ذاتها، قدم رئيس شعبة إدارة ا         -٤

إلى المجلس معلومات أساسية عن الجوانب التقنية للمسائل المتعلقة بالجدول الزمني لاجتماعات            
  . المجلس

انظـر  ( يوماً   ١٥عُقدت على مدى     جلسة   ٣٦ من عشرة   ـدورة الرابعة التألفت  و  -٥
  ). أدناه٢٤الفقرة 

  الحضور  -باء  
لدول الأعضاء والدول المراقبة في مجلـس حقـوق الإنـسان           حضر الدورة ممثلو ا     -٦

ومراقبون عن دول غير أعضاء في الأمم المتحدة ومراقبون آخرون، بالإضافة إلى مراقبين عن              
كيانات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة والمنظمات المتصلة بها والمنظمـات الحكوميـة            

انظر (ق الإنسان ومنظمات غير حكومية الدولية وكيانات أخرى وعن مؤسسات وطنية لحقو
  ).المرفق الأول



A/HRC/14/37 

GE.12-17779 68 

  جدول أعمال الدورة وبرنامج عملها  -جيم  
، جدول أعمـال    ٢٠١٠مايو  / أيار ٣١اعتمد المجلس، في جلسته الأولى المعقودة في          -٧

  .الدورة الرابعة عشرة وبرنامج عملها

  تنظيم العمل  -دال  
، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة     ٢٠١٠مايو  / أيار ٣١في الجلسة الأولى المعقودة في        - ٨

العامة بشأن تقديم مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عرضاً لآخر ما اسـتجد في               
 دقائق للدول الأعضاء ودقيقتان للدول المراقبـة        ٣أنشطة المفوضية، ومدة هذه المناقشة هي       

  .والمراقبين الآخرين
، ترتيبات الحـوار    ٢٠١٠مايو  / أيار ٣١عقودة في   الم ٢عرض الرئيس، في الجلسة     و  -٩

 مـن جـدول   ٣الولايات في إطار الإجراءات الخاصة بموجب البند        أصحاب  التفاعلي مع   
يعرض التقرير الرئيـسي،    كي   دقائق لصاحب الولاية     ١٠الأعمال، ومدة هذا الحوار هي      

يـة، إن وجـدت،      دقائق للبلدان المعن   ٥ويضاف إليها دقيقتان لعرض كل تقرير إضافي؛ و       
 في المجلـس والجهـات   راقبةبيانات الدول المتقديم  دقائق ل٣وللدول الأعضاء في المجلس؛ و   

المراقبة الأخرى، بما في ذلك هيئات الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمات ذات            
ان الصلة، والمنظمات الحكومية الدولية والهيئات الأخرى، والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنس

  . الختاميةة بملاحظاته الولاياحب دقائق لإدلاء ص٥والمنظمات غير الحكومية؛ و
، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١ المعقودة في    ٥وفي الجلسة     -١٠

وهـي  العاجلة بشأن اعتداء قوات الدفاع الإسرائيلية على قافلة سفن المساعدات الإنسانية،            
ائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتين للدول المراقبـة والمـراقبين            دق ٣ تخصيص   :كما يلي 
  .الآخرين

حلقـة  ، عرض الرئيس ترتيبات     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ٨وفي الجلسة     -١١
 من إسماع   ، وبخاصة النساء والأطفال،   تمكين ضحايا الاتجار بالأشخاص    المتعلقة بسبل    نقاشال

 دقائق لأعضاء فريق المناقشة ودقيقتين للدول الأعضاء في         ٥ تخصيص   :وهي كما يلي  ،  صوتهم
  .المجلس والدول المراقبة والمراقبين الآخرين

، عرض الرئيس ترتيبات الحـوار      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣ المعقودة في    ٩وفي الجلسة     -١٢
 التفاعلي حول الدراسة المشتركة بشأن الممارسات العالمية فيما يتصل بالاحتجاز الـسري في            

 دقائق للدول الأعـضاء في      ٣سياق محاربة الإرهاب، ومدة الكلام في إطار هذا الحوار هي           
  .المجلس ودقيقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرين
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، عرض الـرئيس الترتيبـات      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة     -١٣
  دقائق ٣، و فريق المناقشة ضاء   دقائق لأع  ٧  تخصيص :لقات النقاش، وهي كما يلي    بح الخاصة
  . للدول المراقبة والمراقبين الآخرينينالمجلس، ودقيقت في لأعضاءا للدول
، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة ٢٠١٠يونيه / حزيران٧ المعقودة في ١٤وفي الجلسة   -١٤

 ٧ تخـصيص    :وهي كما يلي  التي ستدوم يوماً كاملاً بشأن حقوق الإنسان الخاصة بالمرأة،          
 دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتين للـدول المراقبـة           ٣فريق المناقشة و  لأعضاء  قائق  د

  .والمراقبين الآخرين
، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة ٢٠١٠يونيه / حزيران٨ المعقودة في ١٧وفي الجلسة   -١٥

 والأمين العـام،    قوق الإنسان السامية لح فوضية  المالعامة بشأن التقارير المواضيعية التي أعدتها       
 للدول المراقبة والمراقبين    ين دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقت      ٣  تخصيص :وهي كما يلي  

  .الآخرين
، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة ٢٠١٠يونيه / حزيران٨ المعقودة في ١٨وفي الجلسة   -١٦

دول الأعضاء   دقائق لل  ٣ تخصيص   :وهي كما يلي   من جدول الأعمال،     ٤العامة بشأن البند    
  . في المجلس ودقيقتين للدول المراقبة والمراقبين الآخرين

، عرض الرئيس ترتيبات عملية     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩ المعقودة في    ٢٠وفي الجلسة     -١٧
الأعمال، ومدة هذه  من جدول ٦النظر في حصائل الاستعراض الدوري الشامل بموجب البند        

 دقيقة تعرب فيها الـدول      ٢٠ية آراءها، وما لا يتجاوز      الدول المعن لتعرض   دقيقة   ٢٠العملية  
الأعضاء في المجلس والدول المراقبة فيه ووكالات الأمم المتحدة عن آرائها بـشأن حـصيلة               
الاستعراض، وإذا لزم الأمر، وبغية استيعاب أكبر عدد من المتحدثين، تُخصَّص دقيقتان للدول 

 دقيقة لأصحاب المصلحة لتقديم تعليقات عامة       ٢٠الأعضاء والدول المراقبة، وما لا يتجاوز       
  .بشأن حصيلة الاستعراض، ويأخذ كل متحدث دقيقتين

، عرض الرئيس ترتيبات المناقشة ٢٠١٠يونيه / حزيران٩ المعقودة في ٢١وفي الجلسة   -١٨
 دقائق للـدول الأعـضاء في       ٣ من جدول الأعمال، وهي أن تُخصَّص        ٥العامة بشأن البند    

  .يقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرينالمجلس ودق
، عرض الـرئيس ترتيبـات      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١١ المعقودة في    ٢٦وفي الجلسة     -١٩

 دقائق للدول الأعضاء    ٣ من جدول الأعمال، وهي أن تُخصَّص        ٦المناقشة العامة بشأن البند     
  .في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرين

، عرض الـرئيس ترتيبـات      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٤ المعقودة في    ٢٧ الجلسة   وفي  -٢٠
 دقائق للدول الأعضاء    ٣ من جدول الأعمال، وهي أن تُخصَّص        ٧المناقشة العامة بشأن البند     

  .في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرين
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ح الرئيس ترتيبات حلقـة     ، نقّ ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٤ المعقودة في    ٢٩وفي الجلسة     -٢١
 ٧  تخصيص :النقاش بشأن معدلات الوفيات والاعتلال في صفوف الأمهات، على النحو التالي          

دول المراقبة والمـراقبين    الو  المجلس  في لأعضاءا ودقيقتين للدول ،  فريق المناقشة دقائق لأعضاء   
  .الآخرين

لـرئيس ترتيبـات    ، عرض ا  ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٥ المعقودة في    ٣٠وفي الجلسة     -٢٢
 دقائق للدول الأعضاء    ٣أن تُخصَّص   وهي   من جدول الأعمال،     ٨المناقشة العامة بشأن البند     

  .في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرين
، عرض الـرئيس ترتيبـات      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٥ المعقودة في    ٣١وفي الجلسة     -٢٣

 دقائق للدول الأعضاء    ٣أن تُخصَّص    وهيول الأعمال،    من جد  ٩المناقشة العامة بشأن البند     
  .في المجلس ودقيقتان للدول المراقبة والمراقبين الآخرين

  الاجتماعات والوثائق  -هاء  
  . جلسة بخدمات كاملة أثناء دورته الرابعة عشرة٣٦عقد المجلس   -٢٤
  .تي اعتمدها المجلسوترد في الجزء الأول من هذا التقرير نصوص القرارات والمقررات ال  -٢٥
  .ويتضمن المرفق الأول قائمة الحضور  -٢٦
ويتضمن المرفق الثاني تقديرات لما يترتب على قرارات المجلس ومقرراته مـن آثـار                -٢٧

  .البرنامجية إدارية وآثار في الميزانية
في الفرع خامساً مـن المرفـق       المرفق الثالث جدول أعمال المجلس، الوارد       ويتضمن    -٢٨

  .٥/١المجلس بقرار 
  .ويتضمن المرفق الرابع قائمة بالوثائق الصادرة بشأن الدورة الرابعة عشرة للمجلس  -٢٩
ويتضمن المرفق الخامس قائمة أصحاب الولايات المكلفين بالإجراءات الخاصة الذين            -٣٠

  .عينهم المجلس في دورته الرابعة عشرة

  الزيارات  -واو  
، أدلى وزير خارجية إسبانيا، الـسيد  ٢٠١٠مايو  /ار أي ٣١ المعقودة في    ٢في الجلسة     -٣١
  .، ببيان أمام المجلسكويوبي ل انخيل موراتينوسويميغ
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المناقشة العاجلة بشأن اعتداء قوات الدفاع الإسرائيلية علـى قافلـة سـفن               -زاي  
  المساعدة الإنسانية

نه تقـرر،   ، أعلن رئيس المجلس أ    ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١، المعقودة في    ٣في الجلسة     -٣٢
بناءً على طلب تقدمت به مجموعة الدول العربية ومنظمة المؤتمر الإسلامي، أن يعقد المجلـس               
بعد الظهر مناقشة عاجلة بشأن اعتداء قوات الدفاع الإسرائيلية على قافلة سـفن المـساعدة       

  .الإنسانية
 اعتـداء   ، المعقودة في نفس اليوم، أجرى المجلس مناقشة عاجلة بشأن         ٥وفي الجلسة     -٣٣

وأدلت نائبة المفوضة السامية لحقـوق الإنـسان        . قوات الدفاع الإسرائيلية على قافلة السفن     
  . ببيان بالنيابة عن المفوضة السامية

  . وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل إسرائيل ببيان بوصفها بلداً معنياً  -٣٤
  . اً معنياًوفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل فلسطين ببيان بوصفها طرف  -٣٥
 ٢ المعقـودة في     ٦وفي أثناء المناقشة التي أعقبت ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة              -٣٦

  :، أدلت الجهات التالية ببيانات٢٠١٠يونيه /حزيران
الاتحاد الروسي، والأرجنتين،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

، وإندونيسيا، وأوروغواي، وإيطاليا، وباكستان )لأوروبيباسم الاتحاد ا ( )١(والأردن، وإسبانيا 
 المتعددة  -دولة  (، والبحرين، والبرازيل، وبنغلاديش، وبوليفيا      )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (

باسم مجموعة الدول    ()١(، وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، وجيبوتي، والسودان      )القوميات
باسم مجموعـة حركـة عـدم       (وقطر، وكوبا، ومصر    ، وشيلي، والصين، وفرنسا،     )العربية
، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا          )الانحياز

، ونيكـاراغوا، والهنـد،     )باسم مجموعة الـدول الأفريقيـة     (الشمالية، والنرويج، ونيجيريا    
  والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان؛

أستراليا، وأفغانستان، وإكـوادور،    : لممثلون عن الدول المراقبة في المجلس     ا  )ب(  
، وآيرلنـدا، وآيـسلندا،     ) الإسلامية -جمهورية  (وألمانيا، والإمارات العربية المتحدة، وإيران      

وباراغواي، وبنما، وبيرو، وبيلاروس، وتركيا، وتونس، والجزائر، والجماهيرية العربية الليبية،          
العربية السورية، وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، وسري لانكا، والسلفادور،         والجمهورية  

 -جمهوريـة   (والسودان، والسويد، وسويسرا، والصومال، والعراق، وعمـان، وفترويـلا          
، وفييت نام، وكندا، والكويت، ولبنان، وماليزيا، والمغرب، وملديف، والنمسا،          )البوليفارية

  ليونان؛ونيوزيلندا، واليمن، وا

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس متحدثة باسم الدول الأعضاء والدول المراقبة )١(
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  المراقب عن الكرسي الرسولي؛  )ج(  
الاتحـاد الأفريقـي    : المراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين       )د(  

  وجامعة الدولة العربية؛
المؤسـسة الوطنيـة   : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنـسان        )ه(  

  الفلسطينية لحقوق الإنسان؛
منظمة العفو الدولية، معهـد     : لمنظمات غير الحكومية التالية   المراقبون عن ا    )و(  

، ) القانون في خدمة الإنسان    -أيضاً باسم مؤسسة الحق     (دراسات حقوق الإنسان بالقاهرة     
الهندية، " توباي أمارو "لجنة الكنائس للشؤون الدولية، منظمة رصد حقوق الإنسان، حركة          

، )ضاً باسم المركز الفلسطيني لحقـوق الإنـسان       أي(الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان      
رابطة حقوق الإنسان الدولية للأقليات الأمريكية، الاتحاد الإسـلامي الـدولي للمنظمـات      

أيضاً باسـم رابطـة     (الطلابية، حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة فيما بين الشعوب          
مؤسسة دانييل ميتران،   : سا الحريات  العالم الثالث، وفرن   -الحقوقيين الأمريكية ومركز أوروبا     

، منظمـة الـشمال     )والرابطة النسائية الدولية للسلم والحرية والاتحاد العالمي لنقابات العمال        
أيضاً باسم اتحاد المحامين العـرب والمنظمـة الدوليـة     (والجنوب في القرن الحادي والعشرين      

، هيئـة رصـد الأمـم    ) العربللقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري واتحاد الحقوقيين       
  .المتحدة، ومؤتمر العالم الإسلامي

  اختيار وتعيين أصحاب الولايات  -حاء  

، أصـحاب   ٢٠١٠يونيـه   /حزيـران  ١٨ المعقودة في    ٣٦عين المجلس، في جلسته       -٣٧
  ).انظر المرفق الخامس (٥/١الولايات المكلفين بالإجراءات الخاصة وفقاً لقراره 

، أدلى ممثل كل من أوغندا وباكـستان والبرازيـل وبورونـدي            وفي الجلسة ذاتها    -٣٨
والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية ونيجيريا ببيانات فيما يتعلـق    

  .بتعيين أصحاب الولايات

  انتخاب أعضاء اللجنة الاستشارية لمجلس حقوق الإنسان  -طاء  
، انتخـب المجلـس، وفقـاً       ٢٠١٠يونيه  /يرانحز ١٨، المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -٣٩

، خبيراً لعضوية اللجنة الاستشارية التابعة لمجلس حقوق الإنسان من مجموعة دول            ٥/١ لقراره
وكانت أمام المجلـس مـذكرة أعـدها الأمـين العـام            . أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي   

(A/HRC/14/28)       ٦/١٠٢لجنة، وفقاً للمقرر     تتضمن قائمة بأسماء المرشحين لانتخابهم في ال ،
  .وبيانات السيرة الذاتية للمرشحين
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وكان هناك مرشح واحد عن مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي لشغل مقعد              -٤٠
، وانتخب الـسيد  ٥/١ من قرار المجلس ٧٠ولم يجر اقتراع سري عملاً بالفقرة  . شاغر واحد 

  .لاستشارية بتوافق الآراءميغويل ديسكوتو بروكمان عضواً في اللجنة ا

  اعتماد تقرير الدورة والتقرير السنوي  -ياء  

، مشروع تقرير   ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦اعتمد المجلس، في جلسته       -٤١
 رهن الاستشارة، وقرر تكليـف المقـرر        (A/HRC/14/L.10)المجلس عن دورته الرابعة عشرة      

  .بوضعه في صيغته النهائية
) باسم مجموعة الدول الأفريقيـة    (لسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل كل من نيجيريا         وفي الج   -٤٢

فضلاً عن المراقب عن منظمة العفو الدولية ملاحظـات         ) باسم الاتحاد الأوروبي   ()١(وإسبانيا
  . عامة تتصل بالدورة

  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى رئيس المجلس ببيان ختامي  -٤٣

  حات واتخاذ إجراءات بشأنهاالنظر في مشاريع المقتر  -كاف  

  الاعتداءات الخطرة للقوات الإسرائيلية على قافلة سفن المساعدة الإنسانية    

باسم منظمة (، قدم ممثل باكستان ٢٠١٠يونيه  /حزيران ٢، المعقودة في    ٧في الجلسة     -٤٤
ستان  المقدم من باك   A/HRC/14/L.1مشروع القرار   ) المؤتمر الإسلامي ومجموعة الدول العربية    

 )١( والـسودان )١(والذي اشترك في تقديمه كل من فلـسطين       ) باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (
  ).باسم مجموعة الدول العربية(

 ٧ و٣وفي الجلسة ذاتها، نقح ممثل باكستان مشروع القرار شفوياً بتعديل الفقـرتين           -٤٥
  . مكررا٧ً مكرراً و٤وإضافة الفقرتين الجديدتين 

  .اتها أيضاً، أدلى ممثل إسرائيل ببيان بصفتها دولة معنيةوفي الجلسة ذ  -٤٦
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل فلسطين ببيان بصفتها طرفاً معنياً  -٤٧
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وُجِّـه نظـر المجلـس إلى             ١٥٣ووفقاً للمادة     -٤٨

البرنامجية المترتبة على مـشروع القـرار       التقديرات المتعلقة بالآثار الإدارية والآثار في الميزانية        
  ).انظر المرفق الثاني(بصيغته المنقحة شفوياً 

وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل كل من فرنسا والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى                 -٤٩
  .وآيرلندا الشمالية وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاً للتصويت قبل التصويت

 A/HRC/14/L.1الجلسة ذاتها أيضاً، أُجري تصويت مُسجل على مشروع القرار          وفي    -٥٠
واعتُمـد مـشروع    . بصيغته المنقحة شفوياً بناءً على طلب ممثل الولايات المتحدة الأمريكية         
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.  أعضاء عن التـصويت ٩ أصوات وامتناع  ٣ صوتاً مقابل    ٣٢القرار بصيغته المنقحة بأغلبية     
  :يليوكانت نتيجة التصويت كما 

  :المؤيدون
الاتحاد الروسي، والأرجنتين، والأردن، وإندونيسيا، وأنغولا، وأوروغـواي،        
وباكستان، والبحرين، والبرازيل، وبنغلاديش، والبوسنة والهرسك، وبوليفيـا        

، وجنـوب أفريقيـا، وجيبـوتي، وسـلوفينيا،         ) المتعددة القوميات  -دولة  (
والفلبين، وقطر، وقيرغيزستان،   والسنغال، وشيلي، والصين، وغابون، وغانا،      

وكوبا، ومصر، والمكسيك، والمملكة العربيـة الـسعودية، وموريـشيوس،          
  .والنرويج، ونيجيريا، ونيكاراغوا، والهند

  :المعارضون
  .إيطاليا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية

  :الممتنعون
فاكيا، ، وجمهوريـة كوريـا، وسـلو      )٢(أوكرانيا، وبلجيكا، وبوركينا فاسو   

وفرنسا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الـشمالية، وهنغاريـا،          
  .]واليابان

  .١٤/١وللاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار   -٥١
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل كل من النرويج ونيكاراغوا ببيان تعليلاً للتصويت بعـد        -٥٢
  .لتصويتا

__________ 

تصويت لـصالح  أبلغت البعثة الدائمة لبوركينا فاسو المجلس في وقت لاحق بأن بوركينا فاسو كانت تعتزم ال  )٢(
 .القرار
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التقرير السنوي لمفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان وتقريرا           -ثانياً  
  المفوضية والأمين العام

  تقديم مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عرضاً لآخر المستجدات  -ألف  
سامية ، أدلت مفوضة الأمم المتحدة ال     ٢٠١٠مايو  / أيار ٣١ المعقودة في    ١في الجلسة     -٥٣

  . ببيان يتضمن آخر ما استجد بشأن أنشطة المفوضية) المفوضة السامية(لحقوق الإنسان 
 المعقودة في   ٢وفي أثناء المناقشة العامة التي أعقبت ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة               -٥٤

  :نفس اليوم، أدلت الجهات التالية ببيانات
الاتحاد الروسـي، والأردن،    : لسالممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المج        )أ(  
أيضاً باسم الاتحاد الأوروبي، وأرمينيا، وألبانيا، وآيسلندا، والبوسـنة والهرسـك،           (وإسبانيا  

وتركيا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهوريـة مولـدوفا،           
باسـم منظمـة المـؤتمر       (، وإندونيسيا، وإيطاليا، وباكستان   )وجورجيا، وصربيا، وكرواتيا  

، والبحرين، والبرازيل، وبنغلاديش، وجمهوريـة كوريـا، وجنـوب أفريقيـا،            )الإسلامي
وسلوفينيا، والسنغال، وشيلي، والصين، وفرنسا، وقطر، وكوبـا، ومـصر، والمكـسيك،            

، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنـرويج          
  ، والهند، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية(ونيجيريا 
إثيوبيـا، وأذربيجـان، وأسـتراليا،      : الممثلون عن الدول المراقبة في المجلس       )ب(  

، وتايلنـد، وتركيـا،   ) الإسلامية-جمهورية (وإكوادور، والإمارات العربية المتحدة، وإيران  
 والجماهيرية العربية الليبية، والجمهورية التشيكية، وجمهوريـة كوريـا الـشعبية            والجزائر،

الديمقراطية، وسري لانكا، والسودان، وسويسرا، وعمان، وفييت نام، وكندا، وكولومبيـا،           
  والكويت، وليتوانيا، وماليزيا، والمغرب، وملديف، والنمسا، ونيبال، ونيوزيلندا، واليمن؛

  سطين؛المراقب عن فل  )ج(  
  الاتحاد الأفريقي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )د(  

منظمة العفو الدولية، ومعهد دراسات     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(
حقوق الإنسان بالقاهرة، والتحالف العالمي لمشاركة المواطنين، ومنظمـة رصـد حقـوق             

  .للدراسات الإنسانية والأخلاقية، وهيئة رصد الأمم المتحدةالإنسان، والاتحاد الدولي 
، المعقودة في نفس اليوم، أدلى ممثلو إسرائيل وجمهورية كوريا الشعبية           ٢وفي الجلسة     -٥٥

  .الديمقراطية وسري لانكا والسودان واليابان ببيانات في إطار ممارسة حق الرد
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 أدلى ممثلو إسرائيل وجمهوريـة كوريـا        وفي الجلسة ذاتها، المعقودة في نفس اليوم،        -٥٦
  .الشعبية الديمقراطية واليابان ببيانات في إطار ممارسة حق الرد مرّة ثانيةً

  الأمين العاموتقريرا المفوضية السامية   -باء  
، قدمت نائبة المفوضة الـسامية  ٢٠١٠يونيه / حزيران ٨، المعقودة في    ١٧في الجلسة     -٥٧

  .يعيين من إعداد المفوضية السامية والأمين العاملحقوق الإنسان تقريرين مواض
 ٢١ و٢٠، وفي الجلـستين  ٢٠١٠يونيـه  / حزيران ٨وفي الجلسة ذاتها، المعقودة في        -٥٨

، أجرى المجلس مناقـشة عامـة بـشأن التقريـرين           ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩المعقودتين في   
  ). أدناه١٤٨ و١٤٧ انظر الفقرتين(المواضيعيين المقدمين من نائبة المفوضة السامية 
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تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان، المدنية والـسياسية والاقتـصادية            -ثالثاً  
  والاجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية

  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -ألف  

  الخبيرة المستقلة في مجال الحقوق الثقافية    
، قدمت الخبيرة المـستقلة في مجـال        ٢٠١٠مايو  /أيار ٣١ المعقودة في    ٢في الجلسة     -٥٩

  ).A/HRC/14/36(الحقوق الثقافية، السيدة فريدة شهيد، تقريرها 
/    حزيـران  ١ المعقودة في    ٣وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة            -٦٠

  :ة، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبيرة المستقل٢٠١٠يونيه 
الاتحاد الروسي، وإندونيسيا،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

، وبنغلاديش، والبوسـنة والهرسـك، وبوليفيـا            )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وباكستان  
، والسنغال، وشيلي، والصين، وكوبا، ومـصر، والمكـسيك،         ) متعددة القوميات  -دولة  (

  ، ونيكاراغوا، والولايات المتحدة الأمريكية؛)عة الدول الأفريقيةباسم مجمو(ونيجيريا 
أذربيجان، وأرمينيا، وأستراليا،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  

، ) البوليفارية -جمهورية  (، وبيرو، والجزائر، وسويسرا، وفترويلا      ) الإسلامية -جمهورية  (وإيران  
  رب، ونيبال؛وكندا، وماليزيا، والمغ

  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
اللجنة الفلبينية لحقوق   : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  
  الإنسان؛
المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية،    : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  
 العالم الرابع، منظمة الشمال والجنوب في القرن الحادي         -لدولية لإغاثة جميع المنكوبين     الحركة ا 

أيضاً باسم  (، رابطة الأرض من أجل طاقة نظيفة        )أيضاً باسم اتحاد الحقوقيين العرب    (والعشرين  
مؤسسة الحكيم ومؤسسة إنترفيدا ومنظمة الشمال والجنوب في القرن الحادي والعشرين ورابطة            

  ).يلا دارما الدولية، والرابطة العالمية للمرشدات وفتيات الكشافةسوس
وفي الجلسة ذاتها المعقودة في نفس اليوم، أجابت الخبيرة المستقلة على أسئلة وأدلـت     -٦١

  .بملاحظاتها الختامية
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  المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمهاجرين    
، قدم المقرر الخاص المعـني بحقـوق        ٢٠١٠مايو  / أيار ٣١ المعقودة في    ٢في الجلسة     -٦٢

  ).Add.1-3 وA/HRC/14/30(الإنسان للمهاجرين، خورخي بوستامنتي، تقريره 
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلا رومانيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا               -٦٣

  .الشمالية ببيانين بصفتهما بلدين معنيين
/  حزيـران  ١، المعقودة في    ٣لذي أعقب ذلك في الجلسة      وفي أثناء الحوار التفاعلي ا      -٦٤

  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر الخاص٢٠١٠يونيه 
الأرجنـتين، وإندونيـسيا،    : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

 - دولة(ديش، وبوليفيا   ، والبرازيل، وبنغلا  )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وأنغولا، وباكستان   
، وجنوب أفريقيا، والسنغال، وشيلي، والصين، وغانا، والفلبين، وكوبا،         )المتعددة القوميات 

  ، ونيكاراغوا، واليابان؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية(ومصر، والمكسيك، ونيجيريا 
والإمارات أستراليا، وإكوادور، : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس       )ب(  

  العربية المتحدة، وبيرو، والجزائر، وغواتيمالا، وماليزيا، والمغرب، ونيبال، واليونان؛
الاتحـاد الأفريقـي    : المراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين       )ج(  

  والاتحاد الأوروبي؛
فلبينيـة  اللجنـة ال  : المراقبون عن المؤسسات الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  

  لحقوق الإنسان، ولجنة حقوق الإنسان في نيوزيلندا، واللجنة الاسكتلندية لحقوق الإنسان؛
المـدافعون عـن حقـوق      : المراقبان عن المنظمتين غير الحكوميتين التاليتين       )ه(  

  .الإنسان ومنظمة رصد حقوق الإنسان
ص علـى أسـئلة وأدلى      وفي الجلسة ذاتها المعقودة في نفس اليوم، أجاب المقرر الخا           -٦٥

  .بملاحظاته الختامية

الممثل الخاص للأمين العام المعني بمسألة حقوق الإنسان والشركات عبر الوطنية وغيرهـا                 
  من مؤسسات الأعمال

، قدم الممثل الخاص للأمين العـام       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١ المعقودة في    ٤في الجلسة     -٦٦
 الوطنية وغيرها من مؤسسات الأعمال، السيد       المعني بمسألة حقوق الإنسان والشركات عبر     

  ).A/HRC/14/27(جون راغي، تقريره 
 المعقودة  ٦وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة               -٦٧
  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الممثل الخاص٢٠١٠يونيه / حزيران٢ في
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الاتحاد الروسي، والأرجنتين،   : الدول التالية الأعضاء في المجلس    الممثلون عن     )أ(  
، والبرازيل، وبلجيكا، وبـنغلاديش،     )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وإندونيسيا، وباكستان   

وجنوب أفريقيا، والصين، وفرنسا، ومصر، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا            
، والهند، وهولندا، والولايـات  )سم مجموعة الدول الأفريقية با(الشمالية، والنرويج، ونيجيريا    

  المتحدة الأمريكية؛
أستراليا، والجزائر، والدانمرك،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  

  والسويد، وسويسرا، وكندا، ونيبال؛
  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
لجنة التنسيق الدوليـة    : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  

  للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛
رابطة الحقـوقيين الأمريكيـة     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

 -ركز أوروبا   ، منظمة العفو الدولية، م    )مؤسسة دانييل ميتيران  : أيضاً باسم فرنسا الحريات   (
مؤسسة دانييل ميتيران، : أيضاً باسم رابطة الحقوقيين الأمريكية وفرنسا الحريات(العالم الثالث   

والرابطة الدولية للمحامين الديمقراطيين، وحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة فيما بين           
 ـ " طوباي أمارو "، المدافعون عن حقوق الإنسان، حركة       )الشعوب ة الحقـوقيين   الهندية، لجن

  .الدولية، الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان
، أجاب الممثل الخـاص علـى       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢، المعقودة في    ٦وفي الجلسة     -٦٨

  .أسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية

 ـ                 ا الخبير المستقل المعني بآثار الديون الخارجية وغيرها من الالتزامات المالية الدولية المتـصلة به
  على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

، قدم الخبير المستقل المعني بآثـار       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١ المعقودة في    ٤في الجلسة     -٦٩
الديون الخارجية وغيرها من الالتزامات المالية الدولية المتصلة بها في التمتع الكامـل بجميـع               

قوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، السيد سيفاس لومينـا،           ح
  ).Add.1 وA/HRC/14/21(تقريره 
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلا إكوادور والنرويج ببيانين بصفتهما بلدين معنيين  -٧٠
 المعقودة  ٦لسة  وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الج             -٧١
  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبير المستقل٢٠١٠يونيه / حزيران٢ في

البرازيـل، وبـنغلاديش،    : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلـس         )أ(  
وزامبيا، والصين، وكوبا، ومصر، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا الـشمالية،            

  ؛ )باسم مجموعة الدول الأفريقية(يجيريا ون
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الجزائر، والسودان، وكـوت    : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
  ديفوار، ونيبال؛

  المراقب عن الكرسي الرسولي؛  )ج(  
 العالم الثالـث  -مركز أوروبا : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

مؤسسة دانييل ميتيران، والرابطـة     :  الحقوقيين الأمريكية، وفرنسا الحريات    أيضاً باسم رابطة  (
الدولية للمحامين الديمقراطيين، وحركة مناهضة العنصرية وتوطيـد الـصداقة فيمـا بـين              

  ).الشعوب
، أجاب الخبير المستقل على أسئلة      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ٦وفي الجلسة     -٧٢

  . ميةوأدلى بملاحظاته الختا

  المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم    
، قدم المقرر الخاص المعني بالحق في       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١ المعقودة في    ٤في الجلسة     -٧٣

 A/HRC/14/25/Corr.1 و A/HRC/14/25(التعليم، السيد فيرنور مينوز فيلالوبـوس، تقريـره         
  ).Add.1-4و

  .اي والمكسيك ومنغوليا ببيانات بصفتها بلداناً معنيةوفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلو باراغو  -٧٤
 المعقودة  ٦وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة               -٧٥
  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر الخاص٢٠١٠يونيه / حزيران٢ في

باسـم  (إندونيسيا، وإيطاليا   :  المجلس الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في       )أ(  
، والبرازيـل، وبـنغلاديش،     )باسم منظمة المؤتمر الإسـلامي    (، وباكستان   )الاتحاد الأوروبي 

باسم مجموعة الدول   (وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، والصين، وكوبا، ومصر، ونيجيريا         
  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛)الأفريقية
أستراليا، والبرتغال، والجزائـر،  : لدول التالية المراقبة في المجلسالممثلون عن ا    )ب(  

  ، وكوستاريكا، ونيبال؛) البوليفارية-جمهورية (وسويسرا، وغواتيمالا، وفترويلا 
الاتحـاد الأفريقـي    : المراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين       )ج(  

  والاتحاد الأوروبي؛
اللجنـة الوطنيـة    : سة الوطنية التالية لحقوق الإنـسان     المراقب عن المؤس    )د(  

  .المكسيكية لحقوق الإنسان
، أجاب المقرر الخاص على أسئلة ٢٠١٠يونيه / حزيران٢، المعقودة في ٦وفي الجلسة   -٧٦

  . وأدلى بملاحظاته الختامية



A/HRC/14/37 

81 GE.12-17779 

  المقررة الخاصة المعنية باستقلال القضاة والمحامين    
، قدمت المقررة الخاصـة المعنيـة       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ في    المعقودة ٧في الجلسة     -٧٧

باستقلال القضاة والمحامين، السيدة غابرييلا كارينا كنول دي ألبوكويكي إي سيلفا، تقريرها            
)A/HRC/14/26و Add.1-2.(  

  . وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل كولومبيا ببيان بوصفها بلداً معنياً  -٧٨
 المعقودة  ٩فاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة          وفي أثناء الحوار الت     -٧٩
  : ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررة الخاصة٢٠١٠يونيه / حزيران٣ في

الاتحاد الروسي، وإندونيسيا،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
، والبرازيل، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وبوليفيا )ميباسم منظمة المؤتمر الإسلا(وباكستان 

، وجيبوتي، والصين، وكوبا، ومصر، والمكـسيك، وهنغاريـا،         ) المتعددة القوميات  -دولة  (
  والولايات المتحدة الأمريكية؛

أذربيجان، وأستراليا، وآيرلندا،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
، وكوسـتاريكا،   ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (لانكا، وسويسرا، وفترويلا     والجزائر، وسري 

  والمغرب، وملديف؛
  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
لجنة الحقوقيين الكولومبيـة،    : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

لدولي لأبحاث السلم، لجنة الحقوقيين الدوليـة، لجنـة         منظمة رصد حقوق الإنسان، النادي ا     
أيضاً باسم اتحاد المحـامين العـرب،       (رصد حقوق المحامين في كندا، اتحاد الحقوقيين العرب         

والاتحاد العام للمرأة العراقية، والمنظمة الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنـصري،             
  .، المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب)ي والعشرينومنظمة الشمال والجنوب في القرن الحاد

، أجابت المقررة الخاصة علـى      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣، المعقودة في    ٩وفي الجلسة     -٨٠
  .أسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سـياق محاربـة                  
  الإرهاب

، قدم المقرر الخاص المعني بتعزيـز       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ٧لسة  في الج   -٨١
وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق محاربة الإرهاب، السيد مارتن شاينين،            

  ).Add.1 وA/HRC/14/46(تقريره 
لمعقودة  ا ٩وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة               -٨٢
  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر الخاص٢٠١٠يونيه / حزيران٣ في
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الاتحاد الروسي، وإندونيسيا،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
وباكستان، والبرازيل، والصين، وكوبا، والمكسيك، والنرويج، وهنغاريا، والولايات المتحدة         

  ريكية؛الأم
الجزائـر، والـدانمرك،    : الممثلون عن الدول التاليـة المراقبـة في المجلـس           )ب(  
  لانكا، والسويد، وسويسرا، ونيوزيلندا؛ وسري

  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
  .لجنة الحقوقيين الدولية: المراقب عن المنظمة غير الحكومية التالية  )د(  

، أجاب المقرر الخاص على أسئلة ٢٠١٠يونيه / حزيران٣، المعقودة في ٩وفي الجلسة   -٨٣
  . وأدلى بملاحظاته الختامية

الدراسة المشتركة بشأن الممارسات العالمية فيما يتصل بالاحتجاز السري في سياق مكافحة                
ن والحريات الأساسـية  الإرهاب التي أعدها المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسا       

في سياق محاربة الإرهاب، والمقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة            
  أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي

لمعني بتعزيـز   ، قدم المقرر الخاص ا    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ٧في الجلسة     -٨٤
وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق محاربة الإرهاب، مارتن شاينين، والمقرر            
     الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية              

تعـسفي، شـاهين    أو المهينة، مانفريد نواك، ونائب رئيس الفريق العامل المعني بالاحتجاز ال          
  ).A/HRC/13/42(سردار على، تقريرهم المتعلق بالدراسة المشتركة 

/  حزيـران  ٣، المعقودة في    ٩وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة            -٨٥
  : ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررين٢٠١٠يونيه 

الاتحاد الروسي، والأرجنتين،   : ء في المجلس  الممثلون عن الدول التالية الأعضا      )أ(  
وأوروغواي، وباكستان، وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، وشيلي، والـصين، وفرنـسا،           
والفلبين، وكوبا، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج،     

  لولايات المتحدة الأمريكية، واليابان؛، والهند، وا)باسم مجموعة الدول الأفريقية(ونيجيريا 
إثيوبيا، وأسـتراليا، وألمانيـا،     : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  

لانكـا، والـسويد،     والجزائر، والجمهورية العربية السورية، والدانمرك، ورومانيا، وسـري       
  وسويسرا، وكندا، والنمسا، ونيبال؛

  الاتحاد الأوروبي؛: لحكومية الدولية التاليةالمراقب عن المنظمة ا  )ج(  
مؤسسة هلـسنكي لحقـوق     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
، والمدافعون عن حقوق الإنسان، ولجنة      )أيضاً باسم جمعية الشعوب المعرضة للخطر     (الإنسان  
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نسان والاتحاد الـدولي  باسم منظمة العفو الدولية ومنظمة رصد حقوق الإ (الحقوقيين الدولية   
، ورابطة حقوق الإنسان الدولية للأقليات الأمريكيـة، والحركـة          )لرابطات حقوق الإنسان  

الدولية لمناهضة جميع أشكال التمييز العنصري والعنصرية، والمنظمة العالمية لمناهضة التعـذيب   
ذيب والمجلس الدولي   أيضاً باسم الاتحاد الدولي لرابطات الأعمال المسيحية للقضاء على التع         (

  ).لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب
، رد نائب رئيس الفريق العامـل      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣ المعقودة في    ٨وفي الجلسة     -٨٦

المعني بالاحتجاز التعسفي والمقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنـسان والحريـات             
  .بملاحظاتهما الختاميةالأساسية في سياق محاربة الإرهاب على أسئلة وأدليا 

، أدلى ممثل الصين ببيـان في       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣، المعقودة في    ١١وفي الجلسة     -٨٧
  .إطار ممارسة حق الرد

  المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير    

ني بتعزيـز   ، قدّم المقرر الخاص المع    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ١٠في الجلسة     -٨٨
  ).Add.1-2 وA/HRC/14/23(وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير، السيد فرانك لا رو، تقريره 

وفي الجلسة ذاتها، وقف المجلس دقيقة صمت ترحماً على روح فلوريبير شيبيا باهيسيري،               -٨٩
" صوت الذين لا صـوت لهـم  "أحد المدافعين عن حقوق الإنسان من المنظمة غير الحكومية  

  . في كنشاسا٢٠١٠يونيه / حزيران٢ عُثر عليه متوفياً في سيارته في الذي

 المعقودة في نفس اليـوم،  ١١وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة            -٩٠
، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجُهت      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة   

  :أسئلة إلى المقرر الخاص

الاتحاد الروسي، وإندونيسيا،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
، والبرازيل، وبلجيكـا، وبـنغلاديش،      )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وأنغولا، وباكستان   

وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، وشيلي، والصين، وفرنسا، والفلبين، ومصر، والمكسيك،          
باسـم مجموعـة    (طانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيجيريا       والمملكة المتحدة لبري  

  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛)الدول الأفريقية

أذربيجـان، وأسـتراليا،    : الممثلون عن الدول التالية المراقبـة في المجلـس          )ب(  
يد، وسويسرا، ، وبيرو، والجزائر، والدانمرك، والسو) الإسلامية-جمهورية (وإكوادور، وإيران 

  وكندا، ونيبال؛

  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  

 المركـز الـدولي    - ١٩المادة  : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  
، المنتـدى الآسـيوي     )أيضاً باسم معهد دراسات حقوق الإنسان بالقاهرة      (لمناهضة الرقابة   
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أيـضاً باسـم    ( منطقة أوروبا    - الإنسان والتنمية، الرابطة الدولية للمثليات والمثليين        لحقوق
، )متلازمة نقص المناعـة المكتـسب     /الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري      

  . الدولية-فريدوم هاوس، مراسلون دون حدود 

لى ممثلا تـونس والعـراق      ، أد ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣ المعقودة في    ١١وفي الجلسة     -٩١
  . ببيانين في إطار ممارسة حق الرد

، أجاب المقرر الخـاص علـى       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة     -٩٢
  .أسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية

  المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً    

، قدم المقرر الخاص المعني بحالات     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣عقودة في    الم ١٠في الجلسة     -٩٣
الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً، السيد فيليـب ألـستون، تقريـره               

)A/HRC/14/24و Add.1-9 .(  

وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلو البرازيل وجمهورية أفريقيا الوسطى وجمهورية الكونغـو          -٩٤
  .ة وكولومبيا ببيانات بصفتها بلداناً معنيةالديمقراطي

 المعقودة في نفس اليـوم،      ١١وخلال الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة           -٩٥
، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجّهت      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة   

  :أسئلة إلى المقرر الخاص

الاتحاد الروسي، وباكـستان   : لأعضاء في المجلس  الممثلون عن الدول التالية ا      )أ(  
، وبلجيكا، وبنغلاديش، والصين، والفلبين، والمملكة المتحدة       )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (

، )باسم مجموعة الدول الأفريقيـة    (لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيجيريا       
  والهند، والولايات المتحدة الأمريكية؛

أستراليا، وإكوادور، وإيـران    : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
، والجزائر، وسري لانكا، وسنغافورة، والسويد، وسويسرا، وكندا،        ) الإسلامية -جمهورية  (

  والنمسا، ونيبال؛
  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
منظمة العفو الدوليـة، المنتـدى      : ن المنظمات غير الحكومية التالية    المراقبون ع   )د(  

  .الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، لجنة الحقوقيين الكولومبية، منظمة كونكتاس لحقوق الإنسان
، أجاب المقرر الخـاص علـى       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة     -٩٦

  .أسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية
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  سيما النساء والأطفال المقررة الخاصة المعنية بمسألة الاتجار بالبشر، ولا    

، قدمت المقررة الخاصة المعنيـة      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣ المعقودة في    ١٠في الجلسة     -٩٧
سيما النساء والأطفال، السيدة جوي نغوزي إزيلـو، تقريرهـا           بمسألة الاتجار بالبشر، ولا   

)A/HRC/14/32و Add.1-5 .(  

  . وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلو بولندا وبيلاروس واليابان ببيانات بصفتها بلداناً معنية  -٩٨

 المعقودة في نفس اليـوم،  ١١وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة            -٩٩
، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجّهت      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٢وفي الجلسة   

  :ة إلى المقررة الخاصةأسئل

إندونيـسيا، وأوروغـواي،    : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
باسم مجموعة   ()٣(وبنغلاديش، والبوسنة والهرسك، وجمهورية كوريا، وسلوفاكيا، والسودان      

باسم رابطة أمم جنـوب شـرق    ()٣(، والصين، وفرنسا، والفلبين، وفييت نام)الدول العربية 
باسم مجموعـة   (، ومصر، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، والنرويج، ونيجيريا         )سياآ

  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛)الدول الأفريقية

أستراليا، وألمانيا، وكوستاريكا،  : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
  وماليزيا، ونيبال؛

  الاتحاد الأوروبي؛: كومية الدولية التاليةالمراقب عن المنظمة الح  )ج(  

الحلف العالمي لمكافحـة الاتجـار     : المراقب عن المنظمة غير الحكومية التالية       )د(  
  .بالنساء

، أجابت المقررة الخاصة على     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤، المعقودة في    ١٢وفي الجلسة     -١٠٠
  . أسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

عني بحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الـصحة البدنيـة              المقرر الخاص الم      
  والعقلية 

، قدم المقرر الخاص المعني بحـق       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٣في الجلسة     -١٠١
كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية، السيد أناند غروفـر،               

  ).Add.1-4 وA/HRC/14/20(تقريره 

  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلو أستراليا وبولندا والهند ببيانات بصفتها بلداناً معنية  -١٠٢

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس متحدّثة باسم الدول الأعضاء والدول المراقبة )٣(
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 المعقودة ١٦وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة   -١٠٣
  : الخاص، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجّهت أسئلة إلى المقرر ٢٠١٠يونيه / حزيران٧في 

باسم (أوروغواي، وباكستان : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس      )أ(  
 المتعـددة   -دولـة   (، والبرازيل، وبلجيكا، وبنغلاديش، وبوليفيـا       )منظمة المؤتمر الإسلامي  

، وجنوب أفريقيا، وسلوفينيا، والصين، وفرنسا، ومصر، والمكـسيك، والمملكـة          )القوميات
باسـم مجموعـة الـدول      (انيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيجيريا       المتحدة لبريط 

  ، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية؛)الأفريقية

 -جمهوريـة   (أستراليا، وإيران   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
سرا، وغواتيمالا، وكنـدا،    ، وبوتسوانا، والجزائر، وسري لانكا، والسويد، وسوي      )الإسلامية

  وكولومبيا، ونيبال؛
  المراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة؛  )ج(  
الاتحـاد الأفريقـي    : المراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين       )د(  

  والاتحاد الأوروبي؛
ت المتصلة  المراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة والمنظما         )ه(  

  بها وبرنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الإيدز وفيروسه؛
اللجنة الوطنية الهنديـة  : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان      )و(  

  لحقوق الإنسان؛
منظمة العفو الدولية، الشبكة    : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ز(  

متلازمة نقص المناعة المكتسب، مركز الحقوق      /وس نقص المناعة البشري   القانونية الكندية لفير  
أيضاً باسم  (الإنجابية، التحالف العالمي من أجل مشاركة المواطنين، اتحاد المرأة وتنظيم الأسرة            

  . ، التحالف الدولي لإنقاذ الطفولة)المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية

، أجاب المقرر الخـاص علـى       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤عقودة في    الم ١٣وفي الجلسة     -١٠٤
  .أسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية

  الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع    
، قدمت الخبيرة المستقلة المعنيـة      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٣في الجلسة     -١٠٥

دقع، السيدة ماريا ماجدالينا سيبولفيدا كارمونـا، تقريرهـا   بمسألة حقوق الإنسان والفقر الم 
)A/HRC/14/31و Add.1 .(  

  . وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل زامبيا ببيان بوصفها بلداً معنياً  -١٠٦
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 المعقودة ١٦وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة   -١٠٧
دلت الجهات التالية ببيانات ووجهـت أسـئلة إلى الخـبيرة           ، أ ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٧في  

  :المستقلة
الاتحاد الروسي، وإندونيسيا،   : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

، والبرازيل، وبنغلاديش، وبوليفيـا     )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وأوروغواي، وباكستان   
، وشيلي، والـصين،    )باسم مجموعة الدول العربية   ()٣(ن، والسودا ) المتعددة القوميات  -دولة  (

باسم مجموعـة   (وفرنسا، وكوبا، ومصر، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، ونيجيريا         
  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛ )الدول الأفريقية

 -جمهورية  (إكوادور، وإيران   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
لانكا، والـسودان، وغواتيمـالا، وفنلنـدا،        ، وبنما، وتايلند، والجزائر، وسري    )سلاميةالإ

  نام، وكولومبيا، والمغرب، ونيبال، واليمن؛ وفييت
  المراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة؛  )ج(  
  الاتحاد الأوروبي؛: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )د(  
التحالف العالمي من أجـل     : اقبان عن المنظمتين غير الحكوميتين التاليتين     المر  )ه(  

  . العالم الرابع-مشاركة المواطنين والحركة الدولية لإغاثة جميع المنكوبين 
، أجابت الخبيرة المستقلة علـى    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٣وفي الجلسة     -١٠٨

  .أسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

  قررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة، وأسبابه وعواقبهالم    
، قدمت المقررة الخاصة المعنيـة      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤ المعقودة في    ١٣في الجلسة     -١٠٩

 A/HRC/14/22(بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، السيدة رشيدة مـانجو، تقريرهـا             
  ).Add.1-2و

  .دلى ممثل قيرغيزستان ببيان بصفتها بلداً معنياًوفي الجلسة ذاتها، أ  -١١٠
 المعقودة ١٦وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، وفي الجلسة   -١١١
  :، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررة الخاصة٢٠١٠يونيه / حزيران٧ في

إندونيـسيا، وأوروغـواي،    :  المجلس الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في       )أ(  
 المتعـددة   -دولة  (، والبرازيل، وبلجيكا، وبوليفيا     )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وباكستان  
، وجمهورية كوريا، وسلوفينيا، وشيلي، والصين، وفرنـسا، وكوبـا، ومـصر،            )القوميات

اريـا، والولايـات    ، وهنغ )باسم مجموعة الدول الأفريقية   (والمكسيك، والنرويج، ونيجيريا    
  المتحدة الأمريكية، واليابان؛
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أذربيجان، وأستراليا، وتونس،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
لانكا، والسويد، وسويسرا، وغواتيمالا، وكندا، وكولومبيـا،        والجزائر، والدانمرك، وسري  

  والمغرب، وملديف، والنمسا، ونيبال، ونيوزيلندا؛
  المراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة؛  )ج(  
الاتحـاد الأفريقـي    : المراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين       )د(  

  والاتحاد الأوروبي؛
منظمة العفو الدولية، التحالف    : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

لمنتدى الأوروبي للإعاقة، الاتحاد العام للمـرأة العربيـة         العالمي من أجل مشاركة المواطنين، ا     
  ).أيضاً باسم الاتحاد العام للمرأة العراقية واتحاد الحقوقيين العرب(

، أجابت المقررة الخاصة علـى      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٧ المعقودة في    ١٦وفي الجلسة     -١١٢
  .أسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية

  .لى ممثلا جمهورية كوريا واليابان ببيانين في إطار ممارسة حق الردوفي الجلسة ذاتها، أد  -١١٣

  حلقات النقاش  -باء  

تمكين ضحايا الاتجـار    : سيما النساء والأطفال   حلقة النقاش بشأن الاتجار بالأشخاص، لا         
  بالأشخاص من إسماع صوتهم

قاش من أجل   ، عقد المجلس حلقة ن    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٢ المعقودة في    ٨في الجلسة     -١١٤
تمكين ضحايا الاتجار بالأشخاص من إسماع صوتهم، وبخاصة النساء والأطفال منهم، وفقـاً             

وأدلى نائب المفوضة السامية بملاحظات افتتاحية موجهة إلى فريـق          . ١٣/١١٧لمقرر المجلس   
  . المناقشة
جوي نغوسـيه  : وفي الجلسة ذاتها، أدلى أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم ببيانات         -١١٥

  .إيزيلو، شارلوت أوينو، أنجلينا أتيام، كومار رامجالي، جنى كوت، كيكا سربا
وفي الجلسة ذاتها أيضاً، عُرض شريط فيديو قصير من إنتاج مبادرة الأمم المتحـدة                -١١٦

العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وكذلك مقطع فيديو يتضمن شهادة أندريه بورا، أحـد             
  .لمناقشة، الذي تعذر عليه السفر إلى جنيفأعضاء فريق ا

وفي أثناء حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في الجلسة ذاتها، أدلـت الجهـات التاليـة           -١١٧
  :ببيانات ووجهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة

ألمانيا، والبرازيل، والفلـبين،    : ١٣/١١٧الدول التالية المقدمة لمقرر المجلس        )أ(  
  ومصر؛
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الاتحاد الروسي، والأرجنتين،   : مثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس      الم  )ب(  
باسـم منظمـة    (، وإندونيسيا، وأوروغواي، وباكستان     )باسم الاتحاد الأوروبي  ( )٣(وإسبانيا

، وبوركينا فاسو، وجمهورية كوريا، وسلوفاكيا، وسـلوفينيا، والـصين،          )المؤتمر الإسلامي 
، والمكـسيك،   )م مجموعة دول أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي      باس ()٣(وفرنسا، وكولومبيا 

  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية(ونيجيريا 
أذربيجان، وأستراليا، وبـاراغواي،  : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس      )ج(  

، والجزائر، وسويسرا، والكونغو، وليتوانيـا،      وبنما، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند، وتركيا، وتونس     
  والمغرب، ونيبال؛

اللجنة الفلبينية لحقوق   : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  
  الإنسان؛
الحلف العـالمي لمكافحـة     : المراقبان عن المنظمتين غير الحكوميتين التاليتين       )ه(  

، الاتحـاد   )العفو الدولية ومنظمة الفرنسيسكان الدوليـة     أيضاً باسم منظمة    (الاتجار بالنساء   
  .الدولي لأرض الإنسان

وفي الجلسة ذاتها، أجاب عضوا فريق المناقشة، شارلوت راوينو وجنى كوبوت، على              -١١٨
  .أسئلة وأدليتا بملاحظاتهما الختامية

نا أتيان وكومار وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أجاب أعضاء فريق المناقشة كيكا سربا وأنجلي  -١١٩
  .رمجالي وجوي إنغوسيه إيزيلو على أسئلة وأدلوا بملاحظاتهم الختامية

  حلقة النقاش بشأن حماية الصحفيين في حالات التراع المسلح    
، أجرى المجلس حلقة نقاش بشأن ٢٠١٠يونيه / حزيران٤ المعقودة في ١٢في الجلسة     -١٢٠

وأدلى نائب المفوضـة    . ١٣/٢٤قاً لقرار المجلس    حماية الصحفيين في حالات التراع المسلح وف      
  . السامية بملاحظات افتتاحية أمام أعضاء فريق المناقشة

فرانـك لارو،   : وفي الجلسة ذاتها، أدلى أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم ببيانات           -١٢١
  . روبين غايس، موغينس شميت، أُسامة سارايا، عمر فاروق عصمان، هدايات عبد النبي

وفي أثناء حلقة النقاش التي أعقبت ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الجهـات التاليـة                 -١٢٢
  :ببيانات ووَجّهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة

  مصر والمكسيك والنرويج؛ : ١٣/٢٤الدول التالية المقدمة لقرار المجلس   )أ(  
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باسـم الاتحـاد    ( )٤(إسبانيا: الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )ب(  
باسم مجموعة  ( )٣(، والسودان )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (، وإيطاليا، وباكستان    )الأوروبي

باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينيـة       ()٣(، والصين، وفرنسا، وقطر، وكولومبيا    )الدول العربية 
باسـم  (ية، ونيجيريـا     الشمال آيرلندا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     )والبحر الكاريبي 

  ، والولايات المتحدة الأمريكية؛)مجموعة الدول الأفريقية
أذربيجـان، والجزائـر،    : الممثلون عن الدول التالية المراقبـة في المجلـس          )ج(  

  ، واليونان؛)أيضاً باسم أستراليا ونيوزيلندا(والجمهورية العربية السورية، وكندا 
اللجنة الفلبينية لحقوق   : تالية لحقوق الإنسان  المراقب عن المؤسسة الوطنية ال      )د(  
  الإنسان؛ 
 المركـز الـدولي    - ١٩المادة  : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

  .  الدولية-لمناهضة الرقابة، الاتحاد الدولي للقلم، مراسلون دون حدود 
اؤهم على أسـئلة وقـدموا      وفي الجلسة ذاتها، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسم          -١٢٣

  .، وروبين غايسعصمان هدايات عبد النبي، وعمر فاروق :تعليقاتهم
وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أجاب عضوا فريق المناقشة، السيد فرانـك لارو والـسيد                -١٢٤

  . موغينس شميت، على أسئلة وأدليا بملاحظاتهما الختامية

  مناقشة بشأن حقوق الإنسان الخاصة بالمرأة     
، أجرى المجلس مناقشة لمدة يوم كامل بـشأن حقـوق           ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٧في    -١٢٥

وقسَّم المجلس المناقشة إلى حلقتي نقـاش،       . ٦/٣٠الإنسان الخاصة بالمرأة وفقاً لقرار المجلس       
، ٢٠١٠يونيـه   / حزيـران  ٧، المعقـودتين في     ١٥ و ١٤أُجريت الحلقة الأولى في الجلستين      

  .  المعقودة في اليوم ذاته١٥ة في الجلسة وأُجريت الحلقة الثاني
. ، أدلى نائب المفوضة السامية بملاحظات افتتاحية أمام فريق المناقشة         ١٤وفي الجلسة     -١٢٦

فرنور مونوز فيلالوبوس، : وفي الجلسة ذاتها، أدلى أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم ببيانات       
ليا بالده، سوزانا فيلاران دي لا بوينتي، أمينة        كاتارينا دي ألبوكويركي، رشيدة مانجو، سيسي     

  . لمريني، نُها سود
 ١٤وفي أثناء حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في الجزء الأول، المعقود في الجلـستين                 -١٢٧

  : ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة١٥و
) ٣(الاتحاد الروسي، وإسبانيا  : في المجلس الممثلون عن الدول التالية الأعضاء        )أ(  

، والبرازيـل،   )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (، وإيطاليا، وباكستان    )باسم الاتحاد الأوروبي  (
__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس متحدثة باسم الدول الأعضاء والدول المراقبة )٣(
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باسم مجموعـة دول    () ٣(وبلجيكا، وسلوفينيا، وشيلي، والصين، وفرنسا، وكوبا، وكولومبيا      
ضاً باسـم إيطاليـا والبرتغـال وبولنـدا         أي() ٣(، وليتوانيا )أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي   

والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا وجنوب أفريقيا والرأس الأخضر والسلفادور وشيلي          
، ومـصر،   )والفلبين ومالي والمغرب والمكسيك ومنغوليا والهند والولايات المتحدة الأمريكية        

، والهنـد، والولايـات     )فريقيةباسم مجموعة الدول الأ   (والمملكة العربية السعودية، ونيجيريا     
  المتحدة الأمريكية، واليابان؛ 

، وتركيا، وسري لانكا،    آيرلندا: الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
  وغواتيمالا، وفنلندا؛ 

المراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة والمنظمـات ذات            )ج(  
   للسكان؛ صندوق الأمم المتحدة: الصلة

لجنة التنسيق الدوليـة    : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  
  للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛ 

المنظمة الدولية المشتركة بـين     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  
 التحالف العالمي لجمعيات    الأديان، منظمة مادري، رابطة رياح الجنوب للسياسات الإنمائية،       

  ). أيضاً باسم الحركة الدولية للدفاع عن الأطفال(الشبان المسيحية 
، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم على أسـئلة وقـدموا            ١٤وفي الجلسة     -١٢٨

  . فرنور مونوز فيلالوبوس، أمينة لمريني، رشيدة مانجو، نها سود: تعليقات
، أجاب كل من فرنور مونـوز فيلالوبـوس         ١٥ الأول، في الجلسة     وفي نهاية الجزء    -١٢٩

  . وسيسيليا بالده وأمينة لمريني ونها سود على أسئلة
، أدلت  ١٥وفي أثناء حلقة النقاش التي أعقبت ذلك في إطار الجزء الثاني، في الجلسة                -١٣٠

  :الجهات التالية ببيانات ووَجّهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة
الأرجنـتين، وإندونيـسيا،    : لممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس      ا  )أ(  

باسم رابطة ( )٣(وباكستان، وبنغلاديش، وجمهورية كوريا، وسلوفاكيا، والسنغال، وفييت نام       
 الـشمالية،   آيرلنـدا ، وقطر، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و       )أمم جنوب شرق آسيا   
  والنرويج، وهنغاريا؛ 

 -جمهورية  (أذربيجان، وإيران   : لممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس      ا  )ب(  
، وباراغواي، والبرتغال، وبنما، وتايلند، وتونس، والجزائر، والسودان، والسويد،         )الإسلامية

  ، واليمن؛)أيضاً باسم أستراليا وكندا(والعراق، والمغرب، ونيوزيلندا 
الاتحاد الدولي للدراسـات    :  الحكوميتين التاليتين  المراقبان عن المنظمتين غير     )ج(  

  . الإنسانية والأخلاقية، المنظمة العالمية للمرأة
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، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم على أسـئلة وقـدموا            ١٥وفي الجلسة     -١٣١
  .فرنور مونوز فيلالوبوس، وأمينة لمريني، وسيسيليا بالده، ونها سود: تعليقات
لجلسة ذاتها، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم على أسـئلة وأدلـوا             وفي ا   -١٣٢

  .فرنور مونوز فيلالوبوس، وأمينة لمريني، وسيسيليا بالده، ونها سود: بملاحظاتهم الختامية
 المعقودة في اليوم ذاته، أدلى ممثل هايتي ببيان في إطار ممارسة حـق              ١٦وفي الجلسة     -١٣٣
  . الرد

قاش بشأن الآثار الضارة لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السمية والخطرة علـى            حلقة الن     
  التمتع بحقوق الإنسان

، أجرى المجلس حلقة نقاش بشأن ٢٠١٠يونيه / حزيران٨ المعقودة في ١٩في الجلسة     -١٣٤
 الآثار الضارة لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السمية والخطرة على التمتع بحقوق الإنـسان            

وأدلى ممثل عن المفوضية السامية لحقوق الإنـسان بملاحظـات          . ١٢/١٨وفقاً لقرار المجلس    
  . افتتاحية أمام فريق المناقشة باسم المفوضة السامية

وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل عن المفوضية السامية بتلاوة بيان المقرر الخـاص المعـني                 -١٣٥
فايات السمية والخطرة على التمتع بحقوق الإنسان،       بالآثار الضارة لنقل وإلقاء المنتجات والن     

  .السيد أوكشوكيو أوبينا إيبيانو
كاتارينـا  : وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم ببيانات            -١٣٦

  .  مورينو، أندريه بانومان كاماتي، بشير محمد حسين-كومر بيري، في سانشيز 
 النقاش التي أعقبت ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الجهـات التاليـة             وفي أثناء حلقة    -١٣٧

  : ببيانات ووَجّهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة
باسـم الاتحـاد    ( )٣(إسبانيا: الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
، والبرازيل،  )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (، وإندونيسيا، وأوروغواي، وباكستان     )الأوروبي

باسم ( الشمالية، ونيجيريا    آيرلنداوجيبوتي، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و      
  ؛ )مجموعة الدول الأفريقية

أرمينيـا، وكـوت ديفـوار،      : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
  وكوستاريكا، واليمن؛ 

المدافعون عن حقوق الإنسان،    : مية التالية المراقبون عن المنظمات غير الحكو      )ج(  
  . المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية، رابطة الأرض من أجل طاقة نظيفة

وفي الجلسة ذاتها، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم على أسـئلة وأدلـوا                -١٣٨
ان كاماتي، بشير   كاتارينا كومر بيري، في سانشيز مورينو، أندريه بانوم       : بملاحظاتهم الختامية 

  . محمد حسين
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  حلقة النقاش بشأن حالات الوفيات والأمراض النفاسية     
، أجرى المجلس حلقة نقـاش      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٤ المعقودة في    ٢٩في الجلسة     -١٣٩

وأدلى نائب المفوضـة    . ١١/٨بشأن حالات الوفيات والأمراض النفاسية وفقاً لقرار المجلس         
  .احية أمام أعضاء فريق المناقشةالسامية بملاحظات افتت

وفي الجلسة ذاتها، تلا ممثل عن المفوضية السامية لحقوق الإنسان بيان المقرر الخـاص           -١٤٠
  .المعني بحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية

روكيـو  : هم ببيانات وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤ           -١٤١
  .باراهونا رييرا، سوزانا فريد، أميناتا توريه، محمود فتح االله، أرييل فريسانشو

وفي الجلسة ذاتها أيضاً، عُرض شريطا فيديو قصيران يتضمنان بيان كل من ميخائيل               -١٤٢
مبيزفو، من منظمة الصحة العالمية في جنيف، وأليسيا يمين من كلية الحقوق وكلية الـصحة               

  . لعامة بجامعة هارفردا
وفي أثناء حلقة النقاش التي أعقبت ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الجهـات التاليـة                 -١٤٣

  :ببيانات ووجهت أسئلة إلى أعضاء فريق المناقشة
باسم ( )٣(الأرجنتين، وإسبانيا : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

، )باسم منظمة المؤتمر الإسـلامي    ( وأوروغواي، وباكستان    ، وإندونيسيا، )الاتحاد الأوروبي 
أيضاً باسم مجموعـة الـدول      (والبرازيل، وبلجيكا، وبوركينا فاسو، والسنغال، والسودان       

، وكوبـا،   )أيضاً باسم آيسلندا والدانمرك والسويد والنـرويج      ( )٣(، والصين، وفنلندا  )العربية
، ومـصر،   )كا اللاتينيـة والبحـر الكـاريبي      أيضاً باسم مجموعة دول أمري     ()٣(وكولومبيا

  والمكسيك، وموريشيوس، وهنغاريا، وهولندا، واليابان؛
أستراليا، وباراغواي، وتركيا،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  

  والجزائر، وماليزيا، ونيوزيلندا؛
   الأفريقي؛الاتحاد: المراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية  )ج(  
منظمة العفو الدولية، مركـز     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

أيضاً باسم المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنميـة والـشبكة            (الحقوق الإنجابية   
 المكتـسب،   يمتلازمة نقص المناعة البـشر    /يالقانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشر     

قوق الاقتصادية والاجتماعية واتحاد المرأة وتنظيم الأسرة وآيباس والرابطة النسائية          ومركز الح 
  ).الدولية للسلم والحرية

وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أجاب أعضاء فريق المناقشة التالية أسماؤهم على أسئلة وأدلوا               -١٤٤
توريه، محمود فتح االله، أرييل     روكيو باراهونا رييرا، سوزانا فريد، أميناتا       : بملاحظاتهم الختامية 

  .فريسانشو
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   من جدول الأعمال٣المناقشة العامة بشأن البند   -جيم  
، ٢١ و ٢٠، وفي الجلـستين     ٢٠١٠يونيـه   / حزيران ٨ المعقودة في    ١٧في الجلسة     -١٤٥

، أجرى المجلس مناقشة عامة بشأن التقارير المواضيعية        ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩المعقودتين في   
  :  من جدول الأعمال، أدلت خلالها الجهات التالية ببيانات٣ إطار البند المندرجة في

 )٥(الاتحاد الروسي، وإسبانيا  : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  
باسـم مجموعـة دول      ()٤(، وباكستان، وغانا، وفرنسا، وكولومبيا    )باسم الاتحاد الأوروبي  (

 الـشمالية،   آيرلنـدا ، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     )يبيأمريكا اللاتينية والبحر الكار   
  والنرويج، وهنغاريا، والولايات المتحدة الأمريكية؛

أستراليا، وآيسلندا، والبرتغال،   : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  
  المغرب؛وتونس، والجزائر، والجماهيرية العربية الليبية، وسويسرا، وماليزيا، و

  المراقب عن الكرسي الرسولي؛  )ج(  
اللجنة الفلبينية لحقوق   : المراقب عن المؤسسة الوطنية التالية لحقوق الإنسان        )د(  
  الإنسان؛
منظمة العمل الدولي من أجل     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

ت الدولية للتنمية، مؤسسة الحكيم، السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، اتحاد الوكالا   
، رابطة جماعة البابـا جيوفـاني الثالـث        )باسم لجنة الحقوقيين الدولية   (منظمة العفو الدولية    

 الاتحاد الـدولي للجمعيـات الخيريـة        -أيضاً باسم مؤسسة كاريتاس الدولية      (والعشرين  
 درجـة   -ين للعدالة والسلام    ، رابطة الرهبان الدومينيكيين المناصر    )والاجتماعية الكاثوليكية 

 الدولي لاتباع دون بوسكو الساليزيين، منظمة المتطوعين        يتشيرالوعاظ، معهد ماريا أوسيليات   
الدوليين من أجل المرأة والتعليم والتنمية، معهد دراسات حقوق الإنسان بالقـاهرة، معهـد            

 حركـة   حقوق الإنسان والدعوة والسلام، مركز حقوق الإسكان وحـالات الإخـلاء،          
ديمقراطيي الوسط الدولية، المعهد الخيري لحماية ضحايا المجتمع، لجنة دراسة تنظيم الـسلام،             
الاتحاد الأوروبي للعلاقات العامة، اتحاد رابطات الدفاع عن حقوق الإنسان وتعزيزها، فرنسا            

نميـة  كية ومنظمـة الت   يأيضاً باسم رابطة الحقوقيين الأمر    (مؤسسة دانييل ميتيران    : الحريات
التعليمية الدولية، وحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة فيما بين الـشعوب، والاتحـاد             

، لجنة الأصدقاء العالمية للتشاور، مؤسسة هلسنكي لحقوق الإنسان،         )العالمي لنقابات العمال  
، معهد دراسات وبحوث المرأة المنظمـة       "توباي أمارو الهندية  "المجلس الهندي للتربية، حركة     

أيـضاً باسـم لجنـة      (الدولية المشتركة بين الأديان، الرابطة الدولية للمحاميين الديمقراطيين         
الكنائس للشؤون الدولية التابعة لمجلس الكنائس الدولي ومنظمة الفرنسيسكان الدولية والمجلس    

__________ 

 .دولة مراقبة في المجلس متحدثة باسم الدول الأعضاء والدول المراقبة )٤(
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، النادي الدولي لأبحاث السلم، اللجنة الدولية من أجـل احتـرام            )الهندي لأمريكا الجنوبية  
وتنفيذ الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب، رابطة حقوق الإنسان الدولية للأقليـات            
الأمريكية، الاتحاد الدولي للدراسات الإنسانية والأخلاقية، المعهد الدولي لدراسـات عـدم            
الانحياز، المعهد الدولي للسلم، الاتحاد الإسلامي الدولي للمنظمات الطلابية، الخدمة الدوليـة            

أيضاً باسم المنتدى الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية ومعهـد دراسـات           (قوق الإنسان   لح
، التحرير، الحركة الكوبية من أجل سلام شعوب العالم وسـيادتها           )حقوق الإنسان بالقاهرة  

أيضاً باسم الرابطة الكوبية للأمم المتحدة واتحاد المرأة الكوبية ومنظمة تضامن شعوب آسيا             (
، منظمة الشمال والجنوب في القرن الحادي والعـشرين، مجلـس           )مريكا اللاتينية وأفريقيا وأ 

 - بديل   -أيضاً باسم المركز الفلسطيني لمصادر حقوق المواطنة واللاجئين         (اللاجئين النرويجي   
ومركز حقـوق   ) الاتحاد الدولي للجمعيات الخيرية الكاثوليكية    (ومؤسسة كاريتاس الدولية    

لاء، والمنظمة الدولية للخدمات المجتمعية والأسرية، والمجلس الـدولي         الإسكان وحالات الإخ  
لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب، والتحالف الدولي لإنقاذ الطفولة، والجمعية اليسوعية لخدمـة            

، منظمة دعم التواصـل في أفريقيـا وتعزيـز التعـاون            )اللاجئين والرابطة الدولية للاجئين   
عوب المعرضة للخطر، مشروع التحالف من أجل الديمقراطية،        الاقتصادي الدولي، جمعية الش   

، اتحاد العمل النسائي، اتحاد الحقوقيين      )أيضاً باسم منظمة رصد حقوق الإنسان     (مركز تايدز   
أيضاً باسم الحركة الدولية للدفاع عـن       (العرب، التحالف العالمي لجمعيات الشبان المسيحية       

لديمقراطي، مؤتمر العالم الإسلامي، المنظمة العالمية لمناهضة       ، الاتحاد العالمي للشباب ا    )الأطفال
  ).أيضاً باسم الحركة الدولية للدفاع عن الأطفال(التعذيب 
وفي الجلسة ذاتها، المعقودة في نفس اليوم، أدلى ممثلو أوزبكستان وتايلند والجزائـر                -١٤٦

  .والمغرب ببيانات في إطار ممارسة حق الرد

  ريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنهاالنظر في مشا  -دال  

التعاون الإقليمي ودون الإقليمـي علـى       : الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال         
  تعزيز اتباع نهج قائم على حقوق الإنسان لمكافحة الاتجار بالأشخاص

 ، عرض ممثلا ألمانيا والفلـبين     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٧ المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -١٤٧
 المقدّم من ألمانيا والفلبين، والذي اشتركت في تقديمه أرمينيا،          A/HRC/14/L.4مشروع القرار   

وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإكوادور، وإندونيسيا، وأوكرانيا، وإيطاليـا، وبـاراغواي،          
تركيا، والبرتغال، وبلغاريا، وبنما، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند، و

والجمهورية التشيكية، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وغواتيمالا، وفرنـسا، وكرواتيـا،     
وكوستاريكا، وكولومبيا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، والمكسيك، والنرويج، والنمـسا،         

 وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول المقدمة لمشروع       . ونيكاراغوا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان   
، وآيـسلندا،   آيرلنداالقرار كل من الأرجنتين، وإسرائيل، وألبانيا، وأوروغواي، وأوغندا، و        
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وبلجيكا، وبوركينا فاسو، والجبل الأسود، والجزائر، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقـدونيا           
اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، والدانمرك، وسري لانكا، والسنغال، وسويـسرا،    

، وفنلنـدا، وفييـت نـام، وقـبرص،         ) البوليفارية -جمهورية  (وصربيا، وفترويلا   وشيلي،  
وكازاخستان، وكمبوديا، وكندا، وكوت ديفوار، والكونغو، ومالطة، ومصر، والمغـرب،          

  .وملديف، وموريشيوس، ونيجيريا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان
تحدة الأمريكية بتعليقـات عامـة بـشأن        وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل الولايات الم        -١٤٨

  .مشروع القرار
للاطـلاع علـى الـنص      . (وفي الجلسة ذاتها، اعتُمد مشروع القرار دون تصويت         -١٤٩

  ).١٤/٢بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار 

  تعزيز حق الشعوب في السلم    
، عرض ممثل كوبا مـشروع      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٧ المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -١٥٠

، المقدم من كوبا والذي اشترك في تقديمـه كـل مـن إكـوادور،        A/HRC/14/L.12القرار  
، وبيلاروس، والجزائر، والجمهورية العربية     ) المتعددة القوميات  -دولة  (وبنغلاديش، وبوليفيا   

 الـشعبية،   السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة          
، وفييت نام، وكوت ديفـوار،      ) البوليفارية -جمهورية  (والسلفادور، والسودان، وفترويلا،    

وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول المقدمة للمشروع كـل       . والكونغو، ونيجيريا، ونيكاراغوا  
، وبوركينا فاسو، والجمهورية الدومينيكية، وسري لانكا،       ) الإسلامية -جمهورية  (من إيران   

  .لصين، ومصروا
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل فرنسا، باسم الـدول الأعـضاء في الاتحـاد الأوروبي                 -١٥١

  . الأعضاء في المجلس، ببيان تعليلاً للتصويت قبل التصويت
وفي الجلسة ذاتها أيضاً، وبناءً على طلب من ممثل فرنسا، متحـدثاً باسـم الـدول                  -١٥٢

ضاء في المجلس، أُجري تصويت مسجل على مشروع القرار         الأعضاء في الاتحاد الأوروبي الأع    
A/HRC/14/L.12 .  مع امتنـاع عـضو   ١٤ صوتاً مقابل ٣١واعتمد مشروع القرار بأغلبية ،

  : وكانت نتيجة التصويت كما يلي. واحد عن التصويت
  :المؤيدون  

الاتحاد الروسي، والأرجنتين، والأردن، وإندونيسيا، وأنغولا، وأورغواي،       
تان، والبحرين، والبرازيل، وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، وبوليفيـا        وباكس

، وجنـوب أفريقيـا، وجيبـوتي، وزامبيـا،         ) المتعددة القوميات  -دولة  (
والسنغال، وشيلي، والصين، وغابون، وغانا، والفلبين، وقطر، والكاميرون،      
وكوبا، ومدغشقر، ومصر، والمكسيك، والمملكـة العربيـة الـسعودية،          

  وس، ونيجيريا، ونيكاراغوا؛وموريشي



A/HRC/14/37 

97 GE.12-17779 

  :المعارضون  
أوكرانيا، وإيطاليا، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وجمهوريـة كوريـا،         

 آيرلنداوسلوفاكيا، وسلوفينيا، وفرنسا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و       
يات المتحـدة الأمريكيـة،     الشمالية، والنرويج، وهنغاريا، وهولندا، والولا    

  واليابان؛
  متنعونالم  

  .الهند
وللاطلاع على النص بـصيغته المعتمـدة، انظـر الجـزء الأول، الفـصل الأول،               -١٥٣
  .١٤/٣ القرار
 ـ(أدلى ممثل الأرجنتين  ،٢٠١٠يونيه / حزيران١٨ المعقودة في ٣٦وفي الجلسة     -١٥٤ اً ضأي

  .ببيان تعليلاً للتصويت بعد التصويت) باسم شيلي والمكسيك

وغيرها من الالتزامات الدولية المتصلة بها على التمتع الكامل بجميع          آثار الديون الخارجية        
  حقوق الإنسان، وخاصة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

، عرض ممثل كوبا مـشروع      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٧، المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -١٥٥
 كـل مـن بـيلاروس،       ، المقدم من كوبا والذي اشترك في تقديمه       A/HRC/14/L.13القرار  

والجزائر، والجمهورية العربية السورية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، وجمهوريـة           
، وفييـت نـام،     ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (الديمقراطية الشعبية، والسودان، وفترويلا      لاو

قدمة وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول الم      . ديفوار، والكونغو، ونيجيريا، ونيكاراغوا    وكوت
  . لمشروع القرار كل من جمهورية إيران الإسلامية وسري لانكا ومصر

وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل فرنسا، متحدثاً باسم الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي            -١٥٦
  . الأعضاء في المجلس، وممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيانين تعليلاً للتصويت قبل التصويت

لسة ذاتها أيضاً وبناءً على طلب من ممثل فرنسا، متحدثاً باسم الدول الأعضاء وفي الج  -١٥٧
في الاتحاد الأوروبي الأعضاء في المجلس، أُجري تصويت مـسجل علـى مـشروع القـرار         

A/HRC/14/L.32 .     وامتناع ثلاثة أعضاء    ١٣ صوتاً مقابل    ٣١واعتمد مشروع القرار بأغلبية ،
  :ويت كما يليوكانت نتيجة التص. عن التصويت

  :المؤيدون  
الاتحاد الروسي، والأرجنتين، والأردن، وإندونيسيا، وأنغولا، وأوروغواي،       
وباكستان، والبحرين، والبرازيل، وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، وبوليفيـا        

، وجنـوب أفريقيـا، وجيبـوتي، وزامبيـا،         ) المتعددة القوميات  -دولة  (
فلـبين، وقطـر، وقيرغيزسـتان،      والسنغال، والصين، وغابون، وغانا، وال    
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والكاميرون، وكوبا، ومدغشقر، ومصر، والمملكـة العربيـة الـسعودية،          
  وموريشيوس، ونيجيريا، ونيكاراغوا، والهند؛

  :المعارضون  
أوكرانيا، وإيطاليا، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وجمهوريـة كوريـا،         

 آيرلندانيا العظمى و  وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وفرنسا، والمملكة المتحدة لبريطا     
  ان؛الشمالية، وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، والياب

  الممتنعون  
  .شيلي، والمكسيك، والنرويج

وللاطلاع على النص بـصيغته المعتمـدة، انظـر الجـزء الأول، الفـصل الأول،               -١٥٨
  .١٤/٤ القرار

  دور المنع في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها    
، عرض ممثل أوكرانيا مشروع    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٧، المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -١٥٩

وفي وقت لاحق، انـضم إلى الـدول        . ، المقدم من أوكرانيا   A/HRC/14/L.15/Rev.1القرار  
المقدمة لمشروع القرار كل من أذربيجان، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وألمانيا، وإيطاليـا،            

 التشيكية، وجمهورية مولدوفا، وجورجيـا، ورومانيـا، وسـلوفاكيا،          وبيرو، والجمهورية 
وسلوفينيا، وصربيا، وغواتيمالا، وفرنسا، وكندا، وكولومبيا، ولاتفيا، وليتوانيا، والمغـرب،          

  .  الشمالية، وهنغاريا، والولايات المتحدة الأمريكيةآيرلنداالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وو
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وجـه نظـر المجلـس إلى             ١٥٣ ووفقاً للمادة   -١٦٠

التقديرات المتعلقة بالآثار الإدارية والآثار في الميزانية البرنامجية المترتبة على مـشروع القـرار              
  ).انظر المرفق الثاني(

روبي  ممثل فرنسا، متحدثاً باسم الدول الأعضاء في الاتحاد الأو      وفي الجلسة ذاتها، أدلى     -١٦١
  .الأعضاء في المجلس، بتعليقات عامة بشأن مشروع القرار

للاطلاع على الـنص    (وفي الجلسة ذاتها أيضاً، اعتمد مشروع القرار دون تصويت            -١٦٢
  ).١٤/٥بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار 

  ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً    
، عرض ممثلا أوغندا والنمـسا      ٢٠١٠ يونيه/ حزيران ١٧ المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -١٦٣

، المقدم من النمسا والذي اشترك في تقديمه كل من إثيوبيا،           A/HRC/14/L.18مشروع القرار   
، والبرتغـال، وبلجيكـا،     آيرلنداوإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأوغندا، و      

 والبوسنة والهرسك، وبولندا، وتايلند، والجمهورية التشيكية، والدانمرك، ورومانيا،         وبلغاريا،
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وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وغواتيمالا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكندا،         
وكوت ديفوار، وكولومبيا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمكسيك، والمملكـة          

 الشمالية، والنرويج، وهنغاريا، وهولندا، والولايات المتحدة       آيرلنداانيا العظمى و  المتحدة لبريط 
وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول المقدمة لمشروع القرار كل          . الأمريكية، واليابان، واليونان  

من أرمينيا، وأوكرانيا، وآيسلندا، وجمهورية كوريا، وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية            
  .رية مولدوفا، وجورجيا، وشيلي، وصربيا، وكرواتيا، وكوستاريكاالسابقة، وجمهو

 وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل النمسا بتنقيح مشروع القرار شفوياً، وذلـك بتعـديل               -١٦٤
  .٣ الفقرة
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وجـه نظـر المجلـس إلى             ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٦٥

رية والآثار في الميزانية البرنامجية المترتبة على مـشروع القـرار           التقديرات المتعلقة بالآثار الإدا   
  ).انظر المرفق الثاني(

وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شـفوياً، دون تـصويت               -١٦٦
  ).١٤/٦للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (

  ميع بالحقوق الثقافية واحترام التنوع الثقافي تعزيز تمتع الج    
، عرض ممثل كوبا مـشروع      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٥في الجلسة     -١٦٧

 المقدم من كوبا والذي اشتركت في تقديمه إكوادور، وباكـستان،           A/HRC/14/L.14القرار  
مهورية العربية السورية،   ، وبيلاروس، والج  ) المتعددة القوميات  -دولة  (وبنغلاديش، وبوليفيا   

وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجمهورية لاو الديمقراطيـة الـشعبية، والـسلفادور،            
، وفييت نـام، وكـوت ديفـوار،        ) البوليفارية -جمهورية  (والسودان، والفلبين، وفترويلا    

المقدّمـة  وفي وقت لاحق، انضم إلى الـدول        . والكونغو، والمكسيك، ونيجيريا، ونيكاراغوا   
لمشروع القرار كل من الاتحاد الروسي، وأرمينيـا، وإندونيـسيا، وأوروغـواي، وإيـران              

فاسو، والجمهوريـة الدومينيكيـة، والـسنغال،        ، وبنما، وبوركينا  ) الإسلامية - جمهورية(
  .وصربيا، والصين

  . وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل كوبا بتنقيح مشروع القرار شفوياً  -١٦٨
لجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل فرنسا، متحدّثاً باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد             وفي ا   -١٦٩

  .الأوروبي الأعضاء في المجلس، بتعليقات عامة بشأن مشروع القرار
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاً للتصويت قبـل               -١٧٠

  . التصويت
ضاً، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقّحة شفوياً، دون تصويت         وفي الجلسة ذاتها أي     -١٧١

  ).١٤/٩للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (
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  حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي    
أيـضاً  (، عرض ممثلا فرنـسا      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٥في الجلسة     -١٧٢
 المقدّم مـن الأرجنـتين      A/HRC/14/L.19والمغرب مشروع القرار    )  الأرجنتين والمغرب  باسم

وفرنسا والمغرب والذي اشتركت في تقديمه إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإكوادور، ألمانيا،           
بنما، وبوليفيا  وبلغاريا،  والبرتغال،  والبرازيل،  وباراغواي،  وإيطاليا،  وأوروغواي،  وأندورا،  و
، والجمهورية التشيكية، والـدانمرك، ورومانيـا، وسـلوفاكيا،         ) المتعددة القوميات  -ة  دول(
كولومبيـا،  وكوسـتاريكا،   وكوبا،  وكندا،  وكرواتيا،  وغواتيمالا،  وسويسرا،  وسلوفينيا،  و

ولاتفيا، ولكسمبرغ، ومالطة، والمكسيك، والنرويج، والنمسا، وهنغاريا، وهولندا، واليابان،         
قت لاحق، انضم إلى الدول المقدّمة لمشروع القرار كـل مـن أذربيجـان،      وفي و . واليونان

، وآيسلندا، وبلجيكا، وبوركينا فاسو، وبولندا، وجمهوريـة        آيرلنداوألبانيا، وأوروغواي، و  
، وفنلندا،  ) البوليفارية -جمهورية  (مولدوفا، والسنغال، والسويد، وشيلي، وصربيا، وفترويلا       

  . الشمالية، ونيوزيلنداآيرلنداكة المتحدة لبريطانيا العظمى ووقبرص، وليتوانيا، والممل
  .وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل الأرجنتين بتنقيح مشروع القرار شفوياً  -١٧٣
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وجـه نظـر المجلـس إلى             ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٧٤

زانية البرنامجية المترتبة على مـشروع القـرار        التقديرات المتعلقة بالآثار الإدارية والآثار في المي      
  ).انظر المرفق الثاني(

للاطـلاع  (وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقّحة، دون تصويت             -١٧٥
  ).١٤/١٠على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار 

أيـضاً  (، أدلى ممثل النرويج     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦وفي الجلسة     -١٧٦
  . ببيان تعليلاً للتصويت بعد التصويت) باسم سويسرا والمكسيك

  ولاية المقررة الخاصة المعنية بحرية الدين أو المعتقد: حرية الدين أو المعتقد    
أيـضاً  (، عرض ممثل إسـبانيا    ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -١٧٧

، وإيطاليا، والبرتغـال، وبلجيكـا، وبلغاريـا، وبولنـدا،          آيرلنداتونيا، وألمانيا، و  باسم إس 
والجمهورية التشيكية، والدانمرك، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والـسويد، وفرنـسا،          
وفنلندا، وقبرص، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى          

، A/HRC/14/L.5مشروع القـرار    ) شمالية، والنمسا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان     ال آيرلنداو
، وإيطاليا،  آيرلنداالمقدّم من إسبانيا والذي اشتركت في تقديمه إستونيا، وألمانيا، وأوكرانيا، و          

والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، وبيرو، والجمهورية التشيكية، والدانمرك، ورومانيـا،   
وفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وغواتيمالا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا،         وسل

 الشمالية،  آيرلنداولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و        
ة وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول المقدّم      . والنرويج، والنمسا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان    
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لمشروع القرار كل من أستراليا، وألبانيا، وأندورا، وأوروغواي، وآيسلندا، وتركيا، والجبـل          
الأسود، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وسويسرا، وشـيلي،          

  .وصربيا، وكولومبيا، ونيوزيلندا، واليابان
  .مشروع القرار شفوياًوفي الجلسة ذاتها، قام ممثل إسبانيا بتنقيح   -١٧٨
ومـصر  ) باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثلو باكستان          -١٧٩

  .والولايات المتحدة الأمريكية بتعليقات عامة بشأن مشروع القرار
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، وجّـه نظـر المجلـس إلى             ١٥٣ووفقاً للمادة     -١٨٠

علقة بالآثار الإدارية والآثار في الميزانية البرنامجية المترتبة على مـشروع القـرار             التقديرات المت 
  ). انظر المرفق الثاني(

وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقّحة شـفوياً، دون تـصويت               -١٨١
  ).١٤/١١للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (

  .وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل الجزائر بتعليقات بشأن القرار  -١٨٢

ضـمان بـذل    : التعجيل بالجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة              
  العناية الواجبة في مجال المنع 

باسم أيضاً  (، عرض ممثل كندا     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -١٨٣
أرمينيا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأوروغـواي،          

، وآيسلندا، وإيطاليا، وباراغواي، والبرازيـل، والبرتغـال، وبلجيكـا،          آيرلنداوأوكرانيا، و 
 وتركيـا،   ، وبيرو، وتايلنـد،   ) المتعددة القوميات  -دولة  (وبلغاريا، وبنما، وبولندا، وبوليفيا     

والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا، والدانمرك، وروانـدا، وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا،           
والسويد، وسويسرا، وصربيا، وغواتيمـالا، وفرنـسا، وفنلنـدا، وقـبرص، وكرواتيـا،             
وكوستاريكا، وكولومبيا، والكونغو، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمكـسيك،         

 الشمالية، والنـرويج، والنمـسا، ونيوزيلنـدا،        آيرلنداة لبريطانيا العظمى و   والمملكة المتحد 
 المقدّم من كندا    A/HRC/14/L.9/Rev.1مشروع القرار   ) وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان   

والذي اشتركت في تقديمه أرمينيا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، 
، وآيسلندا، وإيطاليا، وبـاراغواي، والبرازيـل، والبرتغـال،         آيرلندا، وأوكرانيا، و  وأندورا

، وبيرو، وتايلنـد،    ) المتعددة القوميات  -دولة  (وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبولندا، وبوليفيا      
وتركيا، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريـا، والـدانمرك، وروانـدا، وسـلوفاكيا،            

يد، وسويسرا، وصربيا، وغواتيمالا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا،        وسلوفينيا، والسو 
وكوستاريكا، وكولومبيا، والكونغو، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمكـسيك،         

وفي وقت لاحـق،    . والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان      
لمشروع القرار كل من أذربيجان، والأرجنتين، والأردن، وإسرائيل،        انضم إلى الدول المقدّمة     
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وبوركينا فاسو، وبوروندي، والبوسنة والهرسك، وجامايكا، والجبل الأسـود، وجمهوريـة           
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجيبوتي، ورومانيا، والسلفادور، وشيلي، 

، والكاميرون، وكمبوديا، وكـوت ديفـوار،       )وليفارية الب -جمهورية  (وفلسطين، وفترويلا   
وكينيا، ومدغشقر، والمغرب، وملديف، وموريشيوس، ومونـاكو، والولايـات المتحـدة           

  .الأمريكية
  .وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل كندا بتنقيح مشروع القرار شفوياً  -١٨٤
حة شفوياً، دون تصويت    وفي الجلسة ذاتها أيضاً، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقّ          -١٨٥

  ).١٤/١٢للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (

متابعـة قـرار    : مسألة إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جميع البلدان            
  ٤/١مجلس حقوق الإنسان 

، عرض ممثل البرتغال مشروع     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -١٨٦
إسـتونيا،  و المقدّم من البرتغال والذي اشتركت في تقديمه إسـبانيا،           A/HRC/14/L.17القرار  

وإكوادور، وألمانيا، وأوروغواي، وأوكرانيا، والبرازيل، وبنما، وبيرو، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، 
لندا، وقبرص، وكرواتيا، وكوبا،    ، وفن ) البوليفارية -جمهورية  (وغواتيمالا، وفرنسا، وفترويلا    

ولاتفيا، ولكسمبرغ، ومالطة، والمغرب، والمكسيك، والنـرويج، والنمـسا، ونيكـاراغوا،           
وفي وقت لاحق، انضم إلى الدول المقدّمة للمشروع كل من أذربيجان،           . وهنغاريا، واليونان 

، )تعـددة القوميـات    الم -دولة  (، وإيطاليا، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وبوليفيا       آيرلنداو
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، ورومانيا، والسنغال، وسويسرا، وشيلي، وصربيا،         

  . وليتوانيا، وهولندا
  .وفي الجلسة ذاتها، قام ممثل البرتغال بتنقيح مشروع القرار شفوياً  -١٨٧
بـشأن مـشروع    وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل جنوب أفريقيا بتعليقات عامة             -١٨٨
  . القرار
وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقّحة شـفوياً، دون تـصويت               -١٨٩

  ).١٤/١٣للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (
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  حالات حقوق الإنسان التي تتطلب اهتمام المجلس بها  -رابعاً  

   من جدول الأعمال٤ن البند مناقشة عامة بشأ  -ألف  
 ٢١ و ٢٠، وفي الجلـستين     ٢٠١٠يونيـه   / حزيـران  ٨ المعقودة في    ١٨في الجلسة     -١٩٠

 من جدول   ٤، أجرى المجلس مناقشة عامة بشأن البند        ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩المعقودتين في   
  :الأعمال، أدلت خلالها الجهات التالية ببيانات

باسـم الاتحـاد    ( )٦(إسبانيا: عضاء في المجلس  الممثلون عن الدول التالية الأ      )أ(  
الأوروبي، وألبانيا، والبوسنة والهرسك، والجبل الأسود، وجمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية           

، وباكستان، وبلجيكا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والـصين،       )السابقة، وكرواتيا، وليختنشتاين  
 الشمالية، والنرويج، وهولنـدا،     آيرلنداوفرنسا، وكوبا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و      

  والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان؛
إثيوبيا، وأستراليا، وإسـرائيل،    : الممثلون عن الدول التالية المراقبة في المجلس        )ب(  

، والجزائـر، والجمهوريـة التـشيكية،       آيرلنـدا ، و )الإسلامية - جمهورية(وألمانيا، وإيران   
 السورية، والدانمرك، والسويد، وسويسرا، وكندا، ولكسمبرغ، والنمسا،        والجمهورية العربية 

  ونيوزيلندا؛
منظمة العمل الدولي من أجل     : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  

السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، اتحاد الوكالات الدولية للتنمية، منظمة العفـو             
لآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، الطائفة البهائية الدولية، معهد دراسـات          الدولية، المنتدى ا  

أيضاً باسم لجنة دراسـة     (حقوق الإنسان بالقاهرة، مركز حقوق الإنسان والدعوة للسلام         
، حركة ديمقراطيي الوسط الدولية، المعهد الخيري لحماية ضـحايا المجتمـع،            )تنظيم السلام 

 الحقوقيين الأمريكية، ومنظمة    رابطةأيضاً باسم   (كة المواطنين   التحالف العالمي من أجل مشار    
، الاتحاد الـدولي للمثلـيين      )الفرنسيسكان الدولية، والرابطة الدولية للمحامين الديمقراطيين     

أيـضاً باسـم رابطـة      (مؤسسة دانييل ميتيران    :  منطقة أوروبا، فرنسا الحريات    -والمثليات  
ضة العنصرية وتوطيد الصداقة فيما بين الشعوب، ومنظمة        كية، وحركة مناه  يالحقوقيين الأمر 

، مشروع التحالف من أجل الديمقراطية، مؤسسة هلسنكي لحقـوق          )التنمية التعليمية الدولية  
كا الجنوبية، اللجنة الدولية مـن      يالإنسان، منظمة رصد حقوق الإنسان، المجلس الهندي لأمر       

الإنسان والشعوب، منظمـة التنميـة التعليميـة    أجل احترام وتنفيذ الميثاق الأفريقي لحقوق     
الدولية، الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسان، الاتحاد الـدولي للدراسـات الإنـسانية             

، الاتحـاد   )أيضاً باسم الاتحاد الأوروبي للعلاقات العامـة      (والأخلاقية، المعهد الدولي للسلم     
__________ 

 .الأعضاء والدول المراقبةدولة مراقبة في المجلس متحدثة باسم الدول  )٥(
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ة لحقوق الإنسان، منظمة الـدفاع عـن   الإسلامي الدولي للمنظمات الطلابية، الخدمة الدولي 
ضحايا العنف، جمعية الشعوب المعرضة للخطر، مشروع التحالف من أجل الديمقراطية، اتحاد            

 للسياسات الإنمائية، الاتحـاد     رياح الجنوب العمل النسائي، هيئة رصد الأمم المتحدة، رابطة        
  .العالمي للشباب الديمقراطي، مؤتمر العالم الإسلامي

 ،، أدلى ممثلـو الأرجنـتين     ٢٠١٠يونيـه   / حزيران ٨ المعقودة في    ١٩ الجلسة   وفي  -١٩١
 وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وزمبابوي، وسـري لانكـا، والفلـبين،            ،وبيلاروس
 آيرلندا، وقيرغيزستان، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و      )البوليفارية - جمهورية(وفترويلا  

  .يانات في إطار ممارسات حق الردالشمالية، واليابان بب
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلو الأرجنتين وجمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة                -١٩٢

 الشمالية واليابان ببيانـات في إطـار        آيرلنداوزمبابوي والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     
  .ممارسة حق الرد مرة ثانية

 -جمهوريـة   (، أدلى ممثلـو إيـران       ٢٠١٠يونيه  /زيران ح ٩ المعقودة في    ٢١وفي الجلسة     -١٩٣
، والجزائر، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، والصين، والمغرب ببيانـات في إطـار            )الإسلامية

  .ممارسة حق الرد
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل المغرب ببيان في إطار ممارسة حق الرد مرة ثانية  -١٩٤

   ولايات الإجراءات الخاصةالحوار التفاعلي مع أصحاب  -باء  
، أبلغ الرئيس الدول الأعـضاء      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩ المعقودة في    ٢١في الجلسة     -١٩٥

والدول المراقبة في المجلس وسائر المراقبين بأن الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنـسان في               
 الدورة مثلما كان    في) A/HRC/14/41(السودان قد تعذر عليه، لأسباب صحية، تقديم تقريره         

  .مقرراً في الأصل
وفي الجلسة ذاتها، عمم الرئيس مشروع مقرر يتعلق بإجراء تمديد تقني لولاية الخـبير      -١٩٦

المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان حتى نهاية الدورة الخامسة عشرة للمجلـس              
  .لكي يتسنى إجراء حوار تفاعلي مع الخبير المستقل

، اعتمد المجلـس مـشروع      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٠ المعقودة في    ٢٤الجلسة  وفي    -١٩٧
للاطلاع على النص بصيغته المعتمدة، انظـر الجـزء الأول،     ( دون تصويت    ١٤/١١٧ المقرر

  ).الفصل الثاني
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  هيئات وآليات حقوق الإنسان  -خامساً  

   من جدول الأعمال٥مناقشة عامة بشأن البند   -ألف  
، أجرى المجلس مناقـشة عامـة       ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٩لمعقودة في    ا ٢١في الجلسة     -١٩٨

  :  من جدول الأعمال، أدلت خلالها الجهات التالية ببيانات٥بشأن البند 
 )٥(الاتحاد الروسي، وإسبانيا  : الممثلون عن الدول التالية الأعضاء في المجلس        )أ(  

  ، والصين، وفرنسا؛)باسم الاتحاد الأوروبي(
  أذربيجان، وأرمينيا، وقبرص؛: لسعن الدول التالية المراقبة في المجالممثلون   )ب(  
منظمة العفو الدولية، الجمعية    : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  

  . الدائمة لحقوق الإنسان، المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب
تركيا وقبرص ببيانين في إطـار      وفي الجلسة ذاتها المعقودة في نفس اليوم، أدلى ممثلا            -١٩٩

  . ممارسة حق الرد

  النظر في مشاريع الاقتراحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -باء  

  الأشخاص المفقودون    
، عرض ممثل أذربيجان مشروع ٢٠١٠يونيه / حزيران١٧ المعقودة في  ٣٤في الجلسة     -٢٠٠
إلى الدولـة المقدمـة     وفي وقت لاحق، انـضم      .  المقدّم من أذربيجان   A/HRC/14/L.6المقرر  

لمشروع المقرر كلٌ من أرمينيا، وإكوادور، وأوكرانيـا، وجمهوريـة مولـدوفا، وصـربيا،             
  . وغواتيمالا، وفرنسا

للاطلاع على النص بصيغته    (وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع المقرر دون تصويت           -٢٠١
  ).١٤/١١٨المعتمدة، انظر الجزء الأول، الفصل الثاني، المقرر 
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 الاستعراض الدوري الشامل  -دساًسا  

 و بيانـات    ٥/١قرار مجلس حقوق الإنسان     و،  ٦٠/٢٥١ بقرار الجمعية العامة     عملاً  -٢٠٢
بشأن الطرائق والممارسات المتعلقة بعملية الاستعراض الدوري       ) PRST/9/2 و PRST/8/1(الرئيس  

لسابعة للفريق العامـل    الشامل، نظر المجلس في نتائج الاستعراضات التي أجريت خلال الدورة ا          
 .٢٠١٠فبراير / شباط١٩ إلى ٨الفترة من في المعني بالاستعراض الدوري الشامل، 

 النظر في نتائج الاستعراض الدوري الشامل  -ألف  

 لـلآراء    أدناه موجزاً  يتضمن الفرع ،  PRST/8/1من بيان الرئيس     ٣-٤ للفقرة   وفقاً  -٢٠٣
 لاستعراض، والدول الأعضاء والـدول المراقبـة في        موضوع ا  نتائج الدول ال بشأن   أبدتهاالتي  

معنيـون  مجلس حقوق الإنسان، وكذلك التعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب مـصلحة             
 . قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامةآخرون

 قطر    

 لجميـع الأحكـام   وفقاً ٢٠١٠ فبراير/شباط ٨قطر يوم  المتعلق ب جرى الاستعراض     -٢٠٤
 :الوثائق التالية إلى  واستند٥/١  حقوق الإنسان قرار مجلساردة فيذات الصلة الو

 ،٥/١مرفق قرار المجلس     من   )أ(١٥لفقرة  ل التقرير الوطني الذي قدمته قطر وفقاً       )أ(  
)A/HRC/WG.6/7/QAT/1 و Corr.1(؛ 

) ب(١٥ للفقرة    أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقاً      الذي لمعلوماتاتجميع    )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/QAT/2(؛ 

ــ  )ج(   ــذيوجزالم ــاً   ال ــية وفق ــه المفوض ــرة  أعدت ) ج(١٥ للفق
)A/HRC/WG.6/7/QAT/3.( 

مجلس حقوق الإنـسان    نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩، المعقودة في    ٢٠الجلسة  في  و  -٢٠٥
 ). جيم أدناهالفرعانظر  ( واعتمدهاقطرالمتعلق ب نتائج الاستعراض في

 تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض        لق بقطر الاستعراض المتع نتائج  وتتضمن    -٢٠٦
 ـأو الاستنتاجات، والتزاما  / التوصيات و  في قطر   آراء، و )A/HRC/14/2(الدوري الشامل    ا ته

    الطوعية والردود المقدمة قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة على الأسئلة أو المـسائل الـتي                
 ـ           انظـر أيـضاً   (اعلي في الفريـق العامـل       لم تعالج معالجة كافيـة خـلال الحـوار التف

A/HRC/14/2/Add.1.( 
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أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
 ا الطوعية والنتائجتهوالتزاما

أتاحت  لآلية الاستعراض الدوري الشامل، التي  كبيراً اهتماماً توليذكر الوفد أن قطر  -٢٠٧
بلدان فرصة كبيرة لتحسين وتعزيز وتشجيع التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقـوق            كل ال ل

تعزيـز التعـاون    في   إلى حد كبير      يساهم الحوار التفاعلي وأضاف الوفد قائلاً إن     . الإنسان
 .دى إلى تحقيق أهداف المجلسيؤتبادل الخبرات فيما بين البلدان، مما في ساعد وي

لنظر في  ت بـا  ة الاستعراض بروح منفتحة وشفافة، وتعهد     شاركت قطر في عملي   و  -٢٠٨
 إشراك جميـع شـرائح المجتمـع        جرىولهذه الغاية،   . جميع التوصيات على النحو الواجب    

وحظيت . وأصحاب المصلحة ذوي الصلة في عملية صياغة التعليقات والردود على التوصيات     
 توصـية،   ١١٢مجموع  ن  مف؛  عظمهافي م  قطر بتأييد التوصيات المقدمة أثناء الحوار التفاعلي    

 ٢٤بحث  مزيد من الوقت ل   إلى  اجة  تدعو الح  خلال دورة الفريق العامل، في حين        ٧٦بلت  قُ
 والتنسيق مع جميع أصحاب المصلحة، ومع       ها بعمق تحليلو،  تها بالتفصيل توصية لضمان دراس  

 .اللجنة الوطنية القطرية لحقوق الإنسان

 متسقة مـع    هي، و  حالياً في طور التنفيذ  هي  فعل أو   بالنُفذت   توصياتعدة   وهناك  -٢٠٩
العديـد   قطر لمعظم التوصيات و    تأييدنبع  يوعلاوة على ذلك،    . اأهداف الدولة واستراتيجياته  

 المستويين الوطني والدولي لتعزيز حقوق الإنسان الأساسية من         علىالخطوات التي اتخذت    من  
. البناء مع آليات حقوق الإنسان ذات الصلةتحسين حقوق الإنسان وتعزيز التعاون إلى سعيها  

توجيه دعوة مفتوحة ودائمة إلى المكلفين بولايات في إطار         بهذا ما أكده قبول قطر للتوصية       و
 . الخاصةالإجراءات

قضايا تتعارض مـع أحكـام      ب تقبل بعض التوصيات، لأنها تتعلق       أنقطر  ليمكن  لا    -٢١٠
بعـض  وقـد حـال     . تناقض مع الهوية الوطنية   تأو  الشريعة الإسلامية والدستور والقوانين،     

الاتفاقيـات  المزيد من قطر إلى دون انضمام الصعوبات المؤقتة، مثل عدم وجود قدرات تقنية      
 .في الوقت الحاضر

قة في إضافة تقرير الفريـق العامـل        علَّالم ٢٤ ل ا  التوصيات منوقد ورد موقف قطر       -٢١١
)A/HRC/14/2/Add.1.( 

فذت بالفعـل أو في طـور       نُعُدت على أنها     ٨؛ منها    توصية ١١موعه   ما مج  قُبلو  -٢١٢
 ٢٤ و٢١-١٧ و،١٤ و١٣ و ١٠ و٩ و٧  هي التوصـيات رقـم   وهذه التوصيات . التنفيذ

)A/HRC/14/2 ٨٥، الفقرة.( 

     هـي التوصـيات    وهذه التوصيات .  الدولة بتأييد توصية   ١٣ ما مجموعه     يحظ لمو  -٢١٣
 ).٨٥، الفقرة A/HRC/14/2 (٢٣ و٢٢و ١٦ و١٥ و١٢ و١١ و٨ و٦-١ رقم
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قطر المتعلق ب ستعراض  على الا  أربعة أشهر فقط      من مرور  وأكد الوفد أنه على الرغم      -٢١٤
ره أن يقدم تقريرا عن تنفيذ عدد من التوصيات البناءة، فضلا عن            سُيمن قبل الفريق العامل،     

قبولـة  الملتوصيات  ا متابعة   تكانوما  .  في المستقبل القريب   توصيات أخرى  بتنفيذ    قطر التزام
 ستواصلفي هذا الصدد، و.  الفريق العاملالمعروض على لتقل أهمية عن إعداد ومناقشة التقرير       

 .آلية لمتابعة تنفيذ التوصياتبصفتها اللجنة الوطنية التي أعدت التقرير الوطني عملها 

 التعاون التقني    لبناء وتعزيز القدرات من خلال      لن يدخر  وأضاف الوفد أن أي جهد      -٢١٥
الـتي  لاستفادة من الأنشطة والبرامج     اوفي هذا الصدد، تود قطر      . مع آليات حقوق الإنسان   

حقوق الإنسان لجنوب غـرب     التوثيق  في مجال     لأمم المتحدة للتدريب و   ا مركز   يضطلع بها 
، مـن أجـل المـساهمة في    ٢٠٠٩مايو /أيارآسيا والمنطقة العربية في الدوحة الذي افتتح في      

 . وبنائها البشرية الوطنية وتطوير القدرات المواردتدريب

 الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  

عظم التوصيات ونهجها البنـاء     لم أن قبول قطر      إلى  المملكة العربية السعودية   تأشار  -٢١٦
 واضح على التزامها بتعزيـز وحمايـة حقـوق     عملية الاستعراض الدوري الشامل دليل إزاء

لعديد من المؤتمرات الدولية المعنية بالتنمية،      تها ل  واستضاف المنفتحةسياسة قطر   ولعل  . الإنسان
والديمقراطية، وحقوق الإنسان والسلام دليل على إرادتها السياسية لمواصلة عملية الإصـلاح            

ت يدة المتخذة لضمان تـوفير الخـدما      قطر للخطوات العد  بوأشادت  . وتعزيز جميع الحقوق  
 . الصحة والتعليمالاجتماعية، ولا سيما في مجالي

وقـد  . ولاحظت كوبا المعلومات المفصلة التي قدمتها قطر أثناء الحـوار التفـاعلي         -٢١٧
 إنجازات قطر في مجال تعزيز وحماية جميع حقوق الإنـسان لجميـع النـاس أثنـاء                 تأكدت

 قطر في   التطورات التي حققتها  على وجه الخصوص، أكدت كوبا      و. الاستعراض المتعلق بقطر  
. مجال التعليم، والصحة، وحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والعديد من المجـالات الأخـرى            

، الأخـرى  مع الـدول الناميـة       قطرتعاون   سلطت كوبا الضوء على      وبالإضافة إلى ذلك،  
 بقـرار قطـر     ت كوبا ورحب. لموكذلك دورها الرائد في وضع جدول أعمال التنمية في العا         
 .قبول توصياتها، التي قدمت بروح من التعاون والحوار البناء

الأردن قيمـة   وقـدرت   .  موقفها من التوصـيات    على عرض  قطر   الأردنشكر  و  -٢١٨
هذه الخطوات  وتعد  . الخطوات المتخذة لتعزيز المشاركة الكاملة للمرأة في جميع مجالات الحياة         

ورحـب  . قوق الإنـسان  لح لوضع الإطار التشريعي اللازم   قطر   تبذلها    التي  من الجهود  اًجزء
  تدابير تـشريعية ومؤسـسية     سنالأردن بالجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالبشر من خلال         

تعاون قطر مع منظومة الأمم المتحدة من خـلال إنـشاء           يتجلى  و. ، ودعم الضحايا  جديدة
رحب و. سان لجنوب غرب آسيا والمنطقة العربية      حقوق الإن   والتوثيق في مجال   التدريبمركز  
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ساهمة قطر في تعزيز الحوار والتعايش السلمي من خلال إنشاء مركز الدوحة الدولي             بم الأردن
 .لحوار الأديان

قبولهـا لمعظـم    و قطر لتعاونها الإيجابي خلال الحوار التفـاعلي،         علىعمان  وأثنت    -٢١٩
 بادئ حقوق الإنسان وفقـاً    بم لك مدى التزام قطر    ذ ظهريو. التوصيات واستعدادها لتنفيذها  
 . الوطنية، على أساس المساواة والتسامحهاقيم وهالأحكامها الدستورية وتقاليد

ضمان حياة  سعياً إلى    قطر    التي تبذلها  هودإلى الج  الإمارات العربية المتحدة     توأشار  -٢٢٠
تعزيـز حقـوق    فيما يخص   سية   السيا تهاإراد و ا في قدرته  ا عن ثقته  تكريمة لسكانها، وأعرب  

مواصلة نشر ثقافة حقوق الإنسان وإدماج حقوق الإنسان         على   قطربعزم  رحبت  و. الإنسان
 ـ   في جهود التنمية، ولا سيما من خلال إشرا         الفرصـة  اك المرأة في عمليـة التنميـة ومنحه

ها بمواصلة التزامب من التوصيات واًقطر عددبقبول ورحب الوفد . ة في المجتمع فعالالللمشاركة  
 . الوطنية والدولية المتعلقة بحقوق الإنسان الالتزاماتدعم

لخطوات الإيجابية التي اتخذت في سياق قبـول وتنفيـذ          ل قطر    على البحرينوأثنت    -٢٢١
ماية وتعزيز حقوق الأشـخاص   المتعلقة بح البحرين توصياتالعديد من التوصيات، ولا سيما      

د المبذولة لمواصلة مكافحة الاتجار بالبشر، وقبول زيارة رحبت البحرين بالجهوو. ذوي الإعاقة
المقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفـال، والنظـر في مـشاريع         

 على عـزم  عدد التدابير المتخذة    ويدل  . دم المنازل بخالقوانين المتعلقة بمكافحة الاتجار بالبشر و     
 .وق الإنسانتعزيز وحماية حقى لعقطر السياسي 

ردود التي قدمتـها قطـر      لعن ارتياحها ل  )  البوليفارية - جمهورية( فترويلا   توأعرب  -٢٢٢
هودها لتمكين المـرأة وضـمان      بجخلال الاستعراض الدوري الشامل، وخاصة فيما يتعلق        

 صميم سياسـات    ضع تعزيز وحماية حقوق الإنسان في     ت أن قطر    توأكد. حقوقها الأساسية 
 قطـر للغالبيـة   لعل تأييدو. ستوري والاقتصادي والاجتماعي والثقافي   الد الالإصلاح في المج  

 كما أثنـت  . الاستعراض الدوري الشامل  ب التزامها   جديةالعظمى من التوصيات مؤشر على      
 .ها العريقة وقيما لعاداتهتعزيز وحماية حقوق الإنسان وفقاًمن أجل  على جهود قطر فترويلا

 مع التقدير   تلاحظو. اونها مع الاستعراض الدوري الشامل     قطر لتع  علىمصر  وأثنت    -٢٢٣
 التي شارك فيها    ، بالتوصيات المتعلقةلاستعراض والمناقشات الوطنية     إزاء الإعداد ل   ادالجنهج قطر   

اعتماد التقرير الختامي دفعـة     ويمثل  . جميع مؤسسات الدولة، وذلك بالتشاور مع المجتمع المدني       
عزيز حقوق الإنسان وتحقيق تطلعات الحكومة والشعب على حـد          كبيرة لجهود قطر الوطنية لت    

قطر في تعزيز وحماية حقوق الإنسان على المـستوى         باستمرار   تها ثق عنمصر  أعربت  و. سواء
 .الوطني، والمساهمة في تحقيق هذه الغاية على الصعيدين الإقليمي والدولي

الدوري الـشامل، أن  قطر قد أظهرت، من خلال الاستعراض  أن    الكويت توذكر  -٢٢٤
 ـصـلاح   المتعلقة بالإ تها  اسياسركن  حقوق الإنسان    شامل علـى الـصعيد الدسـتوري       ال
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 لجنة وطنية لحقوق الإنسان وفقـاً قالت إن قطر أنشأت    و.  والاجتماعي والثقافي  والاقتصادي
حـوار الأديـان وحريـة      تتناول مسألتي   لمبادئ باريس، وكذلك مؤسسات مستقلة أخرى       

التوثيـق في   الأمم المتحدة للتدريب و   مركز   تها قطر لاستضاف  علىالكويت  ت  وأثن. الصحافة
 على عدد من التوصيات،     تهالموافقحقوق الإنسان لجنوب غرب آسيا والمنطقة العربية، و       مجال  

 . الكويت فيما يتعلق بتعزيز حقوق المرأة ودورها في المجتمعتوصياتلا سيما 

 عـزم ب ترحبكما   من التوصيات     كبيراً  عدداً  إلى أن قطر قبلت    ت باكستان وأشار  -٢٢٥
 ا عـن سـروره    توأعرب. على تسريع الجهود الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان        قطر  
لنظر في التصديق على صكوك حقوق الإنسان الدولية، ولا سـيما العهـد             ل قطرستعداد  لا

قوق الاقتـصادية   الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهد الـدولي الخـاص بـالح           
 في التنميـة الاجتماعيـة      شريك رئيسي  باكستان أن المرأة     ولاحظت. والاجتماعية والثقافية 

 الاجتمـاعي  ينشاركة الكاملة للمرأة في المجـال     بمواصلة ضمان الم   قطر   التزامب تللبلد، ورحب 
إلى  توجود أعداد كبيرة من العمال الأجانب في قطر وأشار        باعترفت باكستان   و. والسياسي

 .همتعزيز قوانين العمل لتحسين معيشتهم وظروف عملبالتزام الحكومة 

 نون الآخروالتعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعني  -٣  

ذلت لـدعم حقـوق     اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في قطر بالجهود التي بُ        أشادت    -٢٢٦
 قطر قريبا إلى العهد      تنضم أنت عن أملها    وأعرب. الإنسان على المستويين التشريعي والتنفيذي    

الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية              
إلا في   ضمن جميـع الحقـوق،    تعلى الرغم من أن القوانين الوطنية       و. والاجتماعية والثقافية 

ل القوانين في مجالات الإعـلام،       قليلة، لاحظت اللجنة الجهود المبذولة لتعدي      ئية استثنا حالات
لاحظت و. القوانين بسرعة  اعتماد تلك    فيأعربت عن أملها    العمال، والعمل، و  و ،والإسكان

عاهدات، عن طريق تقديم التقارير الأولية      الم الجهود المبذولة في التعاون مع هيئات        اللجنة أيضاً 
يتطلـب  عال للالتزامات الدولية    التنفيذ الف وقالت إن   .  اللازمة التوضيحاتوالدورية وتقديم   

 . في التشريعات الوطنيةذه الالتزاماته بذل المزيد من الجهود من أجل إدماج

 لمكافحة  يستخدمان القاهرة لدراسات حقوق الإنسان إلى إلغاء قانونين         ودعا معهد   -٢٢٧
. لسريوالاحتجاز ا الاحتجاز التعسفي   على   الصفة القانونية بحكم الواقع      ويضفيانالإرهاب،  

 من اتفاقيـة  ١ للمادة لتعذيب في تشريعاتها المحلية، وفقاً  لتعريف  وضع  قطر   المعهد إلى    طلبو
مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة،               

 إلى  المعهـد وأشار.  التعذيبتمارس أو تسليمه إلى دولة أخرى ته أو إعاد  شخص وحظر طرد 
المواطن في حالات معينة وأن القـانون       من  سحب الجنسية   بأذن  يلجنسية   المنظم ل  قانونالن  أ

 ختم المعهد قـائلاً و.  عدم المساواة بين المواطنين المتجنسين والذين هم من أصل قطري         يرسخ
ة حـالات   كافحينبغي اتخاذ تدابير لضمان المساواة في الحقوق الفعلية لجميع المواطنين وم          إنه  
 .م الجنسيةانعدا
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العديد من التوصيات، بمـا في      ولها   قب علىهنأ المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية قطر       و  -٢٢٨
قبول زيارة المقرر الخاص المعني بالاتجار       المجلس ب  رحبو. عقوبة الإعدام التوصية المتعلقة ب  ذلك  

 ـ قوانين   لصياغةالجهود المبذولة   ببالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، و      كافحـة  ة بم متعلق
 المزيد من المكلفين بولايات في إطار أن تدعو قطر  وناشد المجلس . دم المنازل بخالاتجار بالبشر و  

تعزيز التعاون مع المجتمع المدني في مجالات مثل        أن تواصل   زيارة البلد و   الخاصة إلى    الإجراءات
 طلـب و. ين الجنسين إقامة العدل، والتعليم، والصحة العامة، والعمال المهاجرين والمساواة ب        

أن  في أعلى المستويات الحكومية، وبتقلد المناصبمزيد من النساء  لل قطر أن تسمحالمجلس إلى
 .دعم اجتماعات إقليمية لمناقشة المظالم التي تواجهها المرأةت

الالتزامـات  بالتعاون الاقتصادي الدولي    تعزيز   و في أفريقيا رحبت منظمة التواصل    و  -٢٢٩
.  خلال الاستعراض الدوري الشامل، بما في ذلك فيما يتعلق بتعليم المرأة           قطر التي تعهدت بها  

 لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، وبخاصـة النـساء          المبذولة  قطر على جهودها   ت المنظمة وهنأ
بالتـصديق علـى    رحبت المنظمة   وبينما  . مشاركتها البناءة في الاستعراض   وعلى  والأطفال،  

التقدم المحرز في مجال تعزيز المساواة بين       بشكال التمييز ضد المرأة، و    اتفاقية القضاء على جميع أ    
.  أن هناك الكثير لا يزال يـتعين القيـام بـه           ت المنظمة الجنسين وتحرير المرأة في قطر، أبرز     

التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهـد الـدولي            وأوصت ب 
  حقوق  على إعمال   قطر  المنظمة لاجتماعية والثقافية، وشجعت  الخاص بالحقوق الاقتصادية وا   

 . الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في البلادالمرأة

البحيرات الكبرى  منطقة  والتنمية في    العمل الدولي من أجل السلام       ت منظمة ورحب  -٢٣٠
نـسان   قـضايا حقـوق الإ     تناولت، والتي   ٢٠٣٠التقدم المحرز تمشيا مع رؤية قطر الوطنية        ب

الأساسية في مجالات الصحة والبيئة والعمالة الوافدة، وتمكين المـرأة، والأطفـال والمـسنين              
بـشأن  سلسلة من المؤتمرات الدولية      ستضافتذكرت أن قطر ا   و. والأشخاص ذوي الإعاقة  

 بين  وأنشئ عدد من المراكز لتعزيز الحوار     . والتجارة السلام،، وحقوق الإنسان، و   الديمقراطية
 على تـضمين تـشريعاتها    مساعدة قطر   إلى   المجلس   ت المنظمة ودع. ان وحرية الصحافة  الأدي

جريمة التعذيب والعقوبات المناسبة، وعلى النظر في التصديق على البروتوكـول الاختيـاري             
 .لاتفاقية مناهضة التعذيب

 ت على آليات المجلس، وأثن   لقطر مع     الإيجابي على التعامل  الحكيم     وشددت مؤسسة   -٢٣١
حقوق الإنسان لجنوب غرب    التوثيق في مجال    الأمم المتحدة للتدريب و   مركز  قطر لاستضافة   

 قطر على دورها الرائد في اعتماد اتفاقية حقوق الأشـخاص           توهنأ. آسيا والمنطقة العربية  
.  بإنشاء مراكز دولية لبناء ثقافة الديمقراطية والحوار والتعايش السلمي         تذوي الإعاقة، ورحب  

زيد مـن   أن تخصص الم  قبل، و  قطر النظر في التوصيات التي لم تُ        تعيد أنعن أملها في    وأعربت  
الـذي  النظر في نظام الكفالة تعيد أن الموارد لمكافحة العنف المترلي، وتعزيز حقوق الأطفال و    

 .كم العمال الأجانبيح
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 والـشعوب الإنسان  قوق  الدولية لاحترام تطبيق الميثاق الأفريقي لح     وأعربت اللجنة     -٢٣٢
.  جعل تعزيز وحماية حقوق الإنسان أولوية غير قابلة للتفـاوض          على قطر عن تقديرها لعزم  

وسلطت الضوء على التدابير التشريعية المتخذة لضمان تحسين حمايـة العمـال المهـاجرين              
 وتكـوين    والتعـبير  ، وكذلك حريـة الـدين      والأطفال النساء الإعاقة و  والأشخاص ذوي 

إحلال الـسلام   في   قطرساهمة   المجتمع الدولي أجمع على الاعتراف بم      ذكرت أن و. الجمعيات
بـرامج المـساعدات    في  قطر  لكبيرة  الساهمة  الم أيضا   تكر وذُ .والأمن في العديد من البلدان    

 .الإنسانية في أفريقيا وغيرها من المناطق

تصديق على  النظر في ال  المتعلقة ب  قطر للتوصيات    بتأييدرحبت منظمة العفو الدولية     و  -٢٣٣
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية            

 وشجعت. والاجتماعية والثقافية، وحثت قطر على القيام بذلك دون تأخير ودون تحفظات          
 الـتي الأحكام  شكال المشروعة لحرية التعبير، و    الأ قطر على إلغاء الأحكام التي تجرم        المنظمة
دعت منظمـة   و.  بالتراضي "العلاقات الجنسية غير المشروعة    "وإقامة التجديف    على تعاقب

راجعة وإلغـاء   المتعلقة بم توصيات  ال النظر في موقفها بشأن رفض       إلى إعادة العفو الدولية قطر    
ستخدام عقوبـة الإعـدام     لا وقف رسمي    وإعلانالقوانين التي تنطوي على تمييز ضد المرأة،        

 التعسفي دون تهمـة     الاحتجازحثت قطر على ضمان وضع حد لاستخدام        و. ابهدف إلغائه 
 .الأمن العامالحفاظ على ومحاكمة، بما في ذلك في سياق مكافحة الإرهاب و

  الاستعراضموضوعالملاحظات الختامية للدولة   -٤  

أعرب الوفد عن امتنانه وتقديره لجميع الدول وأصحاب المصلحة على ملاحظـاتهم              -٢٣٤
 الوفدجدد  و.  بعين الاعتبار   ستؤخذ  جميع التعليقات والملاحظات   وأكد أن . القيمة مليقاتهوتع

تعزيز التعاون والتشاور مع جميع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ودعمهـا            بالتزام قطر   
 .للمجلس

 نيكاراغوا    

يـع   لجم ، وفقـاً  ٢٠١٠فبرايـر   /شباط ٨ في   الاستعراض المتعلق بنيكاراغوا  جرى    -٢٣٥
 :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 

مرفق قـرار   من  ) أ(١٥ للفقرة   التقرير الوطني الذي قدمته نيكاراغوا وفقاً       )أ(  
 ؛)A/HRC/WG.6/7/NIC/1(، ٥/١المجلس 

) ب(١٥قرة   للف  أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقاً      الذي لمعلوماتاتجميع    )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/NIC/2(؛ 

ــ  )ج(   ــذيوجزالم ــاً   ال ــية وفق ــه المفوض ــرة  أعدت ) ج(١٥ للفق
)A/HRC/WG.6/7/NIC/3.( 
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مجلس حقوق الإنـسان    نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩ في    المعقودة ،١٥ الجلسةفي  و  -٢٣٦
 ). جيم أدناهالفرعانظر  ( واعتمدهانيكاراغواالمتعلق بفي نتائج الاستعراض 

نيكاراغوا تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض      المتعلق ب نتائج الاستعراض   وتتضمن    -٢٣٧
الاسـتنتاجات،   أو/ التوصـيات و   في نيكـاراغوا    آراء، و )A/HRC/14/3(الدوري الشامل   

          ا الطوعية والردود المقدمة قبل اعتماد النتائج في الجلـسة العامـة علـى الأسـئلة               تهوالتزاما
 .ل التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التفاعلي في الفريق العاملأو المسائ

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
 ا الطوعية والنتائجتهوالتزاما

تقـدير   عـن    أعرب الممثل الدائم لنيكاراغوا لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف           -٢٣٨
هذه وقال إن   . شاركة منظمات المجتمع المدني في الاستعراض      المقدمة ولم  لتوصياتلكاراغوا  ني

 التحديات ومواصلة حماية وتعزيـز حقـوق        الوقوف على  فرصةنيكاراغوا   أتاحت ل  العملية
 .الإنسان في البلد

 مـن   ٩٢في الفقـرة    توصية وردت    ٤٢من   موقفها   أوضحتنيكاراغوا  وذكر أن     -٢٣٩
 إطارها الدستوري، والوضع الاجتماعي والاقتصادي      إلىواستند موقفها   . ق العامل تقرير الفري 

 .للبلد والممارسة الكاملة لسيادتها

، بشأن اعتماد الصكوك الدولية الجديدة، قبلت       ٤ إلى   ١التوصيات من   بفيما يتعلق   ف  -٢٤٠
شأن الشعوب الأصلية   اتفاقية منظمة العمل الدولية ب     نيكاراغوا التوصية المتعلقة بالتصديق على    

 خطوة أشاد بها المقرر الخاص      ه هذ توكان). ١٦٩الاتفاقية رقم   (والقبلية في البلدان المستقلة     
وفيما يتعلـق بالتـصديق علـى       . قوق والحريات الأساسية للسكان الأصليين    الحالمعني بحالة   

لأساسـي  الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، ونظـام رومـا ا            
 نيكاراغوا   تر والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، لم          

 .في الوقت الراهن أن من الملائم تقديم التزامات إضافية

الرعايـة  الحماية والمـساعدة و   الخاصة ب ،  ٢٤-١٥ و ١٢ و ٥التوصيات  بوفيما يتعلق     -٢٤١
 نيكاراغوا هذه التوصيات، باستثناء     أيدتغتصاب والعنف،   الصحية للنساء والفتيات ضحايا الا    

كان هذا القرار نتيجة لممارسة نيكـاراغوا       فقد  . تعديل القانون الذي يحظر الإجهاض العلاجي     
 يؤيـد شعب نيكاراغوا، الذي للجمعية الوطنية، التي تمثل الغالبية العظمى      اد  ااعتممن  لسيادتها، و 

قد سعت نيكاراغوا إلى تحـسين وصـول الفئـات     و. ولد بعد الحق في الحياة للطفل الذي لم ي      
 وأعـادت . تـسوية المنازعـات  لساليب البديلـة  الأالضعيفة إلى العدالة، وتشجيع اللجوء إلى    

نيكاراغوا تأهيل ضحايا الاستغلال الجنسي والاتجار، وأنشأت إدارة متخصصة للنساء والأطفال           
ووضعت الحكومة استراتيجية وطنيـة  . ل وحدة شرطة متخصصة للنساء والأطفا٣٥أحدثت  و

، وتـشجيع    وبعـدها   الولادة عند تحسين صحة الأم     بهدففي مجال الصحة الإنجابية والجنسية،      
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وقدمت مراكز الرعاية الصحية الرعاية التوليدية      . تنظيم الأسرة وتجنب الحمل غير المرغوب فيه      
 .عند الولادةحالات طوارئ  اللائي يواجهنللحفاظ على حياة وسلامة النساء  الأساسية،

لتعـذيب في   لإدخـال تعريـف     المتعلقتين ب ،  ٧ و ٦ يننيكاراغوا التوصيت تؤيد  لم  و  -٢٤٢
 في تشريعاتها    الوارد  أن تعريف التعذيب   ترى ا لاتفاقية مناهضة التعذيب، لأنه    تشريعاتها، وفقاً 

 .الاتفاقيةالتعريف الذي نصت عليه من أشمل 

 من قانون العقوبات، فإن التوصية      القذفجريمة  الخاصة بإلغاء   ،  ٨وفيما يتعلق بالتوصية      -٢٤٣
 .بدو على هذا النحو في قانون العقوباتتن الجريمة المذكورة أعلاه لا إ، حيث ةغير مناسب

المرأة، وهذا ينسجم   معني ب إنشاء مجلس وطني    المتعلقة ب ،  ٩ نيكاراغوا التوصية    وأيدت  -٢٤٤
 .مع سياسات الحكومة

الخـاص  لإعلان  انشر  المتعلقة ب  ٢٩ و ٢٥ و ١١ و ١٠نيكاراغوا التوصيات    وأيدت  -٢٤٥
مناهـضة  سياسـة   وليست لدى الدولة أي     .  وتنفيذ بالكامل  المدافعين عن حقوق الإنسان   ب
 إضافة   هو التزام للدولة   تعزيز وحماية حقوق الإنسان   كما أن   لمدافعين عن حقوق الإنسان،     ل

وأضـاف أن   .  نيكاراغوا هذه التوصـيات    أيدت  لذلك، وفقاًو. ةيإلى كونه سياسة حكوم   
 الحياة الخاصة وأن الشرطة      إطار  المدافعين عن حقوق الإنسان نشأت في      فيالحوادث التي تؤثر    

إلى  نيكـاراغوا    أذعنـت قد  و.  للقلق اً مثير رقماً وهذا ليس  في جميع التقارير السبعة،      حققت
 جميع المستويات من أجل ضـمان       احترام حقوق الإنسان وتعزيز ثقافة حقوق الإنسان على       

المـدعي العـام    التسامح واحترام المدافعين عن حقوق الإنسان، بالتنسيق الوثيق مع مكتب           
 . اللجوء إلى سبل الانتصاف القانونيةأيضاًضحايا لل ويمكن . حقوق الإنسانلدفاع عنل

لتـصدي  اتعزيز تدابير   المتعلقة ب ،  ٤١ و ٤٠ و ١٤ و ١٣ نيكاراغوا التوصيات    وأيدت  -٢٤٦
 رجأدو". نسانالإ" أنها تتماشى مع سياسات التنمية، والتي تركز على          مبينةًللعنف ضد المرأة،    

  وينص على تدابير لحمايـة     ضمن الجرائم  العنف المترلي    ٢٠٠٨ لعامقانون العقوبات الجديد    
ويحـاكم   الجناة من الإفراج بكفالـة؛        حيث لا يستفيد   وقد اتخذت تدابير أخرى   . الضحايا

 حداتوتقوم و إلى العدالة؛   وصول المرأة   ، وتشجع الدولة حرية     مهنيونئم قضاة   كبي الجرا مرت
 فيمكتب النائب العام وحدة متخصـصة       أنشأ  لتوعية، و للات  رويج حم تبشرطة  متخصصة لل 

مبـادئ  اعتمد  ضحايا الجرائم، و    لىإتقديم المساعدة   في   اً متخصص اًالعنف ضد المرأة، ومكتب   
 لتحسين التنسيق مع  اتفاقاً ، وأبرم لكي يعمل بها المدعون العامون     المترلي   توجيهية بشأن العنف  

 .القضاة ورجال الشرطة وخبراء الطب الشرعي

 تعـد وفي هذا الصدد،    . اً دستوري اًحقبوصفه   الحق في حرية التعبير       الدولة ضمنتو  -٢٤٧
 .ة غير مناسب٣١التوصية 

لتعبير عن  باالسماح لمنظمات المجتمع المدني     ، المتعلقة ب  ٣٢ نيكاراغوا التوصية    وأيدت  -٢٤٨
نظمات المجتمع  بم فقط   يتعلقومع ذلك، فإن هذا الحق      .  سياسات الحكومة  بشأن بحرية   نفسها
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لمنظمات الأجنبية أو الدولية، بحكم طبيعتـها، أن تتـدخل في     لأنه لا يمكن ل   المدني الوطنية،   
 .الشؤون الداخلية لسياسة الحكومة

 إلى إنشاء هيئة مستقلة لتنظيم الحصول علـى         التي تدعو ،  ٣٣ بالتوصية   وفيما يتعلق   -٢٤٩
الحصول على  لأن الدولة تنظم أصلا  نيكاراغوا إنشاء هيئة من هذا القبيل،        لا تحبذ المعلومات،  

 الممثل الـدائم    وأضاف. العامة علوماتالمالمعلومات من خلال مكتب تنسيق الحصول على        
 علـى   ، الذي ينص أيـضاً    ٦٢١ بموجب القانون     مضمون ماتالحصول على المعلو   إن   قائلاً

 .الانتصاف بموجب حق إتاحة المعلومات وتصحيحها

 أحـزاب  قـدرة ، بشأن التدابير الرامية إلى ضمان ٣٤ نيكاراغوا التوصية    ولاحظت  -٢٥٠
ضمان  التدابير ل   اتخاذ  إلى أنه تم بالفعل    ةً، مشير ا التعبير بحرية عن آرائه    علىالمعارضة السياسية   

 . أيضاًالدستورالذي يحميه هذا الحق، 

لذين ل حتى تُتاح ، المتعلقة بتعديل قانون الانتخابات      ٣٥ نيكاراغوا التوصية    ولاحظت  -٢٥١
حقـوق  لأن   في عمليات صـنع القـرار،         فرصة المشاركة  يعيشون في مناطق الحكم الذاتي    

 معتـرف بـه بموجـب        هذا الحق   القانون، وأن   بموجب معترف بها أصلاً  الشعوب الأصلية   
 .الأطلسيعلى ساحل المحيط ش المجتمعات المحلية التي تعيب فيما يتعلق الدستور

 لا تستطيع، ءالقضا، المتعلقة بضمان استقلال ٣٩ إلى ٣٦  من التوصياتوفيما يخص  -٢٥٢
  بموجب مضمون أصلاً الفصل بين السلطات    لأن  تعديلات في هذا الصدد،     القيام ب نيكاراغوا  
، ويجري تنفيـذ   أحكامهم سلطات الدولة  وتنفذن؛  وقضاة مستقل ال و  الصلح  وقضاة .الدستور

 .القانون الخاص بسلك القضاء، الذي ينص على وجود نظام شفاف لتعيين القضاة

  أن تلتعليم، وأوضح لزيادة الميزانية الوطنية    المتعلقة ب ،  ٤٢نيكاراغوا التوصية   ت  أيدو  -٢٥٣
 مليـون   ١ ٧٤٥  بواقـع  زادت الميزانية بالفعـل   فقد  .  فعلاً في هذا الصدد  خطوات اتخذت   

واتخذت تدابير لتحسين فرص الحصول علـى التعلـيم      .  في السنوات الأربع الماضية    كوردوبا
 . مليون طفل١ الطعام لما يقرب من  من السكان، وقدمهشاشةللقطاعات الأكثر 

 بشأن نتائج الاستعراضالآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس   -٢  

 تلاحظت كوبا أن الثورة الساندينية جعلت حقوق الإنسان حقيقة واقعة، وذكـر             -٢٥٤
 الإمبراطوريـة   تمولهـا وتـشنها   أعقاب حـرب    في   بها الرئيس أورتيغا،     يقومثورة مماثلة    أن

 فيا   نيكـاراغو   الذي تتبعه   الضوء على النهج   توسلط. المتعاقبة والحكومات الليبرالية الجديدة  
جهودها الرامية إلى جعـل الكرامـة والعدالـة         وعلى  عملية الاستعراض الدوري الشامل،     

 الضوء علـى    تكما سلط . الاجتماعية حقيقة واقعة، ومكافحة الفقر وضمان الأمن الغذائي       
. ٢٠٠٨ عام   القضاء على الأمية في   ت ب ، ورحب صول على الخدمات الصحية والتعليم    لحمجانية ا 

 تنفيذ التوصيات والتصديق على اتفاقية       مجال نيكاراغوا في الذي قامت به      العمل أثنت على و
 .١٦٩منظمة العمل الدولية رقم 
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 ولاحظت. نيكاراغوا في التعامل مع التوصيات    لبناء  اليجابي و الإوقف  الم قطر   وقدرت  -٢٥٥
 توليها همية التيالأ ومما يدل على الجدية قطر، قدمتها واحدة منها، ة توصي٦٨قبول نيكاراغوا  

 من  عدداًلاحظت قطر أيضاً و. نيكاراغوا إلى إعمال حقوق الإنسان، على الرغم من العقبات        
قطـر  وأيدت  . التهميشمكافحة  البرامج والاستراتيجيات الرامية إلى الحد من الأمية والفقر و        

ا قطر نيكاراغو  تكما شكر . تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية   من أجل    نيكاراغوا   جهود
 .للقضية الفلسطينيةعلى تأييدها 

 إلى نيكاراغوا في الدفاع عن أهداف ومبـادئ الأمـم المتحـدة،           الجزائرانضمت  و  -٢٥٦
 نيكاراغوا مع المجتمع الدولي مـن       ولاحظت تعامل . وكذلك في مجال حماية حقوق الإنسان     

 .ث الثلااقبول نيكاراغوا توصياتهلأعربت الجزائر عن ارتياحها و. لسالمجخلال 

روح من الحكومة الساندينية بما اتسمت به )  البوليفارية- جمهورية(رحبت فترويلا و  -٢٥٧
لى إنجازاتها في تنفيذ الـسياسات الاجتماعيـة        وأشارت إ . مفتوحة وبناءة خلال الاستعراض   

مة لصالح حقوق الإنـسان     جهود قيّ ما تبذله نيكاراغوا من      وقدرت. الملائمة في مجال التعليم   
تحقيق الأهداف في هذا الصدد، على الـرغم مـن          في سبيل   إرادة والتزام   نت عنه من    وما أبا 

مـن أجـل     جهود نيكاراغوا     فترويلا وأبرزت.  بسبب الأزمة الاقتصادية    القائمة الصعوبات
 . هذا النهجعلى المُضي فيوشجعت نيكاراغوا .  التعليممجانيةضمان 

 اتفاقيـة  علـى تصديقها على  نيكاراغوا ) متعددة القوميات - دولة( بوليفيا   تهنأو  -٢٥٨
وا في إضفاء الطابع المؤسسي      إلى إنجازات نيكاراغ   وأشارت. ١٦٩منظمة العمل الدولية رقم     

لقضاء على الاستغلال من خلال احترام حقوق       ا ساعيةً إلى فتوحات الثورة الساندينية،    على  
 من خلال تنسيق التشريعات  تنفيذ نيكاراغوا لخطة في مجال حقوق الإنسان      توأبرز. الإنسان

 هاكان من دواعي سرور   و. لضمان حماية حقوق الإنسان، وتحديد أولويات الفئات الضعيفة       
المنصوص واصلة تنفيذ الخطط والبرامج ومتابعة التزاماتها      المتعلقة بم أن نيكاراغوا قبلت توصيتها     

 . معاهدات حقوق الإنسانعليها في

 التزامهـا   مما يظهـر  راغوا قبلت معظم التوصيات،     أن نيكا إلى   باكستان   توأشار  -٢٥٩
 علـى نيكاراغوا للنظر في فرض عقوبـات        كما لاحظت بارتياح استعداد   . بحقوق الإنسان 

 اتخاذ التدابير المناسبة لمكافحة التحيز العنصري في      في  المنظمات التي تشجع التمييز العنصري و     
 عن تقديرها لنيكاراغوا لما توليه      ستانباكوأعربت  . القطاعين العام والخاص  قنوات الإعلام ب  

تعزيـز  بمواصلة  لتزام  للاإعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية و     بهتمام خاص   من ا 
 .رفاهية شعبهامن أجل السياسات والبرامج 

 نيكاراغوا بـدأت    وأنولاحظت ماليزيا قبول نيكاراغوا لعدد كبير من التوصيات،           -٢٦٠
تعزيز التنمية البشرية من    بنيكاراغوا لالتزامها   على  وأثنت ماليزيا   . ض منها بالفعل في تنفيذ بع   

تحقيق الأهـداف الإنمائيـة     بنيكاراغوا  لالالتزام الراسخ   بوأشادت  . أجل القضاء على الفقر   
  .للألفية على الرغم من القيود الكبيرة
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رحبت و. صيات التو علىفصلة  المردود نيكاراغوا    عن تقديرها ل   سري لانكا وأعربت    -٢٦١
 البالغ  ضافيةالإ على التوصيات    المفصلةا  هردودب التوصيات، و  ٦٨قبول نيكاراغوا   بسري لانكا   

  سري لانكـا   وشجعت.  البناء مع المجلس   تعاملها علامة واضحة على     مما يشكل ،  ٤٢عددها  
نكـا  سري لا وأشارت  .  كاملاً تنفيذاًنيكاراغوا على بذل كل الجهود لتنفيذ التوصيات المقبولة         

 وأعربت عن  قضية مكافحة الفقر،     هو إلى أن التحدي الرئيسي الذي يواجه نيكاراغوا         أيضاً
 .سهل بذل المزيد من الجهود على الصعيد الوطنيستأن التوصيات المتفق عليها تها في ثق

، ٢٠١١-٢٠٠٩طة نيكاراغوا الوطنية للتنمية البشرية للفتـرة  بخرحبت أوزبكستان  و  -٢٦٢
نظور الجنساني، وتقديم المساعدة للفئات الضعيفة على سبيل الأولوية، وإجراء حملة           مع مراعاة الم  

الجهود المبذولة لتحـسين     أيضاًوزبكستان  ولاحظت أ . توعية ضخمة في مجال حقوق الإنسان     
ن نيكاراغوا قبلت   عن ارتياحها لأ   أوزبكستان   توأعرب. ٢٠١١-٢٠٠٩النظام القضائي للفترة    
 تـسوية   إلى تنفيذ الأولويات الوطنية والتدابير الرامية        نيكاراغوا  تواصل توصية أوزبكستان بأن  

 . والتزاماتها الدوليةا لتشريعاتهالقضايا المتصلة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان وفقاً

نيكـاراغوا في الاسـتعراض     لالمشاركة البنـاءة    برحبت جمهورية إيران الإسلامية     و  -٢٦٣
 العديد من التوصـيات، بمـا فيهـا      نيكاراغوا  لقبول ا عن شكره  تالدوري الشامل، وأعرب  

 بحقوق الإنـسان    هانيكاراغوا والتزام   إرادة ويدل ذلك بوضوح على   . هاالتي قدمت التوصيات  
 ـ. وق الاجتماعية والاقتصادية  على الصعيدين الدولي والوطني، لا سيما في مجال الحق          توأثن

 الفلسطينية المحتلة، وخاصة في أعقـاب        الأراضي منعلى الموقف المبدئي لحكومة نيكاراغوا      
 . قافلة المساعدات الإنسانيةعلى  مؤخراً الوحشيالهجوم

 الذيلنهج الصادق والبناء  عن تقديرها لالديمقراطيةالشعبية  وأعربت جمهورية كوريا    -٢٦٤
  سياسـاتها ولاحظـت اتـساق  .  نيكاراغوا تجاه عملية الاستعراض الدوري الشامل   اعتمدته

على الرغم من الصعوبات والتحديات،     و. لرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان     ا وجهودها
إنجازات كبيرة في مجالات الحقـوق الاقتـصادية        حققت   مستمرة و  اًنيكاراغوا جهود بذلت  

التـدابير  من   سلسلة   أيضاًلاحظت  و. الحقوق المدنية والسياسية  ا  والاجتماعية والثقافية، وكذ  
  .لفئات الضعيفةااصة بخالمعيشية لشعبها، والمتخذة لتحسين الظروف 

 نون الآخروالتعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعني  -٣  

التـصديق علـى    في نيكاراغوا ب  لدفاع عن حقوق الإنسان     المدعي العام ل  رحب مكتب     -٢٦٥
. فريقـي  ليشمل المنحدرين مـن أصـل أ       ا وتوسيع نطاقه  ١٦٩اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم      

 الحصول على الخدمات الـصحية       مجال نيكاراغوا وإنجازاتها في  وأدرك مكتب المدعي العام إرادة      
  تعيـد  أن المكتباقترحو. والتعليم والسكن الاجتماعي وأمن المواطنين، على الرغم من قلة الموارد        

في  الأربـع    تالسلطالهذه الغاية، حث    ؛ و لإجهاض العلاجي  التشريعي ل  ظرالحنيكاراغوا النظر في    
 اقتـرح أن  و. اختصاصات كل منـها   تجاوز  يتنسيق، لأن هذا القرار من شأنه أن        على ال الدولة  
الاسـتخدام المـستدام    المتعلقـة ب   نيكاراغوا المزيد من الموارد لتطوير السياسات العامـة          تخصص
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  أزيـد يؤثر في الاجتماعي الضمان أن خصخصة وأبرز المكتب. للأراضي، وتعزيز الإنتاج الغذائي 
 اننقص الموارد والاتجار بالمخدرات يهـدد     وأضاف المكتب أنه يدرك أن      .  من العمر   عاماً ٦٠من  
 . إلى مواصلة مكافحة هذه الآفةا نيكاراغواالاعتقال، ودعالموجودين رهن رفاه 

 المنظمة العالمية لمناهضة التعذيب، في بيان مشترك مع الاتحاد الدولي لحقوق            وأشارت  -٢٦٦
         إلى الـشفافية، والـتي أدت إلى تزويـر الانتخابـات في             المفتقرة، إلى الإجراءات    الإنسان

.  للخطـر  ٢٠١١ عرض انتخابات عام    ت، وس ٢٠١٠في انتخابات عام    ظلت   و ٢٠٠٨عام  
ى، على نحو مناف    سعي ٢٠١٠يناير  /في كانون الثاني   مرسوم رئاسي     صدور أيضاً تحظولا

الـذي  ، و م انتهت مدة ولايته   نالمجلس الانتخابي الأعلى الذي    على قضاة    للدستور، إلى الإبقاء  
احترام سيادة  المتعلقة ب  للتوصيات   ا عن دعمه  توأعرب.  استقلال القضاء  فيثر بشكل خطير    يؤ

.  بـشكل مـستمر    القانون، بما في ذلك الدستور الحالي، الذي يحظر إعادة انتخاب الرئيس          
 عن حقوق الإنسان، وتشجيع أشكال جديدة       تشويه سمعة المدافعين   تواصل    الدولة وقالت إن 

 إلى رفض نيكاراغوا ة، مشير قائماًزالي أن العنف ضد المرأة لا     أيضاً توذكر. عليهملعدوان  ل
 ٣٠هيئات معاهدات وأكثر من     أربع  الإجهاض العلاجي على الرغم من توصيات       السماح ب 

 . الاستعراض الدوري الشاملة في إطارتوصي

غير لا يمكن اعتباره    القانون الذي يحظر الإجهاض     إلى أن   مادري   ت مؤسسة وأشار  -٢٦٧
ين ي إلى أن محام   توأشار.  غير قانوني  أنشئت بشكل  نفسهامحكمة العدل العليا    لأن  دستوري  

مرسوم رئاسي غـير  تستند إلى   المحكمة، وهي حالة    تهما لا يزالان عاملين ب    مدة عضوي انتهت  
من خلال التهديد والوعيد، دون أي      فُرضت  القانونية   هذه الإجراءات غير     وقالت إن . قانوني

المقرر الخاص المعني باستقلال القـضاة      يحقق   مادري أن    ت مؤسسة طلبو. تحقيق في الأحداث  
 .والمحامين في المسألة

 تأييد، بما في ذلك     ة فوراً  توصي ٦٨ لنيكاراغوا  بتأييد  رحبت منظمة العفو الدولية     و  -٢٦٨
كوين الجمعيات، وضمان عمل المدافعين عن حقوق الإنـسان دون          حرية التعبير والتجمع وت   

. مضايقة والقوانين الوطنية التي تتوافق مع الالتزامات الدولية في مجـال حقـوق الإنـسان              
القانون في بعد ذلك أُنفذ  ، و ٢٠٠٦شامل على الإجهاض في عام      الظر  الح فرض   وأشارت إلى 

أعربت منظمة العفو الدولية عن خيبة أملها       و. ٢٠٠٨عام  الذي بدأ العمل به     الجنائي الجديد   
  وفي إطـار   عاهـدات المهيئـات   تلبية النداءات الملحة الموجهة من       نيكاراغوالعدم استطاعة   

، باقيـاً  إلى أنه ما دام الحظـر        توأشار. إلغاء الحظر من أجل    الاستعراض الدوري الشامل  
 وا إلى إجـراء   السجن إذا ما سع   إلى  سيتعرض ضحايا الاغتصاب وزنا المحارم لمخاطر صحية و       

          سـيتأخرون وعلاوة على ذلك، فإن أصـحاب المهـن الطبيـة           . ةقانونيعمليات إجهاض   
 مضاعفات خلال فتـرة     ين يعان اللائيلنساء والفتيات   ا المنقذ لحياة     الطبي  العلاج ونرفضيأو  

من أجل  شد الدعم    نيكاراغوا على العمل لح     المنظمة حثتو.  خوفاً منهم من الملاحقة    الحمل
 .تغيير التشريعات مع مرور الوقت على المستوى الوطني



A/HRC/14/37 

119 GE.12-17779 

ن لأأعرب عن أسفه    و. ظر العقاب البدني  بحالتحالف الدولي لإنقاذ الأطفال     رحب  و  -٢٦٩
 حـالات    وقوع الحكومة حدت من تركيزها على الأطفال ضحايا الاغتصاب، مما أدى إلى          

 وتتـيح ة المزيد من الموارد لقطاع التعلـيم        الحكومتخصص   أن   التحالفوتوقع  . حمل قسري 
الاستثمار المستدام في التعلـيم   التحالف على    حثو. فرص التأهيل والتعليم لأطفال الشوارع    

 هـا خطط مكافحة الفقر وتعزيز    دعم متابعة ب ب رحو.  التعليم الأساسي للجميع   حتى يتسنى 
لحد مـن   من أجل اقة وظائف لائلإحداث الحكومة على مضاعفة جهودها      وحث. هاوتنفيذ

تعزيز المتعلقة ب توصيات  القبول  ب برحو. الهجرة وخطر التخلي مما أدى إلى استغلال الأطفال       
 . ونزاهتهديوان المظالم

مؤسسة  الكندية من أجل السكان والتنمية، في بيان مشترك مع           ت منظمة العمل  وأشار  -٢٧٠
ن توصـيات هيئـات حقـوق       واصل، على الرغم م   متأن حظر الإجهاض العلاجي      إلى   إيباس

لقانون الذي يحظر   ذكرت أن ا  و. الإنسان وتلك التي قدمت خلال الاستعراض الدوري الشامل       
  إجراء الطعـن  ، لكن   ٢٠٠٨لأسباب دستورية في عام     قد جرى الطعن فيه     الإجهاض العلاجي   

بحالات ، الذي يسمح    ٦٤١مشروع تعديل القانون    وقالت إن   .  في المحكمة العليا   لا يزال معلقاً  
 أن  توذكـر . دعم جميع الأحزاب السياسية، باستثناء الجبهـة الـساندينية        يحظى ب ستثنائية،  ا

قانون ولكن فقـط    ليس ب ، لأنه    كافياً  حلاً ليس  التوليد الطارئة  لمساعدة في حالات  ابروتوكول  
ظمة إلى  المنطلبت  و. اًنتقاميخشون التعرض للعقاب ا   ن  ون الطبي والموظف، لذا لا يزال     لائحة إدارية 

 .الإجهاض العلاجي حتى يتم تعديل القانونبالتوصيات المتعلقة الاحتفاظ ب لسالمج

أن تنفذ جميع توصـيات     مثليات والمثليين    للاتحاد الدولي لل   ةالأوروبيوطلبت المنطقة     -٢٧١
 تنشأ آلية جديدة ومستقلة بموجب القانون لمعالجة التمييـز          وأنالاستعراض الدوري الشامل    

وحثت الحكومة على التصديق على البروتوكول . الجنسانيةوية اله التوجه الجنسي وعلى أساس
سان سـلفادور    الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وبروتوكول         

الصادرة عـن   كارتا والقرارات ذات الصلة     يوغيا مبادئ   واتخاذنظام روما الأساسي،    وعلى  
 علـى    أيضاً شجعت نيكاراغوا و.  مبادئ توجيهية لسياساتها العامة      منظمة الدول الأمريكية  

 . المجتمع المدني في تنفيذ التوصياتإشراك

  الاستعراضموضوعالملاحظات الختامية للدولة   -٤  

لدخول في حوار صادق وحقيقـي وشـفاف،        افرصة  عن تقديرها ل   نيكاراغوا   أعربت  -٢٧٢
  للتغلب على العقبات   اكد استعداده تؤون مع المجلس، و   وستواصل التعا .  المقدمة ميع التوصيات لجو

 .دائمالتزام  أن التزامها بحقوق الإنسان مبرزةً في مجال حقوق الإنسان، والتحديات القائمة

 إيطاليا    

 لجميع الأحكـام     وفقاً ٢٠١٠فبراير  /شباط ٩إيطاليا في   المتعلق ب جرى الاستعراض     -٢٧٣
 :الوثائق التاليةاستند إلى ، و٥/١وق الإنسان  حق قرار مجلسذات الصلة الواردة في
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مرفق قرار المجلس   من  ) أ(١٥ للفقرة   التقرير الوطني الذي قدمته إيطاليا وفقاً       )أ(  
٥/١ ،)A/HRC/WG.6/7/ITA/1(؛ 

) ب(١٥ للفقـرة    تجميع للمعلومات أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقـاً         )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/ITA/2(؛ 

 ).A/HRC/WG.6/7/ITA/3) (ج(١٥ للفقرة فوضية وفقاًموجز أعدته الم  )ج(  

 فيمجلس حقوق الإنسان    نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩في  المعقودة  ،  ٢٠ الجلسةفي    -٢٧٤
 ).انظر القسم جيم أدناه ( واعتمد هذه النتائجيطالياإب المتعلقنتائج الاستعراض 

 العامل المعـني بالاسـتعراض      إيطاليا تقرير الفريق  المتعلق ب نتائج الاستعراض   وتشمل    -٢٧٥
 ـ/ التوصيات وفي إيطاليا آراء، و)A/HRC/14/4(الدوري الشامل   ا أو الاستنتاجات، والتزاماته
 المقدمة من قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة على الأسئلة أو المسائل التي              هاالطوعية وردود 

 انظـر أيـضاً   (عامـل   لم تعالج معالجة كافيـة خـلال الحـوار التفـاعلي في الفريـق ال              
A/HRC/14/4/Add.1.( 

ت، أو الاستنتاجا /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  الطوعية والنتائجوالتزاماتها

 بشكل كـبير في تقيـيم       ساهميأشارت إيطاليا إلى أن الاستعراض الدوري الشامل          -٢٧٦
 أنهـا    إيطاليـا  ذكرتتقديم تقريرها الوطني،    ولدى   .الوضع المحلي في مجال حقوق الإنسان     

 المجالات ذات الأولوية، مثل مكافحة العنصرية والتمييـز العنـصري، وحالـة             ركزت على 
 الخاصـة    والسنتي، وحقوق الإنـسان    الروماوجود جماعات   و،  وملتمسي اللجوء المهاجرين  

إنـشاء  بلتـزام   الامة العدل، و  لمرأة والطفل، وحرية الرأي والتعبير، واستقلال القضاء وإقا       با
 .مؤسسة مستقلة لحقوق الإنسان

إيطاليا قرارات هامة بشأن سياسة الهجرة في إطار الاتحاد الأوروبي، مـع            وستتخذ    -٢٧٧
 .إيلاء الاعتبار الواجب لتحقيق الاستدامة والتكامل الاجتماعي وسيادة القانون

 ـ    وفيما يتعلق بالتوصيات المقدمة أثناء الحوار         -٢٧٨ ا التفاعلي، أشارت إيطاليا إلى ردوده
     /شـباط  إلى أنـه منـذ       أشارتفي هذا السياق،    و.  في الإضافة المقدمة قبل الدورة     الواردة
 من جلسات   وجلستينالسلطات اجتماعين مع منظمات المجتمع المدني       عقدت  ،  ٢٠١٠فبراير  

مـن  توصـية   ٧٨قبلت ا أنه إيطاليا توأكد.  لنتائج الاستعراض  خُصصتاالاستماع البرلمانية   
ردها على عـدد    بمقدمة، وقدمت تفسيرات وتعليقات مفصلة فيما يتعلق        ة  توصي ٩٢أصل  

 .كبير من التوصيات

 الاهتمـام تطلبت مزيدا من     الصعبة، التي    المجالاتالعديد من التوصيات على     وركز    -٢٧٩
الإجـراءات  وأشارت إيطاليا إلى أنـه بعـض        .  وتكافؤ الفرص  الإدماج، مثل سياسات    بها
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المتعلقـة   في الأشهر الأخيرة، مثل التصديق على اتفاقية مجلس أوروبـا      سبق اتخاذها الملموسة  
إدمـاج   مليون يورو إضافية لـسياسات  ٢٠٠ وتخصيص ؛إجراءات مكافحة الاتجار بالبشر   ب
 لمكافحـة العنـصرية     محدثة وطنية    عمل طةلخإطلاق وزير تكافؤ الفرص     قرب  لمهاجرين، و ا

 .العنصريوالتمييز 

 الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  

قالـت إن   و.  التوصيات المقدمـة   دها على ردوعلى  إيطاليا بحرارة    الجزائرشكرت    -٢٨٠
 معظم التوصيات، بمـا في ذلـك    قد أظهرت التزامها بحقوق الإنسان من خلال قبول      إيطاليا
واجهها يفي ضوء الصعوبات التي     وومع ذلك،   .  الجزائر قدمتهاأربع  من أصل     توصيات ثلاث

 بـأن تـصبح     أيضاً توصيتها    أيضاً  إيطاليا  تقبل  أن كان أمل الجزائر  ن، فقد   والعمال المهاجر 
الروح النبيلة لإيطاليا في تـسوية      برحبت الجزائر   و.  في اتفاقية العمال المهاجرين    اًطرفإيطاليا  

 الذي حددتـه    دفالهتحقيق  بد التزامها   يتجدب، وكذلك    سابقة مستعمرةصراع تاريخي مع    
 .لمساعدة الإنمائية الرسميةفائدة ا المائة لمن ٠,٧ تخصيص  فيالأمم المتحدة

 خلال دورة الفريـق     ها التوصيات التي قدمت   إلى جمهورية إيران الإسلامية     وأشارت  -٢٨١
بشكل فعال، بما في ذلـك      تها  لمتخذة لمعالج التدابير ا في سرد   الوفد  يسهب  أن  طالبة  العامل،  

 ووضع اسـتراتيجية شـاملة في       ؛التصديق على اتفاقية العمال المهاجرين    المتعلقة ب التوصيات  
 الرومـا  مجتمعـات ة، لتحسين وضع    يالصحالرعاية   والتعليم والعمل و   الإسكانمجالات مثل   

 الـسياسية   والمنـابر حة العنصرية   والسنتي، واتخاذ مجموعة شاملة من التدابير الرامية إلى مكاف        
. فيينـا  العنصرية؛ ووضع خطة وطنية متكاملة لحقوق الإنسان وفقا لإعلان وبرنامج عمـل           

تـشكيكاً في   اعتبرته وهو ما، ١٤/١ قرار المجلس   بشأن الموقف الذي اتخذته إيطاليا      تشجبو
 .قوق الإنسانبح إيطاليا التزام

. ها إيطاليا على التوصيات   تليقات المفصلة التي قدم    للتع عن امتنانها  بيلاروس   وأعربت  -٢٨٢
 المـستمر  تعهدهاعلى هو ما يدل  في تنفيذ التوصيات، و  انية إيطاليا وجهوده  سن  بحرحبت  و
هناك حاجة إلى بذل جهود متواصـلة       قالت إن   و. التزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان     ب

ى الضحايا واتخاذ تدابير لتحديـد هويـة   لمكافحة الاتجار بالبشر، من خلال تقليل الطلب عل  
كبيرة من  العداد  الأ إلى بذل جهود إضافية لتحسين إدارة تدفق         أيضاًهناك حاجة   و. الضحايا

تعليقات إلى  وأشارت بيلاروس   . المهاجرين غير الشرعيين ومواجهة أعمال التمييز والعنصرية      
 . في هذا الصددا عن تفهمهتالتوصيات التي لا يمكن تنفيذها، وأعربيخص يطاليا فيما إ

عالجة قضايا حقوق   بمالولايات المتحدة الأمريكية على إيطاليا لتعزيز التزامها        وأثنت    -٢٨٣
توصيات النها تتفق مع وقالت إ. اقتراح إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان بالإنسان  

 إلى اعتماد الـضمانات      ضمان حرية التعبير والإعلام، ودعت     بمواصلةيطاليا  إ التي تشير على  
يطاليـا  إ لقبـول    ا عن تقـديره   توأعرب. جميع وسائل الإعلام  عمل   استقلالية حرصا على 
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. بمجتمـع الرومـا    و ينسلمبالمهاجرين الم الهجرة، ولا سيما تلك المتعلقة      ب المتعلقةالتوصيات  
يمات الإخلاء القسري للأشخاص الذين يعيشون في مخ    المتعلقة ب توصيات  ال على أهمية    توأكد

 لم تكن قد فعلت ذلك مـن  إنقبول هذه التوصيات، على غير مصرح بها، وشجعت إيطاليا  
 .تكثيف الجهود للتشاور مع السكان المتضررينعلى قبل، و

ما  وهو   لإعداد تقريرها،     من جهود   إيطاليا لما بذلته بير  ه الك تقديرعن  العراق  وأعرب    -٢٨٤
قر بالجهود التي تبذلها إيطاليا في التـصديق علـى          وأ. يعكس رغبتها في تعزيز حقوق الإنسان     

 لمشروع قانون التـصديق     االبروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، وكذلك اعتماده      
 الكامـل  هـا عادة تأكيد إيطاليا لالتزام  إالعراق  وقدر  . على اتفاقية مكافحة الاتجار بالأشخاص    

 باسـم    أيضاً ةيتعلق بمعاملة المهاجرين، والمعروف   ، وخاصة فيما    التشريعات التي اعتمدت مؤخراً   ب
.  والمبادئ والالتزامات في مجال حقوق الإنسان      التنفيذحزمة الأمان، فضلا عن غيرها من تدابير        

 .إحراز المزيد من التقدم، ولا سيما في مجال حقوق الإنسانفي  يطاليا التوفيق لإتمنى العراقو

سـتعراض  الا خلال    التي قدمت   من التوصيات  يرإلى العدد الكب   الصومال   توأشار  -٢٨٥
 كثير منها على تحديات مثل سياسات الهجـرة ومكافحـة            في ركزتالتي  إيطاليا، و المتعلق ب 

للـشروح  إيطاليا معظم التوصيات وا لقبول  عن ارتياحه ت الصومال وأعرب. التمييز العنصري 
 ـ إيطاليا التاريخية مع    قاتهاعلاوأشارت الصومال إلى    . ذا الصدد المفصلة المقدمة في ه     ت، ودع

 حل دائم للمشاكل الـسياسية      سعيا إلى إيجاد  الموارد  تخصيص   مواصلة الاهتمام و   إلىإيطاليا  
لصومال الفرصة  واغتنمت ا . الصومال لسنوات عديدة  أضرت ب والاجتماعية والاقتصادية التي    

ة بـشأن   استماع خاص  جلسة   ها لجنة حقوق الإنسان التابعة لبرلمان إيطاليا على تنظيم        لتشكر
 .حالة حقوق الإنسان في الصومال

 نون الآخروالتعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعني  -٣  

 قلقها بـشأن    العديد من الوفود  عن مشاطرتها   ووتش  أعربت منظمة هيومن رايتس       -٢٨٦
.  والـسنتي  ماالرو المهاجرين والأقليات، بمن فيهم      التي تمس التعصب وكره الأجانب    مشاعر  

، العـدائي العنف، وكذلك الخطاب السياسي     المتميزين ب  الأجانب    العنصرية وكره  وقالت إن 
 إيطاليـا    أن هيومن رايتس ووتش أنه على الرغم مـن       ولاحظت  . إيطاليامشاكل خطيرة في    

حتى الآن  نها فشلتفإالإنقاذ في البحر، بعمليات  التزامها الاستعراض المتعلق بهاكررت خلال 
 وإعادتهم  في أعالي البحار   اعتراض مهاجري القوارب  ا المتمثلة في    سياستهعن    علناً الكف في

 تشريعاتها وممارساتها مع مبـدأ      تطابقضمان  بقبول إيطاليا توصية     المنظمة ب  رحبتو. بسرعة
  فيما يتعلق   الامتثال لهذا المبدأ أيضاً    يطاليايوي لإ من الح  أنه   مشددةً على عدم الإعادة القسرية،    

 الأوروبي  نظـامُ والعالمي على التعـذيب     الظر  الح وإلا تضرر الإرهاب،   بتورطهم في    المشتبهب
 .لحماية حقوق الإنسان
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 قلقـه إزاء اسـتمرار     ين عن ضحايا الاجتماعي ال المشترك لحماية     الخيري وأعرب المعهد   -٢٨٧
 كما أعرب  . خطاب الكراهية ضد الأجانب     يوجه فيها  المواقف المعادية للأجانب وعن حالات    

 إلىطلـب   و. التطرف والإرهاب بربط المسلمين   التي ت  الإعلام   وسائط دور   إزاء عن قلقه    المعهد
 هذا الوضع من خلال القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد الأقليـات               أن تصحح إيطاليا  

 ؛ وأن تتخذ  والمهاجرين وضمان تكافؤ الفرص للتمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        
 على البروتوكـول    تصدقعنصرية، وأن   ال بدافع الجناة المتصرفين  الإدارية والقانونية ضد     التدابير

القيـام  بالاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب من أجل السماح للجنة الفرعية لمنـع التعـذيب           
  . اللجوءوملتمسيلمهاجرين إيواء ابزيارات إلى أماكن الاحتجاز، بما في ذلك مراكز 

 في إيطاليا، واتحاد     التابعة له  والعصبة حقوق الإنسان    لعصبأعرب الاتحاد الدولي    و  -٢٨٨
 الـتي   الوجيهـة كبير من التوصيات    العدد  ل ل الارتياحالحقوقيين لحماية حقوق الإنسان، عن      

المهـاجرين    ضـد   زيادة ملحوظة في السلوك العنصري والتمييزي       حدوث وأوضح. قدمت
، الـسارية على الرغم من الصكوك القانونية      وأوضح أنه   . إيطاليافي  المقيمين   والسنتي   والروما
علـى   إيطاليـا  أن رد أيـضاً وذكر .  محاكمة المسؤولين عنهاعنالسلطات القضائية   تخلفت  
         اللجـوء  وملتمـسي العلاج والإعادة القسرية للمهاجرين غير الـشرعيين        المتعلقة ب الأسئلة  

  الاتحـاد  ولاحظ. لمهاجرين في أعالي البحار    دحر ا  لا يعكس الممارسة على نطاق واسع من      
كذلك القيود المتزايدة على حرية التعبير والحق في المعلومات، وأشار إلى أن المخاوف المثـارة     

 .هي مخاوف وجيهة للغاية الإعلام وسائطحول تركيز 

اذ تدابير  إيطاليا اتخإلىحظت منظمة العفو الدولية أن العديد من الوفود قد طلبت     ولا  -٢٨٩
.  وأفـراد الأقليـات    وملتمسي اللجـوء  فعالة لمواجهة العنصرية ومنع التمييز ضد المهاجرين        

 مع التقدير  المنظمةكما لاحظت. ذه القضاياالمتعلقة بهتوصيات  ال إيطاليا لمعظم    بتأييدرحبت  و
ء أن إيطاليا قبلت توصيات لضمان الامتثال للقانون الدولي فيما يتعلـق بعمليـات الإخـلا              

 القانون الداخلي جريمـة    المتعلقة بتضمين فض التوصيات   لر ا عن خيبة أمله   توأعرب. القسري
 علـى    المنظمة إيطاليا  التعذيب، حسب التعريف الوارد في اتفاقية مناهضة التعذيب، وحثت        

بـأن  ن إيطاليا رفضت توصيات     ا لأ  عن أسفه  ت المنظمة ، أعرب وأخيراً.  ذلك إعادة النظر في  
غير قـانوني،  إلى البلاد والإقامة فيها بشكل   التي تجرم الدخول     الأحكام   تيعاتُسقط من تشر  

 .هاهذه الأحكام أو سحب  إيطاليا إلى تعديلتودع

 إلى أن إيطاليا لم تقبل توصية تتعلـق بحظـر           الطفولةالتحالف الدولي لإنقاذ    أشار  و  -٢٩٠
    القاسـية  العقوبـة أشكال حظر العقاب البدني وغيره من   على  يطاليا  إحث  و. العقاب البدني 

أو المهينة في جميع الأوساط، بما في ذلك الأسرة، من خلال تكريس الحظر الوارد في القانون                
الحمايـة الفعالـة    بقبول إيطاليا توصية تتعلق     بمن ناحية أخرى، رحب التحالف      و. الوطني

  قلق أنـه   بحظ  يلاغير أنه   . لحقوق الأطفال غير المصحوبين وحصولهم على إجراءات اللجوء       
وهـم   تقييم سن الطفل، وأن المهاجرين الذين وصـلوا          لدى الشك    فائدة لم يتم تطبيق مبدأ   
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 ـتجدفي ق لم يُعطوا الح لمدة سنتين على الأقل والاندماجمشاريع إطار في لم يودعوا   أطفال    دي
يـة  إيطاليا إلى وضع ضـمانات قانون ا التحالف   ودع. أصبحوا بالغين  عندما   إقامتهمتصاريح  

كافية لحماية حقوق الأطفال غير المصحوبين، ورحب بقبول إيطاليـا التوصـيات المتعلقـة        
 .بتحسين إجراءات اللجوء واحترام مبدأ عدم الإعادة القسرية

 اللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان إلى أن إيطاليا تواجـه           ت مؤسسة وأشار  -٢٩١
، جداً في ظروف صعبة      يعيشون ض المهاجرين بعوقالت إن   . صعوبات كبيرة في إدارة الهجرة    

يُجبرون علـى    ساعة في اليوم بأجور متدنية جدا،        ١٦في بعض الحالات أكثر من      يعملون  و
 إيطاليا في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية      المؤسسة بمساهمة  رحبتو. لمافيا المحلية لنصفها  دفع  

. ن الغذائي والحق في الماء الصالح للـشرب       في العديد من البلدان النامية، من خلال تعزيز الأم        
 ـ         على   إيطاليا    المؤسسة وشجعت . هاإقامة حوار وطني لإعادة النظر في التوصيات التي لم تقبل

 لإعادة تأهيـل ضـحايا الاتجـار        اً ملائم اً إطار أن تضع  إيطالياالمؤسسة إلى   وأخيرا، طلبت   
 .هاجرينوالشروع في حوار مع البلدان المعنية لوضع حد لمحنة الم

 بعيـدا عـن      على ما يبدو   نجرفتمراسلون بلا حدود أن إيطاليا      وذكرت منظمة     -٢٩٢
 الإعلام والفصل بـين     لوسائطالمعايير الديمقراطية فيما يتعلق بحرية الصحافة، والوضع المالي         

وأعربت عن قلقها إزاء مشروع قانون يجرم نشر تـسجيلات الهـاتف وحظـر              . السلطات
 فضلا عن استخدام الميكروفونات      بشأنها الحالات التي لم يتم إنهاء التحقيق     ب المنشورات المتعلقة 

مراسلون وأشارت منظمة  .والصحافة التحقيقيةالخفية أو الكاميرات، مما يهدد حرية الصحافة 
 عبر إيطالياارسها رئيس وزراء يمبلا حدود كذلك إلى تضارب المصالح الناجم عن الرقابة التي    

 عن قلقها البـالغ     المنظمةوفي هذا السياق، أعربت     . ن العامة والإعلام الخاص   قنوات التلفزيو 
 والخطاب السياسي على التلفزيون، بما في ذلك خـلال          التحقيقيةلفرض قيود على الصحافة     

عيش تحت حماية   يضطرون لل  أن عددا من الصحفيين       المنظمة كما لاحظت . فترة الانتخابات 
 .لمافيا اتحقيقاتهم بشأنالشرطة بسبب 

إيطاليا على   للمثليات والمثليين على     الدوليللاتحاد  المنطقة الأوروبية المشتركة    وأثنت    -٢٩٣
ويـة  الهتعزيز التدابير الرامية إلى حظر التمييز على أساس التوجـه الجنـسي و            بقبول توصية   

أن  إلى   توأشـار . للمثليات والمثليين ومزدوجي الجـنس    ، وضمان الحماية الكافية     الجنسانية
 وجودة في مجال العمـل    ضد المثليات والمثليين ومزدوجي الجنس م      التمييز   منالحماية القانونية   

 الجنائية المناسبة    في التشريعات  ا، ينبغي إدراجه  الفئاتتزايد العنف ضد هذه     إلى   ونظراً. فقط
غـي  وينب. وينبغي توفير التدريب للشرطة والسلطات الأخرى ذات الصلة       . الكراهيةالمتعلقة ب 

 المنطقة الأوروبية المـشتركة بتأييـد     رحبت  و. التوعيةتنظيم حملات    و تثقيف الجمهور  أيضاً
الصادر عن   وحقوق الإنسان    الجنسانيةوية  الهالتوجه الجنسي و  المتعلق ب شترك  الملبيان  ل إيطاليا

 .٢٠٠٨ديسمبر /الأول في كانون الجمعية العامة
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شراك المجتمع المدني الإيطالي في      ارتياحها لإ  عنالفرنسيسكان الدولية   أعربت منظمة   و  -٢٩٤
 الحوار مع   وأن تواصل  إيطاليا آلية متابعة      تضع عملية الاستعراض الدوري الشامل، وأوصت بأن     

 مصنع  لحد من انبعاثات التلوث من    بالتزام إيطاليا   لا ا عن تقديره  ت المنظمة وأعرب. المجتمع المدني 
  إلى إيطاليـا أن تتخـذ      ، وطلبت للمعادن ومحطة تارانتو     في منطقة بوليا   سيرانو للطاقة الفحمية  

 ت عن أسفها لأن إيطاليا رفض      المنظمة وأعربت. خطوات ملموسة وعلنية في أقرب وقت ممكن      
 يةلنظر في قيادة عملية تشاور    إلى ا التصديق على اتفاقية حقوق العمال المهاجرين، ودعت إيطاليا         

 الـتي   لأسبابلوأعربت عن أسفها    .  الاتفاقية منوقف  بين أعضاء الاتحاد الأوروبي لمراجعة الم     
 .تجريم المهاجرين غير الشرعيينبعدم رفض التوصيات المتعلقة ل إيطاليا ساقتها

أن إيطاليا لا تـزال    Volontariato Internazionale per lo Sviluppo ت منظمةوذكر  -٢٩٥
وطنية لحقوق الإنسان، وأعربت     مؤسسة   التي ليست لديها  واحدة من الدول الأوروبية القليلة      

 إلى أنه لم يتخـذ أي إجـراء        ةعن قلقها إزاء التأخير المستمر في إنشاء مثل هذه الهيئة، مشير          
      إيطاليـا في   قطعتـه وفي هذا الصدد، أشارت إلى التعهد الطوعي الذي         . ملموس حتى الآن  

، ٢٠٠٨، في عام   هأن  المنظمة كما لاحظت . لسالمج، عند تقديم ترشيحها لعضوية      ٢٠٠٨عام  
 أن القيـود    تاعتبرو. المشروعنص  عدم تعميم   ، على الرغم من      أُعلن عنه   مشروع قانون  أن

 إيطاليا مثل هذه المؤسسة   تنشئ، وأوصت بأن    اًالمفروضة على الميزانية لا يمكن أن تشكل عذر       
 .على سبيل الاستعجال

  الاستعراضموضوعالملاحظات الختامية للدولة   -٤  

، إلى حد كبير، على  أنها ركزت إيطاليات على التعليقات والاستفسارات، لاحظ   ردا  -٢٩٦
 مثاليا،  ليساأن الوضع   ب إيطاليا   توفي هذا الصدد، اعترف   .  والسنتي الرومامجال الهجرة وإدماج    

 ٣٠نحـو   إلى الخارج منذ      الكبرى كانت إيطاليا بلد الهجرة   وبينما  . ولكنه آخذ في التحسن   
هـذا التحـول    قد أحدث   و.  واسعة النطاق   وافدة  الآن فجأة بلد هجرة    قد أصبحت ف،  عاماً

 .لسلطة التشريعية وعامة الناسإلى ا بالنسبة التعقيداتعددا من 

 بين المهاجرين الشرعيين وغير     هازي تمي هي السمة الرئيسية لسياسة إيطاليا      وقالت إن   -٢٩٧
  في وضع يمكنها   أنها ليست يطاليا  إأوضحت  و. الثانيةوتثبيط  الفئة الأولى   الشرعيين، لتشجيع   

أحد العناصـر   قالت إن   و. بين الفئتين  التوقيع على اتفاقية العمال المهاجرين، التي لا تميز          من
 في مغـادرة    الـراغبين التعساء  تستغل  الرئيسية لسياسة الهجرة مكافحة الجريمة المنظمة، التي        

لعمل مع بلدان المنشأ، الـتي  فهو الثاني الهدف اأما .  آخذة في الاشتدادهذه المعركة و. بلدانهم
  هـذا  و. ذلكاً ما قصرت في     كان من المفترض أن تعامل مواطنيها بشكل جيد، لكنها كثير         

باسـم  أو ما يُعـرف     ،  ةكثر الناس موهب  لأحيل مؤسف   إلى ر أدى في كثير من الأحيان      ما  
  مسؤولة أيضاًهير، التي التعاون مع بلدان العبوفي  خط العمل الثالثوتمثل ". هجرة الأدمغة"

 مـع    أنهـا تعمـل     إيطاليا أوضحتوبالإضافة إلى ذلك،    . عن المعاملة الإنسانية للمهاجرين   
  إلى أن عـدداً    ةديد القواعد وتقاسم الأعباء، مشير     تش من أجل الشركاء في الاتحاد الأوروبي     
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  أن خـرى، و   طـريقهم إلى بلـدان أ      يواصلون إيطاليا إلىكبيرا من المهاجرين الذين يصلون      
 . في إيطاليا فقط يظلون في المائة من المهاجرين٤٠حوالي 

عتـرف  تلمهـاجرين، و   الخاصة با   ملتزمة بحماية حقوق الإنسان     أنها إيطالياوذكرت    -٢٩٨
  إلى إدماجاسياساتهوترمي . بالمساهمة الإيجابية للعمال المهاجرين في الاقتصاد والمجتمع الإيطالي      

 .المهاجرين كلياً

 إنقاذ إلى أنه تم     ة إيطاليا جهودها الرامية إلى إنقاذ المهاجرين في البحر، مشير         تأبرزو  -٢٩٩
ومـع  . ٢٠٠٩ و ٢٠٠٨ عـامي  عن طريق السفن الإيطالية      مهاجر ٤٠ ٠٠٠ما يقرب من    

، اذلك، من المهم وضع حد لهذه الحالة المأساوية ومنع الجماعات الإجرامية من الاستفادة منه             
 فـرونتكس  تجـري عمليـة  وفيما يتعلق بقضية الإبعـاد،   . لبلدان المعنية ساعدة من جميع ا   بم
في امتثال كلـي     العديد من البلدان الأوروبية      هافيالتي يشارك   شتركة في البحر،    ات الم دوريلل

 .ذات الصلة للمعايير القانونية واتفاقيات الأمم المتحدة

أوضحت أن الروما   و.  والسنتي االروم تبذل جهودا لمعالجة مسألة       إنها إيطالياوقالت    -٣٠٠
ن، لكـن وصـول     ون إيطـالي  والكثير منهم مواطن  أن  ، و يعيشون في إيطاليا منذ عهد بعيد     

. بانـدماجها  مشاكل فيما يتعلـق      أثار أخرى من أوروبا     أنحاءمجموعات كبيرة مؤخرا من     
. يـا  والسنتي في إيطال   من الروما  ١٦٠ ٠٠٠ في المجموع ما يزيد على       هناك الآن وذكرت أن   

 بشكل منتظم من قبل كل القوى الـسياسية،          تلقى الإدانة  جميع الحوادث أن  إيطاليا   توأكد
 ـ الرومـا    دماجهي إ أهم مهمة   أبرزت أن   و.  تُجرى بشأنها  تحقيقات صارمة أن  و     ،اًاجتماعي

. والجهود المبذولة في هذا الصدد مستمرة     . ولا سيما فيما يتعلق بالتعليم والإسكان والتوظيف      
 الأمر دستور إيطاليا، لوفقاً كأقلية، فإن هذا لن يكون  بهذه الفئةعترافبالافيما يتعلق   نه  بيد أ 

 .البلد لمدة محددةنطقة معينة من  ونزولها بمالمجتمعات المحلية المعنية الذي يتطلب استقرار

هذه  من    حلقات بأن الأجانب، تعترف إيطاليا     ما يتعلق بالتمييز العنصري وكره    فيو  -٣٠١
، وأن المواقف الاجتماعية ذات الصلة لا تزال قائمة، علـى           تحدث في الواقع   تزال   واهر لا الظ

الإطار القانوني العديـد مـن أحكـام        وفي  . القضاء عليها بلحكومة  لالرغم من التزام قوي     
مكافحة التمييز العنصري وكره الأجانب، بما في ذلك الأحكام التي تحظر التحـريض علـى              

 اً خاص اً اهتمام إيطاليا أيضاً وتولي  .  جدا في هذا الصدد    اًظام القضائي نشط  النيعد  الكراهية، و 
 .بين الثقافات من خلال برامج محددةمشترك لنظام التعليم، وتعزيز نهج 

، ١٤/١السلبي على قرار المجلـس      باستفسار عن تصويت إيطاليا     ، وفيما يتعلق    وأخيراً  -٣٠٢
 مع الشعب    علاقاتها الودية جداً   ت يكن سهلا، وأكد   قرارها في هذا الصدد لم    أن  أوضح إيطاليا   

 توشدد. مثير مباشر و  معنية بشكل  أيضاًصارت  الفلسطيني والعالم العربي ككل، وتركيا، التي       
استعدادها لمواصلة العمل، بالتعاون مع الاتحاد الأوروبي، للتوصل إلى حل عـادل            على  إيطاليا  

  . الشواغل المشروعة لجميع الأطراف المعنيةمراعاةوشامل للصراع في الشرق الأوسط، مع 
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 كازاخستان    

فقـا لجميـع    و ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٢كازاخستان في   المتعلق ب جرى الاستعراض     -٣٠٣
 :لى الوثائق التاليةاستند إ، و٥/١حقوق الإنسان  الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار مجلس

مرفق قرار  من  ) أ(١٥لفقرة  ل  التقرير الوطني الذي قدمته كازاخستان وفقاً       )أ(  
 ؛)A/HRC/WG.6/7/KAZ/1(، ٥/١المجلس 

) ب(١٥ للفقـرة    تجميع للمعلومات أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقـاً         )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/KAZ/2(؛ 

 ).A/HRC/WG.6/7/KAZ/3) (ج(١٥ للفقرة موجز أعدته المفوضية وفقاً  )ج(  

مجلس حقوق الإنـسان    نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩في  المعقودة  ،  ٢٢ الجلسةفي  و  -٣٠٤
 ). جيم أدناهالفرعانظر  ( واعتمد هذه النتائجكازاخستانالمتعلق ب نتائج الاستعراض في

 تقرير الفريـق العامـل المعـني        منكازاخستان  المتعلق ب نتائج الاستعراض   وتتألف    -٣٠٥
أو /توصـيات و  ، وآراء كازاخستان بشأن ال    )A/HRC/14/10(بالاستعراض الدوري الشامل    

ا الطوعية والردود المقدمة قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة علـى            تهالاستنتاجات، والتزاما 
انظـر  (الأسئلة أو المسائل التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التفاعلي في الفريق العامل               

 ).A/HRC/14/10/Add.1 أيضاً

أو الاستنتاجات،  / الاستعراض بشأن التوصيات و    موضوعالآراء التي أعربت عنها الدولة        -١  
 ا الطوعية والنتائجتهوالتزاما

 ـعلى  كازاخستان   المتعلق ب   التي شاركت في الاستعراض    الدولوفد  الشكر    -٣٠٦ ا تقييمه
 في المائـة    ٩٥ توصية، أو    ١٢١كازاخستان   وقد قبلت . الة حقوق الإنسان في البلد    لح التريه

) ١٩ و ،١٢ و ،١٠ و ،٤-١(قبول سبع توصيات    يتسن لها   لم  و. من جميع التوصيات المقدمة   
وأكد الوفد استعداد كازاخستان للامتثـال      .  من تقرير الفريق العامل    ٩٧في الفقرة   وردت  

للتوصيات المتعلقة بحماية الكرامة الإنسانية، وحرية الفكر والوجدان والدين، وحماية الحقوق           
 .ز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسانالاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وتعزي

  إلى وأشار الوفد .  والطفولة أولوية رئيسية للسياسة الاجتماعية     الأبوةحماية  وقال إن     -٣٠٧
تدابير جارية وخطط جديدة في عدة مجالات، بما في ذلك التنمية والتعليم، والرعاية الصحية،              

وأشـار  . حقوق الإنسانيف في مجال التثقوإنفاذ القانون، وقضاء الأحداث، والعنف المترلي و  
 ومفهوم السياسة القانونية    ٢٠١٢-٢٠٠٩الوطنية لحقوق الإنسان للفترة     العمل   خطة   إلى أن 
 خلال الاسـتعراض الـدوري الـشامل،        حظيتا بتقدير كبير   اللتين،  ٢٠٢٠-٢٠١٠للفترة  

جميـع حقـوق   تنفيذ المرحلة تلو المرحلة من استراتيجيات حماية       في  لاستمرار  ستمكنان من ا  
 .الإنسان
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. وأشار الوفد إلى نية كازاخستان مواصلة الالتزام بالمعاهدات الدولية لحقوق الإنسان             -٣٠٨
 تعتـزم  كازاخستان   قال إن مع مراعاة الموارد المالية والحاجة إلى التغيير في القانون والممارسة،           و

ملية التـصديق علـى     تسريع ع في ذلك هي    الخطوة الأولى   والتصديق على الصكوك تدريجيا،     
 على  ٢٠١٠مارس  / في آذار  إن التصديق  وأضاف قائلاً . اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة    

البلد من  ستمكن  الدولياتفاقية لاهاي بشأن حماية الأطفال والتعاون في مجال التبني على الصعيد          
 .أجانبطنون الذين يتبناهم مواالتعاون مع الدول الأخرى لحماية حقوق أطفال كازاخستان 

كازاخستان في قبول زيارات منتظمة من المكلفين بولايـات في إطـار            ستستمر  و  -٣٠٩
إلى  الوفد   وأشار. التي وجهتها  الدائمة   ةدعولالإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان وفقا ل      

 .الزيارة المرتقبة للمقرر الخاص المعني بالسكن اللائق

 التوصـيات   مراعاةالقانون، مع   إنفاذ  القضائي و الإصلاحات في النظام    وستتواصل    -٣١٠
مـن كازاخـستان    طط والخطوات المتخذة    الخوأشار الوفد إلى    . المقدمة خلال الاستعراض  

، وافقت الحكومة   ٢٠١٠أبريل  /نيسانفي  ف. لتحسين نظام السجون والحد من عدد السجناء      
 مشروع  وصاغتذيب،  على خطة عمل منفصلة لتحديث التشريعات وإنفاذ القانون لمنع التع         

 . لمنع التعذيبقانون بشأن الآلية الوطنية

وأبرز الوفد قبول كازاخستان جميع التوصيات المتعلقة بالتعاون مع المنظمات غـير              -٣١١
وفي . الحكومية، وحماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين، وتعزيز دور أمين المظـالم           

المتعلـق   مشروع القـانون     إلى عرض  جملة أمور،    ، في ا ترمي الوفد خطط تبادل  هذا الصدد،   
 وإمكانيـة إدخـال     ٢٠١١ البرلمان في عـام      على حقوق الإنسان    مركز أمين مظالم  تعزيز  ب

، فرض الضرائب على المنظمات غير      بخاصةتعديلات على التشريع المتعلق بالجمعيات العامة و      
 ـ الإثنيةوق الأقليات    المستمرة لحماية حق   جهودهإلى   أيضاًوأشار الوفد   . الحكومية  اوحرياته

 .اوثقافاته الإثنيةسياسة هادفة لدعم لغات الأقليات إلى و

كازاخستان توسيع وتكثيف تعاونها في مجال حماية وتعزيز حقوق الإنسان       ستواصل  و  -٣١٢
 مع  ا وأفضل ممارساته  اوأعرب الوفد عن استعداد الحكومة لتبادل خبراته      . على المستوى الدولي  

بين الأعراق وبـين الطوائـف،       المبرمة   تفاقاتالاخرى، خاصة فيما يتعلق بقضايا      الدول الأ 
 توأعرب. وحماية حقوق المرأة والطفل، والتعليم، والتعلم من أفضل التجارب للدول الأخرى          

 .إنجازات ناجحة في مجال التنمية المستدامةتحقيق  الأكيد على السعي لا عزمه عنكازاخستان

 ربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراضالآراء التي أع  -٢  

 البحرين الخطوات والتدابير التي اتخذتها كازاخستان لتنفيذ التوصيات المقدمة          قدرت  -٣١٣
الـتي  هود كازاخستان    عن تقديرها لج    وأعرب البحرين . خلال الاستعراض الدوري الشامل   

. حقـوق الإنـسان    التي وضعتها في مجال      وطنيةعمل ال  ال  خطة منها في جملة أمور،     تجسدت،
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نـشر  وواصلة جهودها لتعزيز وحماية حقوق الأطفال،       بم التزام كازاخستان     البحرين قدرتو
 .ثقافة حقوق الإنسان وضمان التثقيف في مجال حقوق الإنسان

صيات رحبت الجزائر بالمعلومات الإضافية المقدمة من كازاخستان بشأن متابعة التو         و  -٣١٤
لتزام الحكومـة   ا لا  عن تقديره  توأعرب. التي قدمت أثناء عملية الاستعراض الدوري الشامل      

أعربـت  و. نصف التوصيات أبرزت أن كازاخستان نفذت     بتعزيز وحماية حقوق الإنسان، و    
 الجزائـر   قدمتـها واحدة فقط من التوصيات الخمس الـتي        توصية  الجزائر عن ارتياحها لأن     

 على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم           والمتعلقة بالتصديق 
  كازاخـستان   الجزائر همية التوصية، شجعت  ومراعاة لأ . ازاخستانبتأييد ك  هي التي لم تحظ   

 . الضعيفة من العمال المهاجرينالفئاتحماية حقوق على 

التوصيات الـتي   تعلقة ب المشاملة  اللمعلومات  على ا  أوزبكستان كازاخستان    تشكرو  -٣١٥
 خطوات متسقة لحمايـة حقـوق       هاكازاخستان لاتخاذ بوأشادت  . قدمت أثناء الاستعراض  

 الوطنيـة لحقـوق      العمل الإنسان، ولا سيما إقامة أولويات وطنية لحقوق الإنسان في خطة         
 إلى أن   ت أوزبكـستان  وأشـار .  ومفهوم السياسة القانونية   ٢٠١٢-٢٠٠٩الإنسان للفترة   

ان تعلق أهمية كبيرة على إعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، بمـا في             كازاخست
هـود  بجرحبت أوزبكـستان    و. ذلك حماية حقوق المرأة والطفل والحق في الصحة والتعليم        

أثبتـت   وقد. تطوير التعاون الدولي في مجال حقوق الإنسان      منها  كازاخستان في جملة أمور     
، أنها وضعت آليات وطنية لحقوق الإنسان لمعالجـة     المتعلق بها  اضرستعالاكازاخستان خلال   

 .المشاكل في هذا المجال على نحو فعال

فذ معظمهـا   نُة توصي١١٢ قبلت  مع التقدير إلى أن كازاخستان  ت باكستان وأشار  -٣١٦
الأهمية دليل على   لامتثال للتوصيات   في ا  كازاخستان   وقالت إن رغبة  . أو هي في طور التنفيذ    

وضع حد للتمييز   ب باكستان التزام الحكومة     تقدرو. لاستعراض الدوري الشامل  ل توليهاالتي  
تعزيز إنفاذ القـانون والنظـام      واصلة  بين الجنسين، بما في ذلك العنف المترلي، واستعدادها لم        

 كازاخستان لإنشاء مؤسسة وطنية مـستقلة لحقـوق         استعدادباكستان  وأبرزت  . القضائي
 .لمبادئ باريس الإنسان وفقاً

 فيالحوار  قائم على    و اتباع نهج غير تصادمي   بلتزام كازاخستان   لاماليزيا  تحمست  و  -٣١٧
قبـول   لا عن تقـديره   توأعرب.  في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان      الدولي اتوسيع تعاونه 

يمقراطية تعزيز المعايير الد  بالتزام كازاخستان   مما يدل على     من التوصيات،    اً كبير اًلحكومة عدد ا
 بقرار كازاخستان تسريع التـصديق علـى        تورحب. وضمان احترام جميع حقوق الإنسان    
 .اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

. في إطار الفريق العامـل    على تعاونها   كازاخستان   عن تقديرها ل   ندونيسياوأعربت إ   -٣١٨
نتـائج  الاعية والثقافيـة و  أثنت على الحكومة لإنجازاتها في مجال الحقوق الاقتصادية والاجتم        و

 على جهود   ت كما أثن  .الرعاية الصحية والاجتماعية  مجال التعليم، و   في   الملحوظة التي أحرزتها  
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وقالـت إن    .إجراءات المحاكمة وظروف الاعتقال   وتحديث القضاء،   فيما يخص   كازاخستان  
ث جميـع   تحـدي إلى  القضاء التام على التعذيب و    أن تستمر في السعي إلى      كازاخستان  على  

 دون قيود وتكثيـف      وسائط الإعلام  تعزيز حرية وإصلاح القضاء،   بالتشريعات ذات الصلة    
نة حقـوق الإنـسان     لجومن شأن ترقية    . قوق النساء والأطفال والمعوقين   تدابيرها المتعلقة بح  

 .المساهمة في هذا المسعى

 ـالمعلومات الإضافية التي قدم   برحبت قطر   و  -٣١٩ إلى أن   توأشـار . ها كازاخـستان  ت
. كازاخستان قد قبلت العديد من التوصيات، بما في ذلك التوصية التي تقـدمت بهـا قطـر              

إنجازات كازاخستان، ولا سيما تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، وتعزيز حقـوق           برحبت  و
 .الإنسان وتحسين الوضع الاقتصادي والاجتماعي

 كازاخستان بشأن التوصيات التي     المعلومات المفصلة التي قدمتها   ب بيلاروسرحبت  و  -٣٢٠
لحكومة فرصة أتاح ل الاستعراض الدوري الشامل وقالت إن. قدمت أثناء دورة الفريق العامل

لتقييم نجاحاتها في مجالات الحقوق الاجتماعية والاقتصادية والثقافية وتحسين تشريعاتها الوطنية           
 على كازاخستان   بعزم بيلاروست  رحبو. وتحديد المجالات التي قد تتطلب مزيدا من الاهتمام       

 استعداد كازاخستان   بيلاروس وقدرت. مواصلة تنفيذ توصيات الاستعراض الدوري الشامل     
التثقيف في  مكافحة العنف المترلي وتطوير     و التدابير الرامية إلى حماية حقوق الأطفال،        لتسريع
 . حقوق الإنسانمجال

ها خطة العمل الوطنية    ازاخستان لاعتماد الولايات المتحدة الأمريكية على ك    وأثنت    -٣٢١
، وشـجعت  ٢٠١٢ التعذيب بحلـول عـام     وخطتها من أجل القضاء على    قوق الإنسان   لح

تعـاون  ب،   كازاخستان  تقوم  في أن  ا عن أمله  تأعربو. تين الخط تاتنفيذ كل  على   كازاخستان
. تقلة لمنع التعذيب التوصيات التي تدعو إلى إنشاء آلية رصد مس       بتنفيذ  وثيق مع المجتمع المدني،     

       بحمايـة حقـوق المـرأة،       المتعلقةقبول التوصيات   عن تقديرها ل   الولايات المتحدة    وأعربت
ولا سيما من خلال سن قانون بشأن العنف المترلي، وحقوق الأطفال، بمن فـيهم الأطفـال           

اتخاذ تدابير   تدعو إلى     التي  للتوصيات تأييدها توأكد. المعوقون، والقضاء على عمالة الأطفال    
ن الحكومة لا ترى ضرورة لإلغـاء       ها لأ  عن قلق  توأعرب. لضمان وجود قضاء نزيه ومستقل    

 .تجريم التشهير

الحكومة من جهود في إعـداد التقريـر        عن تقديره الكبير لما بذلته      العراق  وأعرب    -٣٢٢
لعرقية والدينية  كازاخستان في تأمين المصالحة بين الجماعات ا       العراق ما أنجزته     وأبرز. الوطني

نمو اقتصادي للحد   لما حققته من     كازاخستان    العراق على  وأثنى. تي تتعايش سلميا في البلاد    ال
طرفا في العديـد    لانضمامها  من الفقر وزيادة الرخاء لمواطنيها، وإصلاح السياسات العامة، و        

 .من المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان

قالـت إن   و.  من التوصـيات   ا كبير ا عدد  كازاخستان قبلت  ولاحظت النرويج أن    -٣٢٣
اعتبرت التوصيات التي قدمتها النرويج بشأن المدافعين عن حقـوق الإنـسان            كازاخستان  
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أنهـا  والصحفيين، والمحاكمة العادلة، وتنفيذ المعاهدات الدولية من قبل المحاكم وحرية التعبير            
 لم تكن علـى     التوصياتتلك  وقت اقتراح   نها  وأضافت النرويج أ  .  التنفيذ طور أو في    منفذة
قبـول  برحبت النـرويج    و. تنفيذها وستستمر في متابعتها عن كثب     لتقدمة  المرحلة  بالم علم

 وسائطرية التعبير من خلال تخفيف القيود المفروضة على         حقمع  مارسة  بالتصدي لم توصيات  
     ن كازاخـستان   لأ ا عن أسـفه   تومع ذلك، أعرب  . على شبكة الإنترنت  الموجودة  الإعلام  

 الدينية، واتخاذ الخطوات اللازمـة لتعزيـز        الجماعاتلم تقبل إعادة النظر في قواعد تسجيل        
  . غير تقليدية في البلدهاالتي تعتبرالعقائد فيما يخص الوئام بين 

توسيع التزاماتها التعاهدية في مجـال      إلى  بادرة كازاخستان   بمورحب الاتحاد الروسي      -٣٢٤
غـير   حوار بنـاء     وتيسيرنسان وتنفيذ التدابير ذات الصلة على المستوى الوطني،         حقوق الإ 

 ـ إلى   وأشـار . حقوق الإنسان في المحافل الدولية    تصادمي بشأن      العـالي لتعـاون    ستوىالم
 وكان هذا التعاون واضحاً   . كازاخستان في جميع مراحل عملية الاستعراض الدوري الشامل       

. استجابة الحكومة لتوصيات الدول   كما في   ن في الفريق العامل     أثناء مناقشة تقرير كازاخستا   
 .تعزيز احترام جميع فئات حقوق الإنسانعلى  كازاخستان عزموكان هذا علامة على 

 نون الآخروالتعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعني  -٣  

دثت في الأشهر    أن عددا من التطورات التي ح      منظمة هيومن رايتس ووتش   ذكرت    -٣٢٥
تنطوي على الاعتقال والملاحقة الجنائية للصحفيين ونشطاء المجتمع المـدني          والأربعة الماضية،   

كازاخستان التوصيات المقدمـة  لكي تنفذ  على الحاجة الملحة     دليلوأعضاء أحزاب المعارضة    
وضع حد لمضايقة الصحفيين ونشطاء المجتمـع        إلى   ودعت كازاخستان . خلال الاستعراض 

 به لدى    تعهدت على نحو ما  ،   دون تأخير   الهادفة تنفيذ مزيد من الإصلاحات   إلى   و اًفور المدني
قبـول  برحبـت   و. قبول التوصيات التي قدمت أثناء عملية الاستعراض الدوري الـشامل         

، وحثت الحكومـة  الوطنية لحقوق الإنسانالعمل  تنفيذ خطة   المتعلقة ب كازاخستان التوصيات   
 .اكامل، بما في ذلك عن طريق تخصيص الميزانية اللازمة لتنفيذه بشكل تنفيذهاعلى 

أيد الاتحاد الدولي لحقوق الإنسان التوصيات التي قدمها عدد من البلدان التي تطلب      و  -٣٢٦
كازاخستان حماية حقوق المهاجرين، وبخاصة التوقيع والتصديق على الاتفاقيـة الدوليـة            إلى  

نتـهاكات  الالى   معرض الإشارة إ   فيو. ين وأفراد أسرهم  لحماية حقوق جميع العمال المهاجر    
بالعمل الاتحاد كازاخستان   صى  وأخلال بعثة تقصي الحقائق في كازاخستان،       التي اكتشفت   

 تام مـع    ، في توافق  الهجرة، الذي يجري إعداده حالياً    المتعلق ب  القانون الجديد     يكون أنعلى  
 القانونيـة    والممارسات كازاخستان الأحكام   تراجع  بأن ى الاتحاد كما أوص . القانون الدولي 

     منـذ  وأشـار إلى أنـه      . ذات الصلة بغية ضمان الامتثال الصارم لمبدأ عدم الإعادة القسرية         
للإعادة القـسرية   الأويغور  و  الأوزبك  العديد من طالبي اللجوء واللاجئين     تعرض،  ٢٠٠٥عام  

 الاتفاقـات    الـواردة في   حكامالأ بعض   وأشار إلى أن  . من الاضطهاد غادروها فرارا   إلى بلدان   
 .الإقليمية، مثل اتفاقية مينسك ومنظمة شنغهاي للتعاون، يتناقض مع مبدأ عدم الإعادة القسرية
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ضمانات تعزيز ال  كازاخستان للتوصيات المتعلقة ب    بتأييدرحبت منظمة العفو الدولية     و  -٣٢٧
ظـل  بيد أنها ت. لتلك التوصيات مناهضة التعذيب، ودعت الحكومة إلى تفعيل فوري         في مجال 

ن من حريتهم من تعذيب أو و الأشخاص المحروم المتعلقة بما يلقاه إزاء الادعاءات المستمرة  ة  قلق
 التشريعات الحالية   لا يحترمون  ما    رجال الأمن، الذين غالباً    منغيره من ضروب سوء المعاملة      

 ـ        التي تنص على           . انهم مـن الحريـة    تسجيل المحتجزين في غضون ثلاث ساعات مـن حرم
إلغاء عقوبة الإعـدام والتـصديق علـى        بقبول توصية   على   كازاخستان    المنظمة كما حثت 

 .البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

 إلى أن كازاخـستان مجتمـع متعـدد        ت المنظمة الدولية للتعاون بين الأديان     وأشار  -٣٢٨
وهنأت كازاخستان على مراعاة التوصيات التي قـدمت أثنـاء          . الأعراق والثقافات العالمية  

 التقدم المحرز فيما يتعلـق بالأهـداف الإنمائيـة          علىالاستعراض الدوري الشامل، وكذلك     
إلى تعاون الحكومة مع المكلفين بولايات في إطار الإجـراءات وهيئـات            وأشارت  . للألفية

  المنظمـة  وشـجعت . هود المبذولة لضمان الحق في التعلـيم والـصحة        الجإلى  عاهدات، و الم
تحـسين  علـى   كازاخستان على إنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان وفقا لمبادئ بـاريس، و           

 .استقلال القضاة ووسائل الإعلام

 لمنظمـة   ة كازاخستان لا حدود أنه على الرغم من رئاس      وذكرت منظمة مراسلون ب     -٣٢٩
 فكثيرا مـا تخـضع  . أوروبا، لم تظهر أي تحسن في ضمان حرية الصحافةالأمن والتعاون في    

 أن هذه الأشـكال مـن       توذكر. لإغلاقلالصحافة المستقلة أو المعارضة لغرامات باهظة و      
 الرئيس  الذي وقعه القانون  وقالت إن   .  ضد المنشورات التي تنتقد الحكومة      توجه الرقابة المقنعة 

وذكرت منظمة  . ة التحريرية وحرية التعبير على الإنترنت     نشطيقيد الأ  ٢٠٠٩ هيولي/تموزفي  
الأمر الذي أدى   ماية الحياة الخاصة،     يتعلق بح  مقيِّداً اً قانون مراسلون بلا حدود أن هناك أيضاً     
 .التحقيقيةفة إلى تدهور شديد في ظروف الصحا

قبـول  بالإيدز  /فيروس نقص المناعة البشرية    المعنية ب  الشبكة القانونية الكندية  ت  رحبو  -٣٣٠
 من تقرير الفريق العامـل، وحثـت        ٩٥في الفقرة   الواردتين   ٤٠ و ٣٩ ينكازاخستان للتوصيت 

 ـ. الحكومة على اتخاذ خطوات لمنع الإصابة بالفيروس في الـسجون          علـى   ت الـشبكة  وأثن
التوجـه الجنـسي    على أن تدرج     وشجعتها تشريعات مناهضة للتمييز،     لوضعهاكازاخستان  

تطبيق أفـضل الممارسـات     على  حثت كازاخستان   و. لتمييزضمن أسباب ا   يةالجنسانوية  الهو
الدولية، ولا سيما مبادئ يوغياكارتا بشأن تطبيق القانون الدولي لحقوق الإنسان فيما يتعلـق              

 همتغيير جنس في  بالميل الجنسي والهوية الجنسانية للاعتراف بحقوق الأشخاص المتحولين جنسيا          
بير ا التد عن كازاخستان   وسألت. للهوية التي يحددونها بأنفسهم   ية وفقا   رسمالوثائق  ال في   همواسم
   في الـواردة    ٢لتوصـية   فيما يخـص ا   قد تساعد الحكومة على التوصل إلى نتيجة إيجابية         التي  

 .الجنسانيةوية الهالتوجه الجنسي و الخاص بعلانالإ إلى بالانضمام  المتعلقة٩٧الفقرة 
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 للدولة موضوع  الاستعراضالملاحظات الختامية   -٤  

العديد من التوصيات التي قدمت خلال الاستعراض أدرجت في تقرير           ذكر الوفد أن    -٣٣١
 عن حالة حقوق الإنسان الذي أعدته اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في تعـاون              ٢٠١٠عام  

ولة المعنية  اللجنة الوطنية توصية لأجهزة الد    قدمتوعلاوة على ذلك،    . وثيق مع المجتمع المدني   
وأشـار  .  الإعـلام وسائطعدم تجريم التشهير والقذف في قصد تخاذ الخطوات ذات الصلة   لا

 . إلى خطة كازاخستان لإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وفقا لمبادئ باريسالوفد أيضاً

 بشأن حالات التعذيب، أشار الوفد إلى قرار الحكومة فيما يتعلـق  بيانات على  رداًو  -٣٣٢
لشروع في إجراء تحقيـق سـريع       القاضي با فيذ لجنة مناهضة التعذيب وقرار المدعي العام        بتن

 .وشامل فيما يتعلق بالشكاوى الفردية عن حالات التعذيب

لية الآ قدمتها النظر في توصيات      بصدد الحكومةتوجد  وفيما يتعلق بإصلاح القضاء،       -٣٣٣
تحـسين   قـصد     الفريق العامـل    إطار في المجتمعةعدد من البلدان    ووطنية لحقوق الإنسان    ال

 اً قضائي اًت كازاخستان بالفعل نظام   أقد أنش و. التشريعات والممارسات الوطنية في هذا المجال     
جميع القضاة والموظفين المكلفـين بإنفـاذ       يشارك  يتألف من ثلاثة مستويات من المحاكم، و      

 .قوق الإنسانلح في دورات القانون

تان قد اتخذت جميع التدابير اللازمة لـضمان المـساواة في           وأكد الوفد أن كازاخس     -٣٣٤
، صدقت كازاخـستان علـى      ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  فيف. التمتع بحقوق المهاجرين  

صياغة قانون جديد حـول     جرت  و. اتفاقية وضع العمال المهاجرين في رابطة الدول المستقلة       
 .يهقصد الإدلاء برأيه فالهجرة وعرضه على المجتمع المدني 

حرية الدين، ذكر الوفد أنه، مع مراعاة التوصـيات الـتي           بشأن   بياناتردا على   و  -٣٣٥
الحكومة على مشروع قانون جديد بـشأن       تعمل  قدمت أثناء الاستعراض الدوري الشامل،      

 .المنظمات الدينية وحرية الدين والمعتقد

كالات الحكوميـة   واصلت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان، بمشاركة نشطة من الو        و  -٣٣٦
 .لعمل لمعالجة القضايا المتعلقة بحماية حقوق الصحفييناوالمنظمات غير الحكومية، 

 ـلن حاليا على تنفيذ برنـامج       كازاخستاتعمل  بشأن المساواة بين الجنسين،     و  -٣٣٧ ة لدول
 في المائة من مناصب     ٣٠  المرأة لنسبة  لمساواة بين الجنسين، وذلك بهدف ضمان تغطية      بشأن ا 
 .٢٠١٦ القرار بحلول عام صنع

 وأكد من جديد  ،  م وتوصياته مول والمجتمع المدني على تعليقاته    وفد ممثلي الد  الشكر  و  -٣٣٨
 . مجلس حقوق الإنسان لتنفيذ التوصيات المقبولة الإيجابي معتعاون كازاخستان
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 سلوفينيا    

 لجميـع   وفقـاً  ٢٠١٠فبرايـر   /شباط ١٦ يوم   الاستعراض المتعلق بسلوفينيا  جرى    -٣٣٩
 :الوثائق التاليةاستند إلى ، و٥/١حقوق الإنسان قرار مجلس الأحكام ذات الصلة الواردة في 

مرفـق قـرار    من  ) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمته سلوفينيا وفقا للفقرة          )أ(  
 ؛)A/HRC/WG.6/7/SVN/1(، ٥/١المجلس 

) ب(١٥تجميع للمعلومات أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقـا للفقـرة             )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/SVN/2(؛ 

 ).A/HRC/WG.6/7/SVN/3) (ج(١٥موجز أعدته المفوضية وفقا للفقرة   )ج(  

مجلس حقوق الإنـسان    نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩في  المعقودة  ،  ٢٢ الجلسةفي  و  -٣٤٠
 ). جيم أدناهالفرعانظر (واعتمد هذه النتائج سلوفينيا المتعلق ب نتائج الاستعراض في

تقريـر الفريـق العامـل المعـني         مـن سلوفينيا  المتعلق ب نتائج الاستعراض   ألف  وتت  -٣٤١
ــشامل  ــدوري ال ــتعراض ال ــلوفينيا و، )A/HRC/14/15 (بالاس ــيات فيآراء س               التوص

الردود المقدمة قبل اعتماد النتـائج في الجلـسة         من  ا الطوعية و  تهأو الاستنتاجات، والتزاما  /و
المسائل التي لم تعالج معالجة كافية خلال الحوار التفـاعلي في الفريـق          العامة على الأسئلة أو     

 ).A/HRC/14/15/Add.1 انظر أيضاً(العامل 

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
 ا الطوعية والنتائجتهوالتزاما

ول لس بشأن اعتماد الوثيقـة الختاميـة لأ        لمخاطبة المج   عن سرورها   سلوفينيا أعربت  -٣٤٢
ملـة   ثابت بج  التزامها بعملية الاستعراض الدوري الشامل      أن  إلى ة، مشير خاص بها  استعراض

وكان إعداد التقرير الـوطني عمليـة شـاملة         .  الوفد تعيين وزير على رأس   قرار   منها   أمور
 ورأت. عن المجتمـع المـدني     فيها جميع الوزارات المعنية والمكاتب الحكومية، فضلا         شاركت
ها  تقييم مقارنةالحوار منمكنها  و فيها؛   فرصة لتقييم حالة حقوق الإنسان    عملية  في ال سلوفينيا  
 .لدول الأعضاء الأخرى في الأمم المتحدةبتقييم اللوضع 

 ليوبليانا للنظـر فيهـا      إلى اعادتهإسلوفينيا  قررت  وفيما يتعلق بالتوصيات المقدمة،       -٣٤٣
  الإضافة إلى تقرير الفريق العامل إلى المفوضـية         قدمتوبناء عليه،   . منها على كل    وتقديم رد 

 .٢٠١٠مارس /آذار ١٩في 

 .ة قُدمت توصي٩٧ أصل فقط منتوصيات  ٥ ت رفضا سلوفينيا المجلس أنهتأبلغو  -٣٤٤
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سلوفينيا توصية لإصدار قـانون     تقبل  يمكن أن   لا  ،  ةضورفالمتوصيات  الفيما يتعلق ب    -٣٤٥
 الجرائم الجنائية   تحدَّدفي سلوفينيا،   ف؛  وطنيالقانوني الجنائي ال  ظام  بسبب الن  العنف المترلي    نبشأ

 . القانون الجنائي وقانون الجرائم العامةبموجبوالعقوبات 

نها تعتزم تعزيز   لأ سلوفينيا توصية بشأن محاكم الأسرة المتخصصة،         تقبل يمكن أن ولا    -٣٤٦
 ـ محـاكم لأسرة تدريجيا وبشكل منهجي على مستوى       ا الحالية المعنية ب   الإدارات ، ات المقاطع

 ومن شأن إحداث. إليها بشكل مستقل الحاجة أثبت القضاءوتيسير إنشاء إدارات جديدة إذا    
 يؤدي إلى تـراكم   أن   العلاقات الأسرية والأطفال     فيمحاكم جديدة ذات اختصاص وحيدة      

 .طولةمحاكمات مإلى أو / المحكمة الجديدة والقضايا على

تعزيز مكانـة المجتمـع النـاطق       بسلوفينيا توصية   تقبل  يمكن أن   لا  بالإضافة إلى ذلك،    و  -٣٤٧
اتفاق ثنائي واتفاقية بين حكومة النمسا      محمية بالقدر الكافي بموجب     حقوق هذا المجتمع    ف. بالألمانية

. ٢٠١٢-٢٠٠٨وحكومة سلوفينيا بشأن التعاون في مجالات الثقافة والتعليم والعلـوم للفتـرة             
حقوق أعضاء المجتمع الناطق بالألمانية، وخاصة حقهم في الحفـاظ          تحظى  وعلاوة على ذلك،    

 . بموجب الدستورماية كاملةبح  الوطنيةعلى الخصائص اللغوية والثقافية

دلي ببيان نهائي بشأن التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية          أن ت  سلوفينياولا يمكن ل    -٣٤٨
قالت إن معظم   و. ذه التوصية حاطت علما به  ل المهاجرين وأفراد أسرهم، وأ    حقوق جميع العما  

للعمال المهاجرين وأفراد أسرهم في أسواق العمـل    مضمونة فعلا   الحقوق الواردة في الاتفاقية     
 . المعاهدةتلك، وفقا لأهداف سلوفينيافي 

 . نظرا إلى عدم وضوحها وإلى تناقضهاتوصية قبللم تُو  -٣٤٩

 تأعطو.  بالفعل العديد من التوصيات المقبولة يجري تنفيذها     أن   سلوفينيا   تلاحظو  -٣٥٠
 ـبرنامج  ال، لا سيما    الروماالتدابير التي اتخذت مؤخرا لتحسين وضع       ب على ذلك    مثالاً وطني ال

 .٢٠١٥-٢٠١٠ للفترة المتخذة لفائدة الروماللتدابير 

 قام بها الدولة،    إلى ة أولى زيارجرت   دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة، و      ووُجهت  -٣٥١
  ٢٤الحصول على مياه الشرب المأمونة والمرافق الصحية في الفترة مـن            بالخبير المستقل المعني    

 .٢٠١٠مارس /آذار ٢٨إلى 

تقوم  أن   ت قرر اأنهب المجلس   ت سلوفينيا أهمية وجود آلية متابعة قوية، وأبلغ       توأكد  -٣٥٢
ضم ممـثلين عـن     التي ت ،  بين الوزارات  المشتركة   الإنسانقوق  اللجنة الحالية العاملة المعنية بح    

لحماية لإجراء تحليل   في  تابعة  المجزء آخر من    يتمثل  و. رصد متابعة التوصيات  بالمجتمع المدني،   
بعض المناطق  أن  عملية الاستعراض الدوري الشامل     وأبرزت  .  حالياً المؤسسية لحقوق الإنسان  
وزارة الشؤون الخارجية في حوار حول كيفية تحسين  قد شرعت، ويمكن تغطيتها بفعالية أكبر

 . بشكل فعال أكثرالقدرة المؤسسية لتعزيز حقوق الإنسان
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 الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  

 ا يظهـر مم التوصيات الواردة تقريبا، كل لقبول سلوفينيا  اأعربت الجزائر عن تقديره     -٣٥٣
من التوصـيات   قبول توصيتين    ت إلى وأشار. عملية الاستعراض الدوري الشامل   بالتزام البلد   
مواصلة جهودها الرامية إلى    على   سلوفينيا   لعزم الجزائر   وتحمست.  الجزائر قدمتهاالثلاث التي   

 مـن    أنه، انطلاقاً  توأكد. الفئات الضعيفة حقوق  تعزيز وحماية حقوق الإنسان، ولا سيما       
 ـالدراسة توصية الجزائـر     في   سلوفينيا   ت استمر إذا ةكون ممتن تهذه الروح، س   المتعلقـة   ةثالث

 الجزائر سلوفينيا بعـد أن أعلنـت        ت، هنأ وأخيراً. بالتصديق على اتفاقية العمال المهاجرين    
فأعطت ،  ١٤/١لس  المج حقوق الإنسان أثناء النظر في قرار         الإنساني وقانون  قانونلتأييدها ل 
 . النفعية السياسية علىلقيم الأخلاقيةل الأولوية بالتالي

 جمهورية إيران الإسلامية إلى القلق الشديد الذي أعربت عنه مختلـف آليـات              وأشارت  -٣٥٤
 سلسلة من انتهاكات حقوق الإنسان في سـلوفينيا، بمـا في            بشأنالأمم المتحدة لحقوق الإنسان     

بشر، ومعاناة الأقليات، ولا سيما الروما، من       ذلك عدم وجود خطة عمل محددة بشأن الاتجار بال        
حالات سوء المعاملة على أيدي الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون، والاتجـار           ومن  التحيز والتمييز،   

  سلوفينيا إيراندعت  و. تها بنفسها كما أشارت إلى التوصيات التي قدم     . بالنساء لأغراض الدعارة  
ذة لمعالجة توصيات بشأن وضع خطة عمل وطنية تهـدف إلى            التدابير المتخ  إلى التوسع في توضيح   

 واتخـاذ تـدابير عاجلـة       ؛المواد الإباحية استغلالهم في    بيع الأطفال وبغاء الأطفال و     التصدي إلى 
اتخاذ التدابير المناسبة لمنـع     و؛   فعلياً قوقهمبح هملأقليات، ولا سيما الروما ، تمتع     ل تضمنوملموسة  

لعنـف  والتـصدي ل   ومعاقبة الجنـاة؛ ى أيدي موظفين إنفاذ القانون  كل أشكال سوء المعاملة عل    
 . بطريقة شاملة، ومكافحة جميع أشكال الاتجار بالنساء والفتيات في سلوفينياانيالجنس

 المسؤولة التي اتبعتها   للطريقة   ا الكبير أعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن تقديره     و  -٣٥٥
، الطريقة الـتي    ةاصوبخ،   بكاملها ستعراض الدوري الشامل   عملية الا  في تعاملها مع  سلوفينيا  
 بـين    خطة عمل للفريق العامل المشترك     هاوضعلسلوفينيا  ت على   وأثن.  التوصيات  بها تناولت

سلوفينيا على مواصلة تعزيـز جهودهـا       وشجعت  كافحة الاتجار بالبشر،    الوزارات المعني بم  
مرتكبي جرائم  حاكمة  المتعلقة بم توصيات  ال إلى    الولايات المتحدة  وأشارت. لمعالجة هذه المسألة  

 في العمل   المتورطون، بما في ذلك      ومعاقبتهم المتجرينالاتجار من أجل العمل أو الجنس وإدانة        
الولايات المتحدة إلى تلقي معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ التوصيات           وتطلعت  . القسري

 .الواردة في هذا الصدد

ها سلوفينيا في صياغة تقريرها الوطني الذي يعكس        تلجهود التي بذل  رحب العراق با  و  -٣٥٦
واندماجهم في المجتمع   المهاجرين حمايةحالةقال إن و. استعداد سلوفينيا لتعزيز حقوق الإنسان

 الوعي بقضايا حقوق الإنسان     لزيادة العراق بالجهود المبذولة     وأشاد. عناصر إيجابية السلوفيني  
عمل الطة لخ عن ارتياحه  ربعوأ. لحة والشرطة وأجهزة إنفاذ القانون    القوات المس صفوف  في  
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تمـنى  و. ، التي تهدف إلى حماية النساء والأطفال أثناء التراعات المـسلحة           السلوفينية وطنيةال
 . باعتماد التقريرى في مجال حقوق الإنسان، وأوصي في عملها المستقبلالتوفيقسلوفينيا أفضل ل

 التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعنيون الآخرونالتعليقات العامة   -٣  

المتخـذة  التدابير الخاص بتكامل المرحبت منظمة العفو الدولية باعتماد البرنامج الوطني    -٣٥٧
 في آجالـه  ضمان تنفيذ البرنـامج     إلى  ، ودعت سلوفينيا    ٢٠١٥-٢٠١٠  للفترة  الروما لفائدة

تحسين الظـروف   بظمة العفو الدولية توصية     أيدت من و.  الروما جماعاتالمحددة، وبالتشاور مع    
 للكثير من الروما، بما     ة، ودعت السلطات إلى معالجة ظروف السكن غير الملائم        للروماالمعيشية  

من أضافت المنظمة أن    و. في ذلك عدم إمكانية الحصول على المياه والصرف الصحي والكهرباء         
اعتماد وقالت إن . القسري لجماعات الروماالسلطات عن الإخلاء    تمتنع   أن   أيضاًالأمور الحاسمة   

 تشعر بالقلق من محـاولات      بيد أنها تطور إيجابي،   " المشطوبين"لفئة  قانون ينظم الوضع القانوني     
 ـ، في حال نجاحها، من شأنهالتنظيم استفتاء حول القانون الجديد،        القـانون نقض ذلـك أن ت

منظمة العفو الدولية عن أسفها أيـضا       وأعربت  ". المشطوبين"ؤدي إلى مزيد من التمييز ضد       تو
". المـشطوبين "ن السلطات لم تتخذ تدابير تشريعية وتدابير أخرى لمنح تعويضات كاملة إلى             لأ

شمل رد الحقوق   ي، ينبغي أن    "المشطوبين"بر ضرر   لجوضع برنامج   إلى   سلوفينيا    المنظمة ودعت
 .في القانون الدوليوالتعويض وإعادة التأهيل وضمان عدم التكرار، كما هو محدد 

اتحاد الرابطات الهولنديـة     والمثليين و  للمثلياتالاتحاد الدولي   أثنى  في بيان مشترك،    و  -٣٥٨
 التي قدمت خلال الحـوار      ٢٢ و ٨ و ٧ و ٦ و ٥ التوصيات   اقبولهل سلوفينيا   لدمج المثلية على  

واحد معاملـة    معاملة شركاء الجنس ال    لضمانالمتخذة  التفاعلي، والتي شملت مختلف التدابير      
سلوفينيا على مواصلة عملـها بـشأن       وشجعا  . القانون السلوفيني شركاء الجنس الآخر أمام     

مجلس أوروبا،  في حقوق الإنسانوشاطرت المنظمتان شواغل مفوض . مشروع مدونة الأسرة  
 بعض الـسياسيين خـلال      عن المثليين وعدم التسامح     تنم عن كره  تصريحات  حيث صدرت   

 بأن تعزز الحكومة جهودها الحاليـة لمواجهـة         وأوصت المنظمتان . انونمناقشة مشروع الق  
 الحكومة على النظر في حثتاكما . سلبية من خلال حملات التثقيف والتوعية العامة  الملات  الح

يوغياكارتا بشأن تطبيق القانون الدولي لحقوق الإنسان فيمـا يتعلـق بالميـل              مبادئ   تطبيق
  .يل في وضع السياسات كدلالجنسي والهوية الجنسانية

 للدولة موضوع  الاستعراضالملاحظات الختامية   -٤  

سوء المعاملة  فيما يخص   .  سلوفينيا على الأسئلة الإضافية المطروحة     ت، رد الختامقبل    -٣٥٩
 - جمهوريـة (سلوفينيا التوصية التي قدمتها إيـران       قبلت   إنفاذ القانون،    موظفيعلى أيدي   
ا أنهوإن كانت ترى  ه تم التعامل مع هذه القضية على محمل الجد،           إلى أن  ت، وأشار )الإسلامية

 توصـية  هذه التوصية باعتبارها     نظر إلى وقالت إنها ت  . ثل مشكلة خطيرة وواسعة النطاق    لا تم 
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     جـداً   إلى أن مثل هذه الحالات نـادراً       تعامة دائمة في مجال حماية حقوق الإنسان، وأشار       
 .دث في سلوفينياتحما 

 التـدابير الخـاص ب   ١٩٩٥أهمية برنامج عام    ب، اعترفت سلوفينيا    الروما ما يخص وفي  -٣٦٠
.  أفضل في المجتمـع    لدمج هذه الجماعة بشكل   يجابية  الإجراءات  الإ و الروما لمساعدة   المتخذة
تضمن العديد من الإجراءات لمعالجـة      مؤخراً ي  وطني    عمل  سلوفينيا اعتماد برنامج   وذكرت

 .هذه المسألة

 مـن   جزءسلوفينيا أن سياسات مكافحة الاتجار بالبشر       أوضحت  الاتجار،  بشأن  و  -٣٦١
كافحة الاتجار بالبشر،   الوزارات المعني بم   المشتركة بين     التي وضعها الفريق العامل    عملالخطة  

النساء ولأن  .  الوعي زيادةوالتي تركز على مجموعة واسعة من أنشطة الاتصال التي تهدف إلى            
، تهدف الخطة إلى تحديد ضحايا الاتجـار وتعزيـز          عرضة للخطر ات  والأطفال هم أكثر الفئ   

أن النساء والأطفال هم أكثر إلى وأشارت سلوفينيا . الفئاتأنشطة الوقاية التي تستهدف هذه  
 برامج   أيضاً تحددطة  الخ أن   توأضاف.  خاصاً  اهتماماً ون للخطر وبالتالي يستحق   عرضةالفئات  

من الأولويات الواردة في الخطة إشراك المنظمات غـير         و. ارالمساعدة والحماية لضحايا الاتج   
 . في الفترات الحرجة الرعاية والمساعدة النفسيةوتقديم السكن في منازل آمنة لإتاحةالحكومية 

 ـرصد  قيد ال الوضع  أكدت سلوفينيا أن    فيما يتعلق بحقوق المرأة،     و  -٣٦٢ ستمر بهـدف   الم
.  لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجـل      اً وطني اًيا برنامج وقد اعتمدت سلوفين  . القضاء على التمييز  

.  تجريم جميـع أعمـال العنـف   جرى أنشطة مختلفة في هذا الصدد، وأيضاًنفذت الحكومة   و
 . عدد من التدابير للحد من العنف ضد المرأةعلى اتخاذ سلوفينيا دأبتوعلاوة على ذلك، 

ما ورد في إضـافة     إلى  سلوفينيا  ، أشارت   "المشطوبين " ما يسمى   مسألة وفيما يخص   -٣٦٣
        قبل هذه التوصيات في ضـوء قـرار المحكمـة الدسـتورية في             ت اتقرير الفريق العامل، وأنه   

 ـ    المعدل ل قانون  ال فيما يخص  ٢٠٠٣عام   يوغوسـلافيا    واطنيقانون تنظيم الوضع القانوني لم
ه علـى الجمعيـة     تعرض حكومة سلوفينيا و    وضعته الذيالسابقة الذين يعيشون في سلوفينيا،      

 أن إلى ة بـشأن القـانون، مـشير   تفاصيل توأعط. لاعتماده بموجب إجراء مبسط   الوطنية  
المحـاكم  الدائمة قد تناولتـها      إقامتهم   أنهيتشخاص الذين   الأ المقدمة من مطالبات التعويض   

 دليست بـصد  السلوفينية ذات الصلة في إطار المبادئ العامة لقانون التعويض، وأن الحكومة            
سلوفينيا ذكرت  ،  استفتاءوفيما يخص إمكانية تنظيم     . صياغة أي تدابير خاصة في هذا الشأن      

 .تنظيم الاستفتاءؤكد الم غير أن منتفاصيل في هذا الوقت، وأنها لا تستطيع تقديم 

ا ولايتها داخل المجلس، وأنه   اختتام  لى وشك   ا ع  أنه  إلى  سلوفينيا توفي الختام، أشار    -٣٦٤
 في  ضـرورية لية  ت الآ صبحأقد  ف. لية الاستعراض الدوري الشامل منذ البداية     عمبشدة   تؤيد

 وإن كان ينبغـي تحـسين  معالجة حالة حقوق الإنسان في الدول الأعضاء في الأمم المتحدة،         
 وذكرت سلوفينيا أنها ستواصل العمل الجـاد لتعزيـز المعـايير          . نوعية التوصيات وتنفيذها  

 .للازمة لتنفيذها، بما في ذلك الاستعراض الدوري الشامل الدولية اوالمقاييس والآليات
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 )متعددة القوميات -دولة (بوليفيا     

    /شـباط  ١٠في  )  متعـددة القوميـات    - دولة(بوليفيا  المتعلق ب جرى الاستعراض     -٣٦٥
، ٥/١ حقوق الإنسان     قرار مجلس   لجميع الأحكام ذات الصلة الواردة في      فقاًو ٢٠١٠فبراير  

 : الوثائق التاليةتعراض إلى الاساستندو

 ،٥/١مرفق قرار المجلس     من   )أ(١٥ الفقرة   التقرير الوطني الذي قدمته بوليفيا وفقاً       )أ(  
)A/HRC/WG.6/7/BOL/1(؛ 

) ب(١٥ للفقـرة    تجميع للمعلومات أعدته مفوضية حقوق الإنسان وفقـاً         )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/BOL/2(؛ 

 ).A/HRC/WG.6/7/BOL/3) (ج(١٥ موجز أعدته المفوضية وفقا للفقرة  )ج(  

 فيمجلس حقوق الإنـسان     نظر  ،  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩في  المعقودة  ،  ٢٢ الجلسةفي  و  -٣٦٦
 ). جيم أدناهالفرعانظر (واعتمدها )  متعددة القوميات- دولة(بوليفيا المتعلق بنتائج الاستعراض 

 تقريـر   مـن ) ة القوميات متعدد -دولة  (بوليفيا  المتعلق ب نتائج الاستعراض   وتتألف    -٣٦٧
وجهات نظـر بوليفيـا   و، )A/HRC/14/7(الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل  

ا الطوعية والردود المقدمة قبل اعتماد النتائج في        تهأو الاستنتاجات، والتزاما  /بشأن التوصيات و  
ل الحوار التفـاعلي في     الجلسة العامة على الأسئلة أو المسائل التي لم تعالج معالجة كافية خلا           

 ).A/HRC/14/BOL/Add.1 انظر أيضاً(الفريق العامل 

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
 ا الطوعية والنتائجتهوالتزاما

لاسـتعراض الـدوري    عن تقديره ل  )  متعددة القوميات  -دولة  ( وفد بوليفيا    أعرب  -٣٦٨
تقييم حالة حقوق الإنسان بين الأقران، في ظروف متساوية ومـع           تتيح  آلية  بوصفه  شامل  ال

إلى موقفها فيما يتعلق     لبوليفيا أن أشارت     وقد سبق . ب لعالمية حقوق الإنسان   الاحترام الواج 
 ٧٨  من جدد تأييدها    بوليفيا تأكدو.  عندما اعتمد الفريق العامل التقرير     ٧٩ لات ا التوصيب

مجال  في    المكتسبة الخبرةأن   معلومات عن التقدم المحرز حتى الآن، ولا سيما          تدمتوصية، وق 
 ذات ة كانت وما تزالتابعالم وعلى مستوى الإعداد والاستعراضلاستعراض الدوري الشامل   ا

 .قيمة كبيرة

الـذي   المجلس الوطني لحقوق الإنسان   في إطار    بدقة ،٧٨ ل ا التوصيات تعرضواستُ  -٣٦٩
، والحركات الاجتماعية والمنظمـات     ي الحكومة وممثلي الشعوب الأصلية    ن ممثل كان يتألف م  
الوطنيـة  خطة العمل    بالفعل في    موجودةالعديد من التوصيات بقضايا     ويتعلق  . غير الحكومية 

 . التي يجري تنفيذها الآن٢٠١٣-٢٠٠٩لحقوق الإنسان للفترة 



A/HRC/14/37 

GE.12-17779 140 

لتقدم المحرز حتى الآن فيما يتعلق       معلومات عن ا   تتضمن وثيقة   القاعة الوفد في    ووزع  -٣٧٠
وفي هذا الـصدد، شـدد      . بجميع التوصيات، وكذلك كافة التعهدات والالتزامات الطوعية      

 وتجديد مذكرة التفاهم    ٢٠١٠مايو  /أيارالوفد على انتخاب رئيس مكتب محامي الشعب في         
 . حقوق الإنسانلتمديد ولاية مفوضية

إعداد التقارير المطلوبة تقديمها إلى اللجنة المعنيـة         بصددزارة العدل   قال الوفد إن و   و  -٣٧١
 .بحقوق الإنسان ولجنة مناهضة التعذيب واللجنة المعنية بالعمال المهاجرين

 متعـددة   -دولـة   ( بوليفيـا    أعربت النظام القضائي،    تتناولتوصيات  بوفيما يتعلق     -٣٧٢
المتعلقة شمل جميع الأحكام    لذي ي االسياسي،   الاحترام الكامل للدستور  عن التزامها ب  ) القوميات

 تـدابير وأوضحت بوليفيـا أن ال    . ها، والتنسيق والتعاون بين   ا واستقلاله بالفصل بين السلطات  
لشعب، علـى   اطلبات  ليست معزولة وإنما هي استجابة ل      لبدء الإصلاحات القضائية،     المتخذة
 الـصلة، شـرع     ذينتقالي   للقانون الا  وفقاًو. لجمعية التأسيسية السابقة  الذي جسدته ا  النحو  

تدبير عاجل لمعالجـة    هي  أن هذه الترشيحات    ) أ(السلطات القضائية، مع مراعاة     بتعيين  رئيس  ال
لدستورية وإلى حين انتخاب القـضاة المقـرر        لأحكام ا في نظام العدالة، وفقا ل    الحاصل  التأخير  

 ـ  رجا المعينونالأشخاص  يكون  أن  ) ب(وديسمبر،  /كانون الأول  ٥إجراؤه في    دون ل قانون ب
 الهيئة القـضائية   علىوافقةالمكون تأن ) ج(و لتنوع السكان، ينممثلأن يكونوا  خلفية سياسية، و  

 .الجديدة بدعم من جميع الجهات الفاعلة السياسية في المجلس التشريعي المتعدد القوميات

 ـ٢٠١٠مارس  /آذار ٣١قانون مكافحة الفساد يوم      وأشار الوفد إلى اعتماد     -٣٧٣ ذي ، ال
 . لمكافحة الفساداً وطنياً مجلسأنشأ أيضاً

، بمناسبة اليوم الوطني لمكافحة التمييـز  ٢٠١٠مايو /أيار ٢٤في وأشار الوفد إلى أنه     -٣٧٤
مشروع قانون لمكافحة العنصرية وجميع أشكال التمييز والعنصرية إلى الجمعية          قدم  العنصري،  

 .التشريعية المتعددة القوميات

أن المقرر الخـاص المعـني بالأشـكال        )  متعددة القوميات  -دولة  (يفيا  أعلنت بول و  -٣٧٥
المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب سـيزور             

 .٢٠١٠البلاد قبل نهاية عام 

 متعـددة   -دولـة   (بوليفيـا   توجـد   استجابة لتوصيات بشأن حقوق الأطفال،      و  -٣٧٦
 ين الأطفال والمراهق  فئاتمتعددة القوميات لتطوير     لى وضع خطة  العمل ع بصدد  ) القوميات

 .هم وحماية حقوقاً اجتماعيهمدماجمن خلال إ

، وسـلط   لسالمجالدولة بوصفها عضوا في      قرب انتهاء ولاية     وفد إلى أشار ال ،  وأخيراً  -٣٧٧
  ضـحايا   حقوق  في تعزيز وحماية حقوق الإنسان، ولا سيما       للمشاركة ه ارتياح علىالضوء  

 .التمييز وحقوق الشعوب الأصلية وأكد التزامه المستمر في هذا الصدد
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 الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  

 في السنوات الأخيرة، والتي تهدف جرت كوبا إلى التغييرات بعيدة المدى التي  أشارت  -٣٧٨
 -دولـة   (بوليفيـا   قالت إن   و.  والكرامة واقعا لجميع البوليفيين    إلى جعل العدالة الاجتماعية   

، والوئـام التقدم نحو مجتمع قائم على العدالة الاجتماعية والمساواة         بصدد  ) متعددة القوميات 
ولاحظت كوبا أن التقدم الملحـوظ     . قوامهاأ و التمييز والاستبعاد بين شعوبه   ل  لا مكان  حيث

دولـة   كوبا ال  تهنأو.  حقوق الإنسان هو إنجاز لا جدال فيه       ميعبجالمحرز في التمتع الفعلي     
 استعدادها لمواصلة العمل معا من أجل رفاه شعبها وجميـع           أكدت لها على النتائج الإيجابية و   

 . إلى تحقيق العدالةالهادفين

توصـيات  لجميع ال )  متعددة القوميات  -دولة  (بوليفيا  استجابة  وأشارت الجزائر إلى      -٣٧٩
أعربت و. ا يعكس الأهمية التي توليها الدولة إلى عملية الاستعراض الدوري الشامل          تقريبا، مم 

لأن هـذه   ارتياحهـا   عن   لقبول الدولة التوصيات التي قدمتها الجزائر، و       االجزائر عن تقديره  
ضافية الطوعية التي   الإلتزامات  بالارحبت الجزائر   و.  أو يجري تنفيذها   تفذ إما قد نُ   التوصيات

.  الوطنية لحقوق الإنـسان     العمل واصلة تنفيذ خطة  بم منها   يتعلقولة، ولا سيما ما     ها الد تقدم
 .النجاح في تنفيذ هذه التوصيات)  متعددة القوميات-دولة (بوليفيا ل الجزائر وتمنت

إلى الجذور التاريخية التي وحـدت كـلا        ) البوليفارية -جمهورية  (فترويلا  وأشارت    -٣٨٠
 مع الاحترام   الشديدة التي جرت  لتغيرات الاجتماعية   ل بوليفيا   عرض  فترويلا لاحظتو. البلدين

واسـتعدادها   عن ارتياحها لانفتاح بوليفيـا        إعرابها  فترويلا توكرر. المطلق لحقوق الإنسان  
في و. فعلافذ  ، ومعظمها نُ   التوصيات تقريباً  جميعالضوء على قبول بوليفيا     ت  كما سلط . لحوارل

على مواصلة تعزيز عمليـة التغـيير   )  متعددة القوميات-دولة (يا  بوليف ت فترويلا الختام، شجع 
 .هذا المسعى فترويلا المتفاني والأخوي لبوليفيا في  دعموأكدت لهالصالح شعبها النبيل، 

توصية  ٧٨  قبلت) متعددة القوميات-دولة (بوليفيا  ولاحظت ماليزيا مع التقدير أن     -٣٨١
 وأشارت إلى الانفتاح والمرونة   .  في تنفيذ عدد منها    لاً فع قد بدأت وأنها  ،   توصية ٧٩  أصل من

عملية الاستعراض الدوري الـشامل كـدليل علـى         ها إزاء    في نهج  الذي اتسمت به بوليفيا   
تحديات كـبيرة  إلى ماليزيا وأشارت  .  بجميع حقوق الإنسان   شعبها كلياً التزامها بضمان تمتع    

  .ها في جني الفوائد من العولمة والتنمية شعباستمرارضمان يها إلى  سعفيتواجهها الدولة 
 -دولة  (وأعربت باكستان عن تقديرها الشديد للدور البناء الذي قامت به بوليفيا              -٣٨٢

وأبرزت التزام الدولة القوي من خـلال       .  في المجلس  عضويتهاخلال فترة   ) متعددة القوميات 
  إما نفـذت   ٧٨ة من أصل     توصي ٧٦ع التقدير أن    قبول جميع التوصيات تقريباً، ولاحظت م     

وأشارت باكستان أيضاً إلى التعهدات والالتزامات الطوعيـة الـتي          . أو هي في طور التنفيذ    
قدمتها الدولة، مما يشهد على صدق جهودها المبذولة من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان              

جهودهـا  )  متعددة القوميـات   -دولة  (وأعربت عن أملها في أن تواصل بوليفيا        . لمواطنيها
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وتتبادل أفضل ممارساتها مع المجتمع الدولي من أجل ضمان الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة             
  . والثقافية
علـى عرضـها المتعلـق      )  متعددة القوميات  -دولة  (وشكرت نيكاراغوا بوليفيا      -٣٨٣

وأشارت إلى إقـرار    .  من أجل تنفيذ توصيات الاستعراض الدوري الشامل       ةبالأعمال الجاري 
ولة الصريح بجميع الأعمال التي ينبغي القيام بها، وكذا بتعاونها مـع المجلـس في أثنـاء                  الد

وأشارت نيكاراغوا إلى الانتصارات والتحديات المشتركة التي تتقاسمها مع بوليفيا          . عضويتها
وأعربت عن .  الممارسات الجيدة لنيكاراغوا، مما يشكل مثالاً على   )دة القوميات  متعد -دولة  (

  .  في أن تواصل العمل يداً في يد مع الدولة لمواصلة تعزيز وحماية حقوق الجميعأملها
ورحبت الولايات المتحدة الأمريكية بقبول الدولة للتوصيات المتعلقة باستقلال جهاز            -٣٨٤

وتساءلت . القضاء، وتأييد سيادة القانون وزيادة فعالية إنفاذ الحظر الجنائي لفساد المسؤولين          
مـن  )  متعددة القوميات  -دولة  (لمتحدة عن التدابير المحددة التي ستتخذها بوليفيا        الولايات ا 

وأعربت عن ترحيبها بقرار الدولة القاضي      . أجل ضمان التنفيذ الكامل لجميع هذه التوصيات      
وأعربـت  . بدعوة مفوضية حقوق الإنسان إلى إنشاء مكتب ذي ولاية واسـعة في البلـد             

ا لرؤية الدولة تنفذ خطتها الوطنية من أجل القضاء التـدريجي           الولايات المتحدة عن سروره   
على عمل الأطفال ولإجراء وزارة العمل عمليات تفتيش شكلت خطوات حاسمة للتـصدي             

  .  الولايات المتحدة المزيد من المعلومات الخاصة بتدابير التنفيذتوطلب. لمشكلة عمل الأطفال

  اب المصلحة المعنيون الآخرونالتعليقات العامة التي أدلى بها أصح  -٣  
لاحظ ممثل لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية في جنيف، متحدثاً باسم ديوان              -٣٨٥

مظالم بوليفيا، وهي لجنة كاملة العضوية، أن تقييم حالة حقوق الإنسان في البلد قد مكنـت          
 للمبـادئ التوجيهيـة     من إجراء عملية واسعة للحوار بين الحكومة والمجتمع المدني، امتثـالاً          

 ٢٠٠٩-٢٠٠٦ الفتـرة  حيث تنـاول الحـوار  للمجلس فيما يتعلق بإعداد التقرير الوطني،       
 لوحظتوقال إن تغييرات كبيرة قد      . وطائفة واسعة من الحقوق المنصوص عليها في الدستور       

 بحقوق  في مجال السياسات الاجتماعية والسياسية والاقتصادية، والتدابير الرامية إلى الاعتراف         
وقال إن بوليفيا هي أول دولـة تنفـذ   . الشعوب الأصلية وضمانها بوصف ذلك إنجازاً كبيراً 

. إعلان الأمم المتحدة الخاص بحقوق الشعوب الأصلية بصفته قانوناً وتدرجه ضمن دستورها           
وأضاف قائلاً إن للدولة أيضاً خطة عمل وطنية لحقوق الإنسان وُضعت بطريقة تـشاركية،              

تمع المدني، كما شهدت الأعمال التي جرت في مجال المرأة والطفل وغيرهمـا مـن               شملت المج 
  . الفئات الضعيفة تقدماً أيضاً

ورحبت منظمة العفو الدولية بتركيز العديد من الدول على نظام العدالة في بوليفيا،               -٣٨٦
صـلاحات  ومن أجل ضمان تناول هذه الإ .  الإصلاحات حالياً على الصعيد الوطني     وبمناقشة

ثقافة الإفلات من العقاب المنتشرة وعدم الثقة المتفشية في نظام العدالة، شجعت منظمة العفو              
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الدولية بوليفيا على ضمان أن تستند جميع التدابير الجديدة المتخذة إلى مبادئ استقلال القضاء              
 ـ . والفصل بين السلطات، وامتثال المعايير الدولية للمحاكمة العادلة        ة العفـو   وكررت منظم

الدولية دعوتها إلى زيادة الشفافية في عملية الإصلاح، ملاحظة أن ذلك ينبغي أن يشمل على               
سبيل المثال تدابير تضمن مشاركة المجتمع المدني، بما فيه الشعوب الأصلية في عمليات التشاور              

 ـ  . بشأن المقترحات المتعلقة بإحداث نظام قضائي موازٍ للشعوب الأصلية         سليم وفي معرض الت
بالتدابير التي أُبرزت في التقرير الوطني فيما يتعلق بإخراج جثث ضحايا الاختفاء القـسري،              
شجعت منظمة العفو الدولية الحكومة على إتاحة المحفوظات التي يعود تاريخها إلى فترة الحكم        

قة وختاماً حثت الحكومة على الحرص على التماس الموافقة الحرة والمسب         . العسكري والمستبد 
  . فيما يتعلق بالإصلاحات التي تمسهاوالمستنيرة للشعوب الأصلية 

وفي بيان مشترك لحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بين الشعوب مع مؤسسة            -٣٨٧
فرنسا الحريات ومنظمة التنمية التعليمية الدولية، لاحظت الحركة أن الاستعراض الـدوري            

الوقـوف علـى    قد مكنها مـن     )  متعددة القوميات  -ة  دول(الشامل الأول المتعلق ببوليفيا     
وقالت الحركة إن بوليفيا باعتمادهـا      . الصعوبات الداخلية والخارجية التي تواجهها الحكومة     

 صارت ضمن الدستور الجديد، وخطة العمل الوطنية لحقوق الإنسان وخطة التنمية الوطنية،           
. ن جوهر السياسة والعمل الحكومي    مجموعة صغيرة من البلدان التي جعلت من حقوق الإنسا        

وأبرزت الحركة تنظيم مؤتمر كوتشابامبا عقب فشل مؤتمر الأمم المتحدة بشأن تغير المنـاخ              
بكوبنهاغن، ولاحظت أن الانتصارات التي سبق تحقيقها في عدة مجالات من قبيـل دمـج               

دالـة، وتوزيـع    الشعوب الأصلية، والأقليات، والمرأة، والتعليم، والصحة، والتغذيـة، والع        
الإيرادات المتأتية من استغلال الموارد الوطنية يجب أن تشجع بوليفيا علـى مواصـلة هـذه                

وأضافت قائلة إن هذه الانتصارات ينبغي أن تشجع أيضاً البلدان المجاورة على مرافقة    . الجهود
  . هذه الجهود بدلاً من النيل منها

 عقب استلام رئـيس حـزب منـتمٍ إلى           أنه توباي أمارو الهندية  ولاحظت الحركة     -٣٨٨
  الطبقة العاملة والشعوب الأصلية آمالاً     علقت الحكم بصفته رئيساً،     الشعوب الأصلية مقاليدَ  

   ، تجـاوز النـاتج الإجمـالي       ٢٠٠٨-٢٠٠٦وفي الفترة   .  عملية التحرير الوطني   على كثيرة
وحـسب  . في الحياة اليومية   في المائة سنوياً، لكن هذا النمو الاقتصادي لم يتجسد           ٥الوطني  

 في المائـة مـن   ٦١بعض المنظمات غير الحكومية، لا تزال فئة الفقراء للغاية تستأثر بنـسبة         
 وحسب لجنة البلـدان     . الفقر والتسول  فيتزايدأما في المراكز الحضرية،     . السكان في الأرياف  

لشعوب الأصلية مـن     ا إلى من الأسر المنتمية     ٦٠٠الأمريكية المعنية بحقوق الإنسان، لا تزال       
شعب غاراني تعيش وتعمل في ظروف الاستعباد، وتخضع لعلاقات السخرة، مما يُظهـر أن               
الرئيس الأول المنتمي للشعوب الأصلية لا يملك ما يكفي من السلطة للقضاء على معاقل الرق    

  . في الأقاليم التي تسيطر عليها نخبة المعارضة السياسية، التي تحكم في المناطق
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ورحب تجمع حقوق الإنسان وتحالف نساء بوليفيا بقبول التوصيات المتعلقة بحقوق             -٣٨٩
وفيما يتعلق بقسائم بونو خوانا آسـوردي المتعلقـة     . المرأة وأعربا عن تقديرهما للتقدم المحرز     

مشفوعة بـسياسات التثقيـف    ينبغي أن تكون     أن هذه التدابير     ذكرابخفض وفيات النفاس،    
وفيما يتعلق بالمشاركة السياسية، ومـع      . ال اتخاذ القرارات المتعلقة بالإنجاب    والإعلام في مج  

. العلم بأن الجمعية الوطنية تتناول نظام الانتخابات، من المهم ضمان المشاركة الفعالة للمرأة            
وفيما يخص الوصول إلى العدالة، ثمة قلق بشأن عدم احترام حقوق المرأة في النظام القـانوني                

ولن يتسنى الامتثال لجميع حقوق المرأة والتوصيات الـتي         . لعدالة في المناطق الريفية   العادي وا 
قُدمت أثناء الاستعراض الدوري الشامل بدون وضع ميزانيات قائمة على اعتبارات جنسانية            
وتخصيص المزيد من الموارد على الصعيد المحلي، وعلى مستوى المحافظات والمستوى الوطني من 

  . الب المنظمات النسائية والاهتمام بشكل عاجل وفعال بقضايا العنف ضد المرأةأجل تلبية مط
  ونقلت المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية تعليقات ائـتلاف مكـون           -٣٩٠
وذكرت أن التوصيات المقبولة، وكذلك التعهـدات       .  منظمة وطنية لحقوق الإنسان    ٦٧من  

ولاحظت أن تمديد ولاية مفوضـية      . ها الدولة، أمر مهم جداً    والالتزامات الطوعية التي قطعت   
وذكرت أن التوصيات ينبغي تنفيـذها في إطـار     . حقوق الإنسان في البلد مؤخراً أمر إيجابي      

وفي مجـال   . خطط العمل الوطنية لحقوق الإنسان، كما ينبغي تخصيص ما يكفي من الموارد           
 أن تحدد أهدافاً وغايات لأن التوصيات قُدمت        الحقوق الاقتصادية والاجتماعية، ينبغي للدولة    

وشاطرت المنظمات رأي التوصيات الداعية إلى توحيد القوانين الوطنيـة مـع            . بشكل عام 
واتفقت مع أهمية إعادة هيكلة فورية لجهاز القضاء في إطـار  . المعايير الدولية لحقوق الإنسان   

. خرى التي تُعنى بحماية حقوق الإنسان     الدستور وضمان استقلاليته، واستقلالية المؤسسات الأ     
وأبرزت المنظمة الخلاف القائم بشأن وسائل ضمان القضاء على عمل الأطفال، بوصف ذلك  

كما أن ثمة حاجـة أيـضاً إلى        . استغلالاً غير مقبول، مما قد يستلزم إيجاد فرص عمل للآباء         
 أسـفها لأن  وأعربـت المنظمـة عـن   . التصدي بشكل شامل إلى مشكلة أطفال الشوارع    

احتياجات فئات خاصة مثل كبار السن والبوليفيين المنحدرين من أصل أفريقـي لم تُتنـاوَل           
  . ولاحظت أيضاً أن منظمات حقوق الإنسان سترصد الامتثال للتوصيات. بشكل محدَّد

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
في ختام تدخلها جميع الوفـود وممثلـي   )  متعددة القوميات-دولة (شكرت بوليفيا    -٣٩١

  . المجتمع المدني الذين أخذوا الكلمة بهذه المناسبة
وقالت إن المجلس الوطني لحقوق الإنسان، بمشاركة المجتمع المدني، هو الهيئة التنسيقية              -٣٩٢

  . المسؤولة عن متابعة جميع الالتزامات المقطوعة في سياق الاستعراض الدوري الشامل
الت إن بوليفيا بصدد اجتياز عملية انتقالية بهدف بناء دولة متعـددة القوميـات              وق  -٣٩٣

ورغم اعترافها بوجود الكثير مما ينبغي القيام به، قالت إن بوليفيا بصدد     . وبناء هوياتها القومية  
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 تنفيـذ جميـع     العمل من أجل إقامة مجتمع شامل دون تمييز بأي شكل من الأشكال وبصدد            
  .ين التمتع بجميع حقوق الإنسانسحة لتالتدابير اللازم

بلد مستعمَر ويعمل الآن علـى      )  متعددة القوميات  -دولة  (وأشارت إلى أن بوليفيا       -٣٩٤
إزالة الاستعمار والقضاء على الهياكل السلطوية، من أجل إدماج الشعوب الأصلية والمرأة في             

 أجل ضمان تمثيـل المـرأة       وتواصل الحكومة الجهود من   . عمليات اتخاذ القرارات السياسية   
  .  في المائة من جميع مناصب صنع القرار في الحكومة٥٠لنسبة 
وختاماً، أشار الوفد إلى الترابط القائم بين حقوق الإنسان وحقوق الأرض، مؤكداً              -٣٩٥

أن من غير الممكن الدفاع عن حقوق الإنسان دون النظر في الجرائم البيئية التي يقع لها الجميع                 
 وقال الوفد إن تغيير نموذج التنمية من الرأسمالية الجامحة إلى نموذج متوائم مع الأرض               .ضحايا

الأم هو واجب من واجبات حقوق الإنسان، حيث ينص القانون الدولي علـى أن تتخـذ                
  . الدول جميع التدابير اللازمة لحماية الحق في الحياة

يد التزامها بالدفاع عن حقـوق  من جد)  متعددة القوميات-دولة (وأكدت بوليفيا     -٣٩٦
الأرض الأم بنفس الطريقة التي تلتزم بها من أجل الدفاع عن حقوق الإنسان، وطلبت دعـم                

  .المجتمع الدولي في هذا الصدد

  فيجي    
 وفقاً لجميع الأحكـام  ٢٠١٠فبراير /شباط ١١جرى الاستعراض المتعلق بفيجي في        -٣٩٧

  :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
 ٥/١من مرفق قرار المجلس     ) أ(١٥ فيجي وفقاً للفقرة     الذي قدمته التقرير الوطني     )أ(  

)A/HRC/WG.6/7/FIJ/1(؛  
) ب(١٥أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة          الذي  تجميع  ال  )ب(  

)A/HRC/WG.6/7/FIJ/2(؛  
) ج(١٥ان وفقـاً للفقـرة      أعدته مفوضية حقـوق الإنـس     الذي  وجز  الم  )ج(  

)A/HRC/WG.6/7/FIJ/3(.  
، نظـر المجلـس في نتـائج     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٠، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     -٣٩٨

  ).انظر الفرع جيم أدناه(الاستعراض المتعلق بفيجي واعتمدها 
 نتائج الاستعراض المتعلق بفيجي تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض           وتتضمن  -٣٩٩

أو الاسـتنتاجات،   /، وآراء فيجي المتعلقـة بالتوصـيات و       )A/HRC/14/8(لدوري الشامل   ا
عامة علـى المـسائل أو      اللسة  الجوالتزاماتها الطوعية وردودها المقدمة قبل اعتماد النتائج في         

انظـر أيـضاً    (القضايا التي لم تعالج بالقدر الكافي في الحوار التفاعلي في الفريـق العامـل               
A/HRC/14/8/Add.1.(  
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أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  والتزاماتها الطوعية والنتائج

أفاد وفد فيجي بأنه نظراً إلى خطورة التوصيات التي تلقاها، جرت عملية تـشاور                -٤٠٠
 المجتمع المدني، من أجل     وطنية من أجل الحصول على آراء المنظمات غير الحكومية ومنظمات         

الحصول على رأي بديل بشأن كيفية تصورها للتوصيات، وتوضيح الكيفية التي يمكن بها أن              
وجرت مشاورة أخـرى بمـشاركة    . تساعد الحكومة في تنفيذ بعض من التوصيات المقترحة       

  .جميع الوزارات الحكومية المعنية والوكالات التي ستكون مسؤولة عن تنفيذ التوصيات
وذُكرت بشكل خاص المشاركة التعاونية لمجموعتين من الجماعات البـارزة المعنيـة      -٤٠١

. بالدفاع عن المرأة وهما حركة حقوق النساء الفيجيات ومركز أزمات النـساء الفيجيـات             
وفد أن فيجي خصَّت بالذكر هاتين المنظمتين في أثناء جلسة الفريق العامـل المعـني               الوذكر  

 الشامل، مُبرزة رفضهما المشاركة في المشاورات التي أدت إلى صـياغة            بالاستعراض الدوري 
  .فيجي وأثناء عملية الصياغةلالتقرير الوطني 

، ورفضت ست   ) في المائة  ٩٤( توصيات   ١٠٣  توصية من مجموع   ٩٧وقبلت فيجي     -٤٠٢
  .توصيات
ة بمطابقة   الخاص ٩ الخاصة بالتصديق، والتوصية     ٧ إلى   ١ففيما يتعلق بالتوصيات من       -٤٠٣

القوانين الوطنية، قالت إن بعض العوامل الوجيهة يجب تقييمها قبل التصديق لضمان مشاركة             
فيجي الهادفة والوفاء بجميع الالتزامات، وبالتالي وضعت فيجي لنفسها جدولاً زمنياً من عشر             

  .سنوات ستسعى في إطاره إلى تنفيذ جميع الاتفاقيات الأساسية لحقوق الإنسان
 الخاصة بإلغاء عقوبة الإعدام في مدونة القانون العـسكري،  ٨فيما يتعلق بالتوصية  و  -٤٠٤

وأضاف قـائلاً إن    . أوضح الوفد أن فيجي قد ألغت فعلاً عقوبة الإعدام من قانونها الجنائي           
   كما أن عقوبة الإعـدام     . إلغاء عقوبة الإعدام من القانون العسكري مسألة قيد النظر حالياً         

  . بموجب القانون العسكري في الماضيلم تطبق قط
 سيادة الدستور، فقد وضعت فيجـي       باستعادة المتعلقة   ١١أما فيما يخص التوصية       -٤٠٥

ووفقاً لخارطة الطريق مـن أجـل       .  من أجل العودة إلى الحكم البرلماني      اً زمني لنفسها جدولاً 
ولـن  . ٢٠١٤تخابات في   الديمقراطية وإطار التنمية الاقتصادية المستدامة، ستُجري فيجي ان       

تكون هناك مفاوضات بشأن الجدول الزمني، وتلتزم الحكومة بإنجاز كامل خطتها الإصلاحية            
  .وطلبت فيجي تعاون المجتمع الدولي لهذا الغرض. ٢٠١٤المؤدية إلى مرحلة 

، ذكر الوفد أن فيجي تسعى جاهدة إلى تعزيز واحتـرام           ١٢أما فيما يخص التوصية       -٤٠٦
  .١٩٩٧نون، مؤكداً أن فيجي لا تنظر في إصلاح دستور سيادة القا

 عَقِـبَ الانتخابـات العامـة          البرلمان الفيجي    من المقرر أن يُعاد فتح     هوذكر الوفد أن    -٤٠٧
وكانت لفيجي  .  مسألة غير عملية   ٢٠١٠نتخابات في   إلى الا دعوة  الفقد كانت   . ٢٠١٤لعام  
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 جديد وكانت للحكومة سيطرة فعلية تامة على        سلطة شرعية في الحكومة بموجب نظام قانوني      
  .ولن تعيد تنصيب السلطة الملغاة. البلد واستمرت في ضمان وحماية حقوق مواطنيها

وأكد الوفد أن الحكومة، من خلال سَن مختلَف المراسيم، سعت إلى ضـمان حمايـة                 -٤٠٨
 ولن تعيد   ١٩٩٧ر عام   ومع ذلك، فإن فيجي لن تعيد دستو      . حقوق الإنسان في القوانين المحلية    

  .٢٠٠٩أبريل /نيسانالقضاة والموظفين القضائيين الآخرين الذي عُزلوا من قِبَل الرئيس في 
، أعلنت فيجي أنها سترفع حالة الطوارئ العامة حالما يصدر ٢٠١٠فبراير  /شباطوفي    -٤٠٩

سوم الجديد   المتعلقة بالمر  اتوذكر الوفد أن المشاور   . مرسوم بشأن وسائط الإعلام في فيجي     
الخاص بوسائط الإعلام قد اكتملت وجرت صياغة النص الجديد، الذي راعى الاقتراحـات             

  .الواردة، وينتظر القانون الجديد موافقة مجلس الوزراء
ولن تُلغي فيجي مرسوم حقوق الإنسان في فيجي، لأنه القانون الوحيد الذين يضمن             -٤١٠

وقال إن الحكومة ملتزمة بتنفيـذ المرسـوم        . ةجيفيالاستمرارية  وجود لجنة حقوق الإنسان       
وبملء المناصب التي لا تزال شاغرة، وذلك راجع أساساً إلى قيود السفر التي يفرضها بعـض                

  .جيران فيجي
 بولاية في إطـار الإجـراءات       ستتعاون كلياً مع أي مكلف    وذكر الوفد أن فيجي       -٤١١

أن فيجي تفضِّل تلقي الطلبات قبل هـذه        الخاصة يرغب في زيارة البلد، لكنها شدَّدت على         
  .الزيارات
وأضاف الوفد أن أي تحقيق لا يمكن أن يجري إلا إذا تلقت السلطة المعنية شـكوى                  -٤١٢
  .رسمية
وأوضح الوفد أن لفيجي نظاماً قضائياً مستقلاً ويعمل بشكل جيد؛ ولن تلزم إعادة               -٤١٣

  .٢٠٠٩أبريل /نيسانلقضائيين الذي عُزلوا في القضاة، والقضاة المحليين وغيرهم من الموظفين ا
  . وأمنيةوإدارية غير مقبولة لأسباب سياسية ٩٠وذكر الوفد أن فيجي ترى أن التوصية   -٤١٤
      وذكر الوفد أن فيجي ترى في عمليات مجلس حقوق الإنـسان أمـراً ذا جـدوى                  -٤١٥

تخذتها من أجل تحسين    تالتي  مما يشكل فرصة لجميع الدول لكي تُعلن عن نوعية الإجراءات           
حالة حقوق الإنسان، في بلدانها، وتحديد التحديات التي تعترض التمتع بحقـوق الإنـسان              
والتصدي لهذه التحديات وتبادل المعلومات وأفضل الممارسات بشأن كيفية التغلـب علـى             

لمنظور ينبغـي   وشدَّد الوفد أيضاً على أنه انطلاقاً من هذا النهج وا         . الانتهاكات أينما وقعت  
     ، هوخـصوصيات شـعب الدولـة     احترام سيادة الدولة موضوع الاستعراض، واحترام ثقافة        

 الاقتصادية والـسياسية والقيـود الـتي    -كما ينبغي إدراك وفهم مرحلة التنمية الاجتماعية  
  .تواجهها الدولة موضوع الاستعراض

وقال إن فهم فيجي    . تقالية سياسية وذكر الوفد أن فيجي دولة فتية جداً تمر بفترة ان           -٤١٦
وتاريخها بشكل أفضل سيشكل لا محالة أداةً فعالةً لحشد دعم أوسع من أجل التـصدي إلى                
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القضايا الاجتماعية العاجلة والملحقة المتعلقة بحقوق الإنسان، التي عادةً ما توضع في الخلف في     
وفي هـذا   . الإنسان لدولة عضو  حالات عديدة، أو تُتَجاهَل كلياً عند مناقشة قضايا حقوق          

الصدد، أشار الوفد إلى هذه الحقوق مثل حق الطفل في الحصول علـى تعلـيم جيـد، وفي                 
وأضاف الوفـد أن    . الحصول على خدمات الرعاية الطبية الملائمة والهياكل الأساسية الملائمة        

بعيداً من أجل   التصدي لهذه القضايا الاجتماعية المتعلقة بحقوق الإنسان بشكل فعال سيذهب           
  .إيجاد بيئة ديمقراطية صحية دائمة ومستقرة

وأكد الوفد من جديد أن المشهد السياسي في فيجي قد تغير بـشكل كـبير منـذ                -٤١٧
، بعد إلغاء الدستور، وتُعدُّ فيجي الآن محكومة بموجب نظـام قـانوني             ٢٠٠٩أبريل  /نيسان
 فهم واقع الأمور في فيجي من أجـل  ويتعين. وللحكومة سيطرة تامة فعالة على البلد  . جديد

مساعدة الحكومة في جهودها الرامية إلى وضع الصكوك القانونية اللازمة والعمليات الحيوية            
  .٢٠١٤لإجراء انتخابات عادلة وديمقراطية حقيقية بحلول عام 

  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  
دعت الولايات المتحدة الأمريكية فيجي إلى تقديم مزيد من التوضـيحات بـشأن               -٤١٨

 التي رأتها فيجي غير     ١الأسباب التي دعت فيجي إلى رفض التوصيات لا سيما التوصية رقم            
وحثت فيجي على إعادة النظر في رفضها لهذه التوصية التي تقدمت بهـا الولايـات               . عملية

ق الإنسان بشكل صريح بموجب القانون المحلي، بمـا في ذلـك            المتحدة، لضمان حماية حقو   
وتطلعت إلى مزيـد  .  والإعادة الفورية لنظام قضائي شفاف ومستقل     ١٩٩٧استعادة دستور   

من المعلومات بشأن التقدم المحرز من أجل ضمان حماية حقوق الإنسان بموجـب القـانون               
جي خطوات فورية قصد إجـراء      الداخلي، مع النظر بشكل خاص في التوصية بأن تتخذ في         

ورحبت بقبول إنهاء الرقابة على وسائط الإعلام وإلغاء قانون الطوارئ          . انتخابات ديمقراطية 
وأكـدت مـن    . وطلب رأي فيجي بشأن التقدم المحرز في عملية الإلغاء        . ٢٠٠٩العام لعام   

  .جديد دعمها لإنشاء بيئة مواتية لتطوير المجتمع المدني
كة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية فيجي علـى تنفيـذ           وشجعت الممل   -٤١٩

ورحبت بالتشاور مع بعض الجهات صاحبة المصلحة في إعداد الاستعراض          . التوصيات فوراً 
كما أعربت عـن    . وأعربت عن أملها في مواصلة إشراك المجتمع المدني في متابعة الاستعراض          

يات التي تطلب إلى الحكومة المؤقتة البدء في حـوار          سرورها لقبول توصياتها، لا سيما التوص     
وطني مفتوح ليؤدي إلى انتخابات ذات مصداقية؛ وإلغاء قانون الطوارئ العامة وأي سياسة             
تحد من حرية وسائط الإعلام أو حقوق حرية التجمع أو الحركـة؛ وبـأن تـسمح الإدارة              

كدت من جديد ضرورة إلغاء مرسوم    وأ. بزيارات المكلفين بولاية في إطار الإجراءات الخاصة      
قانون حقوق الإنسان في فيجي من أجل السماح للجنة حقوق الإنسان الوطنيـة بـإجراء               

  .تحقيقات بشكل صحيح
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وذكرت الجزائر أن التعاون والصداقة القائمة بين فيجي والجزائر سيتعززان باتفاقهما             -٤٢٠
يرها وأعربت الجزائر عن تقـد    . راءى السف مؤخراً على إقامة علاقات دبلوماسية على مستو      

. خمس توصيات قدمها وفد الجزائر من أصل        أربعلقبول فيجي معظم التوصيات، بما في ذلك        
وأقرت الجزائر بالتحديات التي تواجهها فيجي وأكدت من جديد أهميـة اسـتعادة سـيادة           

 إلى تعزيـز    وأبرزت أيضاً الحاجـة   . القانون من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان في البلد        
  .الجهود الرامية إلى التصدي للفقر من أجل ضمان ظروف عيش أفضل لسكان فيجي

وذكَّر المغرب بأن أهداف الاستعراض الدوري الشامل تشمل التعاون في مجال تعزيز              -٤٢١
وحماية حقوق الإنسان وتعزيز قدرات الدول ودعا المجتمع الدولي إلى الإبانة عن تفهمـه في               

. فترة من الانتقال السياسي وإلى مساعدة فيجي في إجراء الإصلاحات اللازمـة           أثناء هذه ال  
وأكد المغرب من جديد دعوته للدول من أجل الاستجابة إلى طلب فيجي من أجـل دعـم                 

وشدَّد المغرب علـى   . ةالمستدامتنفيذ خارطة الطريق من أجل الديمقراطية والتنمية الاقتصادية         
 سـتتيح   هاوشـعب فيجي  إلى جانب الجهود التي تبذلها سلطات       أن مساعدة المجتمع الدولي،     
  .عدم الاستقرار السياسيوراء التصدي للأسباب الكامنة 

. ٢٠٠٦وأعربت كندا عن قلقها إزاء قلب نظام الحكومـة المنتَخَبـة ديمقراطيـاً في                 -٤٢٢
قالية مـن   وأعربت عن شجبها لإلغاء الدستور وما لحق ذلك من قرارات اتخذتها الحكومة الانت            

ورحبت بالنية في البدء في عملية      . أجل عزل جهاز القضاء وكذا عدم شرعية المرسوم الرئاسي        
حوار وطني من أجل العودة إلى الديمقراطية والحكم الدستوري، موصية بأن تكون عملية الحوار              

 إلغـاء   ورحبَّت كندا بقبول فيجي   . واسعة النطاق وبمشاركة الأحزاب السياسية والمجتمع المدني      
قانون الطوارئ العامة، وشجعت على تهيئة الظروف للتمكين من حرية التعبير والتجمع والحوار             

  .وأعربت عن قلقها إزاء إحداث مرسوم خاص بوسائط الإعلام. الديمقراطي

  التعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعنيون الآخرون  -٣  
الة حقوق الإنسان في فيجـي لم تتحـسن منـذ           رأت منظمة العفو الدولية أن ح       -٤٢٣

وأعربت عن قلقها إزاء مشاريع التدابير المُنشئة لمحكمـة         . الاستعراض في دورة الفريق العامل    
قـضي  وسائط الإعلام بسلطة تفرض غرامات هائلة على الـصحفيين والمحـررين و           خاصة ب 

ة وقبول التوصـيات    ورحبت بإعلان إلغاء حالة الطوارئ العام     . سجنهم لمدة خمس سنوات   ب
في وأعربت عن قلقها إزاء اعتقال الـوزراء ومـسؤولين          . المتعلقة بالتمييز والعنف ضد المرأة    

وأعربـت  . الكنسية الميثودية واحتجازهم وتوجيه التهم إليهم بموجب قانون الطوارئ العامة         
ن، لا سـيما  منظمة العفو الدولية عن قلقها إزاء استمرار ملاحقة المدافعين عن حقوق الإنسا          

  .عمران جلال التي يُعتقد أن تكون قضيتها مرتبطة بتهم ذات دوافع سياسية
لنساء من أجل السلام والحرية ضرورة استعادة الديمقراطية        لوأكدت العصبة الدولية      -٤٢٤

 ووضع حد للرقابة على وسائط الإعلام وترويـع منتقـدي الحكومـة             يوالحكم الدستور 
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 معرض الإشارة إلى الجهود المبذولة من أجل الحد من العنف ضد            وفي. الانتقالية وملاحقتهم 
. المرأة، شدَّدت العصبة على أن هذه الإصلاحات يجب أن تكون في إطار عملية ديمقراطيـة              

وفي هذا السياق، دعت العصبة فيجي إلى اتخاذ خطوات فورية من أجل فتح حـوار وطـني               
وناشـدت  . والعـودة إلى الديمقراطيـة  شامل يؤدي إلى انتخابات مبكرة وذات مـصداقية      

الحكومات أيضاً الحفاظ على عقوباتها الهادفة ضد الأفراد المسؤولين عن انتهاكات حقـوق             
     الإنسان في فيجي والحيلولة دون التقدم في تنفيذ توصيات الاستعراض الـدوري الـشامل،             

 إلغاء قوانين الطوارئ    وعلاوة على ذلك، دعت العصبة إلى     . لا سيما استعادة سيادة القانون    
  .العامة وإعادة شرعة الحقوق

ورددت الرابطة العالمية للمدرسة كأداة للسلام تشجيع العديد من الـدول لفيجـي         -٤٢٥
على التصديق على الاتفاقيات الأساسية لحقوق الإنسان وتوجيه دعوة دائمـة إلى المكلفـين        

أهمية امتثال لجنة حقـوق الإنـسان       وشددت أيضاً على    . بولاية في إطار الإجراءات الخاصة    
وأكدت من جديد ضرورة إنهاء حالة الطوارئ العامة، ووضع حـد           . لمبادئ باريس الفيجية  

وأبرزت الرابطة أيـضاً    . للتحرش بالمدافعين عن حقوق الإنسان والتدخل في جهات القضاء        
وأعربت . رةضرورة استعادة الدستور وإلغاء مرسوم وسائط الإعلام، وإجراء انتخابات مبك         

عن تأييدها لدمج التثقيف في مجال حقوق الإنسان ضمن المناهج الدراسية، ولمشاركة فيجي             
وشجعت الرابطة أيضاً   . في هيئة إقليمية معنية بحقوق الإنسان في منطقة المحيط الهادئ مستقبلاً          

  .لانوا البولينيزيةتاة فيجي على مواصلة المشاركة في عملي

  ية للدولة موضوع الاستعراضالملاحظات الختام  -٤  
 ١٤ و ١٣بطلب من رئيس المجلس، أوضح الوفد أن فيجي تحيط علماً بالتوصـيات               -٤٢٦

، لكنها تجد من الصعب     ١٧وذكر الوفد أيضاً أن فيجي تقبل الجزء الأول من التوصية           . ٢٤و
سيُسن في  وأكد الوفد من جديد أن مرسوماً جديداً لوسائط الإعلام          .  منها قبول الجزء الثاني  

شكل قانون في المستقبل القريب، وأن الحكومة مصممة على اقتراحها إجراء انتخابات عامة             
وذكر الوفد أيضاً أنه لا يمكن التعليق على حالة السيدة جلال، لأن القـضية              . ٢٠١٤بحلول  

  .معروضة حالياً أمام المحكمة

  سان مارينو    
 وفقـاً لجميـع     ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٥جرى الاستعراض المتعلق بسان مارينو في         -٤٢٧

  :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
من مرفق قـرار    ) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمته سان مارينو وفقاً للفقرة           )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/7/SMR/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥وفقـاً للفقـرة     التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان          )ب(  
(A/HRC/WG.6/7/SMR/2)؛  
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) ج(١٥الموجز الذي أعدته مفوضية حقـوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة               )ج(  
(A/HRC/WG.6/7/SMR/3).  

، نظـر المجلـس في نتـائج     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٠، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     -٤٢٨
  ).ناهانظر الفرع جيم أد (هاالاستعراض المتعلق بسان مارينو واعتمد

 نتائج الاستعراض المتعلق بسان مارينو تقريـر الفريـق العامـل المعـني              وتتضمن  -٤٢٩
أو /، وآراء سان مارينو بـشأن التوصـيات و        (A/HRC/14/9)بالاستعراض الدوري الشامل    

عامة علـى   اللسة  الجالاستنتاجات والتزاماتها الطوعية وردودها المقدمة قبل اعتماد النتائج في          
انظـر  (لمسائل التي لم تعالج بالقدر الكافي أثناء الحوار التفاعلي في الفريق العامل             الأسئلة أو ا  

A/HRC/14/9/Add.1.(  

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

 توصية ١١، قبلت سان مارينو ٢٠١٠فبراير /شباطأشار وفد سان مارينو إلى أنه في   -٤٣٠
 توصية قيد النظر على مدى الأشهر الثلاثـة         ٣٢ توصية أخرى، بينما لا تزال       ١٣ورفضت  
  .(A/HRC/14/9/Add.1)وترد الردود ذات الصلة في إضافة التقرير . الماضية
 ـ           و  -٤٣١ ا في  نظرت حكومة سان مارينو في جميع التوصيات المعلقة في ضوء قابلية تطبيقه

وفي هذا الصدد، قالت إن التوصيات المتعلقة بالانـضمام إلى الـصكوك         . سياق سان مارينو  
الدولية تشمل قبول القيم المشتركة ولكن تشمل أيضاً رصد تنفيذها ورفع تقارير بشأنها إلى              

ويمثل هذا الجانب الأخير صعوبات نظراً للموارد البشرية المحدودة للغايـة في            . هيئات الرصد 
  . مارينوسان
وبالتالي، لا تقبل سان مارينو التوصيات المتعلقة بالانضمام إلى البروتوكول الاختياري             -٤٣٢

الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والاتفاقيـة الدوليـة            
 ـ                   . ةلحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري وبعض اتفاقيات منظمـات العمـل الدولي

ماية حقوق جميع العمـال المهـاجرين       لحولا تقبل سان مارينو الانضمام إلى الاتفاقية الدولية         
  . وأفراد أسرهم نظراً لعدم تطابقها على ما يبدو مع خصائص سان مارينو ونظامها القانوني

بيد أن سان مارينو قبلت التعهد بالانضمام إلى البروتوكـول الاختيـاري الملحـق         -٤٣٣
تفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة وإلى اتفاقية منع جريمـة              با

الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، وستدرج خصوصاً جريمة الإبادة الجماعية ضـمن قانونهـا             
  .الجنائي
وقبلت سان مارينو أيضاً التصدي لمسألة رفع التقارير في وقتها إلى هيئـات رصـد               -٤٣٤
وأضاف الوفـد أن    . وق الإنسان وستبذل قصارى جهدها من أجل تقديم تقرير في السنة          حق

سان مارينو بصدد تحديث قوانينها مع إيلاء اهتمام خاص بالتدريب المهني لجميع الأشخاص             
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العاملين في مجال الخدمات الصحية والاجتماعية والتعليمية المقدمة لفائدة المرضى والأشخاص           
  . السن والأطفالالمعوقين، وكبار

وقبلت سان مارينو جميع التوصيات المتعلقة بالأطفال وهي ملتزمة بإدخال قـانون              -٤٣٥
أي ، رغم عدم وجـود  "الشرعيين"و" الطبيعيين"جديد يتعلق بالقضاء على مفهومي الأطفال   

ونها ووافقت سان مارينو على تعديل قان     . تمييز كبير في التشريع بين هاتين الفئتين من الأطفال        
الجنائي من أجل إلغاء العقاب البدني في جميع الحالات ورفع السن الدنيا للمسؤولية الجنائيـة               

  . سنة١٤ إلى ١٢من 
بيد أن هناك بعض التوصيات لا تستطيع سان مارينو قبولها، لأن الحاجة تـدعو إلى                 -٤٣٦

نية مستقلة لتعزيز ويتعلق الأمر خاصة بإنشاء مؤسسة وط. مواصلة النقاش في السنوات القادمة    
وفيمـا يتعلـق بالمـسألة      . وحماية حقوق الإنسان وإحداث قانون بشأن الجنسية والتجنيس       

  .٢٠١٠الأخيرة، سيقدم مشروع قانوني إلى البرلمان في 
وشكر وفد سان مارينو جميع الذين أخذوا الكلمة لتقديم توصياتهم وتعليقاتهم، بما في               -٤٣٧

  .تقريراً بشأن ذلك إلى السلطاتالوفد د وسيُعد ذلك تلك التي ستُقدم فيما بع

  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  
أثنت الولايات المتحدة الأمريكية على سان مارينو على الطريقـة المـسؤولة الـتي                -٤٣٨

الفريق العامل وعلى التوضيح المفـصل       التي قُدِّمت أثناء جلسة      ٥٦    لتناولت بها التوصيات ا   
وأعربت الولايات المتحـدة    . المقدم بشأنها، ويجسد كل ذلك التزام الحكومة بحقوق الإنسان        

عن تقديرها خصوصاً لاستجابة سان مارينو للتوصيات التي أشارت على البلد بـأن يُعـزز               
  .ضد المرأةحمايته للأشخاص المعاقين، وأن يُضاعف جهوده من أجل مكافحة العنف 

وأعربت . وأثنت الجزائر على سان مارينو لالتزامها بعملية الاستعراض الدوري الشامل           -٤٣٩
 التوصيات التي قدمتها الجزائـر      ،رغم قلة الموارد البشرية   لأنها أيدت،   سان مارينو   لعن تقديرها   

 هيئـات رصـد     فيما يتعلق بمسألة التقارير التي فات موعدها، مما يجسد رغبتها في التعاون مع            
وفي معرض الإشارة إلى رفض التوصية المتعلقة بالتصديق على الاتفاقية الدولية           . حقوق الإنسان 

لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، شجعت الجزائر سان مارينو على ضمان             
تها الجمعية   التي اعتمد  ١٧٣٧الحماية الكاملة للعمال المهاجرين من خلال الامتثال للتوصية رقم          

سان مارينو قبلت توصـيتها     لو كانت    هوذكرت الجزائر أن  . ٢٠٠٧البرلمانية لمجلس أوروبا عام     
  .مقدرة لذلكالجزائر المتعلقة بإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان لكانت 

ولاحظت إيطاليا أن التزام سان مارينو بالاستعراض الدوري الشامل دليل آخر على              -٤٤٠
أداة أساسية للمجلس، لأنها تقدم إطاراً لجميع الدول كبيرها وصغيرها، حيث           أن الاستعراض   

ولاحظت إيطاليا مقدرة أن سان مارينو قبلت العديد مـن          . يتسنى لها إقامة حوار مع أقرانها     
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التوصيات التي قُدِّمت أثناء استعراض الفريق العامل وأن توضيحاً مفصلاً قُدِّم فيمـا يتعلـق               
  .وقالت إن إيطاليا تتطلع إلى تنفيذ التوصيات المقبولة. بجميع التوصيات

  التعليقات العامة التي أدلى بها أصحاب المصلحة المعنيون الآخرون  -٣  
لاحظ اتحاد الرابطات الهولندية لدمج المثلية أن سان مـارينو لا تـستطيع قبـول                 -٤٤١

والوصول إلى نفـس     ودعا سان مارينو إلى ضمان المساواة في الحقوق          ٢١ و ٢٠التوصيتين  
وأشـار الاتحـاد إلى البيانـات       . المستوى من الحماية للأشخاص المنتمين إلى أقليات جنسية       

المتناقضة الصادرة عن سان مارينو فيما يتعلق بما إذا كان التوجه الجنسي والهوية الجنـسانية               
 إذا كان التمييز    وطلب الاتحاد إلى سان مارينو أن توضح ما       . سبباً للتمييز في القانون الداخلي    

 بشكل واضح في أنـشطة      اًضد المثليات والمثليين ومزدوجي الجنس ومغايري الجنس متجسد       
وأوصى الاتحاد بتطبيق مبادئ يوغيا  . التوعية الحالية، والبرامج التثقيفية والتدريبية وكيف ذلك      

نـسي والهويـة    ارتا المتعلقة بتطبيق القانون الدولي لحقوق الإنسان فيما يتعلق بالتوجه الج          ك
  .الجنسانية بوصفها دليلاً للمساعدة في مجال وضع السياسات

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
وقال إن  . أشار وفد سان مارينو إلى أنه سيرفع تقريراً إلى الحكومة بشأن هذا النقاش              -٤٤٢

    عزيز حقـوق الإنـسان،     الاستعراض الدوري الشامل مناسبة لإجراء تقييم شامل لحماية وت        
     لأن الدولة موضوع الاستعراض تُدعى إلى النظر بـشكل نقـدي في التقـدم المحـرز؛                ) أ(
لأن الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس تبحث فيما بينها ما أُنجز وما يتعين إنجازه من               ) ب(و

ة سلوك الدولة موضوع    لأن المجتمع المدني يغتنم فرصة مراقب     ) ج(أجل تحسين النظام الوطني؛ و    
  .الاستعراض، ويقدم تقييمه ويقترح التدخلات التي يراها لازمة

  السلفادور    
 وفقاً لجميع الأحكام ٢٠١٠فبراير /شباط ٩جرى الاستعراض المتعلق بالسلفادور في      -٤٤٣

  :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
من مرفق قـرار    ) أ(١٥الذي قدمته السلفادور وفقاً للفقرة      التقرير الوطني     )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/7/SLV/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  
(A/HRC/WG.6/7/SLV/2)؛  

) ج(١٥الموجز الذي أعدته مفوضية حقـوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة               )ج(  
(A/HRC/WG.6/7/SLV/3).  
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، نظر مجلس حقوق الإنسان     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٠، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     -٤٤٤
  ). انظر الفرع جيم أدناه(في نتائج الاستعراض المتعلق بالسلفادور واعتمدها 

 تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض      ئج الاستعراض المتعلق بالسلفادور    نتا وتتضمن  -٤٤٥
أو الاسـتنتاجات،   /آراء السلفادور بشأن التوصـيات و     ، و (A/HRC/14/5)الدوري الشامل   

والتزاماتها الطوعية وردودها المقدمة قبل اعتماد النتائج في جلسة عامة على الأسئلة أو المسائل             
انظـر أيـضاً الوثيقـة     (التي لم تعالج بالقدر الكافي في أثناء الحوار التفاعلي للفريق العامـل             

A/HRC/14/5/Add.1.(  

أو الاستنتاجات  /راء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و         الآ  -١  
  والتزاماتها الطوعية والنتائج

 توصية قُدِّمت في أثناء جلسة الفريق العامل،        ١١٨ذكر وفد السلفادور أن من أصل         -٤٤٦
ر الـداخلي   لمواصلة النظر فيها والتشاو   معلقة   توصية   ٤٠ توصية فوراً، بينما ظلت      ٧٨قُبلت  
انظـر  (هـذه التوصـيات     من  وقدمت حكومة السلفادور رداً كتابياً بشأن موقفها        . بشأنها

A/HRC/14/5/Add.1.(  
 ٢٣، والتوصيات من    ١٩ إلى   ١وأشار الوفد إلى أن السلفادور قبلت التوصيات من           -٤٤٧
  .٣٩ والتوصية ٢٦إلى 
 ذكر الوفد أن السلفادور     وفيما يتعلق بالتصديق على عدة صكوك لحقوق الإنسان،         -٤٤٨

ستلتزم بالأحكام والاختصاصات الدستورية وستمضي في عملية مشاورات داخلية يـشارك           
وفيما يتعلق بالبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية القـضاء علـى    . فيها أيضاً المجتمع المدني   

معية التشريعية   وظل قيد نظر الج    ٢٠٠١جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وُقع البروتوكول في         
بيد أن السلفادور تلاحظ أن هناك نقاشاً حاداً ومعارضة شديدة من بعـض     . منذ ذلك الحين  

  .القطاعات ضد البروتوكول الاختياري
وذكر الوفد أن الحكومة بصدد اتخاذ خطوات من أجل تخصيص الأموال اللازمـة               -٤٤٩

  ).٣٣ و٣٢ و٢٠ التوصيات(لتلبية التوصيات المتعلقة بالأطفال والمراهقين 
، المتعلقة بالتمييز القـائم علـى عـدة         ٢٢وأعرب الوفد عن تأييده أيضاً للتوصية         -٤٥٠

وقال إن الحكومة   . أسباب، لأن الحكومة تعتزم دمج السكان الذين همشوا على مدى التاريخ          
  . المتعلقة بتعميم وثائق الهوية٢١تقبل أيضاً التوصية 

، المتعلقة بمدة الاحتجاز الوقائي     ٣١ و ٣٠ و ٢٨صيات  وأيدت السلفادور أيضاً التو     -٤٥١
  . وظروف السجن

، ٣٤(وقدمت السلفادور أيضاً تعليقات على التوصيات الخاصة بالحق في الـصحة              -٤٥٢
  .، وأوضحت الخطوات المتخذة من أجل تنفيذها)٣٦ و٣٥و
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ت الجنائيـة   ، المتعلقة بإجراء التحقيقا   ٢٩وأعربت السلفادور عن تأييدها للتوصيات        -٤٥٣
 التي تطلـب اعتمـاد   ٣٨، المتعلقة بقانون الهجرة والتوصية  ٤٠ومكافحة الفساد، والتوصية    
  .خطة وطنية لإدارة الأراضي

وأوضح الوفد أن الحكومة ستروج لحوار وطني واسع مع جميع الجهـات صـاحبة                -٤٥٤
قانون التقييدي فيما يخص    المصلحة فيما يتعلق بالصحة الإنجابية للمرأة وبالآثار المترتبة على ال         

  ).٣٧التوصية (الإجهاض 
وأقرت الحكومة علناً بأن هناك حالات اختفاء قسري في أثناء التراع المسلح، شارك               -٤٥٥

وعلاوة على ذلك، أُنشئت لجنـة  . فيها مسؤولون تابعون للدولة بشكل مباشر أو غير مباشر    
وفي هذا السياق،   . التراع المسلح وطنية لتعويض ضحايا انتهاكات حقوق الإنسان في سياق         

  ).٢٧التوصية (ستراعي الحكومة توصية الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري 
    وختاماً، أفاد الوفد بأن الحكومة بصدد دراسة توصيات لجنة مناهـضة التعـذيب              -٤٥٦

د التشاور مع الجهات فيما يتعلق بمنع التعذيب وسوء المعاملة والمعاقبة على ذلك كما أنها بصد  
  ).٢٨التوصية (صاحبة المصلحة المعنية بشأن هذه التوصيات 

  الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والمراقبة في المجلس بشأن نتائج الاستعراض  -٢  
أعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن تقديرها للطريقة المسؤولة التي تناولت بهـا              -٤٥٧

. لاستعراض الدوري الشامل وعن التوضيحات المفصلة الـتي قدمتـها         السلفادور توصيات ا  
 التي قدمتها بما في ذلك سن وإنفاذ القوانين؛         بينورحبت بتأييد السلفادور لعدة توصيات من       

وتنفيذ البرامج الرامية إلى مكافحة التمييز وتعزيز حقوق الشعوب الأصلية؛ ووضع خطـط             
كبها الترلاء من أفراد العصابات ضد سـجناء آخـرين          ملموسة لمراقبة الانتهاكات التي يرت    

 تحقيقات جنائية ذات    تمكن من إجراء  والتصدي لفساد موظفي السجون؛ وإجراء إصلاحات       
. مصداقية ومسؤولة تحترم حقوق الإنسان من أجل القضاء على الفساد في جهـاز القـضاء              

 لجنة وطنية للبحـث عـن       وأثنت على السلفادور لتأييدها التوصيات المتعلقة بضمان إنشاء       
  . الأطفال الذين اختفوا أثناء التراع المسلح الداخلي وضمان سير عملها الكامل

وأثنت الجزائر على حكومة السلفادور لنوعية تقريرها الوطني، الذي شارك فيه عدد              -٤٥٨
وأعربت عن تقديرها للسلفادور لالتزامها بتعزيز وحمايـة حقـوق          . من أصحاب المصلحة  

ن وشجعتها على مواصلة جهودها من أجل تدعيم السلام، وتعزيز حقوق الإنـسان             الإنسا
ولاحظت الجزائر أن توصـيتين مـن       . وضمان عدم تكرار الأحداث التي جرت في السابق       

توصياتها قبلت وأعربت عن أملها في سماع موقف السلفادور مرة أخرى من توصـية ثالثـة                
  ).٣٨التوصية (عية متعلقة بالمناطق المعرضة للكوارث الطبي
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  التعليقات العامة التي أبداها أصحاب المصلحة المعنيون الآخرون  -٣  
أشار ممثل لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية في جنيف، متحدثاً باسم مفوضية   -٤٥٩

الدفاع عن حقوق الإنسان في السلفادور، العضو الكامل في اللجنة، إلى أن السلفادور قدمت              
وحث السلفادور على متابعة جميع التوصيات      .  مهمة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان     التزامات

وحث الممثل الدولة   . انعدام الأمن العام مشكلة كبيرة في السلفادور      وقال إن   . بشكل شامل 
على اعتماد سياسات جنائية ملائمة وخطط عمل في هذا الصدد، وشجعها علـى تكثيـف              

وق الإنسان، ودمج حقوق الإنسان في المناهج الدراسـية         جهودها من أجل تعزيز ثقافة لحق     
ولاحظ الممثل أيضاً أن السلفادور أفـادت، أثنـاء عـرض           . التربوية على جميع المستويات   

وهنأ الحكومة علـى هـذا      . تقريرها، بشأن إنشاء لجنة وطنية لتعويض ضحايا التراع المسلح        
ناهضة التعذيب بشأن الحاجـة الملحـة إلى    التدبير وذكر بالتوصية الأخيرة التي قدمتها لجنة م       

 إلى العدالة، وكـذلك إنـشاء       كات الجسيمة أثناء التراع المسلح    تقديم المسؤولين عن الانتها   
وشجعت المفوضية السلفادور علـى إجـراء عمليـات         . صندوق خاص لتعويض الضحايا   

 التـصديق علـى      موسعة، بمشاركة المجتمع المدني والمفوضية، بهدف إمكانية       ة داخلي يةتشاور
ولاحظت المفوضية بارتياح التعهدات الطوعية والالتزامات      . الصكوك الدولية لحقوق الإنسان   

  .التي قطعتها السلفادور فيما يتعلق بحقوق المرأة، وحثت الدولة على الامتثال لتلك الالتزامات

  تامية للدولة موضوع الاستعراضالخلاحظات الم  -٤  
  .  قد قبلت٣٨ر وفد السلفادور أن التوصية رداً على الجزائر، ذك  -٤٦٠
تجنب أي لُبس يتعلق بالتوصيات     توختاماً، أوضحت حكومة السلفادور أنها تود أن          -٤٦١

وذكر الوفد أنه   .  والدستوري، دون رفضها   التي خضعت لعملية تشاور وفقاً لإطارها القانوني      
والواقـع أن  . لتنفيذ قد قبلـت كان بوده أن يقول إن تلك التوصيات التي هي قيد النظر أو ا  

تلك هي الإرادة السياسية للسلفادور وأعرب الوفد عن أمله في أن يعتبر المجلس هذا الموقـف          
  .تفسيراً مقبولاً

  أنغولا    
 وفقاً لجميع الأحكـام  ٢٠١٠فبراير /شباط ١٢جرى الاستعراض المتعلق بأنغولا في      -٤٦٢

  :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ان ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنس
  مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمته أنغولا وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/7/AGO/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/AGO/2(؛  



A/HRC/14/37 

157 GE.12-17779 

) ج(١٥حقـوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة         الموجز الذي أعدته مفوضية       )ج(  
)A/HRC/WG.6/7/AGO/3.(  

، نظر مجلس حقوق الإنسان     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٠، المعقودة في    ٢٤وفي الجلسة     -٤٦٣
  ). انظر الفرع جيم أدناه(لاستعراض المتعلق بأنغولا واعتمدها في نتائج ا

العامل المعني بالاسـتعراض     نتائج الاستعراض المتعلق بأنغولا تقرير الفريق        وتتضمن  -٤٦٤
أو الاسـتنتاجات،   /، ومن آراء أنغولا بشأن التوصيات و      )A/HRC/14/11(الدوري الشامل   

 علـى المـسائل أو      العامـة لسة  الجنتائج في   الوالتزاماتها الطوعية والردود المقدمة قبل اعتماد       
  . العامللفريقلالقضايا التي لم تعالج بالقدر الكافي في أثناء الحوار التفاعلي 

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  والتزاماتها الطوعية والنتائج

 توصية قدمت في أثناء الاستعراض المتعلـق بـأنغولا، يمكـن            ١٦٦ذكر الوفد أن      -٤٦٥
وفي . الاتفاقيات الدولية بالخاصة  تتعلق الفئة الأولى من التوصيات      . تقسيمها إلى ثلاث فئات   

هذا الصدد، أعربت أنغولا عن سرورها بالانضمام إلى مختلف الصكوك الدولية المتعلقة بتعزيز             
 دعوة دائمـة    توجيهوتتعلق الفئة الثانية بالإجراءات الخاصة وبطلب       . وحماية حقوق الإنسان  

لألفية فيما يخـص القـضايا      أما الفئة الثالثة فتتعلق بالأهداف الإنمائية ل      . إلى هذه الإجراءات  
  . الجنسانية وتنفيذ اتفاقية حقوق الطفل

وقد تمكنت أنغولا بفضل . مرت عبر مراحل صعبة من تاريخهاوذكر الوفد أن أنغولا     -٤٦٦
وتتسم هذه . التجربة التي اكتسبتها في هذه الفترات من بدء دورة جديدة ما أشد اعتزازها بها           

لن نهاية الفترة الانتقالية ويؤسس نهائيـاً لفكـرة الدولـة           الدورة باعتماد دستور جديد، يع    
  .الديمقراطية التي ترى في حقوق الإنسان عاملاً للنمو والتنمية

وذكر الوفد أن العديد من الشواغل التي أثيرت في أثناء الحوار التفاعلي وأعرب عنها                -٤٦٧
ن الصكوك القانونيـة الوطنيـة      في التوصيات المقدمة لا يتناولها الدستور والطائفة الواسعة م        

الحالية فحسب، بل إنها قيد التنفيذ في سياق مختلـف الـبرامج الحكوميـة، بمـا في ذلـك        
  . الاستراتيجية الوطنية لمكافحة الفقر

ورغم أن أنغولا قبلت معظم التوصيات، أعربت عن تحفظاتها فيما يتعلق بالتوصيات              -٤٦٨
، ٣٩ إلى   ٣٦يما يتعلق بالتوصـيات مـن       فف. ٩٩، و ٩٨، و ٤٤، و ٤٣، و ٣٩ إلى   ٣٦من  

المتعلقة جميعها بتوجيه دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة، أشار الوفد إلى أن التعـاون مـع                
آليات الإجراءات التابعة للمجلس ومع الأفرقة العاملة وهيئات المعاهدات نابع من تعهـدات             

. وار في سياق المجلس ذاتـه     سبق قطعها، على أساس فكرة أن التعاون ضروري إذا تعمق الح          
وأكدت أنغولا من جديد تعاونها لدى إعادة انتخابها في المجلس؛ بيد أن هذا التعاون لا يمكن                

وفي هذه الحالـة  . أن يقوم خارج الحدود التي تضعها المبادئ الراسخة في ميثاق الأمم المتحدة 
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عين بعثـات   لس إلا عندما تُ   لا ينبغي توجيه دعوة إلى آليات الإجراءات الخاصة التابعة للمج         
ن بولاية  ضطلع المكلفو ذات صلة من أجل تعميق التعاون وتعزيز القدرة المؤسسية، وعندما ي          

في إطار الإجراءات الخاصة بأنشطتهم في نطاق الحدود الصارمة الموضوعة لولاياتهم، وعندما            
  .على الجدول الزمني لهاتنظم الزيارات بموافقة أنغولا وتوافق وزارة الخارجية على البرنامج و

، اللتين تشيران إلى التعاون مع مفوضية حقوق        ٤٤ و ٤٣أما فيما يتعلق بالتوصيتين       -٤٦٩
وشدد الوفد   .الإنسان، قالت أنغولا إن لها علاقات ممتازة مع مكتب المنسق المقيم في أنغولا            

تخبت في المجلـس،    على أن التعاون يجب تعزيزه في سياق التعهد الذي قطعته أنغولا عندما ان            
فيما يخص الانضمام إلى الصكوك الدولية، والتعاون مع آليات الإجراءات وتقديم التقارير إلى             

  .هيئات المعاهدات
، ذكر الوفد أن من المهم الانتباه إلى أن قـانون           ٩٩ و ٩٨أما فيما يخص التوصيتين       -٤٧٠

وبالإضافة إلى ذلك،   . أة واحدة أنغولا لا يعترف إلا بالزواج بين ذكر وأنثى وبالزواج من امر          
يشير الدستور فقط إلى الزواج بين الذكر والأنثى والزواج بامرأة واحدة، وعلاوة على ذلك،              
ليست هناك أية إشارة في القانون الوطني لأنغولا إلى تجريم المثلية الجنسية وبالتالي لا يمكـن                

  . ٩٩ و٩٨تنفيذ التوصيتين 

 ـدول الأعضاء و  التي أعربت عنها ال    الآراء  -٢   راقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج         المدول  ال
  الاستعراض

أعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن تقديرها للتوضيحات التي قدمتـها أنغـولا              -٤٧١
بشأن قبولها أو رفضها للتوصيات التي قدمت، وحثت أنغولا على إعادة النظـر في رفـضها             

. الجـنس الواحـد بالتراضـي     البالغين من   ية بين   للتوصية المتعلقة بعدم تجريم الأنشطة الجنس     
ورحبت باستعداد أنغولا تعزيز حماية الصحفيين من المضايقة، والاعتداء والاحتجاز التعسفي،           

وأعربت أيضاً عـن ترحيبـها      . وبإنشاء إجراءات عادلة وشفافة للترخيص لوسائط الإعلام      
في إطار مبادرة الشفافية في الصناعات      بقبول أنغولا للتوصية المتعلقة بالنظر في إنشاء شراكة         

الاستخراجية وعن تقديرها لاستعداد أنغولا للنظر في التصديق على اتفاقية مكافحة الجريمـة             
  .المنظمة عبر الوطنية والبروتوكول الملحق بها

وهنأت الجزائر أنغولا على إعادة انتخابها في المجلس، ورحبت بالتزام الحكومة بتعزيز              -٤٧٢
حقوق الإنسان، كما يتبين ذلك من التقدم المحرز في مجال إعمال الحقوق الاقتصادية             وحماية  

مواصلة دعمـه لأنغـولا لتعزيـز       إلى  ودعت الجزائر المجتمع الدولي     . والاجتماعية والثقافية 
  . إنجازاتها
ولاحظت جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أنه رغم الصعوبات والتحديات الـتي             -٤٧٣

رب المدمرة التي تسببت في أضرار هائلة، تمكنت أنغولا بنجاح من تنفيـذ خطـط               تلت الح 
ولاحظـت أن   . لإعادة البناء والاستقرار مع إيلاء أهمية أكبر لتعزيز وحماية حقوق الإنسان          
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بها الفريق  سلسلة من الاستراتيجيات والتدابير التي اتخذتها أنغولا في مجالات عديدة قد اعترف             
يرها للالتزام الذي تعهدت به أنغولا وبجهودها الإيجابية المبذولـة في   عن تقد  العامل، وأعربت 

  . مجال تعزيز وحماية حقوق  الإنسان
الـتي  ولاحظت كوبا أنه خلال الاستعراض المتعلق بكوبا سلط الضوء على الجهود              -٤٧٤
 المعوقين   أنغولا من أجل مكافحة التمييز، وحماية حقوق النساء والأطفال والأشخاص          تبذلها

وأشارت كوبا إلى   . وكبار السن وضمان الحق في الصحة والتعليم والعمل مع الحد من الفقر           
التقدم الكبير الذي أحرزته أنغولا في مجال تعزيز التمتع الكامل بحقـوق الإنـسان لجميـع                

وقالت إن الأنشطة المضطلع بها دليل على التزام أنغولا بتنفيذ التوصيات ووضع            . الأشخاص
 الصداقة والتضامن الوثيقة الـتي      عُرىوأشارت كوبا إلى    . ط وبرامج لزيادة رفاه شعبها    خط

  . تربطها بأنغولا، وهنأتها على إنجازاتها
 ـ  ولاحظ السودان أن التزام أنغولا بتعزيز وحماية حقوق الإنسان            -٤٧٥ شعبها الخاصـة ب

ان الجهود المبذولة   وأكد السود . يتجسد من خلال اعتماد العديد من صكوك حقوق الإنسان        
من أجل مكافحة الجريمة والاتجار بالأشخاص، وتعزيز السلام، وتحسين الـصحة وظـروف             

وناشد السودان المجتمع الـدولي أن      . العيش، والقضاء على الفقر وإتاحة الماء الصالح للشرب       
  .الفقريتعاون مع أنغولا من أجل مساعدتها على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية والحد من 

ولاحظ المغرب التقدم الذي أحرزته أنغولا في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان في               -٤٧٦
 من التوصيات، منها    اً كبير اً عدد ت قد قبل  أنغولاوقال إن   . سياق استراتيجيها للتنمية البشرية   

توصية قدمها المغرب، بشأن مكافحة الفقر، وإصلاح النظام القـانوني ونظـام الـسجون              
وأشاد المغرب بأنغولا على شجاعتها وعلى الجهود التي        . ريب في مجال حقوق الإنسان    والتد

بذلتها من أجل مكافحة العوامل السياسية والاقتصادية التي كان لها أثر سـلبي في حقـوق                ت
ولاحظ أن أنغولا قد منحت الأولوية للحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة،           . الإنسان

وشجع المغرب أنغـولا    . ٢٠٠٣ها لمكافحة الفقر في     ت خلال استراتيجي  كما يتجسد ذلك من   
  .على مواصلة هذا المسار، ودعا المجتمع الدولي إلى تقديم الدعم في هذا الصدد

 من الحـرب    ولاحظت موزامبيق أن أنغولا عانت في الماضي القريب سنوات طوالاً           -٤٧٧
تهيئة بيئة سياسية واجتماعية قائمة      أجل السلام خطوات أساسية من      حلولوأنها اتخذت بعد    

وقالت إن أنغولا . على القيم والمبادئ الديمقراطية التي تنهض باحترام حقوق الإنسان وتعززها       
ولاحظت موزامبيق أيـضاً    . قد ألغت عقوبة الإعدام وقضت على مراكز الاحتجاز التعسفي        

لنسبة ن ا أثنت على أنغولا لأ   إحداث استراتيجية وطنية لمنع العنف ضد الأطفال والحد منه، و         
.  تعد من أعلى النـسب في أفريقيـا         مرتفعة نوعاً ما، و    المئوية للنساء في المناصب السياسية    

وأثنت على أنغولا أيضاً لما أنجزته من تقدم في ميدان التعليم، والسكن الاجتماعي ولسياستها              
  . صادية والاجتماعيةلتنمية الاقتلفائدة االمتعلقة بتخصيص إيرادات استكشاف النفط 
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، بما في ذلك    ٢٠٠٧ ولاحظت بلجيكا التعهدات الطوعية التي قدمتها أنغولا في عام          -٤٧٨
التعهد بتسريع عملية التصديق على اتفاقية مناهضة التعذيب، التي لم يجرِ التصديق عليها مـع               

، ١٩٩٢ وأعربت بلجيكا، التي كانت قد رحبت بإلغاء أنغولا لعقوبة الإعـدام في           . الأسف
عن أملها أيضاً في أن تصدق أنغولا على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي              

وشكرت بلجيكـا أنغـولا علـى       . الخاص بالحقوق المدنية والسياسية في أقرب وقت ممكن       
المعلومات المقدمة بشأن الانتهاكات التي ارتكبتها قوات الأمن في سياق طـرد المهـاجرين،              

 أن هذه المسألة يجري تناولها ثنائياً مع جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، بمـشاركة               ملاحظةً
ودعت بلجيكا أنغولا إلى تنفيذ جميع التوصيات في أقرب وقـت           . مفوضية شؤون اللاجئين  

  . ممكن وإلى تقديم تقرير مؤقت قبل الدورة الثانية للاستعراض الدوري الشامل
قبلت معظم التوصيات المقدمة في الاستعراض المتعلـق        ولاحظت نيجيريا أن أنغولا       -٤٧٩

بأنغولا، وأكدت أن ذلك يجسِّد رغبة أنغولا في مواصلة العمل مع منظومة الأمم المتحـدة في   
. مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان، بصرف النظر عن التحديات العديدة الـتي تواجههـا             

من أجل تنفيذ خططها واستراتيجياتها     وأعربت نيجيريا عن ثقتها أن أنغولا ستبذل كل جهد          
  .الوطنية في جميع مجالات حقوق الإنسان بالتعاون مع الهيئات والآليات ذات الصلة

وهنأت جنوب أفريقيا أنغولا على إنجازاتها منذ استعادة السلام، ملاحظة بـشكل              -٤٨٠
. عدالـة خاص المبادرات الرامية إلى إصلاح جهاز القضاء وتحـسين سـبُل الوصـول إلى ال         

 وذكرت أن النهج المتبع مـن قبـل         ٢٠١٠ولاحظت أن أنغولا اعتمدت الدستور في أوائل        
أنغولا، والساعي بثبات إلى تحقيق هدف تعزيز الديمقراطية وسيادة القانون، سيمكِّن الحكومة            

وأبرزت جنوب أفريقيا أيـضاً     . تدريجياً من الوفاء بالتزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان        
عتماد قوانين الجنسية، مما سيحول دون حرمان أي طفل مولود في أنغولا مـن اكتـساب                ا

  .الجنسية الأنغولية

  تعليقات عامة أدلت بها جهات أخرى من أصحاب المصلحة المعنيين   -٣  
أعربت منظمة هيومن رايتس ووتش عن قلقها إزاء استمرار القيود المفروضة علـى               -٤٨١

وأعربت المنظمة عن قلقهـا     . لحق في حرية التجمع وتكوين جمعيات     الحق في حرية التعبير وا    
 أشـخاص   لهـا بشكل خاص إزاء الاعتقالات التعسفية وذات الدوافع السياسية التي يتعرض       

لحكومـة في إقلـيم   ل نعن حقوق الإنسان، وناشطون مدنيون ومنتقـدو      مدافعون  بارزون  
فاقية مناهضة التعـذيب، وشـجعت      تصديق على ات  الوحثت أنغولا على التعجيل ب    . كابيندا

. البرلمان والمحكمة الدستورية لأنغولا على القيام فوراً بتنقيح القوانين الأمنية الوطنية التعسفية           
وأعربت عن قلقها أيضاً إزاء تزايد موجة عمليات الإخلاء القسري والجماعي دون تعويض             

اهرات العامة المنـددة بهـذه      مناسب أو إيجاد سكن بديل، وإقدام الحكومة على عرقلة المظ         
  .الإخلاءات أو على حظرها بصورة غير قانونية
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ورحبت منظمة العفو الدولية بقبول أنغولا للتوصيات الرامية إلى إنهـاء عمليـات               -٤٨٢
 أسـرة   ٣ ٠٠٠ يجر عقب إخلاء أزيد من     الإخلاء القسري، لكنها لاحظت أن أي تحقيق لم       

. أدى ذلك إلى وفاة سبعة أشخاص حسبما ورد       ، حيث   ٢٠١٠مارس  /من مساكنها في آذار   
ودعت منظمة العفو الدولية أنغولا إلى التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحـق             
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، واتفاقية مناهضة التعـذيب والبروتوكـول      

 جميع الأشخاص من الاختفاء القـسري       الاختياري الملحق بها، وعلى الاتفاقية الدولية لحماية      
والبروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة           

ورحبت بقبول أنغولا للتوصيات المتعلقة بضمان احترام حريـة التعـبير وحريـة             . والثقافية
ا الأمر وجيه للغاية    التجمع، وكذا احترام عمل المدافعين عن حقوق الإنسان، ملاحظة أن هذ          

، للتنديـد بحـالات     ٢٠١٠ في ضوء رفض الحكومة السماح بتنظيم مظاهرتين سلميتين عام        
  .الإخلاء القسري وعمليات الاحتجاز التعسفي المزعومة، على التوالي

 اللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان أنغولا علـى جهودهـا            وهنأت منظمة   -٤٨٣
 بين الحركة ١٩٩٤ سلام والأمن منذ التوقيع على اتفاق لوساكا عام     المبذولة من أجل تعزيز ال    

 تظل قلقـة إزاء     بيد أن المنظمة  . ل أنغولا التام  الشعبية لتحرير أنغولا والاتحاد الوطني لاستقلا     
العنف، وسوء المعاملة والتعذيب والإخلاء القسري للمهاجرين الأفارقة في بلد تلقـى دعـم         

 يحد من   ١٩٩٣الصحافة لعام   ولاحظت أن قانون    . ن أجل استقلاله  جميع البلدان الأفريقية م   
وناشدت المنظمة أنغولا أن تتخذ التـدابير الملائمـة         . حرية وسائط الإعلام ومن استقلاليتها    

، وتعزيز التثقيف في مجال حقوق الإنسان لفائدة        "السحرة"لوضع حد لتشويه صورة الأطفال      
  . اعد أخلاقية لقوات الشرطة فيما يتعلق بمعاملة المحتجزينأفراد إنفاذ القانون، ووضع مدونة قو

وأشارت منظمة التواصل في أفريقيا وتعزيز التعاون الاقتصادي الدولي والمنظمـات             -٤٨٤
الشريكة إلى التوصيات والملاحظات المتعلقة بالتعليم في المدارس الابتدائيـة، ولاحظـت أن             

ودعـت  . عقبات بسبب المواقف الاجتماعية المسبقة    يزال يعاني    وصول البنات إلى التعليم لا    
المنظمة الحكومة إلى تعزيز وحماية حقوق النساء والأطفال، مهنأة أنغولا على إنجازاتها في هذا              

وشجعت الحكومة أيضاً على مواصلة جهودها من أجل التصديق على البروتوكـول           . الصدد
قوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة      الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالح      

  .الاتفاقية الدولية للقضاء على التمييز العنصري واتفاقية مناهضة التعذيبعلى و
، دعت الـشبكة القانونيـة الكنديـة        ٩٩ و ٩٨وفي معرض الإشارة إلى التوصيتين        -٤٨٥

نين التمييزية التي قد الإيدز إلى تعديل القانون الجنائي وجميع القوا/لفيروس نقص المناعة البشرية
عدم تجـريم الأنـشطة     إلى  تضر بالمثليين والمثليات ومزدوجي الجنس ومغايري الجنس، وكذا         

وذكرت أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان كانت       . الجنسية بين أفراد الجنس الواحد بالتراضي     
       ثقيفيـة الفعالـة     تنفيـذ الـبرامج الت     تعرقلقد لاحظت أن القوانين التي تجرم المثلية الجنسية         

وحثت المنظمة أنغولا على إلغـاء  . الإيدز/فيما يتعلق بالوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية 
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القوانين التمييزية فوراً، والتصدي للقوالب النمطية عبر التثقيف وتعزيز التـدريب في مجـال              
  .وسائط الإعلام

 الإنسان، أبرزت منظمـة تجمـع        منظمة أنغولية لحقوق   ١٥شراكة مع   الوفي إطار     -٤٨٦
حقوق الإنسان التوصيات الواردة في التقرير بشأن منظمات المجتمع المدني، ودعت أنغولا إلى             

وأوصت بحماية ضحايا حالات الإخلاء     . تهيئة بيئة عمل حرة للمدافعين عن حقوق الإنسان       
سن قانون بشأن   القسري، وحماية حقوق الفئات الضعيفة، والتصديق على الصكوك الدولية و         

وشددت المنظمة على ضرورة إيلاء اهتمام خاص بالحد مـن          . المدافعين عن حقوق الإنسان   
  .الفقر، وبالتعليم والرعاية الصحية

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
ن وجود لجريمة بدو   يجرِّم المثلية الجنسية ولا   لقانون  وجود في أنغولا     أكد الوفد أن لا     -٤٨٧
  . ايمكن لأنغولا أن ترفع صفة الجريمة عنه وبما أن المثلية الجنسية ليست جريمة، لا. قانون
سألة الجرائم عبر الوطنية، ذكر الوفد أن برلمان أنغولا سـبقت لـه             بمأما فيما يتعلق      -٤٨٨

التصديق الموافقة على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ويجري حالياً             
  .عليها
 ٤٤ و ٤٣ والتوصـيات    ٣٩ إلى   ٣٦تقبل التوصيات من     وأكد الوفد أن أنغولا لا      -٤٨٩

  .٩٩ و٩٨و
وقال إن تعزيز   .  الاستعراض الدوري الشامل    الوفد أنه تعلم الكثير من عملية      وذكر  -٤٩٠

وحمايـة  تعاون أنغولا مع مفوضية حقوق الإنسان والمجتمع المدني يظل عاملاً حيوياً في تعزيز              
  .حقوق الإنسان

وتعـد  . ولاية أخرى داخل المجلس   أنغولا أُعيد انتخابها مؤخراً ل    وأشار الوفد إلى أن       -٤٩١
أنغولا طرفاً في الاتفاقيات الدولية الرئيسية لحقوق الإنسان وستقدم في المـستقبل القريـب              

الأفريقيـة لحقـوق    تقاريرها إلى لجنة حقوق الطفل، واللجنة المعنية بحقوق الإنسان واللجنة           
وذكر الوفد أن أنغولا تسعى جاهدة إلى الوفاء بالتزاماتها وتـسترشد في            . الإنسان والشعوب 

  . حقوق الإنسان عنصر مهم في تنميتها الاقتصادية والاجتماعيةأن ذلك دائماً بمبدأ 
وأعرب الوفد عن تقديره للدول الأعضاء وللأمانة وجميع الذين سـاهموا في هـذه                -٤٩٢
  . لسة الناجحةالج

  ) الإسلامية-جمهورية (إيران     
 ٢٠١٠فبرايـر  / شـباط ١٥جرى الاستعراض المتعلق بجمهورية إيران الإسلامية في       -٤٩٣

، واسـتند إلى    ٥/١وفقاً لجميع الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان            
  :الوثائق التالية
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من ) أ(١٥ يران الإسلامية وفقاً للفقرة   التقرير الوطني الذي قدمته جمهورية إ       )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/7/IRN/1 (٥/١مرفق قرار المجلس 

) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/IRN/2(؛  

) ج(١٥الموجز الذي أعدته مفوضية حقـوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة               )ج(  
)A/HRC/WG.6/7/IRN/3.(  

، نظر مجلس حقوق الإنسان     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٠، المعقودة في    ٢٤ الجلسة   وفي  -٤٩٤
  ). أدناهيمانظر الفرع ج(في نتائج الاستعراض المتعلق بجمهورية إيران الإسلامية واعتمدها 

وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بجمهورية إيران الإسلامية تقرير الفريق العامـل             -٤٩٥
 في، وآراء جمهورية إيـران الإسـلامية        )A/HRC/14/12(وري الشامل   المعني بالاستعراض الد  

من التزامـات    قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة        وما قدمته أو الاستنتاجات   /التوصيات و 
الذي  أثناء الحوار التفاعلي     معالجة كافية ج  تعالَ التي لم المسائل أو القضايا    على  طوعية وردود   

ــسة   ــلال جل ــرى خ ــق الج ــل الفري ــضاً  (عام ــر أي  A/HRC/14/12/Add.1انظ
  ).A/HRC/14/12/Add.1/Corr.1و

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  التزاماتها الطوعية والنتائجبشأن و

 أعرب وفد جمهورية إيران الإسلامية عن تقديره لعملية الاستعراض الدوري الشامل            -٤٩٦
التي تشكل فرصة فريدة لاستعراض إنجازات البلد، والتوعية بشأن ممارسات وتجربة إيران في             

وقال إن النيـة الـصادقة      . مجال حقوق الإنسان، وللاستماع إلى آراء الدول والمجتمع المدني        
  . لإيران في هذه العملية هي تعزيز القدرات الوطنية من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان

وظـل  .  ما سمح به الوقت    بقدرثناء الاستعراض رد الوفد على العديد من الأسئلة         وأ  -٤٩٧
   وتعهد الوفد بالتأني في جميع المساهمات، وسـيرد بالـشكل المناسـب    . بعضها بدون أجوبة  

  .فيما يخص القضايا الهامة التي ظلت دون معالجة
المقدمة في الـدورة    واستعرضت حكومة جمهورية إيران الإسلامية جميع التوصيات          -٤٩٨

 وتعليقات بشأن كل من التوصـيات       اًالسابعة للفريق العامل، وقدمت إضافة تتضمن أفكار      
  .تزال معلقة المرفوضة والتوصيات التي لا

قدمت في أثناء جلسة الفريق العامـل،       توصية   ١٨٨أنه من أصل    إلى  وأشار الوفد     -٤٩٩
 من التشاور على اً توصية تتطلب مزيد٢٠ منها وظلت  ٤٥ منها، ولم تؤيد     ١٢٣قبلت إيران   

للاطلاع على مزيد مـن     ) A/HRC/14/12/Add.1(وأشار الوفد إلى الإضافة     . الصعيد الوطني 
  .المعلومات
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. وأبدت جمهورية إيران الإسلامية تعليقات محدّدة فيما يتعلّق ببعض القضايا الرئيسية            -٥٠٠
نسان أمرٌ تترتب عليه عمليات قانونيـة       وقالت إن الانضمام إلى الصكوك الدولية لحقوق الإ       

والواقع أن البرلمان يقوم باستمرار باستعراض وتقييم الانضمام        . معيّنة تستلزم مشاركة البرلمان   
ومة أن تبـدي أي     إلى الاتفاقيات الدولية في ضوء القوانين الداخلية؛ وبالتالي لا يمكن للحك          

ويصدق القول كذلك عنـدما  .  في البرلمانؤ بشأن نتائج النقاشات الجارية  حكم مسبق أو تنبّ   
  .يتعلّق الأمر بتعديلات أو تنقيحات تُجرى على القوانين

وفيما يتعلّق بالتعامل مع آليات المجلس، ذكر الوفد أن ست زيارات أُجريـت، في                -٥٠١
 .إطار دعوة دائمة، مما يثبت نية إيران في مجال تعزيز التعاون مع آليات حقوق الإنسان الدولية

وذكر الوفد أن إيران ما فتئت تُعزِّز علاقاتها من خـلال التخطـيط وإجـراء اجتماعـات                 
وعليه ستقوم جمهورية إيـران الإسـلامية       . واتصالات مباشرة مع مفوضية حقوق الإنسان     

  .بإعداد وإنشاء آليات ذات صلة من أجل التواصل مع الإجراءات الخاصة
ملية الاستعراض الدولي الشامل منتدى للحوار،  جمهورية إيران الإسلامية في ع     ورأت  -٥٠٢

وقالت إن عـدداً مـن      . والتعاون والمشاركة الإيجابية المتميّزة بالتراهة والفكر البنّاء والمساءلة       
  . التوصيات لا يمكن أن يحظى بتأييد إيران بسبب تعارضها مع هذه المبادئ

تعاوني في إطار تعزيـز وحمايـة       وختم الوفد بتأكيده على أهمية اتّباع نهج تفاعلي و          -٥٠٣
ومن هذا المنطلق يتطلّـع     . حقوق الإنسان على النحو المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة         

الوفد إلى مواصلة التعاون الوثيق مع المجلس من أجل إنجاز الأهداف المشتركة المتمثِّلة في تحقيق         
د العالم من خلال إعمال حقـوق       قدر أكبر من العدالة والمساواة والأمن والتنمية على صعي        

  . الإنسان للجميع

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

شدّدت الولايات المتحدة الأمريكية على أن توقيف الأقليات الدينية زاد وأن سـبعة               -٥٠٤
ولاحظت الولايات  . تكاب جرائم ضد الدولة   زعماء بهائيين يوجدون رهن المحاكمة بتهمة ار      

المتحدة أن إيران رفضت التوصيات المتعلِّقة بإنهاء التمييز ضد البهائيين وأن أي زيارات مـن               
وأعربت عن تقديرها لقبول إيران للعديد مـن        . ٢٠٠٦قبل الإجراءات الخاصة لم تُجرَ منذ       

 سيشكِّل ذكرى الانتخابـات     يونيه/ حزيران ١٢وذكرت أن   . التوصيات ودعت إلى تنفيذها   
الرئاسية الإيرانية التي أثارت احتجاجات وأعربت عن أسفها للـردّ العنيـف علـى آلاف               

وحثّت الولايـات المتحـدة     . الإيرانيين الذين مارسوا حقهم في حرية التعبير بشكل سلمي        
  .جمهورية إيران الإسلامية على الوفاء بالتزاماتها الدولية

 المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الـشمالية عـن دهـشتها لأن            وأعربت المملكة   -٥٠٥
جمهورية إيران الإسلامية رفضت توصيتها المتعلِّقة بضمان التحقيق بشكل كامل في ادّعاءات            
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الاعتداء بما في ذلك الاعتداءات التي حصلت عقب موجات الاحتجاج الـتي انـدلعت في               
 ثقة إيران في جهازهـا القـضائي ورفـضها          وذكرت أنه بالنظر إلى   . ٢٠٠٩يونيه  /حزيران

للتعذيب ليس هناك أي سبب يدعو إلى رفض التوصيات بتيسير طلبـات الزيـارة المعلَّقـة                
وأشـارت إلى التقـارير     . للمقرِّرين الخاصين المعنيين بالتعذيب وباستقلال القضاة والمحامين      

وحثّت المملكة  .  ضد طائفة البهائيين   المستمرة المتعلِّقة بالممارسات التمييزية في إيران، لا سيما       
  .المتحدة إيران على إنهاء عمليات إعدام الأحداث، بدءاً بفرض وقف فوري لها

ولاحظت النرويج أنها لو كانت تمكّنت من الحديث أثناء عملية الاستعراض المتعلِّق              -٥٠٦
 حريـة التعـبير،     بجمهورية إيران الإسلامية في جلسة الفريق العامل، لأعربت عن قلقها إزاء          

والتجمُّع وتكوين الجمعيات، وإزاء التحرُّش بالمدافعين عن حقوق الإنـسان، والاسـتخدام            
ورحَّبت النرويج بقبول إيران لعدد من التوصيات، لكنها . ٢٠٠٩المفرط للقوة بعد انتخابات  

 مـع  أو/ و٥/١تختلف مع إيران في رأيها بأن التوصيات المرفوضة تتعارض مع قرار المجلـس       
وقالت إن النرويج لا يمكن أن تقبل رفض دعوة المقـرِّر           . حقوق الإنسان المعترف بها دولياً    

ودعت . الخاص المعني بالتعذيب، لأن حظر التعذيب مسألة مطلقة وإيران وجّهت دعوة دائمة      
  .إيران إلى تنفيذ التزاماتها والقيام بواجباتها في مجال حقوق الإنسان

ن حقوق الإنسان مجال يجري تعزيزه باستمرار في جمهورية إيران ولاحظت الكويت أ    -٥٠٧
ولاحظت الكويت أيضاً التقدُّم المحرز كجزءٍ من عملية الاستعراض الدولي الشامل           . الإسلامية

يات التي تواجه إيران في مجال نسان بهدف التصدِّي لجميع التحدّوالتعاون مع آليات حقوق الإ  
وقالت إن  . عية والثقافية، كما في مجال الحقوق المدنية والسياسية       الحقوق الاقتصادية والاجتما  

ورحَّبـت  . توجيه إيران دعوةً دائمة إلى المقرِّرين الخاصين من أجل زيارة البلد مبادرةٌ حسنة            
الكويت بقبول إيران توصيات، لا سيما تلك المتعلِّقة بمواصلة جهودها من أجـل تحـسين               

ق النساء والبنات وحماية حقوق الأطفـال، بمـا في ذلـك            السياسات والبرامج لفائدة حقو   
  .الأطفال المعوقون

ولاحظت الصين قبول جمهورية إيران الإسلامية للعديد من التوصيات كما أشارت             -٥٠٨
ورحَّبت الصين بالتدابير العديدة التي اتّخـذتها       . إلى التدابير الجاري اتّخاذها من أجل تنفيذها      

قوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والتنوُّع الثقافي والحوار بـين         إيران من أجل تعزيز الح    
ولاحظت الصين الحملة التي نظمتها إيران لمكافحة الأمية، والأعمال الجاريـة في            . الثقافات

وتفهّمت . مجالات الصحة والتعليم وحماية الحقوق الاجتماعية والتقدُّم الكبير الجاري إحرازه         
بات التي تواجهها إيران بوصفها بلداً نامياً، لا سيما التحـدِّيات المتعلِّقـة             الصين كلياً الصعو  

وأعربت الصين عن اقتناعها بأن إيران سـتنفّذ بدقـة هـذه    . بتعزيز وحماية حقوق الإنسان  
  .التوصيات، بفضل الجهود المشتركة لكل من حكومة إيران وشعبها

مية على تسريع جهودها مـن أجـل        ورحَّبت باكستان بعزم جمهورية إيران الإسلا       -٥٠٩
 توصية أثنـاء    ١٢٣فقد قبلت إيران    . مواصلة تعزيز وحماية حقوق الإنسان لفائدة مواطنيها      
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. جلسة الفريق العامل، مما يؤكِّد الأهمية التي توليها إيران لعملية الاستعراض الدوري الشامل            
ؤسسة وطنيـة لحقـوق     ولاحظت باكستان أيضاً أن إيران أعربت عن استعدادها لإنشاء م         

الإنسان تمتثل كلياً لمبادئ باريس، مشيرة إلى أن التفعيل المبكِّر لهذه المؤسسية سيساعد إيران              
وأعربت باكستان عن ثقتها في أن تتّخذ إيـران         . على تحسين نظامها المتعلِّق بحقوق الإنسان     

  .جميع الخطوات اللازمة لضمان حماية حقوق مواطنيها وفقاً لقوانينها
 ١٢٣ توصية، قُبِلت منها  ١٨٨ولاحظت الجزائر أن جمهورية إيران الإسلامية تلقّت          -٥١٠

وبروح من الأخوة، والحوار والاحترام المتبـادل       . فوراً، منها ثلاث توصيات قدّمتها الجزائر     
. م موقف إيران فيما يتعلق بالتوصيات غير المقبولة       هّ في المجلس، أعربت الجزائر عن تف      السائد
ظت أنه بالرغم من الصعوبات التي تواجهها إيران في هذه الفترة الانتقالية، كمـا هـو     ولاح

الشأن في الديمقراطيات الناشئة الأخرى، ورغم التنوُّع العرقي والديني والثقافي، تمكّن المجتمع            
وأبرزت التقدُّم الذي أحرزته إيران وشـجّعتها       . الإيراني من العيش في سلام ووئام اجتماعي      

  . مواصلة مسارهاعلى
ولاحظت جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية مع التقدير السياسات والجهود الـتي             -٥١١

تبذلها حكومة جمهورية إيران الإسلامية الرامية إلى تحسين ظروف العـيش ووضـع نظـام               
ولاحظت . اجتماعي سياسي وقضائي، مما سيعمل على تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع          

 إيران قبلت عدداً كبيراً من التوصيات، وأنها بصدد اتّخاذ سلسلة من التـدابير مـن      أيضاً أن 
وقالت إن إيران ما فتئت تحرز تقدُّماً في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنـسان              . أجل تنفيذها 

رغم جميع أشكال الصعوبات والتحدّيات، بما في ذلك الضغط السياسي والعقوبـات الـتي              
  .تفرضها قوى أجنبية

عن ارتياحها لتعـاون جمهوريـة إيـران        ) البوليفارية - جمهورية(وأعربت فترويلا     -٥١٢
الإسلامية مع الاستعراض الدوري الشامل، مبرزةً التشاور الواسع الذي أجرته فيما يخص إعداد             

. ولاحظت نجاح إيران في عملية الاستعراض، رغم الصعوبات التي تواجههـا          . تقريرها الوطني 
ان خضعت لحصار فرضته أكبر قوة أجنبية إمبريالية معادية ولعقوبـات متكـرِّرة     وقالت إن إير  

وغير عادلة ذات دوافع سياسية، كما أنها دائماً تحت خطر التعرُّض إلى اعتداء، وطلبت احترام               
ورحَّبت بردود إيران وتأييدها لمعظم التوصيات، مبرزةً الإنجازات        . سيادة إيران وتقرير مصيرها   

  .تها إيران في مجالات الصحة والرعاية الطبية والسياسات الاجتماعيةالتي أحرز
ورحَّبت كوبا بمشاركة جمهورية إيران الإسلامية في عملية الاسـتعراض الـدوري              -٥١٣

وسلطت الضوء على الخطة الاستراتيجية للتنمية      . الشامل وبالإجراءات الإيجابية التي اتّخذتها    
والتعليم، والصحة، والضمان الاجتماعي والحق في الـسكن        التي تتناول إيجاد فرص العمل،      
وأبرزت المجال المخصّص للثقافة والرياضة، إضافة إلى سُـبل         . اللائق ومسألة الحقوق الثقافية   

ولاحظت جميـع   .  في المائة من السكان    ٩٥الحصول على المساعدة الطبية الأولية لأزيد من        
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فرادية المفروضة على البلـد، وأن الإجـراءات الـتي    الإنجازات رغم أثر التدابير القسرية الان     
  . بحقوق الإنسان للجميعالتزامها اتّخذتها تجسِّد 

   ين أصحاب المصلحة المعنيأدلت بها جهات أخرى منالتعليقات العامة التي   -٣  
أعربت الطائفة الدولية البهائية عن شديد انزعاجها لرفض جمهورية إيران الإسلامية             -٥١٤

   ٣٩ ومـن    ١٥ولاحظت التوصـيات    .  المتعلِّقة بإنهاء الظلم، والاضطهاد والتمييز     للتوصيات
 المرفوضة، التي تدعو إيران إلى إنهاء التمييز، والتحريض على الكراهية وأعمال القمع             ٤١إلى  

وأعربت عن أسفها لمحاولة إيران تضليل المجلس بشأن معاملة الطائفـة           . ضد الطائفة البهائية  
أعربت عن قلقها أيضاً إزاء استمرار إيران في قراءتها الجزئية للحق في حرية الدين،              و. البهائية

  .وفي رفض الالتزام بتدابير تنهي التمييز والاضطهاد
وذهبت منظمة هيومن رايتس ووتش إلى أن جمهورية إيران الإسلامية قد ضـللت               -٥١٥

لتحقيق في أعمال العنف التي أعقبـت       المجلس من خلال قولها بأنها تنفّذ التوصيات المتعلِّقة با        
 أفراد قوى   بمحاكمة الادّعاءات المتعلِّقة    صحّتوأشارت إلى أنه حتى إذا      . ٢٠٠٩انتخابات  

. ، فإن المحاكمات تجري في جلسات مغلقـة     عسكرية على اعتداءاتها   الأمن الإيرانية في محكمة   
عى مشاركتهم في اضطرابات ما     وقالت إن قوى الأمن ما تزال تعتقل وتدين الأفراد الذين يُدّ          

 أفراد معرَّضين للخطر    ٦بعد الانتخابات، ولا يزال المئات في السجون ويوجد ما لا يقل عن             
ولاحظت أن إيـران رفـضت بعـض        . نظراً لتأكيد عقوبة الإعدام التي صدرت في حقهم       

اً، والقوانين  التوصيات من خلال الادعاء بأنها غير متّسقة مع حقوق الإنسان المعترف بها دولي            
وبما أن إيران رفضت زيارة الإجراءات الخاصة، أوصت بـأن          . ٥/١الحالية ومع قرار المجلس     

  .يزيل المجلس إيران من قائمة البلدان التي أصدرت دعوات دائمة
ولاحظت منظمة العفو الدولية رفض جمهورية إيران الإسلامية لما لا يقلّ عن سـبع                -٥١٦

ولاحظت منظمة العفو الدوليـة  .  زيارات إجراءات خاصة محدّدةتوصيات تدعوها إلى تيسير 
أيضاً استمرار فرض قيود شديدة على حقوق حرية التعبير، وتكوين الجمعيـات والتجمُّـع،        
حيث تستهدف هذه الحقوق الطلاب، والصحفيين، والناشـطين الـسياسيين، والنقـابين،            

وأشارت إلى تقـارير تفيـد      . ية والدينية والمدافعين عن حقوق الإنسان وأفراد الأقليات الإثن      
بتعرُّض العديد من الناس إلى أحكام بالسجن لمدة طويلة، وللجلد أو الموت في محاكمات ظالمة 
صارخة، وإلى عمليات إعدام جرت لأسباب سياسية، وأن هذه الانتهاكات تبدو أنها مـن              

 وطلبت منظمة العفو الدوليـة،    . باًارتكاب موظفين في الدولة يفلتون من العقاب نهائياً تقري        
 إعادة إنشاء إجراء خاص بإيران مـن أجـل          ٥/١ من قرار المجلس     ٣٧عملاً بأحكام الفقرة    

  .تناول الأدلة الدامغة التي تثبت وقوع انتهاكات جسيمة ومنتظمة لحقوق الإنسان
 ورأى التحالف العالمي لإشراك المواطنين ومعهد القاهرة لدراسات حقوق الإنـسان            -٥١٧

أن حالة المدافعين عن حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية من أسـوأ الحـالات في                
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. وأورد حالة خمسة سجناء سياسيين ومدافعين عن حقوق الإنسان أعدموا في السجن           . العالم
 ١٧٠، اعتُقِـلَ أزيـد مـن       ٢٠٠٩ومنذ انتخابات   . ولاحظ أن حرية التعبير محدودة للغاية     

وذكر أن هناك قيوداً كبيرةً على حرية تكوين الجمعيات،         . لتان بارزتان صحفياً، منهم مراس  
حيث كثيراً ما تواجه منظمات المجتمع المدني الضغوط والقيود التي تجعل منها منظمات غـير               

  .وناشد المجلس اتّخاذ إجراء حاسم. قانونية
إيـران  وأعربت مؤسسة سادويند لوضع السياسات عن تقديرها لتأييد جمهوريـة             -٥١٨

وأشارت إلى أن خططاً وطنية لحقوق الإنسان قد وُعِدَ بها وينبغـي            .  توصية ١٢٣الإسلامية  
وذكرت أن برلمان إيران قد صدَّق على العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة              . الالتزام بها 

رة والسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية قبل قيام الثـو           
وأشارت المؤسسة إلى سجل إيـران      . الإسلامية، ومع ذلك لم تُنفِّذ إيران هذين العهدين قط        

المتعلِّق بإعدام الأحداث، ودعت إيران إلى التصديق على اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من             
كال ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة واتفاقية القضاء على جميع أش             

وأبرزت أن إيران قبلت إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ           . التمييز ضد المرأة  
وفي معرض الإشارة إلى الإعلان المتعلِّق بإنشاء مصارف وجامعـات تفـصل بـين          . باريس

 بل أسوأ " فصل جنساني "التي تلقاها المرأة بأنها     " المنفصلة لكن العادلة  "الجنسين، نعتت المعاملة    
  .من التمييز الحالي القائم في القانون والممارسة

وأشار مشروع التحالف الديمقراطية إلى رفض جمهورية إيران الإسلامية للتوصـية             -٥١٩
ولاحظت أيضاً رفض إيران    . بالسماح للمكلفين بولاية في إطار الإجراءات الخاصة بالدخول       

الطفل، ورفضها التصديق على اتفاقيـة      إلغاء عملية إعدام الأحداث، امتثالاً لاتفاقية حقوق        
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن ضـروب               

وقالت إن مئات الأفـراد لا يزالـون في         . المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة       
يب وحرمانهم مـن محاكمـة      السجون بسبب آرائهم ومعتقداتهم، ويواصلون معاناتهم التعذ      

، ٢٠٠٩وذكرت أن انتهاكات حقوق الإنسان، مثل تلك التي وقعت بعد انتخابات            . عادلة
وألح على أن يُنشئ المجلس آلية متابعة خاصة تسترشد         . لا يمكن السكوت عنها بحجة الثقافة     

  .٥/١ من القرار ٣٧بأحكام الفقرة 
سان إلى جانب العُصبة الإيرانية لحقـوق       وأبرز الاتحاد الدولي لرابطات حقوق الإن       -٥٢٠

. الإنسان أن عملية الاستعراض الدوري الشامل أبرزت الحالة المزرية لحقوق الإنسان في إيران            
وأشار إلى القمع الشديد لعمليات الاحتجاج السلمي، وأيد توصيات بضمان تحقيق مستقل            

يامهم بمظـاهرات سـلمية،     في أحداث ما بعد الانتخابات، وإطلاق الأشخاص المعتقلين لق        
وذكر أن سبعة مكلفين بولاية في إطـار الإجـراءات الخاصـة                  . وضمان مساءلة المسؤولين  

وأعربا عن أسفهما لأن إيران أنكرت في أثنـاء         . لا يزالون ينتظرون دعوة أو تيسيراً لزيارتهم      
إزاء رفـض     وأعربا عن قلقهمـا     . الاستعراض الخاص بها وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان      
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أو ليست من حقوق الإنـسان      / و ٥/١مع قرار المجلس    " غير متسقة " توصية لأنها    ٢٨إيران  
وأشارت التوصية إلى القيام بزيارات في إطار الإجـراءات الخاصـة وإلى   . "المعترف بها دولياً  

  .حماية الأقليات، على أساس تعهدات إيران والتزاماتها الدولية
اللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان ومؤسسة الحكـيم،   وفي بيان مشترك مع       -٥٢١

لاحظت المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان الإنجازات الكبرى الـتي تحققـت في إطـار               
الأهداف الإنمائية للألفية والتطورات الإيجابية في مجال حضانة الأطفـال، وزيـادة حقـوق              

وأشارت أيضاً إلى إلزامية    . المتناسبة في تعلم البنات   الميراث، وتعزيز الحقوق الإنجابية والزيادة      
ومجانية تعليم الأطفال حتى مرحلة التعليم الثانوي، وازدياد فرص الوصـول إلى ضـرورات              

وقالت إن عقوبة الإعدام لا تزال تطبـق في قـضايا           . العيش لدى سكان الأرياف والحضر    
تالي حثت المنظمة الدولية المـشتركة     وبال. سياسية وتمس الأقليات الدينية بشكل غير متناسب      

بين الأديان جمهورية إيران الإسلامية على ضمان ممارسة جميع الأقليات لحقوقها بعيداً عـن              
التمييز والاضطهاد، وعلى تعزيز حرية تكوين الجمعيات، وحرية وسائط الإعـلام وزيـادة             

  .المشاركة السياسية، لا سيما مشاركة الفئات المنتمية إلى أقليات
وذكر المعهد الخيري لحماية ضحايا الأوضاع الاجتماعية أن تعزيز حقوق الإنـسان              -٥٢٢

. عملية تدريجية، وأن هناك مجالات يجب على جمهورية إيران الإسلامية أن تعمل فيها بكـد              
ففي السنوات الأخيرة، حدثت تطورات كبيرة في       . ورغم ذلك لا ينبغي تجاهل التقدم المحرز      

وقال إن ازدياد تعلم البنات     . طفال، وزيادة حقوق الميراث، والمساواة للمرأة     مجال حضانة الأ  
 في المائة من الجامعيين من البنات، وازديـاد         ٦٨ومواصلتهن التعليم العالي يتجسد في كون       

ورأى المعهد أن التنوع    . حضور المرأة في المجال السياسي وتغير نظرة المجتمع إلى قدرات المرأة          
وأشار أيضاً إلى أن الحديث عن إحـصاءات        . ثني والديني في إيران مثال للتسامح     الثقافي والإ 

  .السجناء دون سياق أمر غير منطقي
وفي بيان مشترك مع منظمة الدفاع عن ضحايا العنف، لاحظت مؤسسة الطفولة أن               -٥٢٣

لبلـد  العقوبات المفروضة على جمهورية إيران الإسلامية تمنع من إجراء صفقات تجارية مع ا            
وأشارت أيضاً  . وأدت إلى حظر كامل على مبيعات الطائرات إلى شركات الطيران الإيرانية          

 في المائة تقريباً مـن مجمـوع ضـحايا          ٢٣أنه في السنوات السبع الماضية، شكل الإيرانيون        
ورأت أيضاً أن الصناعة الصيدلانية الإيرانية تخضع بـشكل غـير مباشـر       . الكوارث الجوية 

وناشدت المؤسسة الأمم المتحدة على اتخاذ تدابير لرفع        . دولية المفروضة على البلد   للعقوبات ال 
تؤثر العقوبات واللجوء إلى التفاوض والدبلوماسية، لأن العقوبات المفروضة على البلدان قد            

  .  على حقوق الإنسان الأساسيةاًسلب
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  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
جمهورية إيران الإسلامية أن التوصيات التي قُبلت جزئياً تشير إلى تعديلات      ذكر وفد     -٥٢٤

  .على قوانين ويتعين أن تتبع عملية داخلية جارية، لا يمكن التنبؤ بنتيجتها مسبقاً
واعترض الوفد على بعض التدخلات في أثناء الحوار التفاعلي حيث اعتـبرت أنهـا                -٥٢٥

       أن جمهورية إيران الإسـلامية، دون أن تكـون ليبراليـة           وأشار الوفد إلى    . بدوافع سياسية 
وقال إن الديمقراطية الإيرانية    . ينبغي قبولها لدى المجتمع الدولي    وأو علمانية، لا تزال ديمقراطية      

 سنة، لكنها حققت العديد من الإنجازات، الـتي تريـد الحكومـة           ٣٠ سوى   يمض عليها  لم
  .مواصلة تحسينها

 ٧ ٠٠٠ بمشاركة المجتمع المدني وذكر أنه منذ الثورة، ظهرت أزيد من            ورحب الوفد   -٥٢٦
وأوضح الوفد أنه وجد بعض التوافق بين بيانات بعض المنظمات          . منظمة غير حكومية في البلد    

  . غير الحكومية ومواقف الحكومات المستضيفة لها، وأن هذا الأمر لا يبدو أنه مجرد حادث
 من دستور جمهورية إيران الإسلامية      ٣٨عذيب، قال إن المادة     وفيما يتعلق بمسألة الت     -٥٢٧

وعلاوة على ذلك، لـيس لإيـران أي        . عتبرها عملاً إجرامياً  تتحظر صراحة هذه الممارسة و    
 هو أن تعتـبر  - مع شرط واحد فقط      -اعتراض على الانضمام إلى اتفاقية مناهضة التعذيب        

ومع ذلك توجد الحكومة بصدد     .  التشريع الإيراني  الاتفاقية التعذيب عقاباً قانونياً ينص عليه     
  .دراسة هذه المسألة

وختم الوفد كلامه بالتأكيد من جديد على توجيه دعـوة دائمـة إلى الإجـراءات        -٥٢٨
الخاصة، وأعلن أنه بصدد تنظيم بعثات جديدة، منها زيارة المفوضة السامية لحقوق الإنسان،             

  .٢٠١١المقرر إجراؤها في 

  مدغشقر    
 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٥جرى الاستعراض المتعلق بمدغشقر في        -٥٢٩

  : ، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار المجلس 
من مرفـق قـرار     ) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمته مدغشقر وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛(A/HRC/WG.6/7/MDG/1) ٥/١المجلس 

) ب(١٥ميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة            التج  )ب(  
(A/HRC/WG.6/7/MDG/2)؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
(A/HRC/WG.6/7/MDG/3).  
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، نظـر المجلـس في نتـائج        ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٠ المعقودة في    ٢٤وفي الجلسة     -٥٣٠
  ).انظر الفرع جيم أدناه (الاستعراض المتعلق بمدغشقر واعتمدها

وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بمدغشقر تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض          -٥٣١
   أو الاسـتنتاجات،   /، وآراء مدغشقر بشأن التوصـيات و      (A/HRC/14/13)الدوري الشامل   

 ـمن التزامات طوعية وردود     اعتماد النتائج في الجلسة العامة      ما قدمته قبل    و      ى المـسائل   عل
الفريق الذي جرى خلال جلسة  في أثناء الحوار التفاعلي    ةكافيمعالجة  القضايا التي لم تُعالج      وأ

  ).A/HRC/14/13/Add.1انظر أيضاً (العامل 

أو التوصـيات،   /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  التزاماتها الطوعية والنتائجبشأن و

 التي أعربت عن اهتمامها بتعزيز وحمايـة حقـوق          ٢٤  لشكر رئيس الوفد البلدان ا      -٥٣٢
         /شـباط الإنسان في مدغشقر في أثناء الدورة السابعة للفريـق العامـل الـتي جـرت في                 

 توصـية،   ٦٥وأعربت مدغشقر عـن تأييـدها       .  توصية ٨٤، عندما قُدِّمت    ٢٠١٠فبراير  
  .  توصية١٧وقفها بشأن ورفضت توصيتين واحتفظت بم

 المذكورة أعلاه تتعلق بعملية حل الأزمة؛ وفـتح تحقيـق      ١٧  لوقال إن التوصيات ا     -٥٣٣
مستقل في الأحداث المرتبطة بالأزمة، والإفراج عن السجناء الـسياسيين؛ وإلغـاء عقوبـة              

لحقوق  بالعهد الدولي الخاص بـا     ة الملحق ة الاختياري تالإعدام؛ والتصديق على البروتوكولا   
المدنية والسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ والقضاء          
على التمييز ضد المنحدرين من الرقيق وعلى النظام الطبقي؛ وإحداث آلية لمنـع الاحتجـاز               

  .التعسفي؛ وحل وحدات التدخل الخاصة التي تعمل في مجال التحقيقات الجنائية والاحتجاز
وأعربت مدغشقر عن إدراكها للمخاطر المرتبطة بالمأزق المستمر في الحالة السياسية             -٥٣٤

والاقتصادية والاجتماعية، وأعربت عن اعتقادها بأن أفضل وسيلة للمـضي هـي إجـراء              
 مؤسسات لتنظيم   ئووفقاً لهذه المبادئ، وُضعت خارطة طريق، تُنش      . انتخابات حرة وشفافة  
  .عدهاالانتخابات وتحديد مو

إن الجولات الانتخابية ستُعد وتنظم وتجري بإشراف من اللجنة الانتخابيـة           الوفد  وقال    -٥٣٥
 عضواً يختارهم ممثلو المجتمع المدني، وهيئـة        ١٩الوطنية المستقلة، وهي هيئات مستقلة تتألف من        

  .يةالصحفيين، ونقابة المحامين، ونقابات القضاة، والمديرون المدنيون والأحزاب السياس
وفيما يتعلق بالتوصيات الخاصة بإجراء تحقيق مستقل في الأحداث المرتبطة بالأزمة،             -٥٣٦

وإنشاء آليات لمنع الاحتجاز التعسفي وحل وحدات التدخل الخاصة، قدمت مدغشقر عدداً            
  .من التوضيحات

ديـد  أن الإجراءات التي اتبعتها السلطات الوطنية القضائية أدت إلى تح         الوفد  ر  وذكّ  -٥٣٧
وقد وُضـعوا رهـن     . الجناة المزعومين المسؤولين عن الجرائم المرتكبة في أثناء أحداث الأزمة         
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مختصة، وستكون لدى الضحايا فرصة المطالبة بالتعويض عن الأضرار التي محاكم  المحاكمة أمام   
 وبما أن هذه الإجراءات قد قطعت أشواطاً كبيرة، رأى رئيس الوفد أن إجراء تحقيق             . لحقتهم

آخر بإشراف من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي، وبدعم من منظمات حقـوق الإنـسان              
  .الدولية، أمر غير مناسب على ما يبدو

أما فيما يخص الاحتجاز التعسفي، قال إن النظام القضائي لمدغشقر يتضمن دائـرة               -٥٣٨
ل وحدات التدخل   وبشأن ح . للاحتجاز الوقائي مختصة في البت في قضايا الاحتجاز التعسفي        

الخاصة، أوضح الوفد أن عمليات الاعتقال والاحتجاز والتحقيق هي، وفقاً للقانون الجنائي،            
تدابير تتخذها مختلف السلطات، بما في ذلك أفراد الشرطة القضائية وقضاة التحقيق المختصون  

لتحقيقات الأوليـة  وقال إن ا. بالبت في تدابير الاحتجاز وإجراءات التبليغ في القضايا الجنائية     
وجلسات الاستماع، والاحتجاز وإصدار الحكم أمور تحترم القواعد المنصوص عليها بموجب           

 لديها أي سلطة للبت في تدابير الاحتجاز        توذكر أن وحدات التدخل الخاصة ليس     . القانون
م فهي تتدخل في الوقت المناسب عندما يجري احتجاز أشخاص يُشتبه في ارتكابه        . أو الملاحقة 

  .  توصف بكونها جنايات أو جرائمأعمالاً
 تأنه بما أن ظروف إلغاء عقوبة الإعدام والتصديق على البروتوكولا         الوفد  وأوضح    -٥٣٩

 بالعهدين غير مهيأة بعد، ستسعى مدغشقر جاهدة إلى اتخاذ التدابير اللازمة      ة الملحقة الاختياري
  .إلى تحقيق ذلك

مييز ضد المنحدرين من الرقيق وعلى النظام الطبقـي،         وفيما يتعلق بالقضاء على الت      -٥٤٠
وبالتالي من المـستحيل    . لاحظت مدغشقر أن البلد لم يكن عبر التاريخ وجهة لتجارة الرقيق          

  من الدستور التمييز علـى     ٨وبالإضافة إلى ذلك، تحظر المادة      . حالياً تحديد هؤلاء المنحدرين   
  .ميين من جميع أشكال التمييزغاشيين محلأساس الأصل وعليه يُعد جميع الم

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض 

رحبت الولايات المتحدة الأمريكية بقبول مدغشقر لتوصيتها بتعريف التعـذيب في             -٥٤١
اتها بموجـب اتفاقيـة     قانونها الداخلي وتجريمه مع فرض عقوبات خاصة، بما يتسق مع التزام          

. مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة              
. تعلقة بإنفاذ قانون مكافحـة الاتجـار بالبـشر        الم اورحبت أيضاً بقبول مدغشقر لتوصياته    

باعيـة،  وشجعت مدغشقر على قبول التوصيات المتعلقة باستئناف محادثات عملية مابوتو الر          
بهدف إنشاء حكومة انتقالية شاملة تُعد البلد لانتخابات حرة وعادلة والعودة إلى الديمقراطية             
وسيادة الدستور؛ ووضع مؤسسات انتقالية موصوفة في اتفاق مابوتو وإجراء انتخابات ذات            

تحقيق مصداقية تؤدي إلى استعادة الديمقراطية وسيادة القانون؛ وفتح عملية موثوقة ومستقلة لل
  . ٢٠٠٩مارس /آذارفي حالات الوفاة والأحداث المحيطة بالانقلاب العسكري الذي وقع في 
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وجددت النرويج دعوتها إلى إنشاء مؤسسات انتقالية ينص عليها اتفـاق مـابوتو               -٥٤٢
وذكـرت النـرويج أنهـا      . وإجراء انتخابات ذات مصداقية، تؤدي إلى استعادة الديمقراطية       

 حرية التعبير وحرية وسائط الإعلام، مشددة على أن وسائط الإعـلام          ستواصل متابعة وضع  
أمر حاسم لضمان حرية التعبير، وأعربت عن أسفها لكون عدد من الصحفيين قد سجنوا في               
الشهر السابق، مشيرة إلى أن توصية النرويج المتعلقة بحرية وسائط الإعلام قد قبلتها مدغشقر              

وبينما أقرت  . عملية الاعتقال هذه تتنافى مع هذا القبول      ورأت أن   . ٢٠١٠فبراير  /شباطفي  
النرويج بالإجراء المتخذ من أجل إعادة الحظر المفروض على حطب خشب الورد، لا تـزال               
النرويج قلقة إزاء غياب أثر عملي يغير من النهب المستمر غير المراقب للثروات البيولوجيـة               

 الشامل ستمهد الطريق، في حال تنفيذها،       ورأت أن توصيات الاستعراض الدوري    . لمدغشقر
  .للتقدم والسلام والأمن في مدغشقر

  التعليقات العامة التي أدلت بها جهات أخرى من أصحاب المصلحة المعنيين   -٣  
رحبت منظمة العفو الدولية بتأييد مدغشقر للتوصيات المتعلقة بالإفراج عن المعتقلين             -٥٤٣

لتعسفي وضمان محاكمة عادلة للمحتجزين، وحثت الحكومـة  السياسيين، وبإنهاء الاحتجاز ا 
وقالت إن من الأساسي أن تُفعل مدغشقر التوصيات الهامة بفـتح  . على ضمان تنفيذها فوراً  

تحقيق مستقل في حالات الوفاة وفي الاستخدام المفرط للقوة أثناء المظاهرات الـسلمية الـتي            
لإعلامية قد استهدفوا أثناء حكم الـرئيس       وقالت إن الصحفيين والمنابر ا    . ٢٠٠٩جرت في   

. ٢٠٠٩مـارس   /آذاررافالو مانانا ومنذ استلام السلطة الانتقالية العليا لمقاليـد الحكـم في             
وبالتالي دعت المنظمة مدغشقر إلى التعجيل بتنفيذ التوصيات المتعلقة بضمان حريـة التعـبير    

وبما أن مدغشقر لم تلـغ      . قوالتجمع وضمان عدم اعتقال أي شخص لممارسته تلك الحقو        
بعد عقوبة الإعدام في القانون أو لم تصدق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد              
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، رغم فرضها لوقف اختياري لتنفيذ عقوبة الإعدام            

ون لتنفيذ أحكـام    من حيث الواقع، دعت المنظمة مدغشقر إلى وقف اختياري بموجب القان          
  .الإعدام وإلى إلغاء عقوبة الإعدام

وذكرت حركة توباي أمارو الهندية أن مدغشقر تواجه أزمة سياسية، لها عواقـب               -٥٤٤
 شخص بدون عمل منـذ      ٥٠٠ ٠٠٠فقد أصبح حوالي    . مأساوية غير مسبوقة على شعبها    

ع الدولي وتركز على خطة     ومع الأسف، ما تزال السلطة الواقعية تتحدى المجتم       . بداية الأزمة 
، قتل عدة مئـات مـن الأشـخاص،               ٢٠٠٩يناير  /كانون الثاني  ٢٦ومنذ  . أحادية الجانب 

ومؤخراً، قامت الشرطة الـسياسية للـسلطة   . أو اختفوا أو وقعوا ضحية الاحتجاز التعسفي 
ز القائمة على أرض الواقع، والتي ليس لديها أي وضع قانوني، بتـصعيد عمليـة الاحتجـا               
. التعسفي، وملاحقة الشخصيات السياسية، والرموز الدينية، وأفراد الجـيش والـصحفيين          

ودعت الحركة الدول الأعضاء في الأمم المتحدة إلى دعم الحلول وتأييـد قـرارات الاتحـاد     
ودعت الحركة إلى الإفراج غير المشروط عن الـسجناء الـسياسيين وإلى إجـراء             . الأفريقي
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يع الجرائم المرتكبة منذ بدايـة الأزمـة، لا سـيما تلـك المتعلقـة                    تحقيقات مستقلة في جم   
  .٢٠٠٩فبراير /شباط ٧ ويناير/كانون الثاني ٢٦بأحداث 

وأعربت الرابطة النسائية الدولية للسلام والحرية عن قلقها إزاء غياب رد من مدغشقر               -٥٤٥
 ذات مـصداقية  ها فتح عملية    على التوصية بالإفراج عن جميع السجناء السياسيين، وإزاء رفض        

وأعربـت  . ٢٠٠٩ الوفاة وفي أحداث الانقلاب العسكري لعام        تومستقلة للتحقيق في حالا   
 ورد ، التي٢٠٠٩فبراير /شباطويناير /كانون الثانيعن قلقها أيضاً إزاء غياب الاهتمام بأحداث        

لغ قلقهـا إزاء     وبالإضافة إلى ذلك، أعربت المنظمة عـن بـا         . شخصاً قتلوا أثناءها   ١٣٠أن  
. سعالشهادات التي أدلى بها عدد من ضحايا التعذيب، الذين جاءت أقوالهم موثقة على نطاق وا            

         /شـباط تتغير منذ دورة الفريـق العامـل الـتي جـرت في             لم  وقالت إن الحالة في مدغشقر      
، أعربـت   وختامـاً . بلغ عنها  وأن العديد من الانتهاكات الجسيمة ما تزال يُ        ،٢٠١٠فبراير  

لاتفاقيات الدولية لحقوق الإنـسان،     االمنظمة عن بالغ قلقها إزاء تخلف مدغشقر عن امتثال          
  . والاعتراف بنظام روما الأساسي وتنفيذ اتفاق مابوتو

لاحظ الاتحاد الدولي المسيحي للعمل على إلغاء التعذيب الالتزامات الـتي           وبارتياح    -٥٤٦
وهنأ مدغشقر على قبولها التوصية باتخاذ تـدابير        . العاملقطعتها مدغشقر أثناء دورة الفريق      

 فعالة لتخصيص ما يكفي من الموارد لضمان احترام المعايير الدولية في الـسجون، لا سـيما                
وذكر الاتحاد أن ظروف الاحتجاز في البلد لا تـزال          . فيما يتعلق بالطعام، والصحة والنظافة    

    ،٢٠٠٧-٢٠٠٥ورغم تحـسن الوضـع في       . لمعاملةتثير القلق ويمكن أن تكون بمترلة سوء ا       
وقال . ٢٠٠٩في  إلا أنه تدهور بشكل خطير منذ ذلك الحين، لا سيما بعد الأزمة السياسية              

وشجع الاتحاد مدغشقر علـى     . إن سوء التغذية لا يزال السبب الرئيسي للوفاة في السجون         
وختاماً .  الاحتجاز لدى الشرطة    طول عذيب وسوء المعاملة والحد من    اتخاذ تدابير فعالة لمنع الت    

  .أعرب الاتحاد عن أسفه لرفض مدغشقر التوصية المتعلقة بإلغاء عقوبة الإعدام

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
دول والمنظمات غير   ذكر وفد مدغشقر أن جميع التوصيات والملاحظات التي أبدتها ال           -٥٤٧

 البلد فيما يتعلـق بتعزيـز       فكنت من تحديد مواطن قوة وضع     وقد م . عيتوالحكومية قد ر  
وكررت مدغشقر استعدادها لمواجهة التحدي المتمثل في مواصـلة         . وحماية حقوق الإنسان  

تحسين سياساتها وبرامجها المتعلقة بحقوق الإنسان، لا سيما عبر تنفيذ ملاحظـات هيئـات              
وأقرت مدغشقر بأن النواقص    .  الشامل المعاهدات وتوصيات المجلس أثناء الاستعراض الدوري     

قد تم الوقوف عليها وأنه من أجل إيجاد حل لها، أكدت أهمية التعاون التقني مـع الهيئـات                  
  . الدولية، العاملة في ميدان حقوق الإنسان، المعروفة بعالميتها واستقلاليتها
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  العراق    
 وفقاً لجميع الأحكام    ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٦جرى الاستعراض المتعلق بالعراق في        -٥٤٨

  : ، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 
  مـن مرفـق قـرار      ) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمه العراق وفقاً للفقرة          )أ(  
  ؛)A/HRC/WG.6/7/IRQ/1 (٥/١المجلس 

) ب(١٥فقـرة   التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً لل           )ب(  
)A/HRC/WG.6/7/IRQ/2(؛  

ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم
)A/HRC/WG.6/7/IRQ/3 .(  

 نظر مجلس حقوق الإنسان     ،٢٠١٠يونيه  /حزيران ١١، المعقودة في    ٢٥وفي الجلسة     -٥٤٩
  ). انظر الفرع جيم أدناه(في نتائج الاستعراض المتعلق بالعراق واعتمدها 

وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بالعراق تقرير الفريق العامل المعني بالاسـتعراض             -٥٥٠
ما قدمته  أو الاستنتاجات، و  / التوصيات و  في، وآراء العراق    )A/HRC/14/14(الدوري الشامل   

على المسائل أو القضايا التي     من التزامات طوعية وردود     قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة       
انظـر  ( الفريق العامل    الذي جرى خلال جلسة    أثناء الحوار التفاعلي     ةكافيمعالجة  ج  لم تعالَ 
  ). A/HRC/14/14/Add.1أيضاً 

أو الاستنتاجات،  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  التزاماتها الطوعية والنتائج بشأن و

رها لجميع الوفود التي ساهمت في إثـراء الحـوار          أعربت حكومة العراق عن بالغ تقدي       -٥٥١
وقالت إن التوصيات والمسائل التي نشأت أثناء الحوار        . التفاعلي عند مناقشة التقرير الوطني للعراق     

  . التفاعلي أتاحت للعراق أن يزداد وعياً بعالمية حقوق الإنسان وعدم قابلية تجزئتها في البلد
ء لجنة وطنية لمتابعة وتنفيذ توصيات الاستعراض الـدوري         واتخذ العراق تدابير لإنشا     -٥٥٢
وقال إن اللجنة مؤلفة من ممثلين عن السلطات التشريعية والقـضائية والتنفيذيـة،             . الشامل

وأبرز العراق أنه اتفق، بالتعاون مع بعثة الأمـم         . والمنظمات غير الحكومية ووسائط الإعلام    
 مـن أجـل     ٢٠١٠سبتمبر  /أيلول مؤتمر وطني في     المتحدة للمساعدة في العراق، على إجراء     

وقال إن العراق يريد أن تتـزامن       . مناقشة مشروع خارطة الطريق لتنفيذ التوصيات المقبولة      
الخطة الوطنية مع الخطة الإنمائية الوطنية التي اعتمدتها وزارة التخطيط والتعاون الإنمائي لفترة             

فة واسعة مـن حقـوق الإنـسان في جميـع         وتشمل المشاريع طائ  . السنوات الخمس المقبلة  
  .المؤسسات الحكومية وفقاً لأنشطتها ومختلف مهامها المتعلقة بحقوق الإنسان
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ولاحظ الوفد أن الفترة التي يشملها تقرير الاستعراض الدوري الشامل تتزامن مـع               -٥٥٣
راقي  مليون ع  ١٢، صوت أزيد من     ٢٠١٠مارس  /آذار ٧وفي  . الانتخابات التشريعية الهامة  

       ممـثلاً مـن     ٣٢٥وذكر الوفد أنهـم انتخبـوا       .  في المائة من الناخبين المؤهلين     ٦٢,٤٠أي  
 مجموعة منتـسبة    ١٦٧ و اً واسع اً تحالف ١٢ امرأة عبر    ١ ٨١٣ مرشحاً، منهم    ٦ ٢٨١أصل  
 مقاعـد   ٨ مقاطعة، بالإضافة إلى     ١٨ مقاعد على    ٣١٠ومن هذه المقاعد، وزعت     . سياسياً

لصابئة، ومقعد لليزيدية ومقعد للشبك      مقاعد للمسيحيين ومقعد ل    ٥ت وهي   مخصصة للأقليا 
وأبرز الوفد أيـضاً    .  أكبر عدد من الأصوات     مقاعد تعويضية للقائمة التي حصلت على      ٧و
  .  في المائة٢٥ نسبة تل النساء في البرلمان حيث بلغيتمث

لعراق، لضمان عـدم    لبل  ودعا الوفد رئيس المجلس إلى تأخير استعراض التقرير المق          -٥٥٤
 الاستعراض، إذ سيضر ذلـك      رةتات العراقية، التي تجري في نفس ف      تزامنه مع دورة الانتخاب   

بالجهود المبذولة من أجل اتخاذ قرار واضح بشأن موقف العراق من التوصيات التي قد تنـشأ                
  .من الحوار التفاعلي المقبل

لتحديات التي يواجها لا سـيما لـدى        وأكد العراق أنه بالرغم من تعقيد الوضع وا         -٥٥٥
مواجهة الإرهاب، فإن الحكومة بصدد التقدم نحو إنفاذ مبادئ سيادة القانون واحترام وحماية             

  . حقوق الإنسان، التي جرى الاتفاق عليها وإدماجها ضمن الدستور
 وذكر الوفد أن التركيز على النظام الحكومي المتعلق برصد حالة حقوق الإنسان قد              -٥٥٦

أصبح أقوى ويشكل جزءاً من النظام الفعلي الوطني لحماية الشعب من التعذيب وعمليـات              
وقال إن النظام يحظى بدعم من الإرادة السياسية والنظام القضائي الفعال           . الاختفاء القسري 

وشدد الوفد على أن الأعمال الفردية لا تجـسد         . المستعد لتقديم الجناة والمنتهكين إلى العدالة     
  . ة الحكومةسياس
وأشار العراق إلى اعتماد إصلاحات إجرائية متعلقة بإحداث قاعدة بيانات إلكترونية             -٥٥٧

.  على المواقع الشبكية للسجون ومراكز الاحتجاز      للسجناء والمحتجزين التي ستنشر إلكترونياً    
  .وقال إن حكومة العراق تعتزم تعزيز هذا الإجراء عبر الوسائل الشفافة

، ٢٠١٠فبرايـر   /شباطلوفد أنه بعد مناقشة الاستعراض الدوري الشامل في وذكر ا   -٥٥٨
، وهي من الهيئات المستقلة في العراق، بتوقيع وثيقة         هيئة التراهة قامت وزارة حقوق الإنسان و    

تعاون وشراكة من أجل إنفاذ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد وتوجيـه تنفيـذ                 
  . ٢٠١٤ة الفساد في العراق عبر خطة وطنية، ستستمر حتى الاستراتيجية الوطنية لمكافح

 لتعامل مـع  في ا الإيجابيه نهجتؤكد موافقته على معظم التوصيات أن  وأكد العراق  -٥٥٩
عارض مـع   المؤجلة يت  أو   المرفوضةبعض التوصيات   وقال إن   . جوانب حقوق الإنسان  مختلف  

 تلـك   تعليق النظـر في   بالتالي اقترح الوفد     في العراق، و    الحالية الظروف السياسية والقانونية  
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 الأرضية المناسـبة لقبولهـا      لتهيئةواصل بذل جهود كبيرة     ي، على الرغم من أنه س     التوصيات
 .وتنفيذها في أقرب وقت 

الاستعراض الدوري الشامل   المتعلق ب وأفاد الوفد أن اللجنة المشاركة في كتابة التقرير           -٥٦٠
ول في تفجـير إرهـابي في وزارة        الأقد  فُ. هماناء تأدية واجب  قد فقدت اثنين من أعضائها أث     

اغتيل الدكتور ثامر كامل في اليـوم       إذ  . الشؤون الخارجية، والثاني بعد دورة الفريق العامل      
 .الثاني من عودته

المؤسسات اصلت  البرلمان الجديد، وتنصيبوأكد الوفد أنه على الرغم من التأخر في         -٥٦١
العديـد  وهناك  . لتشريعات واللوائح لجعلها متوافقة مع حقوق الإنسان      ذات الصلة مراجعة ا   

 .لأنها جاهزة لاعتمادها على البرلمان الجديد، من المقرر اقتراحهامن مشاريع القوانين الحالية، 

لالتزامات الناشـئة عـن    المعنية بإعداد تقارير عن ا    لجان العراقية اللاحظ الوفد أن    و  -٥٦٢
.  تقاريرها في الوقت المحدد     على يع المعلومات لوضع اللمسات الأخيرة    تجمتواصل  المعاهدات  
تقريـر الاسـتعراض    المتبع لدى إعداد    لإجراء نفسه   وفقا ل لصيغة النهائية للتقارير    وستوضع ا 

لأصحاب  حتى يتسنى    وستنشر المسودات على موقع وزارة حقوق الإنسان      . الدوري الشامل 
 .تردالتقارير في ضوء التعليقات التي وسيُفرغ من  . تعليقاتهمإبداءالمصلحة المعنيين 

واختتم الوفد كلامه بشكر المنظمات الوطنية والإقليمية والدولية غير الحكومية على             -٥٦٣
وشكر الوفد بعثة الأمـم     . مساهماتها، ولأثرها الإيجابي الكبير الذي خلفته في التقرير النهائي        

تحدة العامل في العراق والأردن على دعمهم القـوي         المتحدة لمساعدة العراق وفريق الأمم الم     
للحكومة، والمنظمات غير الحكومية على بناء قدرة أكبر من أجل إعـداد تقـارير حقـوق        

  .الإنسان

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

ها العراق لتوصيات الاستعراض الـدوري الـشامل        رحبت الجزائر بالأهمية التي يولي      -٥٦٤
ولاحظت الجزائر  . ولدراسة التقرير، وأبرزت إنجازات العراق، رغم الصعوبات التي يواجهها        

وأعربـت  . أن معظم التوصيات قبلها العراق، مما يدل على التزامه بحماية حقوق الإنـسان            
وأكدت . تها في الحوار التفاعلي   الجزائر عن تقديرها لقبول توصياتها الخمس كجزء من مساهم        

مجدداً أهمية المصالحة الوطنية ودعم الوحدة الوطنية، وأبرزت أهمية استقرار الحالة الأمنية حتى             
  .تتاح لشعب العراق إنهاء الصعوبات التي يواجهها في التاريخ الحديث

ت وشارك  ولاحظت المملكة العربية السعودية باهتمام أن العراق قبل معظم التوصيا           -٥٦٥
وقالت إن تعاون العراق مع جميع آليات حقـوق الإنـسان         . بطريقة إيجابية في آليات المجلس    

واستعداده لمواصلة تعاونه الدولي والحوار الإيجابي بشأن قضايا حقوق الإنسان يدل بوضوح            
وقالت المملكة العربية الـسعودية إن  . على التزامه، رغم الصعوبات والتحديات التي يواجهها 
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الاستعراض الدوري الشامل يقدم فرصة للجميع من أجل الاستئناس بالجهود المبذولة من أجل 
  . تطوير قوانين ومؤسسات حقوق الإنسان

وأثنت البحرين على التدابير الإيجابية التي اتخذها العراق لتنفيذ جميع التوصيات وعلى              -٥٦٦
ت الأساسية ونشر ثقافـة حقـوق       جهوده الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريا       

 البحرين التزام   وثمنت. شاكل الأمنية التي يواجهها   الإنسان، رغم التحديات والصعوبات والم    
العراق باتخاذ التدابير اللازمة من أجل تمكين المرأة، وتعزيز دورها ومشاركتها في الحياة العامة              

 العديدة التي اتخذها العراق من أجـل        وقالت إن التدابير  . والسماح لها بتقلد المناصب الريادية    
تعزيز وحماية حقوق الإنسان تُجسد الإرادة السياسية للحكومة من أجل تنفيـذ التزاماتهـا              

  . المتعلقة بحقوق الإنسان
وأشادت الولايات المتحدة الأمريكية بجهود العراق من أجـل تعزيـز المؤسـسات               -٥٦٧

الإنسان ودمج التزاماتها الدولية المتعلقة بحقوق      الوطنية لحقوق الإنسان، وتعزيز ثقافة حقوق       
وشجعت الولايات المتحدة العراق علـى إنـشاء وتنفيـذ          . الإنسان ضمن قوانينها الوطنية   

. استراتيجيات وطنية لحقوق الإنسان وإكمال عملية إنشاء اللجنة العليا لحقـوق الإنـسان            
نهاء الترويع والاعتداء الذي يتعرض له      وأعربت الولايات المتحدة عن تقديرها لالتزام العراق بإ       

وأعربت عن قلقهـا إزاء     . الصحفيون، وبضمان مساءلة الجناة واحترام وحماية حرية التعبير       
وقالـت إن الجهـود     . استمرار العنف ضد المرأة والأقليات ورحبت بالتزام العراق بحمايتهم        
 السجون والتحقيـق في     المبذولة من أجل تمكين السلطات القضائية وغيرها من رصد ظروف         

  . ادعاءات التعذيب والاعتداء أمر مرحب به
وأعربت بلجيكا عن صدمتها لتلقيها نبأ اغتيال عضوين من وفد العـراق اللـذين                -٥٦٨

شاركا في الاستعراض، ولمحاولة اغتيال شخص ثالث، وشجعت العراق على التحقيق في هذه             
 قُدمت أثنـاء    ١٧٦ توصية من أصل     ١٣٥وأعربت بلجيكا عن ارتياحها لقبول      . الأحداث

دورة الفريق العامل، منها توصيتان تقدمت بهما بلجيكا بشأن ملاحقة مرتكبي الانتـهاكات             
عدم قبول  وأعربت عن أسفها ل   . ضد الأقليات واحترام المعايير الدنيا في فرض عقوبة الإعدام        

 على القيام بالتزامـات     لعقوبة الإعدام، لكنها هنأت العراق     توصيتها بإحداث وقف اختياري   
طوعية، ولا سيما على الموافقة على إعادة النظر في التحفظات المقدمة بشأن معاهدات حقوق      

ودعت العراق إلى تنفيذ التوصيات وإلى تقديم تقرير . الإنسان والتعاون مع الإجراءات الخاصة   
  .مؤقت بشأنها

اق من أجل حماية حقوق الإنسان ولاحظت الكويت الجهود المتواصلة التي يبذلها العر       -٥٦٩
بعتـها انتـهاكات النظـام      طوقالت إن العراق عانى مـن فتـرة         . رغم التحديات الأخيرة  

ومن هذه الانتهاكات أعمـال العنـف،       . الديكتاتوري السابق، التي أضرت بالكويت أيضاً     
 وقالت إن العراق قد بذل جهـوداً      . والسجن والتعذيب وعمليات الإعدام بإجراءات موجزة     

من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان من خلال نشر ثقافة لحقوق الإنسان ومكافحة آفـة               
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وأعربت الكويت عن ثقتها في قدرة العراق على إقامة الديمقراطيـة، والحوكمـة             . الإرهاب
  . الجيدة والمساواة، ورحبت بقبوله للعديد من التوصيات

 حقوق الإنسان والتعاون في عمليـة   وأثنى المغرب على جهود العراق من أجل حماية         -٥٧٠
وقال إن ذلك يُجسد التزام العراق بالعمل على ضمان الوئـام           . الاستعراض الدوري الشامل  

الاجتماعي والاستقرار السياسي والتنمية الاقتصادية وسيُتيح لشعب العراق، في إطار السلامة           
ساسية والتغلب على أي تحديات     الإقليمية للبلد والاستقرار السياسي فيه، التمتع بالحقوق الأ       

وقال إن العراق قد قبل معظم التوصيات، منها التوصيات الـتي           . تعترض العملية الديمقراطية  
وشجع المغرب العـراق علـى   . تقدم بها المغرب في مجالات الصحة والتعليم وعودة اللاجئين       

  .لدولي لهذا الغرضتنفيذ التوصيات المقبولة وعلى التماس المساعدة اللازمة من المجتمع ا
وذكرت الإمارات العربية المتحدة أن قبول عدد كبير من التوصيات يدل على التزام               -٥٧١

وذكرت الإصلاحات الهامة التي قام بها     . العراق بالحوار مع مؤسسات حقوق الإنسان الدولية      
لى وأشـارت إ  . العراق من قبيل استعداده لتطبيق مبادئ حقوق الإنسان والحوكمة الجيـدة          

التحديات التي يواجهها العراق وأثنت عليه للجهود التي يبذلها من أجل تعزيز التنمية وإعمال              
  . حقوق الإنسان

وأثنـت  . ولاحظت مصر باهتمام تعاون العراق، وانفتاحه وحواره البنّاء مع المجلس           -٥٧٢
يُجـسد الإرادة   الدوري الشامل، مما    الاستعراض  على الردود والتعليقات التي أُبديت في أثناء        

السياسية للعراق بمواصلة تعزيز وحماية حقوق الإنسان، رغم التحديات والـصعوبات الـتي             
وأثنت على قبول معظم التوصيات وعلى الحوار البنّاء القائم بين الحكومة والمجتمع            . يواجهها

تمـع  ودعت مصر المج  . ورحبت أيضاً بالالتزامات الطوعية التي قطعها العراق      . المدني بشأنها 
الدولي ولا سيما المجلس إلى دعم جهود العراق من أجل تحقيـق أمنـه واسـتقراره وفقـاً                  

  .للأولويات الوطنية للشعب العراقي

  ين أصحاب المصلحة المعنيأدلت بها جهات أخرى منالتعليقات العامة التي   -٣  
، ١٧٦ توصية من أصل     ١٣٥رحب معهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان بقبول          -٥٧٣

وقـال إن  . لكنه لاحظ عدم تحسن في حالة اللاجئين العراقيين، لا سيما في البلدان المجـاورة     
وإضافة . لصحفيينعلى ا حرية التعبير في قمع متزايد، وأن العراق من أخطر البلدان في العالم             

لى  في المائة من العراقيين لا يزالون يفتقرون إلى سبل الوصول الكافية إ            ٦٠إلى ذلك، قال إن     
مياه الشرب، وأن هذه الحالة، كما هو الشأن بالنسبة لدواعي القلق الأخرى المتعلقة بحقوق              

  . الإنسان من قبيل الفساد والاحتجاز السري والتعذيب، تتطلب اهتماماً عاجلاً
وذكرت حركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة بين الـشعوب أن الاسـتعراض              -٥٧٤

لق بالعراق لم يكن موضوعياً بالكامل، لأن المعايير القائمة لا تتيح           الدوري الشامل الأول المتع   
ها سلطة الاحتلال، مما يُعد انتـهاكاً للقـانون         ترتكبامراعاة انتهاكات حقوق الإنسان التي      
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ولاحظت أن العراق اكتسب السيادة بثمن عالٍ؛ وأنه الآن بلـد ممـزق في قبـضة                . الدولي
ارت إلى الهامش الواسع الذي يتعين على حكومة العراق أن          وأش. الصراعات الإثنية والدينية  

من قبيل التصديق على الاتفاقيات، والتعـاون مـع         : تعطيه من أجل تحسين حقوق الإنسان     
المجلس، والتعاون التقني مع مفوضية حقوق الإنسان، وإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان            

قع إيجابي فيما يتعلق بالـسنوات الأربعـة        وأعربت الحركة أيضاً عن تو    . وفقاً لمبادئ باريس  
وفي هذا الصدد دعت الحركة الولايات المتحدة الأمريكية، في ضوء عجز الحكومة عن    . المقبلة

  . لى القيام بذلك، وفقاً لاتفاقية جنيف الرابعةإحماية المقيمين بمخيم أشرف، 
لتوصـيات، لكنـها    وأثنت منظمة هيومان رايتس ووتش على العراق لتأييده معظم ا           -٥٧٥

وطلبت إلى الحكومة أن تُصدق علـى اتفاقيـة   . لاحظت أن الاختبار الحقيقي سيكون تنفيذها     
مناهضة التعذيب وغير ذلك من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة                

القائمـة والتقـارير    والاتفاقية المتعلقة بالاختفاء القسري تنفيذاً فورياً، لا سيما في ضوء الأدلة            
ودعت منظمة هيومان رايتس ووتـش      . الواردة بشأن انتشار التعذيب وإساءة معاملة المعتقلين      

وقالت إن العنف الموجه ضد     . الحكومة إلى التنفيذ الكامل لاتفاقية القضاء على التمييز ضد المرأة         
 بدافعة إن جرائم القتل     وأضافت قائل . المرأة لا يزال مشكلة خطيرة وأن الملاحقات بشأنه نادرة        

وأعربت المنظمة عن أسفها لرفض التوصيات المتعلقة       . الشرف ما تزال خطراً جسمياً يُهدد المرأة      
  .لاحقة الجناةبمبالتحقيق في ادعاءات الاضطهاد على أساس التوجه الجنسي و

عـراق  الإيدز على ال  /وأثنت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشرية         -٥٧٦
لقبوله التوصية بإنهاء عمليات القتل خارج نطاق القضاء التي يتعرض لها الأشـخاص علـى               

وأشارت إلى تقارير تفيد بوقوع أعمال قتل، وتصفية خارج نطاق          . أساس توجههم الجنسي  
وأوصـت  . القضاء، وتعذيب وتهديد ونفي قسري يعانيه الأشخاص بسبب توجههم الجنسي       

 قوانين تحمي النساء من الجرائم على أسباب منها التوجه الجنـسي،            الشبكة أن يعتمد العراق   
وأعربت . وملاحقة المسؤولين عنها، ومساعدة الضحايا، وتنظيم حملات تثقيفية وتوعية عامة         

الشبكة عن أسفها لرفض العراق للتوصيات المتعلقة بملاحقة الجناة فيمـا يخـص ادعـاءات               
  .الاضطهاد على أساس التوجه الجنسي

ولاحظ المعهد الخيري لضحايا الأوضاع الاجتماعية أن حالة حقوق الإنسان تحسنت             -٥٧٧
، ما يزال يعاني رغم ذلـك مـن         يوقال إن الشعب العراق   . بشكل واضح في السنوات الأخيرة    

انعدام الأمن، والفوضى وضعف الظروف الاقتصادية والاجتماعية نتيجة الهجمات الإرهابيـة،           
وطلب المعهد إلى الحكومة أن تولي اهتماماً       . والعقوبات الدولية والاحتلال  والتراعات الداخلية،   

  .أكبر بالفئات الأضعف وبتحسين الحالة الاقتصادية من أجل الحد من الفقر ومن الفوارق
ورحبت منظمة التواصل في أفريقيا وتعزيز التعاون الاقتصادي الـدولي بالتزامـات              -٥٧٨

ولاحظـت التوصـية    . امل وشجعته على تنفيذ التوصيات    العراق بالاستعراض الدوري الش   
ورحبت المنظمة بإنجازات العـراق     . المتعلقة بمكافحة معدلات الانقطاع عن الدراسة والأمية      
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وشجعت المنظمة العـراق    . في مجال تعزيز حقوق الإنسان، لا سيما حقوق النساء والأطفال         
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      على التصديق على البروتوكولات الاختيارية الملحقة       

والسياسية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية واتفاقية القضاء          
ورحبت المنظمة بالتقدم المحرز في مجال تعزيز المساواة بين الجنـسين،           . على التمييز ضد المرأة   

  .  الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةوشجعت العراق على الإعمال الفعلي لحقوق المرأة
وأشارت مؤسسة الحكيم أن حالة حقوق الإنسان في العراق قد تحـسنت بـشكل                -٥٧٩

، التي تميّزت بانتهاكات    ٢٠٠٣واضح في السنوات الأخيرة، لا سيما بالمقارنة مع الحالة قبل           
 وأعربت عـن    ولاحظت المؤسسة أن العراق قبل معظم التوصيات،      . منتظمة لحقوق الإنسان  

ودعت المؤسسة حكومة العراق إلى إيلاء      . أملها في أن يُعيد النظر في التوصيات التي لم يقبلها         
اهتمام أكبر بالنساء والأطفال لا سيما الأرامل والأيتام، وإلى تنفيذ الخطط الإنمائية الاقتصادية           

  . من أجل مكافحة الفقر
ل ميتران أن العراق ما يزال يعاني من        ي مؤسسة داني  :وذكرت مؤسسة فرنسا الحريات     -٥٨٠

وأشارت إلى الطابع الاستعجالي الإنساني لمخيم أشرف، وذكّرت        . انتهاكات حقوق الإنسان  
بالتوصيات التي قبلها العراق من أجل ضمان التحقيق في انتهاكات حقوق الأقليات وملاحقة             

 علـى مخـيم أشـرف في        وأشارت المؤسسة إلى الهجوم القاتل الذي وقع      . الجناة كما يجب  
وأعربت المؤسسة عن أسفها لأن السلطات العراقية لم تتخلف عن احتواء           . ٢٠٠٩يوليه  /تموز

وحثت المؤسسة العراق علـى رفـع القيـود    . المخاطر فحسب، بل يبدو أنها شجعتها أيضاً      
وذكّـرت أيـضاً    . المفروضة على المخيم واحترام حقوق الإنسان الخاصة بالمقيمين بالمخيم        

  .لولايات المتحدة بالتزاماتها بموجب اتفاقية جنيف الرابعةا
وأشار معهد دراسات وأبحاث المرأة إلى حالة اللاجئين العراقيين وملتمسي اللجـوء              -٥٨١

 إلى البلدان المجاورة، حيث أصبح العديد منهم بدون مأوى، وليست           ٢٠٠٣الذين فروا منذ    
 بـأن تُنفـذ الولايـات المتحـدة     ىوأوص. لائمةلهم حقوق الإقامة القانونية أو الوظائف الم   

الأمريكية خطة شاملة واستراتيجية منسَّقة لحل هذه الأزمة المتعلقة باللاجئين العراقيين، الـتي             
  .ينبغي أن تشمل خيار العودة

 )Verein Sudwin Entwiklungspolitik(وشجع نادي فارين سادوين إنتويكلانغ بوليتيـك    -٥٨٢
 وحماية الأقليات، والصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنـسان، وضـمان           العراق على تعزيز  

ودعا العـراق   . المشاركة الحرة في انتخابات نزيهة وشفافة، وتحسين حالة اللاجئين الإيرانيين         
إلى اعتماد عملية فعالة وشاملة لمتابعة الاستعراض الدوري الشامل، مما سيُعزز بدوره حمايـة              

ن أسفه لعدم قبول العراق إلغاء عقوبة الإعدام أو إعـادة وقـف             وأعرب النادي ع  . السكان
وشجع العراق على إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان وعلـى          . مؤقت لتنفيذها في الواقع   

التصديق على البروتوكولات الاختيارية الملحقة بالعهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة             
  . قتصادية والاجتماعية الثقافيةوالسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق الا
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وفي بيان مشترك، أشار اتحاد المحامين العرب، واتحاد الحقوقيين العرب، والاتحاد العام              -٥٨٣
ومؤسسة تنمية التعليم والرابطة الدولية للمحامين      الهندية  مارو  ي أ للمرأة العراقية، وحركة توبا   

لها العراق، بينما الحالة في الميدان ما تزال        الديمقراطيين إلى أن معظم التوصيات الموضوعية تجاه      
 فيوأعربوا عن قلقهم إزاء عدد عقوبات الإعدام التي تلت محاكمـات لا تـستو             . في تدهور 

وحثوا العـراق   . المعايير الدولية، وانتزاع الاعترافات تحت التعذيب وغياب استقلالية القضاء        
جماعياً ، حُكم   ٢٠١٠مايو  /أنه في أيار   لعقوبة الإعدام، مذكِّرين ب    اختياريعلى إعلان وقف    

وأثاروا قضايا أخرى، من قبيل التأخر الطويل في توجيه التـهم           .  شخصاً ٦٢على  بالإعدام  
للمحتجزين، والحرمان من حق الدفاع الفعلي، وانتشار التعذيب في المراكز السرية والمعلومة            

يوجهها المكلفون بولاية في إطار      بانتظام، وعدم الاستجابة لطلبات الزيارات التي        هواستخدام
  . الإجراءات الخاصة

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
نظراً لعدم استطاعة الوفد تقديم رد واضح على عدد من التوصيات المعلقـة، دعـا                 -٥٨٤

 فأكد  .، الوفد إلى تأييد التوصيات أو الإحاطة علماً بها        ٥/١رئيس المجلس، وفقاً لقرار المجلس      
  .الوفد عدم قدرته على اتخاذ موقف واضح من عدد من التوصيات وبالتالي أحاط علماً بها

وأعرب وفد العراق عن امتنانه لجميع الوفود والمنظمات غير الحكومية التي أدلـت               -٥٨٥
وأكد أن هناك عزماً تدعمه رؤية موضوعية من أجل إحراز تقدم كبير في السنوات              . ببيانات

وتعهد بأن يكون عمل اللجنة     . قبلة، لا سيما لما تنشأ لجنة حقوق الإنسان المستقلة        الأربع الم 
ووعد بأخذ التوصيات مأخذ الجد، وبوضع سياسات فعالة        . مستقلاً ومهنياً، وذا نهج متكامل    

وشكر الرئيس المجلس وجميع الدول الأعضاء علـى        . من أجل تنفيذ جميع التوصيات المقبولة     
  .بذولة لتعزيز هذا الحوارالجهود الكبرى الم

  غامبيا    
 وفقاً لجميع الأحكـام     ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٠جرى الاستعراض المتعلق بغامبيا في        -٥٨٦

  :، واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 
 ٥/١ار المجلـس  من مرفق قر) أ(١٥التقرير الوطني الذي قدمته غامبيا وفقاً للفقرة      )أ(  

(A/HRC/WG.6/7/GMB/1)؛  
) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  

(A/HRC/WG.6/7/GMB/2)؛  
ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم

(A/HRC/WG.6/7/GMB/3).  
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 حقوق الإنسان   ، نظر مجلس  ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١١، المعقودة في    ٢٥وفي الجلسة     -٥٨٧
  ).انظر الفرع جيم أدناه(في نتائج الاستعراض المتعلق بغامبيا واعتمدها 

وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بغامبيا تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض            -٥٨٨
أو الاستنتاجات، وما قدمتـه     /، وآراء غامبيا في التوصيات و     (A/HRC/14/6)الدوري الشامل   

النتائج في الجلسة العامة من التزامات طوعية وردود على المسائل أو القضايا التي             قبل اعتماد   
  .لم تعالَج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي الذي جرى خلال جلسة الفريق العامل

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  طوعية والنتائجالتزاماتها البشأن و

فرصة لتقديم آخر المستجدات المتعلقة بتـدابير     الذكر رئيس الوفد أن غامبيا اغتنمت         -٥٨٩
وقال . ٢٠١٠فبراير  /شباطالمتابعة المتخذة بعد دورة تفاعلية ناجحة داخل الفريق العامل في           

 منها  ٥٠ وأجلت النظر في     ٣٠، ورفضت   ٦١ توصية، قبلت منها     ١٤١إن غامبيا استلمت    
وقال إن التوصيات الخمسين التي أُجل النظر فيها قد         . للرد عليها في الدورة الحالية للمجلس     

  .الصعيد الوطني، ويود الوفد إبلاغ المجلس بشأنهاعلى نُظر فيها 
 (A/HRC/14/6) من التقرير ٩٩ الواردة في الفقرة     ٨ إلى   ١فيما يتعلق بالتوصيات من       -٥٩٠

مبيا إلى التصديق على الصكوك الرئيسية لحقوق الإنـسان أو   قال إن هذه التوصيات تدعو غا     
الانضمام إليها، وهي اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية           
أو اللاإنسانية أو المهينة، والبروتوكول الاختياري الملحـق باتفاقيـة مناهـضة التعـذيب              

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية،        والبروتوكول الاختياري الثاني الملحق ب    
والبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة،               
والبروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة           

قية حقوق الطفل، والاتفاقيـة الدوليـة       والثقافية، والبروتوكولان الاختياريان الملحقان باتفا    
جميع حقوق  جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، والاتفاقية الدولية لحماية         حقوق  لحماية  

  .العمال المهاجرين وأفراد أسرهم واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
عت وذكر الوفد أن عملية التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قد قط              -٥٩١

أشواطاً بعيدة، وأن هذه المعاهدة متسقة مع الأحكام الدستورية المتعلقة بحماية الأشخاص ذوي             
وقال إن غامبيا تنظر أيضاً في قائمة صكوك حقوق الإنسان وستسعى جاهدة            . الإعاقة في غامبيا  

الـدولي  وأعرب بالتالي عن أمله في التعامل مع المجتمـع          . إلى التصديق عليها أو الانضمام إليها     
وفيمـا يتعلـق    . وهيئات المعاهدات من أجل الحصول على المساعدة التقنية في هـذا المجـال            

 /شـباط بالبروتوكولين الاختياريين الملحقين باتفاقية حقوق الطفل، على النحو المبلغ عنـه في             
 في  ٢٠٠٨أبريـل   /نيـسان ا في   م، قال إن البروتوكولين قد جرى التصديق عليه       ٢٠١٠فبراير  
  .ة الوطنية وأن صكي التصديق قد أُرسلا إلى مقر الأمم المتحدة لإيداعهماالجمعي
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 تتناول ضرورة سـن     ٤٣ والتوصية   ٤٠ والتوصية   ١٤ إلى   ٩وقال إن التوصيات من       -٥٩٢
قانون وإنشاء آليات وهياكل لتعزيز وحماية حقوق المرأة وفقاً لاتفاقية القضاء على جميع أشكال              

لك من الصكوك القانونية الدولية، لا سيما الحماية من جميع أشـكال            التمييز ضد المرأة وغير ذ    
 في  ٢٠٠٩وإثباتاً لالتزام غامبيا بحقوق المرأة، سُـنّ مـشروع قـانون المـرأة لعـام                . العنف
 أحكام اتفاقية القـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة             دُمجت فيه ، حيث   ٢٠١٠أبريل  /نيسان

. لحقوق الإنسان والشعوب المتعلق بحقوق المرأة في أفريقيا       والبروتوكول الملحق بالميثاق الأفريقي     
ومـن  . وبالإضافة إلى ذلك، يجري اتخاذ عدة تدابير أخرى من أجل تعزيز حقوق المرأة والطفل             

، التي  ٢٠١٠مايو  /أيارهذه الإجراءات تطبيق السياسة الوطنية لقضايا الجنسين وتمكين المرأة في           
دابير والاستراتيجيات الرامية إلى القضاء على العنف ضد المـرأة          تتضمن قسماً كاملاً يتناول الت    

وتشمل استراتيجيات هذه السياسة دراسة وطنية متعلقة بالعنف الجنـساني،          . والعنف الجنساني 
وبعد الدراسة، سـيُعد  .  وبدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي      ٢٠١٠من المقرر إجراؤها في     

وستتعزز المؤسسات الرئيسية من أجل الحفـاظ علـى         . الإنمائيبرنامج وطني يدعمه البرنامج     
وقال إن قـوانين غامبيـا      . سجلات ملائمة بشأن العنف الجنساني، بدعم من البرنامج الإنمائي        

. جري مراجعتها أيضاً، بهدف وضع مشروع قانون مستقل وشامل متعلق بالعنف الجنساني           تس
. وعلى القيـادة وتـسوية التراعـات   . لياتهنوستتدرب النساء القائدات على أدوارهن ومسؤو  

وتتضمن الاستراتيجية كذلك استعراض القوانين، بهدف تنسيقها كلياً مع جميـع الالتزامـات             
  .الدولية والإقليمية والوطنية المتعلقة بتعزيز وحماية المرأة وتمكينها

، ٣٠-٢٨(وأضاف قائلاً إن التوصيات المتعلقة ببتر الأعضاء التناسـلية للإنـاث              -٥٩٣
قد نوقشت مع الجهات صاحبة المصلحة الرئيسية، مثل أعـضاء الجمعيـة         ) ٤٤ و ٤٢-٤٠و

وقد كشفت نتـائج المـشاورات أن       . الحركات النسائية وقيادة  الدينيين  والزعماء  الوطنية،  
القانون ليس هو الرد الآن، رغم أن هناك حاجة ملحة إلى مواصلة التثقيف العام بشأن مخاطر                

وبالتالي، أٌنشأت لجنة توجيهية وطنية مـن أجـل         . ة وإلى إجراء دراسة وطنية    هذه الممارس 
 من أجل تحديد ما إذا كان بالإمكان استخدامها دليلاً أو ما إذا             WSU Kafoاستعراض دراسة   

وقال إن دراسة اجتماعية بشأن بتـر       . كانت هناك حاجة إلى دراسة سريرية ونظرية جديدة       
 أيضاً بدعم من منظمة الأمـم المتحـدة للطفولـة؛    إعدادهاري الأعضاء التناسلية للإناث يج   

  . وسيُطلق قريباً برنامج تثقيفي بشأن القضايا الجنسانية والدين
، أفادت غامبيا أن هناك قوانين سبق وضعها مـن أجـل            ١٥وفيما يتعلق بالتوصية      -٥٩٤

هـود عـبر إدارة   ويجري أيضاً بـذل الج . حماية الأطفال من العنف والاعتداء بجميع أشكاله      
الرعاية الاجتماعية من أجل تحسيس المجتمعات المحلية والمؤسسات بـشأن حمايـة الأطفـال              

. واستخدام التدابير التأديبية البديلة للأطفال، بهدف إشراكهم في تعزيز هذه التدابير البديلـة            
ل في إطار المنـهج  وعلى غرار ذلك، أُعد دليل تدريبي بشأن التدابير التأديبية البديلة وبدأ العم   

ويوجد تحالف حماية الأطفال، وهو منظمة محلية للمجتمع        . الدراسي لكلية تدريب المدرسين   
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المدني، بصدد العمل في إطار شراكة مع الحكومة والمجتمعات المحلية من أجل تحسيسها بشأن              
  .تعزيز التدابير التأديبية البديلة للأطفال

لأحداث، أعربت حكومة غامبيا عن قلقها، لأن قانون        أما فيما يتعلق بمسألة قضاء ا       -٥٩٥
وقـد  .  ينص بوضوح على الحماية الكافية للأطفال المخالفين للقـانون   ٢٠٠٥الأطفال لعام   

حددت الحكومة، عبر وزارة الداخلية، مواقع يمكن فيها بناء مراكز إصلاحية جديدة للأطفال             
داث في أحد السجون، معزول تماماً عن       ويوجد حالياً جناح منفصل للأح    . المخالفين للقانون 

ويجـري  . المبنى الرئيسي للسجن، وقد وضعت بعض الهياكل الأساسية لجعله ملائماً للأطفال      
الأخصائيون الاجتماعيون العاملون في وزارة الرعاية الاجتماعية زيارات منتظمة إلى الجنـاح          

لـى اتـصال بأطفـالهم،      من أجل إسداء المشورة وغير ذلك من الخدمات، وجعل الآباء ع          
ويحـصل  . ويعملون على تنظيم برنامج مستدام ومحدد بشكل جيد فيما يخص إعادة الإدماج           

ووضعت الشرطة ومدارس   . الأطفال على التعليم الأساسي وعلى التدريب في مجال المهارات        
   ويجري اسـتعراض إجـراءات     . التدريب التابعة للسجون أدلة تدريبية بشأن قضاء الأحداث       

ا بعد الاحتجاز، الموضوعة لفائدة الشرطة، كما اعتمد النظام الداخلي الخـاص بمحكمـة              م
  .٢٠١٠أبريل /نيسانالأطفال في 

ويجري ). ١٩-١٦(وقال إن هناك توصيات بشأن إنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان             -٥٩٦
ن غامبيا تتطلع   وأضاف أ . النظر في إمكانية إحداث هيئة مستقلة، أو توسيع ولاية ديوان المظالم          

  .إلى العمل مع الهيئات الدولية والإقليمية من أجل الحصول على المساعدة التقنية في هذا المجال
ويحظـى  . ويُعد المجلس الوطني للتربية الوطنية مؤسسة مُنشأة بموجـب الدسـتور            -٥٩٧

المتحدة الإنمـائي   باستقلاليته، لكن نظراً لموارده المالية المحدودة، اتصلت غامبيا ببرنامج الأمم           
  .وغيره من المانحين الدوليين من أجل المساعدة في هذا الصدد

وفيما يتعلق بالجداول الزمنية لتقديم التقارير التي فات موعدها، على النحو المبيَّن في               -٥٩٨
، ، أفاد الوفد بأنه بالنظر إلى القيود الشديدة المتعلقة بالقدرة والموارد المالية    ٢٢ و ٢١التوصيتين  

رهناً بوجود المساعدة التقنية والمالية لهيئات الأمم       (ستسعى غامبيا جاهدة في السنوات المقبلة       
  . تقديم جميع التقارير المعلقةإلى) المتحدة لحقوق الإنسان والمجتمع الدولي

وقال إن غامبيا ملتزمة أيضاً بالتعاون مع المكلفين بولاية في إطار الإجراءات الخاصة               -٥٩٩
لي ستتعامل بأقصى ما يكون من الاستعجال مع أي طلب للزيـارة يوجههـا هـؤلاء              وبالتا

وقال إن هذا التعاون قد تأسس مع الاتحاد الأفريقي ومع العديد مـن المنظمـات               . المكلفون
  ).٢٧ إلى ٢٢التوصيات من (الدولية ومنظمات المجتمع المدني 

ياري لعقوبـة الإعـدام،      إلى إحداث وقف اخت    ٣٥ إلى   ٣٣وتدعو التوصيات من      -٦٠٠
والتصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة            

 ـ اًوقال إن هناك أصلاً وقف    . والسياسية، واستعراض الدستور وإلغاء عقوبة الإعدام       اً اختياري
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 وأن جميع السجناء    ، حينما تمت العودة إلى هذا الوقف؛      ١٩٩٥لتنفيذ عقوبة الإعدام منذ عام      
ورغم ذلك  . المحكوم عليهم بالإعدام يقضون عقوبة بالسجن مدى الحياة ولا أحد منهم أُعدم           

فهي عقوبة للجرائم الخطرة    . لا تعتزم غامبيا إلغاء عقوبة الإعدام، الآن أو في أي وقت قريب           
  . جداً فقط، مع ضمانات كافية لتطبيق أصول المحاكمة

 يـضمن   ١٩٩٧، ذكر الوفد أن دسـتور       ٣٨ إلى   ٣٦وصيات من   وفيما يتعلق بالت    -٦٠١
بوضوح الحق في عدم التعرض للتعذيب وفي الحماية من عمليات الاعتقال والاحتجاز بصورة             

وبالتالي فإن غامبيا   . وقال إن التحدي يتمثل في كيفية تنفيذ هذه القوانين بفعالية         . غير قانونية 
فقد أُحدثت  . ذولة من أجل التغلب على هذا التحدي      ملتزمة بحماية هذه الحقوق، والجهود مب     

. وحدة لحقوق الإنسان من أجل تسجيل شكاوى هذه الانتهاكات التي يرتكبها أفراد الأمن            
وأُحـدث أيـضاً    . ويجري التحقيق في أي شكوى كما يجري التعامل مع الجناة وفقاً لذلك           

راسي الخاص بتـدريب أفـراد      عنصر متعلق بالتدريب في مجال حقوق الإنسان في المنهج الد         
كما أن وزارة الداخلية ومكتب المفتش العام للشرطة يعملان بالتعاون مع جهـات             . الشرطة

أخرى صاحبة المصلحة من أجل تعزيز قدرة الشرطة بهدف تحسين مستوى المهنية في مجـال               
  .تنفيذ مهامهم

لتحدي الذي يواجهـه    بيد أن ا  . ، ثمة عملية تحقيق جارية    ٤٧وفيما يتعلق بالتوصية      -٦٠٢
 القضائية وجميـع الجهـود       الرئيسيين موجودين خارج الولاية    المحققون هو كَون الشاهدين   

وقال إن غامبيا ترحب بمـساعدة المجتمـع        . المبذولة من أجل الوصول إليهما باءت بالفشل      
 نتـائج   وسيُعلَن عـن  . الدولي من أجل تمكينها من غلق هذا التحقيق في أقرب وقت ممكن           

  .حقيق لدى الانتهاء منهالت
 ٦١قال إن استقلالية القضاء أمر يضمنه الدستور، على النحو المشار إليه في الفقرة              و  -٦٠٣

وحرصاً على تعزيـز    .  من التقرير الوطني   ٣٨ إلى   ٣٦من تقرير الفريق العامل، والفقرات من       
. ٢٠٠٩في  تلك الضمانات، وُضعت مدونة قواعد سلوك للموظفين القضائيين، لأول مرة،           

. ٢٠٠٩-٢٠٠٨وجرى أيضاً تحسين ظروف الخدمة والأجر بقدر كبير في أثناء السنة المالية             
  . يجري تنفيذهما أصلا٤٥ً و٤٤وعليه فإن التوصيتين 

وعلى غرار ذلك، جرى الاعتراف بحقوق وأنشطة المدافعين عن حقـوق الإنـسان          -٦٠٤
ل المتواصل للجنة الأفريقية لحقـوق      ويتجلى ذلك من خلال العم    . وحمايتها بموجب القانون  

الإنسان والشعوب لأزيد من عقدين دون عرقلة، وعمـل المركـز الأفريقـي للديمقراطيـة      
ودراسات حقوق الإنسان، ومعهد حقوق الإنسان والديمقراطية في أفريقيا، على سبيل المثال            

دعـاء عـدم حمايـة       يجري تنفيذهما فعلاً؛ أما ا     ٤٩ و ٤٨وبالتالي فإن التوصيتين    . لا الحصر 
  .المدافعين عن حقوق الإنسان فلا أساس له

 التعليم للجميع والمسار السريع،     فبموجب مبادرتي . ٥٠نفيذ التوصية   ويجري أيضاً ت    -٦٠٥
تُعدُّ غامبيا من البلدان الأفريقية الرائدة في مجال الأهداف الإنمائية للألفية فيما يخـص مجانيـة           
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بيد أن إتاحة سُبُل الوصول إلى التعليم المجاني للجميع         . بين الجنسين التعليم الابتدائي والمساواة    
وعلى جميع مستويات التعليم عملية طويلة الأجل لا يمكن تحقيقها إلا تدريجياً، على أسـاس               

  .الموارد المتاحة، وستتطلب تدخل ومساعدة المجتمع الدولي

قبـة في المجلـس بـشأن نتـائج         الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المرا          -٢  
  الاستعراض

 كانت قد أعربت عـن تقـديرها        ٢٠١٠فبراير  /أشارت السنغال إلى أنه في شباط       -٦٠٦
وفي ضـوء عـدد   . لإرادة غامبيا مواصلة الجهود من أجل حماية وتعزيز حقـوق الإنـسان       

دخار أي جهد دِّد السنغال تقديرها وتشجّع الدولة على عدم ا     التوصيات التي قبلتها غامبيا، تج    
  .وأعربت السنغال عن رغبتها في دعم غامبيا في هذا الصدد. من أجل تنفيذ هذه التوصيات

 مـن   اً ثلاث ٢٠١٠فبراير  /وأعربت الجزائر عن تقديرها الكبير لقبول غامبيا في شباط          -٦٠٧
لحقوق توصياتها، وكذا قبولها التوصية الرابعة التي قدمتها فيما يتعلق بتعزيز الإطار المؤسسي              

 ٥٠ورحبت الجزائر بالتقدم الملحوظ الذي حققته غامبيا في مجال النظر في التوصية             . الإنسان
وأثنت الجزائر على غامبيا لمشاركتها في الاستعراض الدوري الشامل رغم قلة الموارد            . المعلقة

 مـن   وقالت إن المـساعدة   . المالية والمادية؛ وذلك دليل واضح على التزامها بحقوق الإنسان        
  .المجتمع الدولي أمر حاسم لغامبيا

 توصية، منها توصـية     ٦١وشكرت الولايات المتحدة الأمريكية غامبيا على قبولها          -٦٠٨
بيد أن الولايات المتحدة تحث غامبيا . قدمتها الولايات المتحدة فيما يتعلق بالاتجار بالأشخاص

الأخرى، بما فيها التوصية المتعلقـة      على إعادة النظر في قرارها القاضي بعدم تأييد التوصيات          
بمكافحة العنف القائم على أساس التوجه الجنسي والهوية الجنسانية، وبعدم تجـريم النـشاط              

  .الجنسي بين الكبار بالتراضي
وهنأت نيجيريا حكومة غامبيا على مشاركتها الإيجابيـة في عمليـة الاسـتعراض               -٦٠٩

 لمواصلة التعامل مع منظومة الأمـم المتحـدة         الدوري الشامل، وذلك دليل على استعدادها     
وأثنت نيجيريا على غامبيا لأنها بصدد إكمال الترتيبات المتعلقـة بإنـشاء            . لحقوق الإنسان 

وقالت إنها تدرك التحديات التي يواجهها البلـد وتـشجع          . مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان   
 التوصيات المقبولة بوصـف     الحكومة على عدم التواني في جهودها، وعلى العمل على تنفيذ         

  .ذلك وسيلة لتحسين تمتع شعبها بحقوق الإنسان

   ينأصحاب المصلحة المعنيجهات أخرى من ا  أدلت بهالتعليقات العامة التي  -٣  
الإيـدز إلى تجـريم     /ةأشارت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشري         -٦١٠

تراضي في القانون الداخلي، إذ يُعاقب عليها بمدة قد         العلاقات الجنسية بين الجنس الواحد بال     
. وأعربت المنظمة عن قلقها لرفض غامبيا التوصية المتعلقة بهذه المـسألة          .  سنة سجناً  ١٤تبلغ  

وأشارت إلى تقارير تفيد بوقوع عمليات اعتقال تعسفية على هذه الأسباب، وأن أصـحاب        
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 يُدلي بها مسؤولون كبار يهـددون المثلـيين         المصلحة أعربوا عن جزعهم للبيانات العامة التي      
وقد أكدت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أيضاً أن الأحكام         . بالطرد من البلد أو بقطع الرأس     

المجرِّمة للعلاقات الجنسية بين أفراد الجنس الواحد بالتراضي تنتهك الحق في الخـصوصية وفي              
وبالتـالي  . الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   عدم التمييز المنصوص عليهما في العهد الدولي        

. حثت الشبكة غامبيا على إعادة النظر في موقفها وقبول التوصيات التي سبق لهـا رفـضها               
وختاماً أوصت الشبكة بالصرامة في ملاحقة مرتكبي أعمال العنف الموجهة ضد أي شخص،             

ة، وعلى إدانة التحريض على     بما في ذلك العنف على أساس التوجه الجنسي أو الهوية الجنساني          
  .العنف لهذه الأسباب

ورحبت منظمة العفو الدولية بالالتزام العلني للحكومة بضمان متابعة شاملة للاستعراض             -٦١١
وأعربت المنظمة عن تقديرها لتأييد غامبيا التوصيات المتعلقـة بحقـوق المـرأة             . الدوري الشامل 

 وبـضرورة   ٢٤أكدت أهمية التعجيل بتنفيذ التوصية      و. وبمواصلة التعاون مع الإجراءات الخاصة    
وقالـت إن   . التحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان التي ترتكبها قوات الأمن وبمعاقبة الجناة          

على غامبيا أن تؤيد عدداً من التوصيات المؤجلة المتعلقة بإنفاذ صـكوك حقـوق الإنـسان           
 والتعاون مع الإجـراءات الخاصـة،       المصدَّق عليها، وإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان،      

 وحالات الاختفـاء    ،وعقوبة الإعدام، والاعتقال والاحتجاز بصورة غير قانونية، والتعذيب       
وختاماً، ذكرت منظمـة    .  وحماية المدافعين عن حقوق الإنسان     ، واستقلال القضاء  ،القسري

تزامات غامبيا المنـصوص     التوصيات المرفوضة المتعلقة بحرية التعبير تعكس ال       أنالعفو الدولية   
عليها في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والميثاق الأفريقي لحقوق الإنـسان             

  .وعليه حثت المنظمة الحكومة على الوفاء بهذه الالتزامات. والشعوب
إلى أن الحـق في حريـة     Verein Sudwind Entwicklungspolitikوأشارت مؤسسة   -٦١٢

وقال إن القانون الغامبي يحظر أي مضايقة أو ترويع         . تَرف به بموجب دستور غامبيا    التعبير مُع 
لمؤسسات وسائط الإعلام وبالتالي ينبغي وقف جميع هذه العمال، بصرف النظر عن موقـف        

 للعملية الإيجابية   ا عن تقديره  المؤسسةوأعرب  . ٣٠ إلى   ١٥غامبيا فيما يتعلق بالتوصيات من      
.  ببناء المؤسسات، لا سيما إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنـسان           الجارية فيما يتعلق  

 أيضاً إلى التوصية المتعلقة بالزيارات الإضافية من قِبَل الإجراءات الخاصة وبالانضمام            توأشار
 إزاء بَتر   ا عن قلقه  توأعرب. إلى اتفاقية مناهضة التعذيب والبروتوكول الاختياري الملحق بها       

  .لية للإناث، الذي يُعد شكلاً من أشكال التعذيبالأعضاء التناس
وذكرت منظمة اللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان أن رفض غامبيا لنـصف               -٦١٣

وقالت إنه من غير المعقول أن تكون       . التوصيات يدل على مدى عزوفها عن التعاون مع المجلس        
يا التي لا يزال رئيسها يُصدر تهديدات       اللجنة الأفريقية لحقوق الإنسان والشعوب في ضيافة غامب       

وقالت إنه آن الأوان لكي تبحث اللجنة عن بلد         . بقل المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين     
ودعت المنظمة غامبيا إلى مراجعة قوانينها المتعلقـة        . آخر يستضيف مؤسساتها ويضمن نزاهتها    
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سؤولين في جهاز الشرطة والقـضاء،      بالإفراج عن المتاجرين بالمخدرات بكفالة بسبب فساد الم       
وقال عن على غامبيا أن تعمل أيضاً علـى ضـمان           . ومكافحة الزواج المبكر والاتجار بالنساء    

  .سلامة المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين واستقلالية الأحزاب السياسية

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
امبيا بعملية الاستعراض الدوري الشامل وشكر الفريق العامـل         جدَّد الوفد التزام غ     -٦١٤

  .والمجلس واللجنة الثلاثية

  مصر    
 وفقاً لجميع الأحكـام     ٢٠١٠فبراير  / شباط ١٧جرى الاستعراض المتعلق بمصر في        -٦١٥

  : واستند إلى الوثائق التالية٥/١ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 
 ٥/١من مرفق قرار المجلـس      ) أ(١٥ني الذي قدمته مصر وفقاً للفقرة       التقرير الوط   )أ(  

(A/HRC/WG.6/7/EGY/1)؛  
) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  

(A/HRC/WG.6/7/EGY/2)؛  
ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم

(A/HRC/WG.6/7/EGY/3).  
، نظر مجلس حقوق الإنسان     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١١، المعقودة في    ٢٥ وفي الجلسة   -٦١٦

  ).انظر الفرع جيم أدناه(في نتائج الاستعراض المتعلق بمصر واعتمدها 
وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بمصر تقرير الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض              -٦١٧

ما قدمتـه   أو الاستنتاجات و  /و التوصيات   في، وآراء مصر    (A/HRC/14/17)الدوري الشامل   
على المسائل أو القضايا التي     ردود  طوعية و  من التزامات قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة       

انظـر  ( الفريق العامل    الذي جرى خلال جلسة    أثناء الحوار التفاعلي     ة كافي معالجةلم تُعالَج   
  ).A/HRC/14/17/Add.1أيضاً 

ولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات أو الاسـتنتاجات،        الآراء التي أعربت عنها الد      -١  
  التزاماتها الطوعية والنتائجبشأن و

 كانت بناءة ومثمـرة وأن      ٢٠١٠فبراير  /ذكر الوفد أن دورة الاستعراض في شباط        -٦١٨
 التوصيات التي قُدمت فيها وبدأت في تنفيذ بعض منها وتتوقع أن تفرغ من              فيمصر تأملت   

وقالت إن مصر تُقـدِّر عاليـاً آليـة         .  المقبلة  في معرض السنوات الأربع    المقبولةتوصيات  ال
وذكرت أن الاستعراض الدوري الشامل يفـتح       . الاستعراض الدوري الشامل وتستفيد منها    

وقالت إن مـصر    . أيضاً المجال أمام التواصل بشكل أفضل مع الشركاء، ومنهم المجتمع المدني          
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الأشهر الأخيرة، حيث جرى فيها حوار مجتمعي بشأن شهدت حركة سياسية غير مسبوقة في     
وقد تناولت وسائط الإعلام الجمـاعي      . العديد من قضايا حقوق الإنسان بفضل الآلية أيضاً       

  .المصرية الاستعراض بإسهاب
وقالت إن اللجنة الحكومية المعنية بالاستعراض الدوري الشامل قد أبلغت الوزارات             -٦١٩

 ١١٩فقد قبلت مصر    . ٢٠١٠فبراير  /ن التوصيات المقبولة في شباط    والسلطات المعنية بمضمو  
وذكر الوفد أن اللجنة درست التوصيات      . توصية من أجل زيادة الوعي على الصعيد الوطني       

 توصية، بما في ذلك خلال اجتماعين استشاريين بمشاركة المجلس الوطني           ٢٥المعلقة وعددها   
  .لحقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني

 قدمت  ٢٠١٠مايو  /ففي أيار . وأشار الوفد إلى عدة تطورات على الصعيد الداخلي         -٦٢٠
بتمديد حالة الطوارئ لأن قانون مكافحـة الإرهـاب لم          يقضي  الحكومة إلى البرلمان قراراً     

وهذه المرة، كان تطبيق القانون محصوراً في الحالات المتعلقة بالإرهـاب، وتمويلـه،             . يكتمل
ن سلطات الشرطة محدودة وفقاً لذلك من أجل مكافحة هـذه           إوقال  . دراتوالاتجار بالمخ 

  .ويعد ذلك خطوة هامة جداً قبل إصدار مشروع القانون الجديد لمكافحة الإرهاب. المخاطر
وتمهيداً للانتخابات التشريعية، اتخذت اللجنة العليا، وهي لجنة انتخابيـة مـستقلة،              -٦٢١

فقد اتُخذت تدابير لتيسير رصد الانتخابات      . زاهة الانتخابات جميع التدابير اللازمة لضمان ن    
  .كما جرت انتخابات مجلس الشورى وفقاً للأنظمة الموضوعة. من قِبَل المجتمع المدني

واتُخذت مبادرات تشريعية عديدة متعلقة بحقوق الإنسان، من قبيل مكافحة الاتجار             -٦٢٢
 وقدم أيضاً قانوناً بشأن حقوق الأشخاص       .٢٠١٠أبريل  /بالأشخاص، الذي سُنَّ في نيسان    

  .وعية التي قطعتها مصرطلتعهدات اللوتُعد هاتان المبادرتان تنفيذاً . ذوي الإعاقة إلى البرلمان
وفيما يتعلق بالتعاون مع آلية حقوق الإنسان، أشار الوفد إلى زيارة المقرر الخـاص                -٦٢٣

وبالإضافة إلى . ٢٠١٠أبريل /طفال، في نيسانالمعني بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأ    
  .دوري إلى لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةالذلك، قدمت مصر تقريرها 

وقدم المجلس الوطني لحقوق الإنسان تقريره السنوي السادس وعقد مجلس الـوزراء              -٦٢٤
  .على التقريردورة لدراسة جميع التوصيات المقدمة طالباً إلى كل وزارة الرد 

ورداً .  منها إما جزئياً أو كلياً     ٢١، قبلت مصر    ٢٥    وفيما يتعلق بالتوصيات المعلقة ال      -٦٢٥
على بعض الاستفسارات التي وردتها من بعض الوفود ومن منظمات المجتمع المدني فيما يتعلق              

بِلَـت  ، قَبِلَت مصر جزئياً هذه التوصيات، أي أنها قَ        ٢٢ و ١٩ و ١٨ و ١١ و   ١٠بالتوصيات  
 أجزاء أخرى، أو أنها قد قَبِلَت هدف التوصية لكنها لا تستطيع الالتزام             تجزءاً منها ورفض  

  .بشكل محدد لتنفيذها كما هو مفسَّر في إضافة التقرير
وذكر الوفد أن التوصيات التي لم تقبلها مصر غير مرفوضة من حيث المبدأ، لكـن                 -٦٢٦

وهذا هو شأن التوصية التي     . ضها أو عدم قبولها كلياً    قد أدت إلى رف   الطريقة التي صيِغت بها     
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دعت مصر إلى الانضمام إلى عدة اتفاقيات لحقوق الإنسان مرة واحدة بينما تنظر مـصر في                
 من حيث المبدأ، فهي     ةفقمُواورغم أن مصر    . كل اتفاقية على حدة وفقاً لأسسها الموضوعية      

بول بضع توصيات تتعارض مع النظـام       ولن تستطيع مصر ق   . لا تستطيع قبول تلك التوصية    
الداخلي ولا يتعارض رفضها مع الالتزامات الدولية لمصر في مجال حقوق الإنسان من قبيـل               
إلغاء عقوبة الإعدام، وفقاً للبروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق   

   .المدنية والسياسية
إضافتها فيما يتعلق بجميع التوصيات المقبولـة       وأدرجت مصر معلومات مفصلة في        -٦٢٧
وقالت إنها قبلت التوصيات المتعلقة بالعديد من القضايا الحاسمة من قبيل حريـة           . المرفوضة أو

  .الدين، وحرية التعبير، وسحب التحفظات أو تحسين التعاون مع الإجراءات الخاصة
وقالـت  . قة ممارسة مفيدة  وأكدت مصر من جديد أن عملية دراسة التوصيات المعل          -٦٢٨

إنها تُثّمن الحوار التفاعلي وتحرص على مواصلته مع الدول الأعضاء ومنظمات المجتمع المـدني        
  .والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان

الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس بـشأن نتـائج                   -٢  
  الاستعراض

 توصية  ١١٩لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية بقبول مصر       رحبت المملكة المتحدة      -٦٢٩
ولاحظت أن مصر قبلت ثلاث توصيات متعلقـة بإنهـاء حالـة            . ٢٠١٠فبراير  /في شباط 

ودعت أيـضاً إلى إجـراء      . ، ودعت إلى تنفيذها   ٢٠١٠مايو  /الطوارئ، التي مُددت في أيار    
ورحبـت  . ، والناشرين والمدونين  تعديل على القانون الجنائي لضمان حرية التعبير للصحفيين       

بالجهود المبذولة من أجل تعزيز التسامح الثقافي والديني وشجعت على تنفيذ توصية النمـسا              
وشكر الوفد مصر على تقديم معلومات مسبقة بشأن التوصيات المعلقـة           . بزيادة هذه الجهود  

  . مصر، وتساءل عن أجزاء التوصيات التي قُبلت جزئياً وتحظى بتأييد٢٥  لا
ولاحظت قطر أن مصر قبلت عدداً كبيراً من التوصيات، مما يُعد دليلاً على تفاعلها                -٦٣٠

الصادق والإيجابي مع الاستعراض الدوري الشامل وآليات الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان،            
وفيما عدا تقدير الإنجازات الـتي تحققـت في   . بهدف مواصلة تعزيز حقوق الإنسان في البلد  

  . وق الإنسان، أعربت قطر عن أملها في أن تواصل مصر تقدمهامجال حق
ورحبت الإمارات العربية المتحدة بقبول مصر لمعظم التوصيات، ممـا يـدل علـى                -٦٣١

وأبرزت إنجازات مصر في مجـال    . استعدادها للتعاون مع المجلس بهدف تعزيز حقوق الإنسان       
بالقضاء على الأمية وتمكين المرأة، وتعزيز      تعزيز مبادئ حقوق الإنسان، بما في ذلك ما يتعلق          

وختاماً، . نظم مكافحة الجرائم ضد الأطفال والاتجار بالبشر وحماية الأشخاص ذوي الإعاقة          
أشادت الإمارات العربية المتحدة بالتدابير التي اتخذتها مصر من أجل تعزيز مبـادئ حقـوق               

  .داف الإنمائية للألفيةالإنسان بالارتباط مع جهودها الرامية إلى تحقيق الأه
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وأعربت البحرين عن تقديرها للتدابير الإيجابية التي اتخذتها مصر من أجل تنفيذ عدد               -٦٣٢
. من التوصيات، ولجهودها الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان ودورها في عمل المجلس            

التحديات التي  وأعربت البحرين أيضاً عن تقديرها لما أبانت عنه مصر من انفتاح في وصف              
وأبرزت البحرين أهمية تعزيز الحق في الـصحة        . تواجهها في مجال الامتثال لالتزاماتها الدولية     

وتقديم الرعاية الصحية في كل أنحاء البلد، ولجهودها المضاعفة من أجل ضمان التعليم للجميع 
  .ونشر ثقافة حقوق الإنسان

 مصر لمعظم التوصيات يدل على التزامها   ولاحظت المملكة العربية السعودية أن قبول       -٦٣٣
وقالت إن النهج الشمولي المتخذ إزاء حالة المرأة قد أدى إلى           . بتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   

اتخاذ عدد من المبادرات المتعلقة بالدعم الاجتماعي، من قبيل وضع اسـتراتيجية ترمـي إلى               
من اتفاقية القضاء على جميـع      ) ٢(٩مكافحة العنف ضد المرأة وسحب التحفظ على المادة         

وفي معرض الإشارة إلى أن تقديم الخدمات الاجتماعية، من قبيـل           . أشكال التمييز ضد المرأة   
التعليم والرعاية الصحية، من أولويات حقوق الإنسان، أعربت المملكة العربية السعودية عن            

  .تقديرها للتدابير المتخذة في ذلك الصدد
ى الجهود الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان وأعربت بشكل          وأثنت الجزائر عل    -٦٣٤

. خاص عن تأييدها لجهود مصر من أجل التركيز على بعض القضايا الخاصة بشكل عاجـل              
، وأكدت دورهـا    ٢٠١٠فبراير  / توصية في شباط   ١١٩ولاحظت الجزائر أن مصر اعتمدت      

ل مع موقف مصر فيما يتعلق بـبعض        وأعربت الجزائر عن اتفاقها الكام    . الإيجابي في المجلس  
التوصيات التي لم تُقبل بعد، وشجعت مصر على مضاعفة جهودها من أجل إعمال حقـوق              

  .الإنسان
 ٢٠١٠فبراير / توصية فوراً في شباط    ١١٩وأعربت إندونيسيا عن تقديرها لقبول مصر         -٦٣٥

ورحبت بالتقدم المحـرز    . دليلاً منها على التزامها بعمل المجلس وبتعزيز وحماية حقوق الإنسان         
مجال تمكين المرأة وحماية حقوق الطفل، وأثنت على جهود مصر من أجل إحداث تـشريع                في

ورحبت إندونيسيا بسحب مصر لتحفظها علـى       . جديد لمكافحة الاتجار بالبشر والمعاقبة عليه     
ثقتـها في أن     من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وأعربت عن             )٢(٩المادة  

تعتمد مصر نهجاً مماثلاً إزاء صكوك أخرى لحقوق الإنسان وتواصل تعزيز وحمايـة حقـوق               
  . الإنسان للجميع

ولاحظت عمان أن الحوار التفاعلي الصريح والمفتوح الذي جرى في دورة الفريـق               -٦٣٦
وأعربت .  يدل بوضوح على النهج التعاوني الذي اتخذته مصر        ٢٠١٠فبراير  /العامل في شباط  

عمان تقديرها لقبول مصر معظم التوصيات، وكذا لالتزامها بتنفيذها، مما يدل على الأهميـة              
وأعربت عمان عن أملها في . التي توليها مصر لتعزيز آلياتها ومفاهيمها المتعلقة بحقوق الإنسان       

تعزيـز  أن يُشكل اعتماد التقرير النهائي مساهمة في تعزيز الجهود المتواصلة لمصر من أجـل               
  . وحماية حقوق الإنسان
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السياسات الاجتماعية لمصر لا سيما التقدم )  البوليفارية-جمهورية (وأبرزت فترويلا   -٦٣٧
المحرز في مجال تعزيز وحماية الحقوق الثقافية عبر اتخاذ تدابير ملموسة ترمي إلى تمكين فئـات                

تها مصر من أجـل إعـداد       ولاحظت أن المشاورة الموسعة التي أجر     . السكان المهمشة عادة  
التقرير الوطني، والمقرر أن تستمر بعد الاستعراض الحالي، وقبولها لمعظم التوصيات دليل على             
  .التزامها بآلية الاستعراض الدوري الشامل وعلى عزمها القوي تعزيز وحماية حقوق الإنسان

ة الاتجار وأثنـت    وهنأت الولايات المتحدة الأمريكية مصر على سنها قانوناً لمكافح          -٦٣٨
على تأييدها للتوصية بمراجعة القوانين والممارسات ذات الصلة حرصاً على الامتثال للعهـد             
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، بما في ذلك فيما يتعلق بالمـدونين والوصـول إلى               

لحدود مع  وأعرب الوفد عن قلقه إزاء استمرار أعمال قتل المهاجرين على ا          . شبكة الإنترنت 
إسرائيل، وإزاء الأسباب التي ساقتها مصر لتبرير سجن المدونين، وتجديد حالة الطـوارئ في              

وأعربت عن ترحيبها بإفراج مصر لاحقاً عن السجناء المحتجزين بموجـب   . ٢٠١٠مايو  /أيار
 واعتبر الوفد التوصيات التي قبلتها مصر     . قانون الطوارئ، ودعت إلى الإفراج عن المزيد منهم       

جزئياً توصيات محاطاً بها، وأعرب عن أسفه لقرار عدم تأييد عدد كبير من التوصيات المتعلقة               
وأعرب الوفد عن قلقه أيضاً إزاء تقارير تفيد بوقوع تزوير في أثناء            . بالدين والحرية السياسية  

  . يونيه/ حزيران١انتخابات مجلس الشورى في 

   أخرى من أصحاب المصلحة المعنيينالتعليقات العامة التي أدلت بها جهات  -٣  
 ٢١ توصية ولقبولها ١١٩أثنى المجلس الوطني المصري لحقوق الإنسان على مصر لقبول      -٦٣٩

وناشد المجلس مصر إنهاء حالـة الطـوارئ        .  توصية معلقة  ٢٥توصية كلياً أو جزئياً من أصل       
اق القيود الجديـدة؛  والإفراج عن جميع الأشخاص المحتجزين بموجب قانون الطوارئ خارج نط   

والإسراع بتنفيذ مبادئ المواطنة من خلال سن قانون موحد لأماكن العبادة وقانون بشأن تكافؤ      
الفرص والقضاء على التمييز؛ وضمان مشاركة المجلس وغيره من المنظمات غير الحكوميـة في              

نفيـذ الـذاتي    وأكد المجلس أهمية الت   . إعداد التعديلات من أجل ضمان حرية تكوين الجمعيات       
  .والفوري للتوصيات التي قبلتها الحكومة وذكر عزمه على رصد العملية بمشاركة المجتمع المدني

وشكك معهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان في صـدق مـصر في الامتثـال                -٦٤٠
للتوصيات التي قبلتها، لا سيما ما يتعلق بحرية الرأي والتعبير، وذكر مثال مدونَيْن وناشـط               

الإنترنت لا يزالون رهن الاحتجاز بموجب قانون الطوارئ بدون توجيه التـهم إلـيهم          على  
ورغم أن رئيس مصر قد وعد منذ أزيد من خمس سنوات مـضت بإلغـاء               . وبدون محاكمة 

 حكماً مختلفاً في القانون الجنـائي يـؤدي إلى        ٢٣السجن في قضايا الصحافة، لا يزال هناك        
  . قي بالشك على جدية الحكومةسجن الصحفيين والكتاب، مما يل

وفي بيان مشترك، أبرزت منظمة هيومان رايتس ووتش والاتحاد الدولي لحقوق الإنسان   -٦٤١
وأعربا عن أسفهما لتجديـد     . ٢٠١٠فبراير  /تدهور حالة حقوق الإنسان في مصر منذ شباط       
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 ٥ ٠٠٠ بـين    حالة الطوارئ مؤخراً وشددا على أن المحتجزين الإداريين، وعددهم يتراوح ما          
وأعربت المنظمتـان   .  شخص، ينبغي إما توجيه التهم إليهم أو الإفراج عنهم فوراً          ١٠ ٠٠٠و
قلقهما إزاء إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان من العقاب، واسـتمرار مطـاردة              عن

 ١٠٢الناشطين السياسيين المستقلين وانتهاك حرية التجمع، مشيرتين إلى قمع مظاهرة واعتقال            
وأبرزتا أن انتخابات مجلس الـشورى الـتي        . أبريل بالقاهرة / نيسان ٦ المحتجين المسالمين في     من

يونيه قد اعترتها حسب التقارير أعمال تزوير وأحداث عنف، وأن حرس           / حزيران ١ جرت في 
 حاولوا العبـور    اً مهاجر ١٢فبراير على ما لا يقل عن       /الحدود المصريين أطلقوا النار منذ شباط     

  .ائيلإسر إلى
الإيدز بقبول مـصر    /ورحبت الشبكة القانونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشرية         -٦٤٢

العديد من التوصيات في مجال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وإن أبدت أسـفها             
على أن بعض هذه التوصيات كان ذا طبيعة عامة، دون إشارة إلى تدابير التنفيذ أو مؤشرات                

وأعربت عن أسفها أيضاً إزاء رفض مصر للتوصية بالسماح بحرية إنشاء النقابـات             . ازالإنج
  . دون إلزام هذه النقابات بالانضمام إلى اتحاد النقابات المصرية

ولاحظت منظمة التواصل في أفريقيا وتعزيز التعاون الاقتصادي الـدولي أن مـصر               -٦٤٣
وأبرزت التقـدم الـذي   .  قدمتها دول أخرى في المائة من التوصيات التي٨٠قبلت أزيد من  

أحرزته مصر فيما يتعلق بحقوق المرأة، وكذا نهجها البنّاء المتبع إزاء الاسـتعراض الـدوري               
 من اتفاقية القضاء على     ٢٩ و ١٦ و ٩ورحبت بسحب مصر لتحفظاتها على المواد       . الشامل

إمكانية التـصديق علـى     جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وطلبت إلى الحكومة أن تنظر في            
وطلبت أيضاً أن تُسرِع مصر في اعتماد القـانون المجـرم           . البروتوكول الاختياري الملحق بها   

  . لجميع أشكال العنف ضد المرأة وصياغة سياسة شاملة للتصدي لهذه المسألة
وشكرت مؤسسة الحكيم مصر على تقريرها الشامل المتعلق بحالة حقـوق الإنـسان               -٦٤٤

وأشادت بقرار مصر فـتح     .  المشاركة البناءة لمصر في الاستعراض الدوري الشامل       وأثنت على 
إلى بمـرور الفلـسطينيين   دة الإنسانية إلى غزة، و    الحدود برفح من أجل السماح بدخول المساع      

وأثنت أيضاً على قرار البرلمان الحد من تطبيق قانون الطوارئ من أجل            . لغرض العلاج الخارج  
وفي معرض الإشارة إلى الجهود المبذولـة مـن أجـل           . الاتجار بالمخدرات مكافحة الإرهاب و  

اتخاذها في هذا    مكافحة بتر الأعضاء التناسلية للإناث، ذكرت المؤسسة أن تدابير إضافية ينبغي          
وختاماً، أشارت المؤسسة إلى ضرورة إيجاد حل للمشاكل القانونية التي يواجهها الرعايا            . الصدد

  . ن من فلسطينيين من جنسية إسرائيلية وأطفالهمالمصريون المتزوجو
وأبرز مشروع تحالف الديمقراطية أن مصر لم تتخذ أي تدابير جدية لتنفيذ الأغلبيـة                -٦٤٥

ورغم أن الحكومة قد قبلت أن ترصـد        . الساحقة من توصيات الاستعراض الدوري الشامل     
تمع المدني من رصـد وقـائع       المنظمات غير الحكومية الانتخابات، فقد حُرمت جماعات المج       

 من مؤيدي مختلف المرشحين في أثناء الانتخابات الأخيرة لمجلـس           ٣٠٠الانتخابات، واعتُقل   



A/HRC/14/37 

195 GE.12-17779 

وبالإضافة إلى ذلك، ورغم قبول عدة توصيات متعلقة بحريـة الـدين والمعتقـد،            . الشورى
.  الأقباط تبذل مصر جهوداً كبيرة من أجل إيقاف أحداث التمييز التي تستهدف المسيحيين            لم

وشددت المنظمة على ضرورة وضع خطة رسمية بمقاييس ملموسة وموقوتة من أجل تقيـيم              
  .تنفيذ التوصيات

وشددت منظمة العفو الدولية على أن الحقوق المدنية والسياسية مقيـدة بموجـب               -٦٤٦
. ، رغم التوصيات المتعلقـة برفعهـا      ٢٠١٠مايو  / أيار ١١الطوارئ، التي جددت في      حالة
/       نيسان ٦ت إلى تفريق قوات الأمن العنيف لعدة متظاهرين مؤخراً، مثل ما حدث في              وأشار
الكف عن اعتقال واحتجاز    "وفيما يتعلق بوصف مصر لتوصية بشأن       .  بالقاهرة ٢٠١٠أبريل  

بكونها توصية غير دقيقة، شهدت منظمة العفو الدولية على اسـتخدام           " الناشطين السياسيين 
أجل اعتقال واحتجاز الناشطين السياسيين، بمن فيهم أعضاء في حركة          سلطات الطوارئ من    

وأبرزت أن الممارسة السلمية لحرية التعبير تظل مقيدة بشدة، وأشارت إلى       . الإخوان المسلمين 
  . ٢٠٠٨قضية أربعة مدونين، منهم اثنان رهن الاحتجاز الإداري منذ عام 

لإنسان عن أملـه في إدخـال تعريـف         وأعرب مركز المعلومات والتأهيل لحقوق ا       -٦٤٧
التعذيب في القانون المصري وفقاً لاتفاقية مناهضة التعذيب، وأن توقع مـصر البروتوكـول              

وأعرب المركز  . الاختياري الملحق بالاتفاقية وأن تسمح بزيارة المقرر الخاص المعني بالتعذيب         
 قانون لمكافحة الإرهاب،    عن أمله أيضاً في أن ترفع حالة الطوارئ دون تأخر وألا يسن أي            

. رغم بعض التوصيات التي أشارت بذلك، لأن القانون الجنائي كافٍ لمكافحـة الإرهـاب             
وأعرب المركز كذلك عن أمله في أن تقتصر عقوبة الإعدام على أخطر الجرائم، مع ضمانات               

 ـ          . إضافية لمحاكمة عادلة   انون وفيما يتعلق بحرية الدين، حث المركز الحكومة على إصـدار ق
موحد في أسرع وقت ممكن وعلى إلغاء الأحكام المتعلقة بسجن الصحفيين، فيما يتعلق بحرية              

  . الرأي والتعبير
 Verein Südwindوفي معرض الإشارة إلى الانتخابات القادمة في مصر، حثت منظمة   -٦٤٨

Entwicklungspolitik       المنظمة وحثت  .  الحكومة على دعوة مراقبين مستقلين وطنيين ودوليين
وحثت المنظمـة   . أيضاً على اعتماد وقف اختياري لعقوبة الإعدام والنظر في احتمال إلغائها          

كذلك على سحب جميع التحفظات على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة،            
وتكثيف الجهود الرامية إلى إتاحة التعليم والعمل للمرأة، وإدراج مسألة الوقايـة مـن بتـر                

وختاماً أوصت المنظمة مصر بأن تفـرج       . عضاء التناسلية للإناث ضمن التخطيط الصحي     الأ
  .عن الأشخاص الذين احتجزوا أو سجنوا لمجرد ممارستهم حرية التعبير على الإنترنت
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  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
ء الـتي قـد تكـون       رحب الوفد بالانتقادات التي وجهت وأقر بأنه رغم الأخطا          -٦٤٩

وأشار الوفـد إلى    . ارتُكبت، فإن مصر تعمل على الإصلاح، كلما دعت الضرورة إلى ذلك          
  .عدم الدقة في بعض البيانات التي أُدلى بها

ورداً على استفسار من المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، ذكـر              -٦٥٠
 مصر، على النحو المفسر في التوضيح الوارد ضـمن          الوفد أن التوصيات المقبولة جزئياً قبلتها     

  .إضافة التقرير
، كانت مصر قد وعدت بإنهاء حالة الطوارئ حالما يـسن           ٢٠١٠فبراير  /شباطوفي    -٦٥١

وقـال إن   . قانون لمكافحة الإرهاب، لأنه من غير الممكن منع الإرهاب عبر القوانين العادية           
 قانون لحالة الطوارئ أو قانون خاص بمكافحـة         الحاجة تدعو إلى وضع مواد استثنائية ضمن      

وذكر أن مصر ملتزمة بإنهاء حالـة  . الإرهاب، كما هو الشأن في الغالبية العظمى من البلدان    
  .الطوارئ لكنها تدرك أنها تواجه تأخراً في سن قانون مكافحة الإرهاب

جديد أن حالة   وذكَّرت مصر بالنطاق المحدود لقانون الطوارئ الجديد، وأكدت من            -٦٥٢
  . الطوارئ مسألة مؤقتة

وفيما يتعلق بادعاءات احتجاج الأشخاص على أساس ممارسة حقهـم المـشروع في               -٦٥٣
حرية الرأي على شبكة الإنترنت، ذكرت مصر أن الأسماء التي ذكرتها الوفود تشير إلى أشخاص        

 مدونة  ٣٠ ٠٠٠د من   وقالت إن أزي  . احتجزوا نتيجة ارتكابهم جرائم بموجب القانون الجنائي      
  . تتناول حقوق الإنسان في مصر يومياً، دون قيود أو عواقب

ومع الامتنان إلى أولئك الذين أعربوا عن تقديرهم للإنجازات التي حققتها مـصر،               -٦٥٤
 بتقديمـه   ٢٠١٠فبراير  /شباطالوفد على أن الذين أدعوا أن مصر لم تفعل أي شيء منذ              رد

مؤخراً عدداً من الاجتماعات الاستشارية مع منظمات المجتمع        فذكر أن مصر عقدت     . أمثلةً
وأُنشئت لجنة قانونية مخصصة لمراجعة تعريف التعذيب وفقاً للتعريف الوارد في اتفاقية            . المدني

ومن المقرر سن مشروع قانون جديد بشأن التحرش الجنسي في الـدورة            . مناهضة التعذيب 
اجعة القانون الجنائي من أجل النظر في إلغاء عدد من الجرائم           وأنشئت لجنة لمر  . البرلمانية المقبلة 

وفيما يتعلق بقانون المجتمع المدني، هناك لجنة في الاتحاد         . الصحفية التي قد تستوجب السجن    
العام لمنظمات المجتمع المدني بصدد إعادة النظر في عدد من النصوص المنظمة لإنشاء الرابطات              

  . ستقلالية والتسيير الذاتيمن أجل منحها مزيداً من الا
وذكر الوفد أن مصر بدأت العمل بشأن إنشاء آلية مؤسـسية لتنفيـذ التوصـيات                -٦٥٥

 التي قبلتها، بالتشاور مع اللجنة الوزارية، والمجلس الوطني لحقوق الإنسان ومنظمات            ١٤٠    لا
. وق الإنسان في مـصر    وستبذل جهود أخرى من أجل تقييم أفضل لحالة حق        . المجتمع المدني 

وستواصل مصر مشاوراتها مع جميع المنظمات الإقليمية والدولية لحقوق الإنسان، وسـتنظم            
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وسائط الإعلام الجماعي المزيد من الحملات حفاظاً على زخم ثقافة حقـوق الإنـسان في               
ة مصر، وشكر الوفد المجلس ورئيسه، وحيَّا آلية الاستعراض الدوري الشامل التي تشكل فرص            

  . لاستعراض الإنجازات والاستماع إلى المشورة في جو من الحوار الجدي

  البوسنة والهرسك    
 وفقاً لجميع   ٢٠١٠فبراير  /شباط ١٧جرى الاستعراض المتعلق بالبوسنة والهرسك في         -٦٥٦

  : ، واستند إلى الوثائق التالية٥/١الأحكام ذات الصلة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 
من مرفق  ) أ(١٥لتقرير الوطني الذي قدمته البوسنة والهرسك وفقاً للفقرة         ا  )أ(  

  ؛)A/HRC/WG.6/7/BIH/1 (٥/١قرار المجلس 
) ب(١٥التجميع الذي أعدته مفوضية حقوق الإنـسان وفقـاً للفقـرة              )ب(  

)A/HRC/WG.6/7/BIH/2(؛  
ــرة       )ج(   ــاً للفق ــية وفق ــه المفوض ــذي أعدت ــوجز ال ) ج(١٥الم

)A/HRC/WG.6/7/BIH/3.(  
، نظر مجلس حقوق الإنسان     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١١ المعقودة في    ٢٦وفي الجلسة     -٦٥٧

  ).انظر الفرع جيم أدناه(في نتائج الاستعراض المتعلق بالبوسنة بالهرسك واعتمدها 
وتتضمن نتائج الاستعراض المتعلق بالبوسنة والهرسك تقرير الفريق العامـل المعـني              -٦٥٨

، وآراء البوسـنة والهرسـك في التوصـيات         )A/HRC/14/16(ي الشامل   بالاستعراض الدور 
الاستنتاجات، وما قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسة العامة من التزامـات طوعيـة               أو/و

وردود على المسائل أو القضايا التي لم تعالَج معالجة كافية أثناء الحوار التفاعلي الذي جـرى                
  ). A/HRC/14/16/Add.1ر أيضاً انظ(خلال جلسة الفريق العامل 

أو الاستنتاجات  /الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الاستعراض بشأن التوصيات و           -١  
  وبشأن التزاماتها الطوعية والنتائج

 توصية كلياً، ٢٦ذكرت البوسنة والهرسك أن من أصل التوصيات التي قدمت قبلت            -٦٥٩
  .  توصية٤٦ توصية جزئياً ورفضت ٥٨وقبلت 
 توصية ببناء القدرات من أجل التعاون       ٢٦وتتعلق التوصيات المقبولة كلياً وعددها        -٦٦٠

مع رابطات الأشخاص ذوي الإعاقة وإنشاء مجلس للأشخاص ذوي الإعاقة، وتحسين حماية            
الأطفال، وبناء قدرات مجلس الطفولة وتحسين تثقيف الأطفال، ومواصلة حملة التخلص مـن             

  . ق الملوثة بالألغامالألغام في المناط
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وقبلت أيضاً التوصيات المتعلقة بزيادة فعالية مكافحة التمييز، بما في ذلـك التمييـز                -٦٦١
وتعتزم البوسنة والهرسك   . العنصري، وبناء قدرة مؤسسات حقوق الإنسان وتنسيق القوانين       

  .افحة التمييزإنشاء آلية وقائية وطنية ملائمة للوقاية من التعذيب وتسريع تنفيذ قانون مك
وتتعلق التوصيات المقبولة الأخرى بإلغاء عقوبة الإعدام من تشريع كيانٍ في البوسنة              -٦٦٢

، وتنظيم دورات هادفة في مجال حقوق الإنسان، وبناء قدرات        )جمهورية صربسكا (والهرسك  
دوائر السجون، وضرورة إنشاء وتحسين قدرات لمنع خطاب الكراهية، ودعم النساء ضحايا            

. لحرب والاغتصاب في وقت الحرب، ودعم الضحايا والشهود في قضايا جـرائم الحـرب             ا
وقبلت أيضاً التوصيات المتعلقة بحرية التعبير بهدف مواصلة أنشطة منع خطاب الكراهية ونشر             
التعصب الديني والإثني في جميع وسائط الإعلام، والتوصيات الكبرى المتعلقة بتوحيد الدستور            

  . اباتوقانون الانتخ
 توصية بزيادة فعالية تنفيذ اتفاقية حقوق       ٥٨وتتعلق التوصيات المقبولة جزئياً وعددها        -٦٦٣

الأشخاص ذوي الإعاقة المصادق عليها والبروتوكول الاختياري الملحق بها، والأنشطة الأوليـة            
للتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء القـسري، ومكافحـة              
استغلال الأطفال، والتسول، والحد من الفقر، والانتهاء من أنشطة لوضع استراتيجية للإدمـاج        

  . الاجتماعي والقضاء على أي شكل من أشكال التمييز في نطاق تعليم الأطفال
ولاحظ الوفد أن البوسنة والهرسك ظلت على مدى السنوات الأخيرة تكافح بشدة              -٦٦٤

وقال . سية في مجال حقوق الإنسان، وأنها ستواصل الوفاء بالتزاماتها        التمييز وتبني قدرتها المؤس   
إن التوصيات المتعلقة بالمساواة بين الجنسين، والعنف المترلي والتوجه الجنسي قد قبلت جزئياً،             
  . لأن البلد قد وضع فعلاً استراتيجيات وخططاً في هذا الصدد وأنشأ الآليات القانونية الملائمة

 البوسنة والهرسك تعمل باستمرار من أجل تنفيذ ورصد استراتيجية ملاحقة           وقال إن   -٦٦٥
وجرى أيضاً تحديد   . وجرى إنشاء هيئة إشرافية ونظام للإبلاغ المنتظم      . مرتكبي جرائم الحرب  

ويجـري  . عدد القضايا والأشخاص الذين ارتكبوا جرائم حرب وتحديد هيكل هذه القضايا          
  .لانتقاليةالآن وضع استراتيجية للعدالة ا

وأفاد الوفد بأن البوسنة والهرسك تدرك مشكلة عدم كفاية دعم وحماية الـشهود،               -٦٦٦
وقد وضع البلد شبكة لدعم الشهود، وتـشارك        . سيما في القضايا المتعلقة بجرائم الحرب      لا

 ٢٠١٢-٢٠٠٨وقال إن استراتيجية إصلاح العدالة للفتـرة       . وزارة العدل في تنفيذ أنشطتها    
عمل لتنفيذ الاستراتيجية تشمل خطة لاعتماد خطط متوسطة الأجل لتدريب القضاة           وخطة ال 

  . والمدعين العامين، رغم أنه من اللازم ترقية مستواهم وتحسينه
ومن أجل ضمان احترام المعايير العليا لإنفاذ القانون، توجد البوسنة والهرسك بصدد              -٦٦٧

وقد سنت قانوناً بشأن    . ضاة والمدعين العامين  وضع منهج دراسي للتدريب المستمر لفائدة الق      
ويجري الآن . ٢٠١٤-٢٠٠٩وكالة منع الفساد واعتمدت استراتيجية لمكافحة الفساد للفترة 
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، وكيان واحد في    ٢٠٠٧أبريل  /نيسانومنذ  . إنشاء الوكالة، التي تعد تابعة للجمعية البرلمانية      
  .روعه الخاص لمكافحة الفسادبصدد تنفيذ مش) جمهورية صربسكا(البوسنة والهرسك 

وستتواصل الأنشطة المتعلقة بحرية التعبير ورابطات الصحفيين وغـير ذلـك مـن               -٦٦٨
وذكر الوفد أن السلطات والوكالة المختصة تدافع عن الحق في حرية           . منظمات المجتمع المدني  

لومـات  التعبير، ويقتضي ذلك من وسائط الإعلام والصحفيين القيام بالبحث، ونـشر المع           
وقال إن الوكالة درجت بانتظام على الإدانة العلنية لأي محاولة لممارسـة            . وإبلاغ الجمهور 

  .الضغط والتهديد ضد الصحفيين الذين يقومون بأنشطتهم المهنية
وقُبلت جزئياً توصية تتعلق بالهجمات المرتكبة ضد المدافعين عن حقوق الإنـسان،              -٦٦٩

جمات على المدافعين عن حقوق الإنسان وتؤيد عادة حريـة     لأن المؤسسات الوطنية تدين اله    
وقبلت توصية جزئياً بشأن حقوق الأقليات القومية لأنه رغم وجود إطـار            . الكلمة والتعبير 

قانوني ومؤسسي، تسمح البوسنة والهرسك للأقليات القومية، لا سيما الروما، ببدء وتنفيـذ             
وفي الممارسـة،  . ت كل مجتمع محلي على حـدة مبادرتهم ضمن الإطار القانوني ووفقاً لقدرا 

وعلاوة . تكن هناك مشاكل كبرى في مجال تنفيذ القوانين المتعلقة بحماية حقوق الأقليات            لم
على ذلك، وبعد إدراج خطة العمل الرامية إلى تناول مسالة السكن، والعمـل، والرعايـة               

ه الخطة، وبعد تخصيص الأموال     الصحية والتعليم لفائدة الروما ضمن عقد الروما واعتماد هذ        
في إطار ميزانية الدولة، بدأ البلد في اتخاذ الإجراءات اللازمة لمنع التمييز ضد الروما من خلال                

  . إشراك المجتمعات المحلية
وذكر الوفد أنه في السنوات الأخيرة بالتعاون مع مفوضية شؤون اللاجئين، ومنظمة              -٦٧٠

لأعمال الاجتماعية، واصلت البوسنة والهرسك مكافحة عدم       الأمم المتحدة للطفولة ومراكز ا    
وأعد البلد خطط عمل بشأن الاحتياجات التعليمية       . تقييد أطفال الروما في سجلات المواليد     

للروما وغيرها من الأقليات الإثنية بهدف إدراج أطفال الروما طوعاً ضمن النظام التعليمـي              
ة كبيرة في عدد أطفال الروما المسجلين في المـدارس          العادي لكلا الكيانين، بينما وقعت زياد     

وفيما يتعلق بالتوصية بتهيئة الظروف لعودة المشردين واللاجئين، يجـري اعتمـاد            . الابتدائية
  .استراتيجية منقحة لتنفيذ المرفق السابق من اتفاق ديتون للسلام

وسنة والهرسك أنـشطة    وذكر الوفد أيضاً أنه في خلال الفترة قيد التقرير، نفذت الب            -٦٧١
متعلقة بالتوصيات التي لم تقبلها؛ فعلى سبيل المثال، صدقت على اتفاقية حقوق الأشـخاص              
ذوي الإعاقة والبروتوكول الاختياري الملحق بها، وانتهت من إجـراءات التـصديق علـى              
البروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة            

وواصل البلد الأنشطة من أجل كبح الاتجار بالأطفال واستغلال الأطفال في البغاء            . الثقافيةو
وذكر الوفد أن اللوائح القانونية يجري تنسيقها باستمرار وبذل الجهود مـن            . والمواد الإباحية 

ين وقال إن الأنشطة المتعلقة بتوحيد القوان     . أجل تنفيذ توصيات اتفاقية حقوق الطفل تدريجياً      
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وجمع الأموال لإعمال حقوق الطفل بشكل أفضل وبتنفيذ المشاريع من أجل تحسين وضـع              
  . الأطفال ما تزال مستمرة

ويوجد البلد بـصدد    . ومن أجل ضمان المساواة للمرأة، سنت التشريعات الملائمة         -٦٧٢
 ـ     : تنفيذ استراتيجيات متعلقة بحماية الأطفال     ال؛ وهي استراتيجية مكافحة العنف ضد الأطف

وفي الـسنوات   . وخطة العمل الخاصة بالأطفال؛ واستراتيجية مكافحة جنـوح الأحـداث         
الأخيرة، ركزت الجهود على تعزيز قدرة الحكومات، والمجتمعات المحلية والناشطين على تناول 

ونفذت السلطات بجميـع    . قضايا الإقصاء الاجتماعي وأثره في الأطفال، والشباب والنساء       
 مؤسسية لبناء القدرات من أجل إنشاء معايير وطنية دنيا لحقوق الأطفـال             مستوياتها برامج 

وهناك نظام للإبلاغ عن العنـف  . ورفاههم، وكذا آليات لضمان النوعية، والرصد والإبلاغ   
  .ضد الأطفال، يعمل على أساس القوانين ويجري تحسينه باستمرار

ر في المناهج الدراسية والمعايير     وأكد الوفد أن التثقيف في مجال حقوق الإنسان حاض          -٦٧٣
التعليمية في جميع المدارس الابتدائية والثانوية ومؤسسات التعليم العالي، ولاحظ أن البوسـنة             

  . والهرسك قد وجهت دعوة دائمة إلى المكلفين بولاية في إطار الإجراءات الخاصة
ثاني والثالث مـن    وذكر الوفد أن خدمات التوليد موجودة على المستوى الأولي وال           -٦٧٤

مستويات الرعاية الصحية أثناء الحمل، وعند الوضع وبعده وهناك خدمات أخرى متاحـة             
وتوجد البوسنة والهرسك بصدد تنفيذ خطة العمل الوطنيـة الثالثـة           . لتلبية احتياجات المرأة  

  . لمكافحة الاتجار والهجرة غير القانونية
أن مراكز تدريب أفراد القضاء والادعاء على       وفيما يتعلق بجهاز القضاء، ذكر الوفد         -٦٧٥

مستوى الكيان واللجنة القضائية لمقاطعة بيتشكو لها القدرة على تنظـيم دورات تدريبيـة              
  . وحلقات دراسية منتظمة بشأن تنفيذ المعايير الدولية

وقال إن الدستور والقانون يضمنان مبدأ استخدام اللغة وأحرف الهجـاء ضـمانة               -٦٧٦
المشاركين في الإجراءات الذين لا يعرفون لغتها من أجل متابعتها عـبر متـرجم              للأطراف و 

وقال إن القضاة والمدعين العامين     . ؛ ونادراً ما يُنتهك هذا المبدأ في الممارسة       )مترجم(شفوي  
. ويخضعون لإجراءاتها التأديبيـة   ) المجلس الأعلى للقضاء والادعاء   (يُعينون من هيئات مستقلة     

  .  تمويل العدالة لا يزال مشكلةبيد أن نظام
وأشار الوفد إلى أن وكالة تنظيم الاتصالات تمتثل للاختصاصات التي يحددها قانون              -٦٧٧

وقال إن تكافؤ فرص الوصول إلى جميع وسـائط         . الاتصالات وكذا قواعد وأنظمة الوكالة    
  . الإعلام مضمون لجميع الطوائف الدينية

عنف ضد المدافعين عن حقوق الإنسان في جمهورية صربسكا         أما التوصية المتعلقة بال     -٦٧٨
فلم تقبل، لأن شرطة جمهورية صربسكا لم تسجل أية حالة لعنف ضد المدافعين عن حقوق               

  . الإنسان في أثناء الفترة المشمولة بالتقرير
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وذكرت البوسنة والهرسك أنها ترى في عمليـة الاسـتعراض الـدوري الـشامل                -٦٧٩
، التي ليست مدرجة في الإضافة، قد قُبلـت         ٨٠ية، وأشارت إلى أن التوصية      مفيدة للغا  أداة

  . لأنها تنفذ جزئياً
وختاماً أوضحت البوسنة والهرسك أن التوصيات المقبولة جزئيـاً تعـد مقبولـة،               -٦٨٠
  . تُنفذ جزئياً فعلاً لأنها

بـشأن نتـائج    الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والـدول المراقبـة في المجلـس                -٢  
  الاستعراض

. شكرت قطر البوسنة والهرسك على بياناتها، وردودها وتعليقاتها على التوصـيات            -٦٨١
وأعربت عن ارتياحها للإرادة السياسية التي أعربت عنها البوسنة والهرسك من أجل تعزيـز              

 وبتأييدها ورحبت بإنفاذ سيادة القانون. وحماية حقوق الإنسان في المجال التشريعي وفي الواقع
لحقوق القانون، وشجعت البوسنة والهرسك على بذل مزيد من الجهود من أجل التغلب على              
الصعوبات التي يواجهها اللاجئون والمشردون بسبب الحرب، تشجيعاً لهم على العودة وعلى            

  . إدماجهم اقتصادياً واجتماعياً
لـق بالبوسـنة والهرسـك    وقدمت الجزائر ثلاث توصيات في أثناء الاستعراض المتع     -٦٨٢

وأحاطت الجزائر علماً بأن مـسألة الرعايـا        . وأعربت عن سرورها لتلقي نبأ الموافقة عليها      
الجزائريين الستة على وشك الحل أو حلت جزئياً، وتساءلت عن الكيفية التي تنظر بها البوسنة            

ة تعزيز حقـوق    وتحمست الجزائر لنية الدولة مواصل    . والهرسك في حل بقية الجوانب المعلقة     
  .الإنسان وحمايتها

ورحبت الولايات المتحدة الأمريكية بقبول البوسنة والهرسك لعدد من التوصـيات             -٦٨٣
وأعربت عن تقديرها لقبول التوصية المتعلقة بحرية الـصحافة في          . أثناء الاستعراض المتعلق بها   

وحريتهم، ويبدو   حالة ادعاء انتهاكات لحقوق الصحفيين       ٤٠، سُجلت   ٢٠٠٩ففي  . البلد
وأكدت الولايات المتحدة أيضاً دعمها للتوصيات المقدمة       . ٢٠١٠أن هذا الاتجاه مستمر في      

ولاحظت أن الجهود المبذولة من أجـل النيـل مـن           . بشأن تعزيز وكالة تنظيم الاتصالات    
  .استقلال الوكالة ما تزال مستمرة، وأن سلطتها تواجه بانتظام تحديات لأسباب سياسية

وشددت جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة على تقديرها للحوار الذي جـرى          -٦٨٤
أثناء عملية الاستعراض المتعلق بالبوسنة والهرسك وللردود الملائمة والصادقة التي قُدمت على            

وقالت إن صحة الأطفال وتعلـيمهم،      . التوصيات والقضايا التي جرى تناولها في هذا الحوار       
حايا الألغام المضادة للأفراد، أمور تظل وينبغي أن تظل من أدق المسائل            وكذلك الأطفال ض  

وحثت السلطات بجميع مستوياتها على مواصلة متابعة هذه        . التي تشغل بال السلطات وأهمها    
  . القضايا وإيلائها ما يلزم من اهتمام
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الهرسك عدداً  وأعربت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى عن سرورها لقبول البوسنة و           -٦٨٥
من التوصيات، منها توصياتها المتعلقة بالتعجيل بإنشاء آلية وقائية وطنية لمنع التعذيب، وإلغـاء              

. عقوبة الإعدام من دستور جمهورية صربسكا، وتعديل دستور البلد لمنع التمييز ضد الأقليـات             
، وتتعلق بتحـسين  وكررت دعوتها إلى التنفيذ الكامل لتوصية أخرى من توصياتها، قُبلت جزئياً      
وأكـدت أيـضاً    . فعالية ديوان المظالم على مستوى الدولة لضمان الامتثال لمبـادئ بـاريس           

  .  مشرد في البوسنة والهرسك١١٧ ٠٠٠الاحتياجات الحالية من المساعدة لفائدة 

  التعليقات العامة التي أدلت بها جهات أخرى من أصحاب المصلحة المعنيين  -٣  
لعفو الدولية بالتزام البوسنة والهرسك بقضايا النساء ضحايا العنـف          رحبت منظمة ا    -٦٨٦

ودعت الحكومة إلى ضمان اعتماد     . ١٩٩٥-١٩٩٢الجنسي وجرائم الحرب في أثناء حرب       
مشروع قانون الدولة والبرنامج الوطني لتعويض جميع الضحايا المـدنيين لجـرائم الحـرب،              

 كما ينبغي أن يُضمن للناجين سبل الوصول إلى        .مزيد من التأخير وبالتشاور مع الناجين      دون
العدالة والتعويض، وتزويدهم بالخدمات الصحية الملائمة، بما في ذلك مراكز الدعم النفـسي             

ورحبت بالبدء في عدة محاكمات متعلقة بجرائم الحرب        . الاجتماعي، وكذلك السكن والعمل   
خرى مرحلـة الـدائرة التمهيديـة       والعنف الجنسي أمام محكمة الدولة، بينما بلغت قضايا أ        

وحثت . وأكدت أهمية التوصية بإنشاء خطة شاملة لحماية الشهود       . إصدار الحكم النهائي   أو
  . الحكومة على تعديل القانون الجنائي ليتضمن تعريفاً للعنف الجنسي

 على الحاجـة الملحـة إلى   Verein Sudwind Entwicklungspolitikوشددت مؤسسة     -٦٨٧
مة اللاجئين العائدين إلى البوسنة والهرسك، وأشارت إلى ضرورة التماس المعونـة         تحسين سلا 

ويجـب تقـديم    . ١٢٢ إلى   ١١٧والمعرفة الدوليين، على النحو المشار إليه في التوصيات من          
. الحماية الملائمة للمدافعين عن حقوق الإنسان كما يجب وضع حد للإفلات من العقـاب             

م على ثقة الشعب في عدالة المؤسسات الأساسية للدولة والمجتمع، وينبغي لدولة جديدة أن تقو
وفيما يتعلق بالاتجار بالبـشر، أشـارت       . ٩٧ إلى   ٨٨على النحو المقبول في التوصيات من       

المؤسسة على البوسنة والهرسك بتنفيذ توصيات لجنة القضاء على التمييز ضد المـرأة ولجنـة            
لقضاء على التمييز ضد المرأة، على النحو المقبول في         القضاء على التمييز العنصري من أجل ا      

  .٣٧ إلى ٣٤ التوصيات من
وفي بيان مشترك، رحبت المنطقة الأوروبية للاتحاد الدولي للمثليات والمثليين، واتحـاد              -٦٨٨

الرابطات الهولندية لدمج المثلية بالرد الإيجابي الذي قدمته البوسنة والهرسك علـى التوصـيات              
ضمان الحماية الفعلية من جميع أعمال التمييز القائمة على أسـاس التوجـه الجنـسي               المتعلقة ب 

الهوية الجنسانية، وتساءلت عن الخطط الخاصة التي يتعين على الحكومة تفعيلها من أجل الوفاء  أو
وفي معرض الإشارة إلى المخاوف من التمييز المستمر الذي تواجهه الفئـات            . بتلك الالتزامات 

 حثت المنظمتان البوسنة والهرسك على تنفيذ التدابير المتزايدة الرامية إلى مكافحة جرائم المهمشة،
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وطلبتا أيضاً تطبيق مبادئ يوغيا كارتا المتعلقة بتطبيق قانون حقوق الإنسان الـدولي             . الكراهية
  . اساتفيما يتعلق بالتوجه الجنسي والهوية الجنسانية بوصفه دليلاً للمساعدة في مجال وضع السي

وباسم الفريق العامل المعني بحماية الطفولة في البوسنة والهرسك، حـث التحـالف               -٦٨٩
الدولي لحماية الأطفال الحكومة على التوقيع على اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بحماية الأطفال             
 من الاعتداء الجنسي والاستغلال الجنسي، والتصديق عليها، وعلى إدراج حظر العقاب البدني           

ودعـا  . للأطفال ضمن القوانين الوطنية وتعزيز الأساليب البديلة للتأديب التقليدي للأطفال         
وحث أيـضاً   . الحكومة إلى تنفيذ توصيات لجنة حقوق الطفل المتعلقة بإدارة قضاء الأحداث          

على اعتماد برنامج الوقاية الجنائية للأحداث، ومشروع القانون المتعلق بالأحداث المخـالفين    
انون وحماية الأطفال والأحداث في القانون الجنائي، وإجراء الإصلاح القانوني على جميع            للق

وأكد من جديد توصيات لجنة حقوق الطفل المتعلقـة         . المستويات للامتثال للمعايير الدولية   
بوضع معايير النوعية للحضانة، والتقليص من المدة الزمنية التي يقضيها الأطفال في المؤسسات             

  .  الموارد الكافية لمؤسسات الرعاية والحضانةوضمان
وذكرت رابطة المبادرات الديمقراطية أن النظام القانوني المتفكك بـسبب اخـتلاف       -٦٩٠

وبالتالي، لا يُعامل المواطنون    . مستويات الحكومة يعني أن سياسات العدالة الجنائية غير منسقة        
ودعـت الرابطـة    . ة حسب مكان إقامتهم   بالتساوي، وتختلف مراتبهم أمام الهيئات القضائي     

الحكومة إلى توحيد القانون الجنائي على جميع المستويات وإلى إنشاء مصدر مالي وطني واحد              
وطلبت أيضاً إلى الحكومة أن تعمل علـى        . لجهاز القضاء بكامله من أجل ضمان استقلاليته      

  .  الإثني أو الديني أو لغتهممساواة المواطنين في وصولهم إلى العدالة، بصرف النظر عن أصلهم
ولاحظت المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان أنه بعد الحرب العالمية الثانية، طبعت              -٦٩١

وقالت إن توقيع اتفاق    . ذكرى التراعات الدينية والإثنية في البوسنة والهرسك الضمير الدولي        
. دينية التي تعيش في تلك المنطقـة دايتون للسلام جلب السلام إلى مختلف الكيانات الإثنية وال   

ولاحظت المنظمة الدولية أن هناك تأخراً في تنفيذ المرفق السابع للاتفـاق المـرتبط بعـودة                
وشجعت المنظمة البوسنة والهرسك على مواصلة تعاونها مـع المحكمـة      . اللاجئين والمشردين 

عية الملائمة للقضاء على جميـع      الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة، واعتماد التدابير التشري      
  .أشكال التمييز العنصري وتعزيز ثقافة التسامح، الضرورية للوئام الاجتماعي

  الملاحظات الختامية للدولة موضوع الاستعراض  -٤  
لاحظ الوفد أن البلد يعمل على تنفيذ جميع التوصيات التي قبلت كلياً أو جزئياً أثناء                 -٦٩٢

ة الاستعراض الدوري الشامل تتيح للبلدان التركيز على التنفيذ         الاستعراض، ولاحظ أن عملي   
وقال إن العملية ساعدت البوسنة والهرسك في الوقوف على التقـدم  . الفعال لحقوق الإنسان 

وقال إن العملية كانت تحدياً كبيراً للبلـد،        . المحرز في مختلف جوانب إعمال حقوق الإنسان      
  . اته والوقوف على التحديات الماثلة أمامهالذي اغتنمها فرصة لاستعراض إنجاز
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سيما أعضاء اللجنة الثلاثية، بلجيكا     وشكرت البوسنة والهرسك جميع المشاركين، لا       -٦٩٣
وجددت التزامها بتحسين حقوق الإنسان وأثنت على الدور الذي تؤديه      . ونيجيريا وسلوفينيا 

  .المنظمات غير الحكومية

   ٦بند المناقشة العامة بشأن ال  -باء  
، أجرى مجلس حقوق الإنسان ٢٠١٠يونيه / حزيران١١، المعقودة في ٢٦في الجلسة     -٦٩٤

  : من جدول الأعمال، أُدلي أثناءها بالبيانات التالية٦مناقشة عامة بشأن البند 
باسم الاتحـاد    ()٧(الاتحاد الروسي، إسبانيا  : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
والبرازيل، وجمهورية كوريا، وفرنسا، وكوبا، والنرويج، وهولنـدا،        ، والبحرين،   )الأوروبي

  والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان؛
، ) الإسلامية-جمهورية (أستراليا، إسرائيل، إيران : ممثلو الدول المراقبة التالية  )ب(  

  لنمسا؛تركيا، الجزائر، سنغافورة، سويسرا، فنلندا، قبرص، كندا، كولومبيا، المغرب، ا
منتدى آسيا والمحيط الهادئ    : مراقب عن مؤسسة وطنية عن حقوق الإنسان        )ج(  

  للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛
منظمة العفو الدولية، معهـد     : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )د(  

القاهرة لدراسات حقوق الإنسان، الشبكة القانونيـة الكنديـة لفـيروس نقـص المناعـة               
الإيدز، لجنة الحقوقيين الكولومبية، منظمة هيومن رايتس ووتش، معهـد دراسـات            /لبشريةا

  .وأبحاث المرأة، هيئة رصد الأمم المتحدة

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -جيم  

  قطر    
حقـوق  ، اعتمـد مجلـس   ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩  المعقودة في العشرينفي الجلسة     -٦٩٥

للاطلاع على النص المعتمد، انظر الجـزء       ( بدون تصويت    ١٤/١٠١مشروع المقرّر    الإنسان
  ).الأول من الفصل الثاني

__________ 

 .عضو مراقب في مجلس حقوق الإنسان متحدث باسم دول أعضاء ودول مراقبة )٦(
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  نيكاراغوا    
حقـوق  ، اعتمد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٩  المعقودة في  العشرينفي الجلسة     -٦٩٦

 ـ     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٢مشروع المقرّر   الإنسان   زء للاطلاع على النص المعتمد، انظر الج
  ).الأول من الفصل الثاني

  إيطاليا    
حقـوق  ، اعتمـد مجلـس   ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩  المعقودة في العشرينفي الجلسة     -٦٩٧

للاطلاع على النص المعتمد، انظر الجـزء       ( بدون تصويت    ١٤/١٠٣مشروع المقرّر   الإنسان  
  ).الأول من الفصل الثاني

  كازاخستان    
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩ لمعقودة في  ا الثانية والعشرين في الجلسة     -٦٩٨

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٤مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  سلوفينيا    
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩  المعقودة في  الثانية والعشرين في الجلسة     -٦٩٩

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٥المقرّر  مشروع  حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  ) المتعددة القوميات–دولة (بوليفيا     
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٩  المعقودة في  الثانية والعشرين في الجلسة     -٧٠٠

لى النص المعتمد، انظر    للاطلاع ع ( بدون تصويت    ١٤/١٠٦مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  فيجي    
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الثالثة والعشرين في الجلسة     -٧٠١

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٧مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  سان مارينو    
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الثالثة والعشرين في الجلسة     -٧٠٢

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٨مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني
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  دورالفالس    
، اعتمـد مجلـس     ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الثالثة والعشرين في الجلسة     -٧٠٣

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١٠٩مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  أنغولا    
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الرابعة والعشرين في الجلسة     -٧٠٤

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٠مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  ) الإسلامية-جمهورية (إيران     
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الرابعة والعشرين في الجلسة     -٧٠٥

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١١مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).ل من الفصل الثانيالجزء الأو

  مدغشقر    
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١٠  المعقودة في  الرابعة والعشرين في الجلسة     -٧٠٦

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٢مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  العراق    
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١١ عقودة في  الم الخامسة والعشرين في الجلسة     -٧٠٧

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٣مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  غامبيا    
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١١  المعقودة في  الخامسة والعشرين في الجلسة     -٧٠٨

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٤لمقرّر  مشروع ا حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني

  مصر    
، اعتمد مجلـس    ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١١  المعقودة في  الخامسة والعشرين في الجلسة     -٧٠٩

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٥مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).ول من الفصل الثانيالجزء الأ
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  البوسنة والهرسك    
، اعتمد مجلـس  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ١١  المعقودة فيالسادسة والعشرينفي الجلسة    -٧١٠

للاطلاع على النص المعتمد، انظر     ( بدون تصويت    ١٤/١١٦مشروع المقرّر   حقوق الإنسان   
  ).الجزء الأول من الفصل الثاني



A/HRC/14/37 

GE.12-17779 208 

  سطين والأراضي العربية المحتلة الأخرىحالة حقوق الإنسان في فل  -سابعاً  

  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -ألف  
، قدَّم المقرر الخاص المعني بحالة ٢٠١٠يونيه /حزيران ١٤، المعقودة في    ٢٧في الجلسة     -٧١١

، ريتشارد فالـك، تقريـره      ١٩٦٧حقوق الإنسان في الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ عام         
(A/HRC/13/53/Rev.1)كان النظر فيه قد أُجل من الدورة الثالثة عشرة إلى الدورة الحالية ،.  

  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل فلسطين ببيان بصفته الطرف المعني  -٧١٢
وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الشخصيات التالية              -٧١٣

  :ببيانات وطرحت أسئلة على المقرر الخاص
أيضاً باسم  (الأردن، إندونيسيا، باكستان    : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

 )٦(، بنغلاديش، السودان  )أيضاً باسم الهند وجنوب أفريقيا    (، البرازيل   )منظمة المؤتمر الإسلامي  
، كوبا، مصر، المملكة العربية السعودية، الولايات المتحدة        )أيضاً باسم مجموعة الدول العربية    (
  لأمريكية، اليابان؛ا

، تـونس، الجزائـر،     ) الإسـلامية  -جمهورية  (إيران  : ممثلو الدول المراقبة    )ب(  
  الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية العربية السورية، العراق، لبنان، ماليزيا، اليمن؛

  الاتحاد الأوروبي؛: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ج(  
المركز الفلسطيني لمصادر   /بديل:  الحكومية التالية  مراقبون عن المنظمات غير     )د(  

، المجلس التنـسيقي  ) القانون في خدمة الإنسان-أيضاً باسم الحق   (حقوق المواطنة واللاجئين    
الدولي، والحركة الدولية للدفاع عـن      " بناي بريت "أيضاً باسم مجلس    (للمنظمات اليهودية   

أيضاً باسم اتحاد المحـامين     (لحادي والعشرين    الجنوب في القرن ا    -الأطفال، ومنظمة الشمال    
  .، وهيئة مرصد الأمم المتحدة)العرب، والاتحاد العام للنساء العربيات واتحاد الحقوقيين العرب

  .وفي الجلسة ذاتها، ردَّ المقرر الخاص على الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية  -٧١٤

  ١٢/١-إد و٩/١-دإمتابعة قراري مجلس حقوق الإنسان   -باء  
، قدمت مفوضة الأمم المتحدة     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٤ المعقودة في    ٢٧في الجلسة     -٧١٥

السامية لحقوق الإنسان تقريرها المرحلي بشأن متابعة تقرير بعثة الأمم المتحدة الدولية المستقلة   
  .١٣/٩، وفقاً لقرار المجلس )A/HRC/15/52(لتقصي الحقائق بشأن نزاع غزة 
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   من جدول الأعمال٧شة العامة بشأن البند المناق  -جيم  
، أجـرى مجلـس     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٤ المعقودتين في    ٢٨ و ٢٧في الجلستين     -٧١٦

 من جدول الأعمال، أُدلي في أثنائهـا بالبيانـات   ٧حقوق الإنسان مناقشة عامة بشأن البند       
  :التالية

لدين معنيين،وممثـل   ممثلا إسرائيل والجمهورية العربية السورية، بوصفهما ب        )أ(  
  فلسطين، بوصفه طرفاً معنياً؛

باسم  ()٦(الاتحاد الروسي، الأردن، إسبانيا   : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )ب(  
الاتحاد الأوروبي، ألبانيا، البوسنة والهرسك، الجبل الأسود، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية           

باسم منظمـة   (ونيسيا، إيطاليا، باكستان    ، إند )صربيا، كرواتيا  السابقة، جمهورية مولدوفا،  
أيضاً باسم مجموعة الدول     ()٦(، البحرين، البرازيل، جنوب أفريقيا، السودان     )المؤتمر الإسلامي 

، المملكـة العربيـة     )أيضاً باسم حركة عدم الانحيـاز     (، الصين، قطر، كوبا، مصر      )العربية
  ولايات المتحدة الأمريكية، اليابان؛، ال)باسم مجموعة الدول الأفريقية(السعودية، نيجيريا 

 -جمهوريـة   (الإمارات العربية المتحدة، إيـران      : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ج(  
، آيسلندا، تركيا، تونس، الجزائر، الجماهيرية العربية الليبية، جمهوريـة كوريـا            )الإسلامية

 -جمهوريـة   (ويـلا   الشعبية الديمقراطية، سري لانكا، السودان، سويـسرا، عمـان، فتر         
  ، الكويت، لبنان، ماليزيا، المغرب، اليمن؛)البوليفارية
  جامعة الدول العربية؛: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )د(  
القانون من أجل   : مؤسسة الحق : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

المركز الفلـسطيني لمـصادر     /يلالإنسان، ورابطة التعليم العالمي، ورابطة مواطني العالم، وبد       
حقوق المواطنة واللاجئين، ومعهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان، والمعهد الخيري لحماية           
ضحايا الأوضاع الاجتماعية، ولجنة الكنائس المعنية بالشؤون الدوليـة للمجلـس العـالمي             

، )ريـت الـدولي   أيضاً باسم مجلس بناي ب    (للكنائس، والمجلس التنسيقي للمنظمات اليهودية      
والاتحاد الأوروبي للطلاب اليهود، والاتحاد العام للنساء العربيات، وحركة توبـاي أمـارو             
الهندية، ومعهد دراسات وأبحاث المرأة، والمنتدى الدولي للمنظمات غير الحكوميـة المعـني             

الدفاع  الجنوب في القرن الحادي والعشرين، ومنظمة        -بالتنمية الإندونيسية، ومنظمة الشمال     
، وهيئة رصـد   )أيضاً باسم اتحاد المحامين العرب    (عن ضحايا العنف، واتحاد الحقوقيين العرب       

  .الأمم المتحدة، والاتحاد العالمي لليهودية التقدمية
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل مصر ببيان في إطار ممارسة حق الرد  -٧١٧
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  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا  -ثامناً  

   من جدول الأعمال٨المناقشة العامة بشأن البند   -ألف  
، أجـرى المجلـس     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٥، المعقودتين في    ٣١ و ٣٠في الجلستين     -٧١٨

  : من جدول الأعمال، أُدلي أثناءها بالبيانات التالية٨مناقشة عامة بشأن البند 
، باسـم إثيوبيـا   أيـضاً   (الاتحاد الروسي   ممثلو الدول الأعضاء في المجلس        )أ(  
، وبـنغلاديش ،  والبرازيل،  وباكستان،  وأوكرانيا،  وأوزبكستان،  وأنغولا،  وأرمينيا،  والأردن

، وتركيـا ،  وبـيلاروس ،  ) المتعددة القوميات  -دولة  (وبوليفيا  ،  وبولندا،  والبوسنة والهرسك 
، وصـربيا ،  وسـنغافورة ،  وسـري لانكـا   ،  وجمهورية مولدوفا ،  والجزائر،  والجبل الأسود 

، وقـبرص ،  ) البوليفارية -جمهورية  (وفترويلا  ،  وفلسطين،  والفلبين،  وفرنسا،  جيكستانوطا
 ،ونيكـاراغوا ،  والنرويج،  ومصر،  وكوبا،  والكرسي الرسولي ،  وكازاخستان،  وقيرغيزستان

وبوليفيـا  ،  والبرازيـل ،  وباراغواي،  وأوروغواي،  باسم إكوادور أيضاً  ( والأرجنتين   ،)والهند
) وكولومبيا،  ) البوليفارية -جمهورية  (وفترويلا  ،  وشيلي،  وبيرو،  )قوميات المتعددة ال  -دولة  (

باسم منظمة المـؤتمر    (وباكستان  ،  وإيطاليا،  ، وإندونيسيا )باسم الاتحاد الأوروبي  ( )٦(وإسبانيا
، والإمـارات العربيـة المتحـدة     ،  باسم الأردن أيضاً  (،  )٦(والسويد،  والبرازيل،  )الإسلامي

والولايـات  ، وموريـشيوس ، وفرنـسا ،  وشيلي،  وجمهورية مولدوفا ،  والجمهورية التشيكية 
والجمهوريـة  ،  آيرلنـدا باسـم   أيضاً  (،  )٦(وكولومبيا،  وكوبا،  والصين،  )المتحدة الأمريكية 

، والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        )والولايات المتحدة الأمريكية  ،  وهولندا،  التشيكية
، وألمانيا، وألبانيا، وإستونيا، وأستراليا، وإسبانيا، رجنتينباسم الأ(والنرويج ،  الشماليةآيرلنداو

والبوسـنة  ،  وبنمـا ،  وبلغاريا،  وبلجيكا،  والبرتغال،  وإيطاليا،  وآيسلندا،  آيرلنداو،  وأندورا
، والجمهورية التشيكية ،  والجبل الأسود ،   ليشتي -وتيمور  ،  وتونغا،  وبيرو،  وبولندا،  والهرسك

، ورومانيـا ،  والـدانمرك ،  وجمهوريـة مولـدوفا   ،  فية السابقة وجمهورية مقدونيا اليوغوسلا  
، وقـبرص ،  وفنلندا،  وفرنسا،  وفانواتو،  وشيلي،  وسويسرا،  والسويد،  وسلوفينيا،  وسلوفاكيا
، وليختنـشتاين ،  وليتوانيـا ،  يايروليب،  ولكسمبرغ،  ولاتفيا،  وكوستاريكا،  وكندا،  وكرواتيا
،  الـشمالية  آيرلنـدا ة لبريطانيا العظمـى و    والمملكة المتحد ،  وملديف،  والمكسيك،  ومالطة

) واليونان،  واليابان،  والولايات المتحدة الأمريكية  ،  وهولندا،  وهنغاريا،  ونيوزيلندا،  وموناكو
  والولايات المتحدة الأمريكية؛، )باسم مجموعة الدول الأفريقية(ونيجيريا 
 باسـم كنـدا     أيـضاً (أذربيجـان، أسـتراليا     : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  
  ، والجزائر، والجمهورية العربية السورية، وسويسرا، ولبنان، والمغرب؛)ونيوزيلندا
منظمة العمل الدولي من أجل     : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  

السلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، منظمة العفر الدولية، رابطة مـواطني العـالم،              
باسم لجنـة الحقـوقيين     أيضاً  (الإيدز  /نونية الكندية لفيروس نقص المناعة البشرية     الشبكة القا 

مؤسسة دانييل ميتـران    : ، حركة ديمقراطيي الوسط الدولية، مؤسسة فرنسا الحريات       )الدولية
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باسم رابطة الحقوقيين الأمريكية، حركة مناهضة العنصرية وتوطيـد الـصداقة بـين             أيضاً  (
ي لأمريكا الجنوبية، النادي الدولي لأبحاث السلام، اللجنة الدوليـة          ، المجلس الهند  )الشعوب

لاحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب، منظمة التنمية التعليمية الدولية،           
أيضاً (الاتحاد الدولي للدراسات الإنسانية والأخلاقية، مؤسسة مارانغوبولص لحقوق الإنسان          

، )لأفريقية المعنية بالممارسات التقليدية التي تؤثر في صحة المرأة والطفـل          باسم لجنة البلدان ا   
المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان، التحالف الدولي للمرأة، المجلس الدولي للمرأة، منظمـة             
التنمية التعليمية الدولية، اتحاد العمل النسائي، هيئة رصد الأمم المتحـدة، الاتحـاد العـالمي               

  . العمالية، الاتحاد العالمي لليهودية التقدميةللنقابات
، وفي معـرض الإشـارة      ٢٠١٠يونيـه   /حزيران ١٥، المعقودة في    ٣١وفي الجلسة     -٧١٩
 مـن جـدول     ٨الخلافات القائمة في الرأي بشأن نطاق المناقشات الجارية بموجب البند            إلى

ينبغي إيجاد تفاهم بـشأن  الأعمال، ذكر الرئيس أن هذه الصعوبات ينبغي الاعتراف بها كما        
واستمرت المناقشة علـى أسـاس      .  في المستقبل، لا سيما في سياق استعراض المجلس        ٨البند  
  .يشكل ذلك سابقة ألا

  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل جمهورية إيران الإسلامية ببيان في إطار ممارسة حق الرد  -٧٢٠

  بشأنهاالنظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات   -باء  

يوماً عالمياً لحق ضحايا الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنـسان         مارس  /آذار ٢٤إعلان يوم       
  في معرفة الحقيقة

باسـم  (، قدم ممثل كولومبيا     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٧، المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -٧٢١
 وممثـل الـسلفادور مـشروع القـرار       ) مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة الكـاريبي      

A/HRC/14/L.11   الذي قدمته كولومبيا باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي ، .
ولاحقاً انضم إلى قائمة مقدمي مشروع القرار كل مـن أرمينيـا، وإسـبانيا، وبلجيكـا،                

والهرسك، والدانمرك، وصربيا، وفرنسا، وقبرص، وكـوت ديفـوار، والمغـرب،            والبوسنة
  .والنمسا، وهنغاريا

  .وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل السلفادور تنقيحاً شفوياً على مشروع القرار  -٧٢٢
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو كل من الأرجنتين، وباكستان، والمملكـة المتحـدة               -٧٢٣

  .لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية بتعليقات عامة بشأن مشروع القرار
ولايات المتحدة الأمريكية ببيـان لتعليـل التـصويت    وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل ال       -٧٢٤
  .التصويت قبل

وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، بـدون تـصويت               -٧٢٥
  ).١٤/٧للاطلاع على النص المعتمد، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (
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وما يتصل بـذلك مـن      العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب        -تاسعاً  
  أشكال التعصب، متابعة وتنفيذ برنامج عمل ديربان

  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -ألف  

المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية، والتمييز العنصري، وكـره الأجانـب          
  يتصل بذلك من تعصب وما

، قدم المقرر الخـاص المعـني       ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٦، المعقودة في    ٣٢في الجلسة     -٧٢٦
بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،            

  ).Add.1-3 وA/HRC/14/43(غيثو مويغي، تقريره 
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلا ألمانيا والإمارات العربية المتحدة ببيانين بوصفهما بلدين              -٧٢٧
  .معنيين
في أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الشخـصيات             و  -٧٢٨

  :التالية ببيانات وطرحت أسئلة على المقرر الخاص
الاتحاد الروسي، إندونيـسيا، باكـستان      : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

أيضاً باسـم   (دان  ، البرازيل، جنوب أفريقيا، السنغال، السو     )باسم منظمة المؤتمر الإسلامي   (
باسـم مجموعـة الـدول      (، الصين، فرنسا، مصر، النرويج، نيجيريا       )مجموعة الدول العربية  

  ، الولايات المتحدة الأمريكية؛)الأفريقية
أذربيجان، أرمينيا، الجزائر، الجماهيرية العربيـة      : ممثلو الدول المراقبة التالية     )ب(  

  الليبية، السويد، كوت ديفوار؛
الاتحـاد الأفريقـي، الاتحـاد      : ن عن منظمتين حكوميتين دوليـتين     مراقبا  )ج(  
  الأوروبي؛
  المعهد الألماني لحقوق الإنسان؛: ممثل مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان  )د(  
الهنديـة،   حركة توباي أمارو  : المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ه(  

سم مؤسسة الحكيم واللقاء الأفريقي من أجـل        أيضاً با (المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان      
، وحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الثقافة بين الشعوب، وهيئة         )الدفاع عن حقوق الإنسان   

  .رصد الأمم المتحدة
  .وفي الجلسة ذاتها، ردّ المقرر الخاص على الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية  -٧٢٩
  .إسرائيل ببيان في إطار ممارسة حق الردوفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل   -٧٣٠
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  فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل أفريقي    
، قدم عضو في فريق الخـبراء       ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٦، المعقودة في    ٣٢في الجلسة     -٧٣١

العامل المعني بالمنحدرين من أصـل أفريقـي، فيريـن شـيبرد، تقريـر الفريـق العامـل                  
)A/HRC/14/18.(  

وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك، في الجلسة ذاتها، أدلت الشخصيات التالية              -٧٣٢
  :ببيانات وطرحت أسئلة على عضو الفريق العامل

البرازيل، جنوب أفريقيـا، الـسنغال،      : ممثلون عن دول أعضاء في المجلس       )أ(  
باسم مجموعة الدول   (جيريا  ، الصين، كوبا، ني   )أيضاً باسم مجموعة الدول العربية     ()٧(السودان
  ، الولايات المتحدة الأمريكية؛)الأفريقية
  الجزائر، جامايكا؛: ممثلان عن دولتين مراقبتين  )ب(  
  الاتحاد الأفريقي؛: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ج(  
المنظمة الدولية المشتركة بـين الأديـان       : مراقب عن منظمة غير حكومية      )د(  

، وحركة الشباب   )كيم واللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان      باسم مؤسسة الح   أيضاً(
  .والطلاب الدولية لنصرة الأمم المتحدة

  .وفي الجلسة ذاتها، ردت عضو الفريق العامل على الأسئلة وأدلت بملاحظاتها الختامية  -٧٣٣

   من جدول الأعمال٩المناقشة العامة بشأن البند   -باء  
، أجرى المجلس مناقشة عامة     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٥ودة في   ، المعق ٣١في الجلسة     -٧٣٤

  : من جدول الأعمال، أدلت أثناءها الشخصيات التالية ببيانات٩بشأن البند 
باسم الاتحـاد    ()٧(الاتحاد الروسي، إسبانيا  : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  
طر، مصر، المملكـة العربيـة   ، شيلي، ق)باسم منظمة المؤتمر الإسلامي (، باكستان   )الأوروبي

  ، الولايات المتحدة الأمريكية؛)باسم مجموعة الدول الأفريقية(السعودية، نيجيريا 
  ؛) البوليفارية-جمهورية (أثيوبيا، فترويلا : ممثلو الدول المراقبة التالية  )ب(  
منظمة العمل الدولي من أجل     : مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية       )ج(  
م والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، رابطة التعليم العالمي، مركز البحوث المتعلقـة             السلا

أيضاً باسم لجنة   (مؤسسة دانييل ميتيران    : بحقوق الإنسان وواجباته، مؤسسة فرنسا الحريات     
الحقوقيين الأمريكية، منظمة التنمية التعليمية الدولية، حركة مناهـضة العنـصرية وتوطيـد             

، المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية، اللجنة الدولية لاحترام وتطبيق الميثاق )ين الشعوبالصداقة ب
الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب، منظمة التنمية التعليميـة الدوليـة، الاتحـاد الـدولي              
للدراسات الإنسانية والأخلاقية، الحركة الدولية لمكافحة جميع أشكال التمييز والعنـصرية،           
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ب والطلاب الدولية لنصرة الأمم المتحدة، تحرير، حركة مناهـضة العنـصرية            حركة الشبا 
وتوطيد الصداقة بين الشعوب، منظمة الشمال والجنوب في القرن الحادي والعشرين، هيئـة             

  .رصد الأمم المتحدة، الاتحاد العالمي لليهودية التقدمية

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -جيم  

نداء عالمي من أجل اتخاذ إجراءات ملموسة لمكافحـة العنـصرية           : من الخطابة إلى الواقع       
  والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب

، عرض ممثل نيجيريا، باسـم      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨ المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -٧٣٥
 الذي قدمته نيجيريا باسم مجموعة      ،A/HRC/14/L.3مجموعة الدول الأفريقية، مشروع القرار      

وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل مـن إندونيـسيا،             . الدول الأفريقية 
، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية    ) المتعددة القوميات  -دولة  (وإكوادور، والبرازيل، وبوليفيا    

  .، وكوبا، وكولومبيا) البوليفارية-جمهورية (السابقة، وفترويلا 
تنقيحاً شفوياً  ) باسم مجموعة الدول الأفريقية   (وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل نيجيريا         -٧٣٦

  .على مشروع القرار
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلا البرازيل والولايات المتحدة الأمريكية بتعليقات عامـة              -٧٣٧

  .على مشروع القرار
 العامة، استرعي انتباه المجلس إلى تقـدير         من النظام الداخلي للجمعية    ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٣٨

  ).انظر المرفق الثاني(لما يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرمجية 
وفي الجلسة ذاتها، اعتُمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، بـدون تـصويت               -٧٣٩

  ).١٤/١٦فصل الأول، القرار للاطلاع على النص المعتمد انظر الجزء الأول، ال(
  .وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل الجزائر بتعليقات على القرار  -٧٤٠
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  المساعدة التقنية وبناء القدرات  -عاشراً  

  ١٣/١-متابعة قرار مجلس حقوق الإنسان دأ  -ألف  
، عرضـت نائبـة المفوضـة    ٢٠١٠يونيه / حزيران١٦، المعقودة في   ٣٣في الجلسة     -٧٤١
ية لحقوق الإنسان بيان المفوضة السامية بشأن دعم المفوضية لعملية الإنعاش والإعمار في السام
  .١٣/١-، وفقاً لقرار المجلس دأ)A/HRC/14/CRP.3(هايتي 
وفي الجلسة ذاتها، أدلت المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرة، بما في ذلـك                -٧٤٢

ان بشأن حالة حقوق الإنسان في هايتي باسم المكلفين         أسبابه وعواقبه، غولنارا شاهينيان، ببي    
  .بولاية في إطار الإجراءات الخاصة

  الحوار التفاعلي مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في هايتي    
، قدم الخبير المـستقل المعـني   ٢٠١٠يونيه / حزيران١٦، المعقودة في  ٣٣في الجلسة     -٧٤٣

  ).Add.1 وA/HRC/14/44(الة حقوق الإنسان في هايتي، ميشال فروست، تقريره بح
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل هايتي ببيان بوصفه البلد المعني  -٧٤٤
وفي أثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك في الجلسة ذاتها، أدلـت الشخـصيات                -٧٤٥

  :لالتالية ببيانات وطرحت أسئلة على الخبير المستق
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أوروغـواي،     : ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

البرازيل، السنغال، شيلي، الصين، فرنسا، كوبا، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى           
  وآيرلندا الشمالية، النرويج، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان؛

أستراليا، بيرو، الجزائـر، الـسويد، سويـسرا،        : تاليةممثلو الدول المراقبة ال     )ب(  
  ، كندا، كوستاريكا؛) البوليفارية-جمهورية (فترويلا 

  الاتحاد الأوروبي؛: مراقب عن منظمة حكومية دولية  )ج(  
لجنة التنسيق الدولية لمؤسسات    : مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان       )د(  

  حقوق الإنسان الوطنية؛
المنتـدى الأوروبي للإعاقـة،     : ن المنظمات غير الحكومية التالية    مراقبون ع   )ه(  

أيضاً باسـم مؤسـسة     (منظمة هيومان رايتس ووتش، المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان          
، والاتحاد الدولي لرابطة حقوق الإنسان، )الحكيم واللقاء الأفريقي للدفاع عن حقوق الإنسان
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 ومعهد ماريا أوسيلياتريتشي الدولي لأتباع دون بوسـكو         والتحالف الدولي لإنقاذ الطفولة،   
  .الساليزيين

  .وفي الجلسة ذاتها رد الخبير المستقل على الأسئلة وأدلى بملاحظاته الختامية  -٧٤٦

  الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في بوروندي    
ئيس الدول الأعضاء   ، أبلغ الر  ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٥، المعقودة في    ٣١في الجلسة     -٧٤٧

في المجلس، والدول المراقبة وغيرها من الجهات المراقبة أن الخبير المستقل المعني بحالة حقـوق               
وذكر الرئيس  . الإنسان، أكيس أوكولا، لا يستطيع تقديم عرضه إلى المجلس في الدورة الحالية           

ه واستنتاجاته منذ تجديـد     أيضاً أن الخبير المستقل اقترح تسليم خلفه تقريراً يغطي فترة أنشطت          
، وأن وفد بوروندي ليس لديه أي اعتراض على تأجيل الحوار التفاعلي إلى             ٢٠٠٨ولايته في   

  .الدورة الخامسة عشرة مع المكلف الجديد بالولاية، الذي سيعين في الدورة الحالية

   من جدول الأعمال١٠المناقشة العامة بشأن البند   -جيم  
، أجرى المجلس مناقشة عامة     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٦عقودة في   ، الم ٣٣في الجلسة     -٧٤٨

  : من جدول الأعمال، أدلت أثناءها ببيانات الشخصيات التالية١٠بشأن البند 
باسم الاتحاد الأوروبي، وألبانيا،     ()٧(إسبانيا: ممثلو الدول الأعضاء في المجلس      )أ(  

بل الأسـود، وجمهوريـة مقـدونيا       وأرمينيا، وأوكرانيا، والبوسنة والهرسك، وتركيا، والج     
، والولايـات  )اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، وصـربيا، وكرواتيـا     

  المتحدة الأمريكية؛
  الجزائر، الدانمرك؛: ممثلا دولتين مراقبتين  )ب(  
المنتدى الآسيوي لحقـوق الإنـسان      : مراقبون عن منظمات غير حكومية      )ج(  
، )باسم الاتحاد العالمي لليهودية التقدمية    (، ورابطة التعليم العالمي     )ق آسيا منتدى شر (والتنمية  

ومعهد القاهرة لدراسات حقوق الإنسان، ومنظمة هيومان رايتس ووتش، ومنظمة التنميـة            
  .التعليمية الدولية، وهيئة رصد الأمم المتحدة

  النظر في مشاريع المقترحات واتخاذ إجراءات بشأنها  -دال  

  ون الإقليمي من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان في منطقة آسيا والمحيط الهادئالتعا    
، عرضت تايلند مشروع القرار     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٧، المعقودة في    ٣٤في الجلسة     -٧٤٩

A/HRC/14/L.8        ،الذي قدمته تايلند وشاركت في تقديمـه كـل مـن إسـبانيا، وأسـتراليا ،
ا، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،       وإندونيسيا، والبرتغال، وبلجيك  
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وسنغافورة، والفلبين، وفييت نام، وقطر، وكمبوديا، والكويت، وملديف، ونيبال، ونيوزيلندا،          
ولاحقاًَ انضم إلى مقدمي مشروع القـرار كـل مـن ألمانيـا،             . وهنغاريا، وهولندا، واليابان  

، وسـلوفاكيا، وشـيلي،     )باسم مجموعة الدول الآسيوية   (ية  وجمهورية إيران الإسلام   وتركيا،
وفرنسا، وكازاخستان، وليتوانيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الـشمالية،            

  .والولايات المتحدة الأمريكية
  .وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل تايلند تنقيحاً شفوياً على مشروع القرار  -٧٥٠
 من النظام الداخلي للجمعية العامة، استُرعي انتباه المجلس إلى تقدير           ١٥٣ووفقاً للمادة     -٧٥١

  ).انظر المرفق الثاني(لما يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرمجية 
وفي الجلسة ذاتها، اعتُمد مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً، بـدون تـصويت،               -٧٥٢

  ).١٤/٨ص المعتمد انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار للاطلاع على الن(

  المساعدة التقنية والتعاون في جمهورية قيرغيزستان في مجال حقوق الإنسان    
، عرض ممـثلا قيرغيزسـتان      ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١٨، المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -٧٥٣

لـذي قدمتـه قيرغيزسـتان      ، ا A/HRC/14/L.2والولايات المتحدة الأمريكية مشروع القرار      
ولاحقاً انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من إسـبانيا، وأسـتراليا،            . والولايات المتحدة 

، وألمانيا، وأوكرانيا، وآيسلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وتركيـا،          وإستونيا
السويد، وسويـسرا،   والجمهورية التشيكية، والدانمرك، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، و      

وصربيا، وفرنسا، وفنلندا، وكازاخستان، وكندا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، والمملكـة          
  .المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان

يحـاً شـفوياً علـى      وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية تنق          -٧٥٤
  .مشروع القرار

وفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثلا أوروغواي والبرازيل بتعليقـات عامـة بـشأن                -٧٥٥
  .القرار مشروع
وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثلا الاتحاد الروسي والصين ببيانين لتعليل التـصويت قبـل        -٧٥٦

  .التصويت
القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، بدون تصويت  وفي الجلسة ذاتها أيضاً، اعتُمد مشروع         -٧٥٧

  ).١٤/١٤للاطلاع على النص المعتمد، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل اليابان ببيان لتعليل التصويت بعد التصويت  -٧٥٨
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  التصدي للهجمات على أطفال المدارس في أفغانستان    
، عرض ممثل أفغانستان وممثل     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٨، المعقودة في    ٣٦في الجلسة     -٧٥٩

، الذي قدمته أفغانستان والولايات A/HRC/14/L.7الولايات المتحدة الأمريكية مشروع القرار     
المتحدة وشارك في تقديمه كل من إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، والبرتغال، وبولندا، وتركيا،            

سلوفاكيا، وسلوفينيا، والصومال، وفنلندا، وكندا، وكوسـتاريكا،       والجمهورية التشيكية، و  
ولاتفيا، وليتوانيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، ونيبال، ونيوزيلنـدا،     

ولاحقاً، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من ألمانيـا، وآيـسلندا،            . وهنغاريا، وهولندا 
اريا، والدانمرك، ورومانيا، وسنغافورة، والسويد، وسويسرا، وشيلي،   وإيطاليا، وبلجيكا، وبلغ  

  . وصربيا، وفرنسا، ولكسمبرغ، والنمسا، والهند، واليابان، واليونان
وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية تنقيحـاً شـفوياً علـى                -٧٦٠

  . مشروع القرار
  . ثل أوروغواي بتعليقات عامة بشأن مشروع القراروفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى مم  -٧٦١
وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً بـدون تـصويت               -٧٦٢

  ). ١٤/١٥للاطلاع على النص المعتمد، انظر الجزء الأول، الفصل الأول، القرار (

  تقديم المساعدة إلى الصومال في ميدان حقوق الإنسان    
باسـم  (، عرض ممثل نيجيريا     ٢٠١٠يونيه  /حزيران ١٨، المعقودة في    ٣٦الجلسة  في    -٧٦٣

، الذي قدمته نيجيريا باسم مجموعة      A/HRC/14/L.16مشروع المقرر   ) مجموعة الدول الأفريقية  
وانضم لاحقاً، إلى مقدمي مشروع المقرر كـل مـن الأردن، وإسـبانيا،              .الدول الأفريقية 

يل، وألبانيا، وألمانيا، والإمارات العربية المتحـدة، وأوكرانيـا،         وأستراليا، وإستونيا، وإسرائ  
وآيرلندا، وآيسلندا، وإيطاليا، والبحرين، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنغلاديش، وبولندا،   
وتركيا، والجبل الأسود، والجمهورية التشيكية، وجمهورية تترانيـا المتحـدة، والـدانمرك،            

لوفينيا، والسويد، وسويـسرا، وشـيلي، وصـربيا، وعمـان،          ورومانيا، وسلوفاكيا، وس  
وغواتيمالا، وغينيا، وفرنسا، وفلسطين، وفنلندا، وقبرص، وقطر، وكندا، والكويت، ولاتفيا،          
ولبنان، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا          

يج، والنمسا، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا،      العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرو   
  . والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليمن

تنقيحاً شفوياً  ) باسم مجموعة الدول الأفريقية   (وفي الجلسة ذاتها، أجرى ممثل نيجيريا         -٧٦٤
  . على مشروع المقرر

  .  البلد المعنيهببيان بصفتوفي الجلسة ذاتها أيضاً، أدلى ممثل الصومال   -٧٦٥
للاطلاع على النص المعتمد، (وفي الجلسة ذاتها، اعتمد مشروع المقرر بدون تصويت        -٧٦٦

  ). ١٤/١١٩انظر الجزء الأول، الفصل الثاني، المقرر 
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Annex I 

[English only] 

  Attendance 

  States Members of the Human Rights Council 
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China 
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Egypt 
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Jordan 
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Mexico 
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Republic of Korea 
Russian Federation 
Saudi Arabia 
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Slovakia 
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   and Northern Ireland 
United States of America 
Uruguay 
Zambia

  States Members of the United Nations represented by observers 

Afghanistan 
Algeria 
Andorra 
Armenia 
Australia 
Austria  
Azerbaijan 
Belarus 
Benin 
Botswana 
Bulgaria 
Canada  
Chad 
Colombia 
Congo 
Costa Rica 
Côte d’Ivoire 
Croatia 
Cyprus 
Czech Republic 

Democratic People’s  
   Republic of Korea 
Denmark 
Ecuador 
El Salvador 
Ethiopia 
Fiji 
Finland 
Gambia 
Germany 
Greece 
Guatemala  
Iceland 
Iran (Islamic Republic of) 
Iraq 
Ireland 
Israel 
Jamaica 
Kazakhstan 
Kenya 

Kuwait 
Latvia 
Lebanon 
Libyan Arab Jamahiriya 
Liechtenstein 
Lithuania 
Luxembourg 
Malaysia 
Maldives 
Malta 
Monaco 
Morocco 
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New Zealand 
Oman 
Panama  
Paraguay 
Peru 
Poland 
Portugal 
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Republic of Moldova 
Romania 
Rwanda 
San Marino 
Serbia 
Singapore 
Somalia 
Spain 
Sri Lanka 

Sudan 
Sweden 
Switzerland 
Syrian Arab Republic 
Thailand 
The former Yugoslav  
   Republic of Macedonia 
Tunisia 
Turkey 

Uganda 
United Arab Emirates 
United Republic of Tanzania 
Uzbekistan 
Venezuela (Bolivarian Republic of) 
Viet Nam 
Yemen 
Zimbabwe

  Non-member States represented by observers 

Holy See 

  Other observers 

Palestine 

  Specialized agencies and related organizations 

Joint United Nations Programme on HIV/AIDS 
World Health Organization 

  Intergovernmental organizations 

African Union 
Commonwealth Secretariat 
Council of Europe 
European Union 

International Organization of the Francophonie  
League of Arab States  
Organization of the Islamic Conference

  Other entities 

Sovereign Military Order of Malta 

  National human rights institutions, international coordinating 
committees and regional groups of national institutions 

Conseil consultative des droits de l’homme  
   du royaume du Maroc 
Danish Institute for Human Rights 
Egyptian National Council for Human 
   Rights 
Jordanian National Centre for Human 
   Rights 

Kenya National Commission on Human Rights 
National Human Rights Commission of Nigeria 
National Human Rights Committee of Qatar 
Philippine Commission on Human Rights 
Scottish Human Rights Commission 
New Zealand National Human Rights Commission
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  Non-governmental organizations 

Action Canada for Population and Development  
Action internationale pour la paix et le  
   développement dans la région des Grands Lacs 
African-American Society for Humanitarian  
   Aid and Development 
Agence internationale pour le développement 
Agir ensemble pour les droits de l’homme 
Aim for Human Rights 
Al-Hakim Foundation 
Al-Zubair Charity Foundation 
American Association of Jurists  
Amman Center for Human Rights Studies 
Amnesty International  
Anti-Slavery International 
Arab Center for the Independence of the 
   Judiciary and the Legal Profession 
Arab Lawyers Union  
Article 19 – The International Centre against  
   Censorship 
Asian Forum for Human Rights and 
   Development  
Association for Democratic Initiatives  
Association for the Prevention of Torture  
Association of World Citizens  
Association for World Education  
Association Points-Coeur 
Badil Resource Center for Palestinian  
   Residency and Resource Rights 
Baha'i International Community 
Bahrain Women Association  
Cairo Institute for Human Rights Studies  
Canadian HIV/AIDS Legal Network 
Center for Egyptian Women’s Legal Assistance  
Center for Human Rights and Environment  
Center for Reproductive Rights  
Center for Women’s Global Leadership  
Centre Europe - Tiers Monde 
Centrist Democratic International  
Cercle de recherche sur les droits de la  
   personne humaine  
Charitable Institute for Protecting Social Victims 
Civicus – World Alliance for Citizen  
   Participation  
Colombian Commission of Jurists  
Commission of the Churches on International  
   Affairs of the World Council of Churches  
Commission to Study the Organization of Peace 
Conectas Direitos Humanos 
Coordinating Board of Jewish Organizations  

David M. Kennedy Center for International  
   Studies 
Defense for Children International  
Democracy Coalition Project  
Dominicans for Justice and Peace (Order of  
   Preachers) 
European Disability Forum  
European Union of Jewish Students  
European Union of Public Relations  
Federación de Asociaciones de Defensa y  
   Promoción de los Derechos Humanos 
Federatie van Netherlandse Verenigingen tot  
   Integratie van Homoseksualiteit COC  
   Nederland 
Federation of Cuban Women  
Federation of Western Thrace Turks in Europe  
Federation for Women and Family Planning 
Foundation of Japanese Honorary Debts 
France Libertés : Fondation Danielle Mitterrand 
Franciscans International  
Fraternité Notre Dame 
Freedom House 
Friedrich Ebert Foundation  
Friends World Committee for Consultation 
(Quakers)  
General Arab Women Federation  
General Italian Confederation of Labour 
Geneva for Human Rights  
Global Alliance against Traffic in Women  
Hawa Society for Women  
HelpAge International  
Helsinki Foundation for Human Rights 
Human Rights Advocates, Inc.  
Human Rights Information and Training Centre  
Human Rights Watch  
Indian Council of Education 
Indian Council of South America  
Indian Movement Tupaj Amaru  
Indigenous Peoples’ Center for Documentation,  
   Research and Information  
Ingénieurs du Monde 
Institute for Policy Studies/Transnational Institute  
Interfaith International 
International Alliance of Women  
International Association of Democratic Lawyers  
International Catholic Child Bureau  
International Club for Peace Research  
International Commission of Jurists  
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International Committee for the Respect and  
   Application of the African Charter on  
   Human and Peoples’ Rights  
International Cooperation for Development  
   and Solidarity  
International Educational Development, Inc. 
International Federation of ACAT (Action by  
   Christians for the Abolition of Torture) 
International Federation of Business and  
   Professional Women  
International Federation for Human  
   Rights Leagues  
International Federation for the Protection of the  
   Rights of Ethnic, Religious, Linguistic  
   and other Minorities  
International Federation of Social Workers  
International Federation Terre des Hommes  
International Federation of University Women  
International Human Rights Association of  
   American Minorities  
International Humanist and Ethical Union  
International Institute for Non-Aligned Studies  
International Institute for Peace  
International Investment Center  
International Islamic Federation of Student  
   Organizations  
International Lesbian and Gay Association  
International Movement ATD Fourth World 
International Movement against all Forms  
   of Discrimination and Racism  
International NGO Forum on Indonesian  
   Development  
International Movement for Fraternal Union  
   among Races and Peoples  
International Organization for the Elimination  
   of All Forms of Racial Discrimination  
International Organization for the Right  
   to Education and Freedom of Education  
International Pen 
International Save the Children Alliance  
International Trade Union Confederation  
International Volunteerism Organization for  
   Women, Education and Development 
International Youth and Student Movement  
   for the United Nations  
Iranian Elite Research Center  
Istituto Internazionale Marie Ausiliatrice  
Ius Primi Viri International Association  
Lawyers’ Rights Watch Canada 
Liberation 
Lutheran World Federation  
Madre, Inc. 

Mandat International 
Marangopoulos Foundation for Human Rights  
Migrants Rights International  
MISEREOR 
Mouvement contre le racisme et pour  
   l’amitié entre les peuples  
Movimiento Cubano por la Paz y la  
   Soberania de Los Pueblos  
Network of Women’s Non-Governmental  
   Organizations in the Islamic Republic of Iran 
Nord-Sud XXI 
Norwegian Refugee Council  
Open Society Institute  
Organisation pour la communication en Afrique  
   et de promotion de la coopération économique  
   internationale 
Organization for Defending Victims of Violence  
Organization for the Solidarity of the Peoples of  
   Asia, Africa and Latin America  
Pax Romana 
Peace Worldwide 
Permanent Assembly for Human Rights  
Planetary Association for Clean Energy, Inc.  
Reporters san Frontiéres - International 
Society for the Protection of Unborn Children  
Society Studies Center  
Society for Threatened Peoples  
Sudan Council of Voluntary Agencies  
Unesco Centre Basque Country (Unesco Etxea) 
Union de l’action féminine 
United Nations Watch  
Universal Esperanto Association 
Verein Sudwind Entwicklungspolitic  
Women’s Federation for World Peace International  
Women’s Human Rights International Association  
Women’s International League for Peace  
   and Freedom  
Women’s World Summit Foundation  
World Association for the School as an  
   Instrument of Peace  
World Alliance of Young Men’s Christian  
   Associations  
World Federation of Democratic Youth  
World Federation of Trade Unions  
World Federation of United Nations Associations  
World Jewish Congress  
World Muslim Congress  
World Organization against Torture  
World Union of Progressive Judaism  
World Vision International  
Worldwide Organization for Women
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  المرفق الثاني

ما يترتب على القرارات التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان في دورته               
  ثار في الميزانية البرنامجيةالرابعة عشرة من آثار إدارية وآ

    ١٤/١٦  
نداء عالمي من أجل اتخاذ إجراءات ملموسة لمكافحـة         : من الخطابة إلى الواقع   

  العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب
، قرر مجلس حقوق الإنسان عقـد       A/HRC/14/L.3 من مشروع القرار     ٢في الفقرة     -١

ى في دورته السادسة عشرة من خلال حلقة نقاش تركز على إعمـال             اجتماع رفيع المستو  
حقوق الشعوب المنحدرة من أصل أفريقي، واستغلال المناسبة أساسـاً كعمليـة تحـضيرية              

  .  باعتباره السنة الدولية للمنحدرين من أصل أفريقي٢٠١١للاحتفال بعام 
 ـ          -٢  دولار في   ٢٩ ٨٠٠ه  وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فسيتعين رصد ما مجموع

  .لتغطية تكاليف سفر خمسة أعضاء مشاركين في الحلقة) حقوق الإنسان (٢٣إطار الباب 
ولم تدرج الاحتياجات المقدرة لتنفيذ الأنشطة التي دعا إليها مشروع القرار ضـمن               -٣

وستسعى الأمانـة العامـة،     . ٢٠١١-٢٠١٠ من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       ٢٣الباب  
في وسعها، إلى تحديد المجالات التي يمكن منها نقـل الاحتياجـات الإضـافية المتوقعـة                 ما

 من الميزانية البرنامجيـة     ٢٣ دولار في إطار الاعتمادات المرصودة في الباب         ٢٩ ٨٠٠ البالغة
 ٢٩ ٨٠٠وستعرض الاحتياجات الإضافية المقـدرة بمبلـغ        . ٢٠١١-٢٠١٠لفترة السنتين   

 التي دعا إليها مشروع القرار على الجمعية العامة في دورتها الخامـسة             دولار لتنفيذ الأنشطة  
والستين في تقرير للتقديرات المنقحة الناشئة من القرارات والمقررات التي يعتمدها المجلـس،             

نظره في الطاقة الاسـتيعابية الموجـودة داخـل المخصـصات المعتمـدة لفتـرة                سياق في
  . ٢٠١١-٢٠١٠ السنتين

ن تدعو الحاجة إلى مخصصات إضافية نتيجة اعتماد مـشروع القـرار في             وعليه، ل   -٤
  . الحاضر الوقت

    ١٤/١١  
  ولاية المقررة الخاصة المعنية بحرية الدين أو المعتقد: حرية الدين أو المعتقد

  : ، قرر المجلس ما يليA/HRC/14/L.5 من مشروع القرار ٦ و٤ و٣في الفقرات   -٥
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ررة الخاصة المعنية بحرية الدين أو المعتقد لفترة ثـلاث          قرر تمديد ولاية المق     )أ(  
  سنوات أخرى؛

طلب إلى الأمين العام أن يكفل حصول المقررة الخاصة على الموارد اللازمة              )ب(  
  لتمكينها من الاضطلاع بولايتها على أتم وجه؛

 طلب إلى المقررة الخاصة أن تقدم تقاريرها إلى المجلس وفقاً لبرنامج عملـه              )ج(  
  .٢٠١١السنوي، وأن تقدم تقريرها السنوي القادم في عام 

 دولار سـنوياً  ٧٠ ٣٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فـسيلزم مـا قـدره        -٦
  .  دولار لفترة سنتين استجابة لبنود القرار١٤٠ ٦٠٠ أو
 ١٤٠ ٦٠٠ دولار سـنوياً أو      ٧٠ ٣٠٠وقد أدرجت الاحتياجات المقدرة بمبلـغ         -٧

مـن الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة        ) حقوق الإنسان  (٢٣السنتين ضمن الباب    دولار لفترة   
 ،٢٠١٣-٢٠١٢ وبما أن أحكام مشروع القرار تمتد إلى فترة الـسنتين    . ٢٠١١-٢٠١٠ السنتين

فسينظر في احتياجـات تلـك الفتـرة في سـياق الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفتـرة                                
ولن تدعو الحاجة إلى أية مخصـصات إضـافية نتيجـة اعتمـاد             . ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
  . القرار مشروع

، يوجه الانتباه إلى أحكام الفرع سادساً من قـرار الجمعيـة            ٤وفيما يتعلق بالفقرة      -٨
، وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديسمبر  /كانون الأول  ٢١ باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

، الذي أكـدت  ٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢٤خ  المؤر٦٤/٢٤٣اللاحقة وآخرها القرار  
فيه الجمعية العامة من جديد أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية الملائمة التابعة للجمعيـة               
العامة التي يعهد إليها بالمسؤولية عن مسائل الإدارة والميزانية وأعادت فيه تأكيد دور اللجنـة        

  . الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٤/٨  
التعاون الإقليمي من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها في منطقـة آسـيا              

  الهادئ والمحيط
، قرر المجلس عقد الـدورة المقبلـة        A/HRC/14/L.8 من مشروع القرار     ٢في الفقرة     -٩

لحلقة العمل المعنية بالتعاون الإقليمي من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في منطقة آسيا              
  . ٢٠١٢يط الهادئ في ملديف عام والمح
 دولار  ٢٣٨ ١٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فسيتعين رصد مبلغ إجماليـه             -١٠
من أجل تغطية تكاليف سـفر المـشاركين والخـبراء          ) حقوق الإنسان  (٢٣إطار الباب    في

ا، وموظفي المفوضية السامية لحقوق الإنسان من أجل حضور حلقة العمل وتقديم خدمات به            
  . على التوالي
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، فـسينظر في هـذه      ٢٠١٣-٢٠١٢وبما أن أحكام القرار تتصل بفترة الـسنتين           -١١
  .٢٠١٣-٢٠١٢الاحتياجات في إطار الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

ويتوقع أن ترتفع تكاليف خدمات المؤتمرات، بما في ذلك تكاليف الترجمة والوثـائق               -١٢
ورغم أن الأمانـة    . ٢٠١٢ أيام في ملديف في عام       ٣لمزمع عقدها لمدة    خلال حلقة العمل ا   

العامة ستعد تقريراً موجزاً بعد الاجتماع، فستتم تغطية التكاليف المرتبطة بذلك في حـدود              
استحقاقات تجهيز الوثائق للمجلس التي سينظر فيها في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة             

  . ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 

    ١٤/٥  
  دور المنع في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

، طلب المجلس إلى المفوضية     A/HRC/14/L.15 من مشروع القرار     ٦ و ٥في الفقرتين     -١٣
  :السامية لحقوق الإنسان أن تقوم بما يلي

التشاور مع الدول، وهيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، والمؤسسات          )أ(  
 ومنظمات المجتمع المدني وغيرها من أصـحاب المـصلحة المعنـيين    الوطنية لحقوق الإنسان،  

الآخرين بشأن دور المنع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان، وتجميع نتائج هـذه المـشاورات               
  ونشرها على الموقع الشبكي للمفوضية؛

عقد حلقة عمل، في حدود الموارد المتاحة، وعلـى أسـاس المـشاورات               )ب(  
ول دور المنع في تعزيز وحماية حقوق الإنسان، بهدف المساهمة في مواصلة            المذكورة أعلاه، تتنا  

  . النقاش بشأن هذه المسألة، وتقديم نتائج حلقة العمل إلى المجلس في دورته السادسة عشرة
 دولار  ١٦٣ ٥٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فسيتعين رصد ما مجموعـه             -١٤

اثنان مـن   ( خبراء   ١٠تغطية تكاليف السفر لفائدة     ) أ(لعقد حلقة عمل ليوم واحد من أجل        
تقديم خدمات استشارية لفتـرة شـهرين       ) ب(؛ و ) دولار ٦٤ ٥٠٠) (مجموعة إقليمية  كل

، علـى   ) دولار ٨٤ ١٠٠(تغطية تكاليف خدمات المـؤتمرات      ) ج(؛ و ) دولار ١٤ ٩٠٠(
  : التالي النحو

 دولارات الولايات المتحدة  
عامة والمجلس الاقتصادي   ، شؤون الجمعية ال   ٢الباب  

   دولار٨٣ ٤٠٠  والاجتماعي وإدارة المؤتمرات 
   دولار٧٩ ٤٠٠  ، حقوق الإنسان٢٣الباب 
   دولار٧٠٠   هاء، الإدارة، جنيف٢٨الباب 

   دولار١٦٣ ٥٠٠  المجموع  
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 ٢٠١١-٢٠١٠ورغم أنه لم يرصد أي اعتماد في الميزانية البرنامجية لفترة الـسنتين               -١٥
 ١٤ دولار الناشئة عن الحدث المذكور في الفقرة ١٦٣ ٥٠٠اليف الإجمالية البالغة لتغطية التك

أعلاه، ستحاول الأمانة العامة بقدر الإمكان تحديد المجالات الـتي يتوقـع أن تنقـل منـها            
 دولار، وذلك في حدود الاعتمـادات المقـررة في          ١٦٣ ٥٠٠الاحتياجات الإضافية البالغة    

وسـتعرض  . ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       هاء   ٢٨ و ٢٣ و ٢الأبواب  
 دولار لتنفيذ الأنشطة المطلوبة في مشروع القرار، على         ١٦٣ ٥٠٠المتطلبات الإضافية بمبلغ    

الدورة الخامسة والستين للجمعية العامة في تقرير عن التقديرات المنقحة الناشئة عن القرارات             
س في سياق نظرها في القدرة على استيعاب هذه المتطلبات ضمن           والمقررات التي اعتمدها المجل   

  . ٢٠١١-٢٠١٠المخصصات المقررة لفترة السنتين 
  . وبالتالي لن يتعين تخصيص أي موارد إضافية نتيجة اعتماد مشروع القرار في هذه المرحلة  -١٦

    ١٤/٦  
  ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً

، قـام   A/HRC/14/L.18 من مشروع القرار     ١٧ و ١٦و) ح(١٢، و ١١ الفقرات   في  -١٧
  :مجلس حقوق الإنسان بما يلي

قرر تمديد ولاية الإجراء الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليـاً             )أ(  
   سنوات؛ ٣باعتباره مقرراً خاصاً لفترة 

المشردين داخليـاً   طلب إلى المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للأشخاص           )ب(  
أن يواصل تعزيز التعاون القائم بين ممثل الأمين العام والأمم المتحدة، بما في ذلك التعـاون في                 
إطار لجنة بناء السلام، وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية، وبخاصة مشاركته في عمـل              

  اللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات وهيئاتها الفرعية؛ 
إلى الأمين العام ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان تزويد المقرر          طلب    )ج(  

الخاص بكل ما يلزمه من مساعدة وموظفين لتنفيذ ولايته على نحو فعال، وضمان عمل الآلية               
بالتعاون الوثيق مع منسق الإغاثة في حالات الطوارئ، بدعم مستمر من مكتـب تنـسيق               

  تحدة السامية لشؤون اللاجئين؛الشؤون الإنسانية ومفوضية الأمم الم
دعا المقرر الخاص إلى مواصلة تقديم التقارير السنوية بشأن تنفيذ ولايته إلى              )د(  

  .المجلس والجمعية العامة
 دولار ٧٠ ٣٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فستنشأ احتياجات تقدر بمبلـغ     -١٨

  .ام الواردة في مشروع القرار دولار لفترة سنتين لتنفيذ الأحك١٤٠ ٦٠٠سنوياً أو 
 دولار  ١٤٠ ٦٠٠ أو   سـنوياً  دولار   ٧٠ ٣٠٠وقد أدرجت الاحتياجات المقدرة بمبلغ        -١٩

 ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة الـسنتين       ) حقوق الإنسان  (٢٣لسنتين ضمن الباب    
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 ـ. فيما يتعلق بالإجراء الخاص بحقوق الإنسان للأشخاص المشردين داخلياً         ا أن أحكـام    وبم
، سينظر في متطلبـات تلـك الفتـرة         ٢٠١٣-٢٠١٢مشروع القرار تمتد إلى فترة السنتين       

ولن يتعين رصد أي موارد . ٢٠١٣-٢٠١٢سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين  في
  .إضافية نتيجة اعتماد مشروع القرار

 الفرع سادساً من قرار الجمعيـة       ، يوجه الانتباه إلى أحكام    ١٦وفيما يتعلق بالفقرة      -٢٠
، وإلى أحكـام القـرارات      ١٩٩٠ديسمبر  /كانون الأول  ٢١ باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨العامة  

، الذي أكـدت  ٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢٤ المؤرخ ٦٤/٢٤٣اللاحقة وآخرها القرار  
عة للجمعيـة   فيه الجمعية العامة من جديد أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية الملائمة التاب            

التي عهد إليها بالمسؤولية عن مسائل الإدارة والميزانية وأعادت فيه تأكيد دور اللجنـة              العامة  
  .الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

    ١٤/١٠  
  حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي

  :، طلب المجلس ما يليA/HRC/14/L.19 من مشروع القرار ٩ و٦في الفقرتين   -٢١
 المعني بحالات الاختفاء القسري    حصول الفريق العامل   يكفل الأمين العام  أن    )أ(  

  ولايته؛ لأداء التي يحتاج إليها على كل المساعدة والموارد أو غير الطوعي
أن تنظِّم مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، في حدود المـوارد      )ب(  

  .لذكرى السنوية الثلاثين لإنشاء الفريق العاملالمتاحة، حدثاً مدته يوم واحد للاحتفال با
 دولار  ٣١ ٣٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فسيتعين رصد اعتماد قـدره             -٢٢

لتنظيم هذا الحدث ليوم واحد، من أجل تغطية تكاليف سفر خمسة مـشاركين إلى جنيـف               
  .وتسديد تكاليف خدمات المؤتمرات

) حقوق الإنسان (٢٣لفريق العامل ضمن الباب وقد أدرجت متطلبات دعم أنشطة ا    -٢٣
وفيما يتعلق بالاحتياجـات الإضـافية      . ٢٠١١-٢٠١٠من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      

 دولار، تضمنت الموارد الخارجة عن الميزانية المقدرة في إطار          ٣١ ٣٠٠الحدث وقدرها    لهذا
وبالتالي لن يتعين   . ويل هذا الحدث   اعتماداً لتم  ٢٠١١-٢٠١٠ أثناء فترة السنتين     ٢٣الباب  

  .تخصيص أي موارد إضافية نتيجة اعتماد مشروع القرار
، يُوجّه الانتباه إلى أحكام الفرع سادساً من قرار  ٩ و ٦تين  الفقرأحكام  وفيما يتعلق ب    -٢٤

، وإلى أحكـام    ١٩٩٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢١ باء، المؤرخ    ٤٥/٢٤٨الجمعية العامة   
الذي ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٣ وآخرها القرار    القرارات اللاحقة 

أكدت فيه الجمعية العامة من جديد أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية الملائمة التابعـة               
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وأعادت فيه تأكيد دور    الميزانية  للجمعية العامة التي يُعهد إليها بالمسؤولية عن مسائل الإدارة و         
  .لشؤون الإدارة والميزانيةة اللجنة الاستشاري

    A/HRC/14/L.20  
الخدمـات الاستشاريـة والمساعدة التقنية المقدمة إلى بورونـدي في مجـال           

  حقوق الإنسان
تمديد ولايـة الخـبير     ، قرر المجلس    A/HRC/14/L.20 من مشروع القرار     ٤في الفقرة     -٢٥

  .٩/١٩ار المجلس  لقر في بوروندي، وفقاً حقوق الإنسانالةالمستقل المعني بح
 دولار سنوياً   ٥٥ ٨٠٠وإذا اعتمد المجلس مشروع القرار، فسيتعين رصد مبلغ قدره            -٢٦

  .لتنفيذ هذا القرار
وقُدمت متطلبات دعم الخـبير المـستقل في إطـار الميزانيـة البرنامجيـة لفتـرة                  -٢٧

 مـشروع   وبالتالي لن يتعين رصد أية موارد إضافية نتيجة اعتماد        . ٢٠١١-٢٠١٠ السنتين
  .القرار
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  المرفق الثالث

  جدول الأعمال    
  المسائل التنظيمية والإجرائية  -  ١البند 
الإنسان وتقارير   التقرير السنوي لمفوضـة الأمـم المتحدة السامية لحقوق        -  ٢ البند

  السامية والأمين العام المفوضية
لاقتـصاديـة  وا تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان، المدنية والـسياسيـة         -  ٣ البند

  والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية والاجتماعية
  حالات حقوق الإنسان التي تتطلب اهتمام المجلس بها  -  ٤ البند
  هيئات وآليات حقوق الإنسان  -  ٥ البند
  الاستعراض الدوري الشامل  -  ٦ البند
  لأخرىحالة حقوق الإنسان في فلسطين وفي الأراضي العربية المحتلة ا  -  ٧ البند
  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل فيينا  -  ٨ البند
العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصـل بذلك من أشكال            -  ٩ البند

  متابعة وتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان :التعصب
  المساعدة التقنية وبناء القدرات  - ١٠ البند
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Annex IV 

[English only] 

  List of documents issued for the fourteenth session of the 
Human Rights Council 

Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/1 1 Annotations to the agenda 

A/HRC/14/2 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Qatar 

A/HRC/14/2/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/3 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Nicaragua 

A/HRC/14/4 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Italy 

A/HRC/14/4/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/5 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: El Salvador 

A/HRC/14/5/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/6 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Gambia 

A/HRC/14/7 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Bolivia 
(Plurinational State of) 

A/HRC/14/8 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Fiji 

A/HRC/14/8/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/9 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: San Marino 

A/HRC/14/9/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/10 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Kazakhstan 

A/HRC/14/10/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/11 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Angola 
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Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/12 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Islamic Republic 
of Iran 

A/HRC/14/12/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/12/Add.1/Corr.1 6 Corrigendum 

A/HRC/14/13 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Madagascar 

A/HRC/14/13/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/14 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Iraq 

A/HRC/14/14/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/15 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Slovenia 

A/HRC/14/15/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/16 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Bosnia and 
Herzegovina 

A/HRC/14/17 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review: Egypt 

A/HRC/14/17/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/14/18 9 Report of the Working Group of Experts on 
People of African Descent on its ninth 
session 

A/HRC/14/19 2 Report of the Secretary-General on 
cooperation with the United Nations, its 
representatives and mechanisms in the field 
of human rights 

A/HRC/14/20 3 Report of the Special Rapporteur on the right 
of everyone to the enjoyment of the highest 
attainable standard of physical and mental 
health 

A/HRC/14/20/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/20/Add.2 3 Mission to India 

A/HRC/14/20/Add.3 3 Mission to Poland 

A/HRC/14/20/Add.4 3 Mission to Australia 
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Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/21 3 Report of the independent expert on the 
effects of foreign debt and other related 
international financial obligations of States 
on the full enjoyment of human rights, 
particularly economic, social and cultural 
rights 

A/HRC/14/21/Add.1 3 Mission to Norway and Ecuador 

A/HRC/14/22 3 Report of the Special Rapporteur on violence 
against women, its causes and consequences  

A/HRC/14/22/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/22/Add.2 3 Mission to Kyrgyzstan 

A/HRC/14/23 3 Report of the Special Rapporteur on the 
promotion and protection of the right to 
freedom of opinion and expression 

A/HRC/14/23/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/23/Add.2 3 Tenth anniversary joint declaration: ten key 
challenges to freedom of expression in the 
next decade 

A/HRC/14/24 3 Report of the Special Rapporteur on 
extrajudicial, summary or arbitrary 
executions 

A/HRC/14/24/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/24/Add.2 3 Mission to Colombia  

A/HRC/14/24/Add.3 3 Mission to the Democratic Republic of the 
Congo  

A/HRC/14/24/Add.4 3 Mission to Brazil: follow-up 

A/HRC/14/24/Add.5 3 Follow-up to the report on the mission to the 
Central African Republic 

A/HRC/14/24/Add.6 3 Study on targeted killings 

A/HRC/14/24/Add.7 3 Election-related violence and killings 

A/HRC/14/24/Add.8 3 Study on police oversight mechanisms 

A/HRC/14/24/Add.9 3 Mission to Albania: preliminary note 

A/HRC/14/25 3 Report of the Special Rapporteur on the right 
to education 

A/HRC/14/25/Corr.1 3 Corrigendum 

A/HRC/14/25/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/25/Add.2 3 Mission to Paraguay 

A/HRC/14/25/Add.3 3 Mission to Mongolia 
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Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/25/Add.4 3 Mission to Mexico 

A/HRC/14/26 3 Report of the Special Rapporteur on the 
independence of judges and lawyers 

A/HRC/14/26/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/26/Add.2 3 Mission to Colombia  

A/HRC/14/27 3 Report of the Special Representative of the 
Secretary-General on the issue of human 
rights and transnational corporations and 
other business enterprises  

A/HRC/14/28 1 Election of members of the Human Rights 
Council Advisory Committee: note by the 
Secretary-General  

A/HRC/14/29 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on her 
Office’s consultation on operationalizing the 
framework for business and human rights 

A/HRC/14/29/Add.1 2 and 3 Summary of proceedings of side events to the 
consultation of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights on operationalizing the framework for 
business and human rights 

A/HRC/14/30 3 Report of the Special Rapporteur on the 
human rights of migrants 

A/HRC/14/30/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/30/Add.2 3 Mission to Romania 

A/HRC/14/30/Add.3 3 Mission to the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland 

A/HRC/14/31 3 Report of the independent expert on the 
question of human rights and extreme 
poverty 

A/HRC/14/31/Add.1 3 Mission to Zambia 

A/HRC/14/32 3 Report of the Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and 
children  

A/HRC/14/32/Add.1 3 Communications to and from Governments  

A/HRC/14/32/Add.2 3 Mission to Belarus  

A/HRC/14/32/Add.3 3 Mission to Poland 

A/HRC/14/32/Add.4 3 Mission to Japan 

A/HRC/14/32/Add.5 3 Mission to Egypt: preliminary note  
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Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/33 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
question of the realization in all countries of 
economic, social and cultural rights 

A/HRC/14/34 2 and 3 Report of the Secretary-General on human 
rights in the administration of justice, 
including juvenile justice 

A/HRC/14/35 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on human 
rights in the administration of justice, in 
particular juvenile justice 

A/HRC/14/35/Add.1 2 and 3 Additional State replies 

A/HRC/14/36 3 Report of the independent expert in the field 
of cultural rights 

A/HRC/14/38 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
outcome of the workshop on the right of 
peoples to peace 

A/HRC/14/39 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on 
preventable maternal mortality and morbidity 
and human rights 

A/HRC/14/40 2 and 3 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
outcome of the consultation on the issue of 
protecting the human rights of civilians in 
armed conflict 

A/HRC/14/41 4 Report of the independent expert on the 
situation of human rights in the Sudan 

A/HRC/14/41/Add.1 4 Report on the status of implementation of 
recommendations compiled by the Group of 
Experts mandated by the Human Rights 
Council 

A/HRC/14/42 5 Progress report of the Human Rights Council 
Advisory Committee on best practices on the 
issue of missing persons 

A/HRC/14/43 9 Report of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related 
intolerance  

A/HRC/14/43/Add.1 9 Communications to and from Governments  
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Documents issued in the general series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/43/Add.2 9 Mission to Germany 

A/HRC/14/43/Add.3 9 Mission to the United Arab Emirates  

A/HRC/14/44 10 Report of the independent expert on the 
situation of human rights in Haiti  

A/HRC/14/44/Add.1 10 Mission to Haiti  

A/HRC/14/46 3 Compilation of good practices on legal and 
institutional frameworks and measures that 
ensure respect for human rights by 
intelligence agencies while countering 
terrorism 

A/HRC/14/46/Add.1 3 Written submissions by Governments to the 
questionnaire of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights related to the study on good practices 
on legal and institutional frameworks and 
measures that ensure respect for human rights 
by intelligence agencies while countering 
terrorism, including on their oversight 

A/HRC/13/42 3 Joint study on secret detention of the Special 
Rapporteur on torture and other cruel, 
inhuman or degrading treatment or 
punishment, the Special Rapporteur on the 
promotion and protection of human rights 
and fundamental freedoms while countering 
terrorism, the Working Group on Arbitrary 
Detention and the Working Group on 
Enforced or Involuntary Disappearances 

A/HRC/13/53 7 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in the Palestinian 
territories occupied since 1967 

A/HRC/13/53/Rev.1 7 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in the Palestinian 
territories occupied since 1967 

 

Documents issued in the limited series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/L.1 1 The grave attacks by Israeli forces against the 
humanitarian boat convoy 

A/HRC/14/L.2 10 Technical assistance and cooperation on human 
rights in Kyrgyzstan 
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Documents issued in the limited series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/L.3 9 From rhetoric to reality: a global call for 
concrete action against racism, racial 
discrimination, xenophobia and related 
intolerance 

A/HRC/14/L.4 3 Trafficking in persons, especially women and 
children: regional and subregional cooperation 
in promoting a human rights-based approach to 
combating trafficking in persons 

A/HRC/14/L.5 3 Freedom of religion or belief: mandate of the 
Special Rapporteur on freedom of religion or 
belief 

A/HRC/14/L.6 5 Missing persons 

A/HRC/14/L.7 10 Addressing attacks on schoolchildren in 
Afghanistan 

A/HRC/14/L.8 10 Regional cooperation for the promotion and 
protection of human rights in the Asia-Pacific 
Region 

A/HRC/14/L.9/Rev.1 3 Accelerating efforts to eliminate all forms of 
violence against women: ensuring due diligence 
in prevention 

A/HRC/14/L.11 8 Proclamation of 24 March as the International 
Day for the Right to the Truth of Victims of 
Gross Human Rights Violations 

A/HRC/14/L.12 3 Promotion of the right of peoples to peace 

A/HRC/14/L.13  3 The effects of foreign debt and other related 
international financial obligations of States on 
the full enjoyment of all human rights, 
particularly economic, social and cultural rights  

A/HRC/14/L.14 3 Promotion of the enjoyment of the cultural 
rights of everyone and respect for cultural 
diversity 

A/HRC/14/L.15/Rev.1 3 The role of prevention in the promotion and 
protection of human rights 

A/HRC/14/L.16 10 Assistance to Somalia in the field of human 
rights 

A/HRC/14/L.17 3 Question of the realization in all countries of 
economic, social and cultural rights: follow-up 
to Human Rights Council resolution 4/1 
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Documents issued in the limited series 

Symbol  
Agenda 
item  

A/HRC/14/L.18 3 Mandate of the Special Rapporteur on the 
human rights of internally displaced persons  

A/HRC/14/L.19 3 Enforced or involuntary disappearances 

A/HRC/14/L.20 10 Advisory services and technical assistance to 
Burundi in the field of human rights 

 

Documents issued in the Government series 

Symbol 
Agenda 
item 

 

A/HRC/14/G/1 6 Note verbale dated 14 April 2010 from the 
Permanent Mission of Ecuador to the United 
Nations Office at Geneva addressed to the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/14/G/2 1 Letter dated 3 June 2010 from the Permanent 
Mission of Belgium addressed to the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

 

Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol 
Agenda 
item 

 

A/HRC/14/NGO/1 3 Written statement submitted by Friends World 
Committee for Consultation (Quakers), a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/2 3 Written statement submitted by International 
Alliance of Women, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/3 3 Written statement submitted by Friends World 
Committee for Consultation (Quakers), a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/4 9 Written statement submitted by Mouvement 
contre le racisme et pour l’amitié entre les 
peuples (MRAP), a non-governmental 
organization on the roster  
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Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol 
Agenda 
item 

 

A/HRC/14/NGO/5 3 Written statement submitted by the Society 
Studies Centre (MADA ssc), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/6 3 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc., a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/7 4 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc., a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/8 4 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc., a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/9 7 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence (ODVV), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/10 9 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence (ODVV), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/11 4 Written statement submitted by International 
Educational Development, Inc., a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/12 4 Joint written statement submitted by the World 
Federation of Trade Unions, a non-
governmental organization in general 
consultative status, the American Association of 
Jurists, France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand, the Women’s International League 
for Peace and Freedom (WILPF), non-
governmental organizations in special 
consultative status, International Educational 
Development (IED), Mouvement contre le 
racisme et pour l’amitié entre les peuples 
(MRAP), non-governmental organizations on 
the roster 

A/HRC/14/NGO/13 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 
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Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol 
Agenda 
item 

 

A/HRC/14/NGO/14 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/15 3 Joint written statement submitted by 
Franciscans International (FI), a non-
governmental organization in general 
consultative status, Amnesty International and 
Global Alliance against Traffic in Women 
(GAATW), non-governmental organizations in 
special consultative status  

A/HRC/14/NGO/16 3 Written statement submitted by Human Rights 
Advocates, Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/17 3 Written statement submitted by Human Rights 
Advocates, Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/18 3 Written statement submitted by Human Rights 
Advocates, Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/19 3 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/20 6 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/21 6 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/22 3 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/23 6 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/24 2 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/25 3 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol 
Agenda 
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A/HRC/14/NGO/26 3 Written statement submitted by the Hawa 
Society for Women, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/27 6 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/28 3 Written statement submitted by Al Zubair 
Charitable Foundations, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/29 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/30 4 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/31 7 Written statement submitted by Cairo Institute 
for Human Rights Studies, a non-governmental 
organization in special consultative status  

A/HRC/14/NGO/32 3 Written statement submitted by the Norwegian 
Refugee Council, a non-governmental 
organization in special consultative status  

A/HRC/14/NGO/33 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/34 6 Written statement submitted by the Arab NGO 
Network for Development, a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/35 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/36 4 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/37 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 
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A/HRC/14/NGO/38 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/39 4 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/40 4 Joint written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre (ALRC), a non-
governmental organization in general 
consultative status, and Lawyers’ Rights Watch 
Canada (LRWC), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/41 4 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/42 4 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/14/NGO/44 3 Joint written statement submitted by the World 
Federation of Trade Unions, a non-
governmental organization in general 
consultative status: the American Association of 
Jurists (AAJ), France Libertés : Fondation 
Danielle Mitterrand, the Women’s International 
League for Peace and Freedom (WILPF), non-
governmental organizations in special 
consultative status; International Educational 
Development, Mouvement contre le racisme et 
pour l’amitié entre les peuples (MRAP), non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/14/NGO/45 7 Written statement submitted by Al-Haq, Law in 
the Service of Man, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/46 3 Written statement submitted by Mouvement 
contre le racisme et pour l’amitié entre les 
peuples (MRAP), a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/47 2 and 3 Joint written statement submitted by the 
International Alliance of Women (IAW), the 
Commission of the Churches on International 
Affairs of the World Council of Churches 
(CCIA/WCC), Brahma Kumaris World 
Spiritual University (BKWSU), the 
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International Association of Soldiers for Peace, 
Zonta International, the International Federation 
of Settlements and Neighbourhood Centres 
(IFS), the International Council of Women 
(ICW-CIF), the International Youth and Student 
Movement for the United Nations (ISMUN), 
the Women’s Federation for World Peace 
International (WFWPI), Soroptimist 
International (SI), the Asian Legal Resource 
Centre (ALRC), non-governmental 
organizations in general consultative status; 
World Young Women’s Christian Association 
(World YWCA), the Dominicans for Justice 
and Peace (Order of Preachers), Federación de 
Asociaciones de Defensa y Promoción de los 
Derechos Humanos (España), Interfaith 
International, Pax Romana (International 
Catholic Movement for Intellectual and Cultural 
Affairs and the International Movement of 
Catholic Students), Temple of Understanding 
(TOU), the Women’s International League for 
Peace and Freedom (WILPF), the Women’s 
World Summit Foundation (WWSF), the 
International Federation of University Women 
(IFUW), Femmes Africa Solidarité (FAS), the 
Lutheran World Federation (LWF), the 
Worldwide Organization for Women (WOW), 
the Union of Arab Jurists, Rencontre africaine 
pour la défense des droits de l’homme 
(RADDHO), the Foundation for the Refugee 
Education Trust (RET), International Bridges to 
Justice (IBJ), the Inter-African Committee on 
Traditional Practices Affecting the Health of 
Women and Children (IAC), the American 
Association of Jurists (AAJ), the Lassalle-
Institut, the UNESCO Centre of Catalonia, the 
Anti-Racism Information Service (ARIS), the 
Pan Pacific and South East Asia Women’s 
Association (PPSEAWA), the Permanent 
Assembly for Human Rights, the International 
Movement for Fraternal Union Among Races 
and Peoples (UFER), the International 
Federation of Women Lawyers (FIDA), the 
International Federation of Women in Legal 
Careers (FIFCJ), the Canadian Federation of 
University Women (CFUW), the International 
Association for Women’s Mental Health 
(IAWMH), the International Women’s Year 
Liaison Group (IWYLG), the African Services 
Committee, Inc., the International Federation of 
Family Associations of Missing Persons from 
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Armed Conflict (IFFAMPAC), the Institute of 
International Social Development, African 
Action on AIDS, the International Society for 
Traumatic Stress Studies (ISTSS), the Lama 
Gangchen World Peace Foundation (LGWPF), 
Pax Christi International, International Catholic 
Peace Movement, the Tandem Project, 
Canadian Voice of Women for Peace (VOW), 
the Organization for Defending Victims of 
Violence (ODVV), Solar Cookers International 
(SCI), the World Federation for Mental Health 
(WFMH), the United States Federation for 
Middle East Peace, Network Women in 
Development Europe (KULU), North-South 
XXI, the United Towns Agency for North-
South Cooperation, the International 
Organization for the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination (EAFORD), the Latin 
American Committee for the Defense of 
Women’s Rights (CLADEM), the United 
Nations Association in Spain (UNA-Spain) 
(ANUE), Maryknoll Fathers and Brothers, 
Maryknoll Sisters of St. Dominic, the 
International Forum for Child Welfare, the 
BADIL Resource Center for Palestinian 
Residency and Refugee Rights, the Arab 
Lawyers Union, the General Federation of Iraqi 
Women, the International Federation of Social 
Workers (IFSW), the International Association 
of Peace Messenger Cities, the Committee for 
Hispanic Children and Families, the Peter Hesse 
Stiftung Foundation, Comité international pour 
le respect et l’application de la Charte africaine 
des droits de l’homme et des peuples (CIRAC), 
the Cairo Institute for Human Rights Studies 
(CIHRS), the World for World Organization 
(WFWO), the Universal Esperanto Association 
(UEA), Associated Country Women of the 
World (ACWW), the Council of American 
Overseas Research Centres, Zenab for Women 
in Development, Inc., The Grail, UNANIMA 
International, the Association for Democratic 
Initiatives (ADI), the Congregation of our Lady 
of Charity of the Good Shepherd, the Centre for 
Development Studies and Action, the Deniz 
Feneri Association (Light House Aid and 
Solidarity Association), the Arab Centre for the 
Independence of the Judiciary and the Legal 
Profession (ACIJLP), the Commission for the 
Defense of Human Rights in Central America 
(CODEHUCA), the International Association of 
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Democratic Lawyers (IADL), the General Arab 
Women Federation (GAWF), the National 
Alliance of Women’s Organizations (NAWO), 
MADRE, Inc., the National Council of Women 
of Great Britain, Centre independant de 
recherches et d’initiatives pour le dialogue 
(CIRID), the World Organization against 
Torture (OMCT), the Guild of Service, the 
Universal Peace Federation, the International 
Association of Schools of Social Work 
(IASSW), the International Fellowship of 
Reconciliation (IFOR), Comision Colombiana 
de Juristas (CCJ), COJEP International (Conseil 
de jeunesse pluriculturelle), the Association of 
African Women for Research and Development 
(AAWORD), the Center for Migration Studies 
of New York (CMS), the World Association for 
Phychosocial Rehabilitation (WAPR), Droit à 
l’énergie SOS Futur, the Foundation for 
Subjective Experience and Research, the 
Institute of International Social Development, 
the African Women’s Development and 
Communication Network (FEMNET), the 
Salvation Army, the Planetary Association for 
Clean Energy, Inc., the International 
Association of Gerontology and Geriatrics, non-
governmental organizations in special 
consultative status; the Federation for Peace and 
Conciliation (IFPC), the World Association for 
the School as an Instrument of Peace, the 
International Society for Human Rights (ISHR), 
the Institute for Planetary Synthesis (IPS), the 
International Peace Bureau (IPB), the UNESCO 
Centre Basque Country (UNESCO ETXEA), 
the 3HO Foundation, Inc. (Healthy, Happy, 
Holy Organization), the Dzeno Association, the 
Country Women Association of Nigeria 
(COWAN), Association nigerienne des Scouts 
de l’environnement (ANSEN), the International 
Peace Research Association (IPRA), the Asia 
Pacific Forum on Women, Law and 
Development (APWLD), the International 
Progress Organization (IPO), the Gray Panthers, 
the European Federation of Road Traffic Crash 
Victims (FEVR), the World Christian Life 
Community, Servas International, the Fondation 
Idole, the Arab NGO Network for 
Development, non-governmental organizations 
on the roster 
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A/HRC/14/NGO/48 4 Joint written statement submitted by France 
Libertés : Fondation Danielle Mitterrand, the 
Women’s International League for Peace and 
Freedom (WILPF), non-governmental 
organizations in special consultative status, 
Mouvement contre le racisme et pour l’amitié 
entre les peuples (MRAP), a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/49 3 Joint written statement submitted by the 
Women’s Federation for World Peace 
International (WFWPI), a non-governmental 
organization in general consultative status, the 
Universal Peace Federation, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/50 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/51 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/52 8 Written statement submitted by the 
Marangopoulos Foundation for Human Rights, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/53 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/55 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/56 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/57 3 Joint written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, and Lawyers’ Rights 
Watch Canada, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/58 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 
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A/HRC/14/NGO/59 3 Written statement submitted by the 
International NGO Forum on Indonesian 
Development, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/60 3 Written statement submitted by MADRE, Inc., 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/61 3 Written statement submitted by the 
International Fellowship of Reconciliation, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/62 3 Written statement submitted by the Federation 
of Western Thrace Turks in Europe, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/63 3 Written statement submitted by the Helsinki 
Foundation for Human Rights, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/14/NGO/64 6 Written statement submitted by the Association 
for Democratic Initiatives, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/14/NGO/65 4 Written statement submitted by the 
International Human Rights Association of 
American Minorities (IHRAAM), a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/14/NGO/66 4 Written statement submitted by the Sudan 
Council of Voluntary Agencies (SCOVA), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 
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A/HRC/14/NI/1 6 Information presented by the Commissioner for 
Human Rights (Ombudsman) of the Republic of 
Azerbaijan 

A/HRC/14/NI/2 3 Information presented by the Commissioner for 
Human Rights (Ombudsman) of the Republic of 
Azerbaijan 
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A/HRC/14/NI/3 9 Information presented by the Commissioner for 
Human Rights (Ombudsman) of the Republic of 
Azerbaijan 

A/HRC/14/NI/4 3 Information presented by the Northern Ireland 
Human Rights Commission 

A/HRC/14/NI/5 3 Information presented by the Zambia Human 
Rights Commission 

A/HRC/14/NI/6 3 Information presented by the Office of the 
Ombudsman of the Republic of Paraguay 

A/HRC/14/NI/7 3 Information presented by the Equality and 
Human Rights Commission of Great Britain 

A/HRC/14/NI/8 3 Information presented by the Equality and 
Human Rights Commission of Great Britain 

A/HRC/14/NI/9 6 Information presented by the National Council 
for Human Rights of Egypt 

A/HRC/14/NI/10 6 Information presented by the Asia Pacific 
Forum of National Human Rights Institutions 

A/HRC/14/NI/11 3 Information presented by the National Human 
Rights Commission of India 
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  المرفق الخامس

المكلفون بولاية في إطار الإجراءات الخاصة الذين عينهم مجلس حقوق              
   دورته الرابعة عشرةالإنسان في

  الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي
  )الولايات المتحدة الأمريكية/الأرجنتين(أرييل دوليتزكي 

تقرير  بمسألة استخدام المرتزقة كوسيلة لإعاقة ممارسة حق الشعوب فيالفريق العامل المعني 
  المصير

  )باكستان(فايزة باتل 
  ص المعني بحالات الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة، أو تعسفاًالمقرر الخا

  )جنوب أفريقيا(كريستوف هيتر 
  المقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد

  )ألمانيا(هاينر بيليفيلت 
  المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم

  )الهند(كيشور سينغ 
علـى    لنقل وإلقاء المنتجات والنفايات السمية والخطرةالمقرر الخاص المعني بالآثار الضارة

المنتجات والنفايات  المقرر الخاص المعني بالآثار الضارة لنقل وإلقاء التمتع بحقوق الإنسان؛
  السمية والخطرة

  )رومانيا(كالين جورجيسكو 
  الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في بوروندي

  )الجزائر(فاتح أوقرقوز 
  قرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالم

  )إندونيسيا(مرزوقي داروسمان 

        
 


